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N
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uzemnéna, poradte se s
kvalifikovanym elektromechanikem.

3. Dodrzujte vSechna varovani a
pokyny vyznacené na produktu.

4. Pred cisténim odpojte tento produkt

ze zasuvky.

5. Neinstalujte ani nepouzivejte toto
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8. Pokud zafizeni nefunguje
normalné, viz Udrzba a odstrafiovani
probléma.

9. Uvnitf zafizeni se nevyskytuji
zadné ¢asti, které by uzivatel mohl
sam opravit. S pozadavky na servis
se obratte na kvalifikované
pracovniky servisu.

10. Pouzivejte jen sitovy adaptér
nebo baterii, které byly dodany se
zafizenim.
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Zaciname

Tato prirucka obsahuje podrobnosti tykajici se pouziti zafizeni a feSeni problém.
* Vyhledani dalSich zdroja informaci o produktu

* Vyhledani &isla modelu zafizeni

* Usnadnéni

» Seznameni se souc¢astmi zafizeni

* Vypnéte zafizeni
« Tipy k zajiSténi ochrany Zivotniho prostredi

Br Poznamka Pokud je zafizeni pouZivano s pocitatem s operacnimi systémy
Windows 2000, Windows XP x64, Windows XP Starter Edition nebo Windows
Vista Starter Edition, mohou byt nékteré funkce nedostupné. DalSi informace
naleznete v ¢asti Kompatibilita s operacnimi systémy.

Vyhledani dalSich zdroji informaci o produktu

Informace o produktu a dalSi zdroje pro FeSeni problémd, které nejsou obsazeny v této

priru¢ce, mizete ziskat z nasledujicich zdroji:

Zdroj

Popis

Umisténi

Instalaéni letak

Podava obrazové informace
k instalaci.

Tisténa verze dokumentu se
dodava spolu se zafizenim. K
dispozici je také na webu
spole¢nosti HP www.hp.com/
support.

Pfiru¢ka Zaciname zafizeni
fax

Obsahuje pokyny k nastaveni
faxovacih funkci zafizeni.

Tisténa verze dokumentu se
dodava spolu se zafizenim.

PFiru¢ka Zaciname s
bezdratovym zafizenim
(pouze nékteré modely)

Obsahuje pokyny k nastaveni
bezdratové funkce zafizeni.

Tisténa verze dokumentu se
dodava spolu se zafizenim.

Pfiruc¢ka Zaciname aplikace
HP Digital Solutions (pouze
nékteré modely)

Poskytuje pokyny pro
nastaveni aplikace HP Digital
Solutions.

Tisténa verze dokumentu se
dodava spolu se zafizenim.

Soubor readme a poznamky
k verzi

Obsahuje nejnovéjsi
informace a doporuceni k
feSeni problému.

Obsahuje disk Starter CD.

Toolbox (Microsoft®
Windows®)

Obsahuje informace o stavu
inkoustové kazety a
umoziiuje pfistup ke sluzbam
udrzby.

Dalsi informace viz Nastroj
Toolbox (systém Windows).

Nastroj Toolbox se bézné
nainstaluje spolu se
softwarem zafizeni, jako
jedna z dostupnych moznosti
instalace.

HP Solution Center (Windows)

Umoznuje zménu nastaveni
zarizeni, spotfebniho

Bézné se instaluji se
softwarem pro zafizeni.

Zaciname 11
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Kapitola 1

(pokracovani)

Zdroj

Popis

Umisténi

materialu, spousténi a
pfistup k elektronické
napovéde. V zavislosti na
zafizeni, které instalujete,
poskytuje HP Solution Center
doplfiujici funkce, a to
napfiklad pfistup k softwaru
HP pro fotografie a obrazky a
k Pravodci nastavenim faxu.
Dalsi informace viz Pouziti
HP Solution Center

(Windows).

Nastroj HP Printer Utility
(systém Mac OS X)

Obsahuje nastroje pro
konfiguraci nastaveni tisku,
kalibraci zafizeni, ¢isténi
tiskovych hlav, tisk stranky
konfigurace, objednavani on-
line a vyhledavani informaci
0 podpofe na webu.

Dalsi informace viz Pouziti
nastroje HP Printer Utility
(systém Mac OS X).

Nastroj HP Printer Utility je
bézné instalovan spolu se
softwarem zafizeni.

Ovladaci panel zafizeni

Podava informace o stavu
zafizeni, zavadach a
varovnych informacich
souvisejicich s jeho ¢innosti.

Dal$i informace viz Tlacitka a
kontrolky ovladaciho panelu

(barevny displej).

Deniky a sestavy

Podava informace o
udalostech, které nastaly.

Dalsi informace viz
Monitorovani zarizeni.

Protokol autotestu

« Informace o zafizeni:
o Nazev vyrobku
o Cislo modelu
o Sériové ¢&islo
o Cislo verze firmwaru
» Pocet stranek
vytisténych ze zasobnik
a prislusenstvi
» Hladiny inkoustu

Poznamka Varovani a
indikatory tykajici se
hladiny inkoustu
poskytuji odhady pouze
za Uc€elem planovani.
Jakmile se na displeji
zobrazi varovné hlaseni
o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni
kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni
tisku. Kazety neni nutné
vymeénovat, dokud k
tomu nebudete vyzvani.

Dalsi informace viz
Vysvétleni protokolu
autotestu.
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(pokracovani)

Zdroj

Popis

Umisténi

Webové stranky HP Web

Podavaji nejnovéjsi
informace o softwaru
tiskarny, o produktu a
podpore produktu.

www.hp.com/support

www.hp.com

Telefonicka podpora HP

Uvadi informace o

kontaktech na spole¢nost HP.

Dalsi informace viz Ziskani
telefonické podpory HP.

Vestavény webovy server

Poskytuje informace o stavu
produktu a tiskovych zasob a
umozfiuje zménu nastaveni
zafizeni.

Dalsi informace naleznete v

Casti Vestavény webovy
server.

Vyhledani €isla modelu zafizeni

Kromé nazvu zafizeni, ktery se nachazi na jeho pfedni ¢asti, ma zafizeni specifické
Cislo modelu. Toto &islo slouzi k uréeni, ktefi dodavatelé nebo pfislusenstvi jsou pro
vas produkt k dispozici, spolu s informacemi o ziskani podpory.

Cislo modelu je vyti§t&no na popisku uvnitf zafizeni, pobliZ oblasti pro inkoustové

kazety.

Usnadnéni

Zafizeni disponuje fadou funkci, které usnadnuji pfistupnost pro handicapované osoby.

Zrakové postizeni

Software zafizeni je pfistupny pro uzivatele s poruchami zraku nebo s oslabenym
zrakem pfi pouziti moznosti a funkci usnadnéni, kterymi disponuje vas operacni
systém'. Podporuje rovnéz pomocné technologie, jako jsou ¢tecky obrazovky, ¢tecky
Braillova pisma a hlasové-textové aplikace. Pro barvoslepé uzivatele jsou barevna
tlaCitka a karty pouzivané v softwaru a ovladacim panelu zafizeni opatfeny
jednoduchym textem nebo popisy ikon, které vyjadfuji pfislusnou akci.

Omezeni pohyblivosti

Uzivatelé s poruchami pohyblivosti mohou ovladat funkce softwaru zafizeni pomoci
pfikaz(i zadavanych z klavesnice. Software podporuje rovnéz moznosti usnadnéni ve
Windows, a to Jednim prstem, Filtrovani klaves a My$ klavesnici. Kryty zafizeni,
tlaCitka, zasobniky papiru a voditka papiru mohou ovladat i uzivatelé s omezenou

silou a dosahem.
Podpora

DalSi podrobnosti o usnadnéni v souvislosti s timto produktem a zavazky HP k
usnadnéni zachazeni s produktem najdete na webové strance www.hp.com/

accessibility.

Informace o usnadnéni pro operacni systémy Mac OS X naleznete na webové strance
Apple www.apple.com/accessibility.

Usnadnéni
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Kapitola 1

Seznameni se soucastmi zarizeni

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Pohled zpfedu
¢ Oblast tiskovych materiala

* Pohled zezadu

» Ovladaci panel
* Informace o pfipojeni

Pohled zpiedu

=N

Automaticky podava¢ dokumentt (ADF)

Sklo skeneru

Ovladaci panel (liSi se podle modelu HP All-in-One, ktery mate)

Displej (liSi se podle modelu, ktery mate)

Vystupni zasobnik

Nastavec vystupniho zasobniku

Sitkova voditka

Zasobnik 1

O |l | N[Ol ]|w|DN

Zasobnik 2 (je k dispozici u nékterych modelt)

-
o

PFedni port univerzalni sériové sbérnice (USB) (umoznuje PictBridge)

N
N

Sloty pro pamétové karty

N
N

Zasobnik podavace dokumentu

Sitkova voditka

-
w

14 Zaciname



Oblast tiskovych materiala

1 Dvifka inkoustové kazety

2 Inkoustové kazety

3 Dvitka voziku tiskové hlavy
4 Tiskové hlavy

5 Zaklopka tiskové hlavy

Pohled zezadu

1 Vstup napajeni

Port sité Ethernet

Zadni port univerzalni sériové sbérnice (USB)

2
3
4 | Porty pro fax (1-LINE a 2-EXT)
5

PrisluSenstvi pro automaticky oboustranny tisk (duplexni jednotka)

Seznameni se soucastmi zafizeni 15



Kapitola 1

Ovladaci panel

Uspofadani a funkce, které jsou dostupné z ovladaciho panelu v zavislosti na modelu,
ktery pouzivate.

V nasledujicich ¢astech jsou popsana tlaCitka, kontrolky a displeje ovladaciho panelu.
Va$§ model nemusi mit vSechny popsané funkce.

Tlacitka a kontrolky ovladaciho panelu (barevny displej)

Nasledujici schéma a s nim souvisejici tabulka podavaji stru€ny prehled funkci
ovladaciho panelu zafizeni.

Popisek

Nazev a popis

1

Digitalni archivace

2

Nazev tlacitka a jeho funkce zavisi na zemi nebo oblasti, ve které se zafizeni prodava.
Rozliseni: Upravuje rozliSeni odesilaného faxu.

Blokovani nezadanych faxt: Zobrazi se nabidka Nastaveni blokovani nevyzadanych faxu,
pomoci niz Ize provadét spravu nevyzadanych faxovych volani. Pouziti této funkce vyZaduje
pfihlaseni ke sluzbé ID volajiciho.

Tlacgitko a kontrolka Automaticka odpovéd’: Pokud toto tlagitko sviti, bude zafizeni
automaticky odpovidat na pFichozi telefonicka volani. Pokud nesviti, nebude zafizeni
odpovidat na zadna pfichozi faxova volani.

Displej: Slouzi k zobrazeni nabidek a zprav.

Klavesnice: Zadani hodnot

Kopirovat ¢ernobile: Spusti se Uloha ¢ernobilého kopirovani.

Kopirovat barevné: Spusti se uUloha barevného kopirovani.

0 (N | o |

Napajeni: Zapina a vypina zafizeni. Tlacitko Zapnuto sviti, kdyz je zafizeni zapnuto. BEhem
provadéni ulohy kontrolka blika.

| kdyz je zafFizeni vypnuté, je do zafizeni stale dodavano urcité minimalni mnozstvi energie.
Chcete-li zafizeni zcela odpojit od napajeni, vypnéte je a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
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(pokracovani)

Popisek Nazev a popis
9 Storno: Slouzi k zastaveni Ulohy, opusténi nabidky nebo ukon&eni nastaveni.
10 Vystrazna kontrolka: Blikajici vystrazna kontrolka signalizuje vyskyt chyby, které je tfeba
vénovat pozornost.
11 Rychla volba: Slouzi k vybéru &isla rychlé volby.
12 Faxovat barevné: Zahdji ulohu barevného faxovani.
13 Faxovat ¢ernobile: Zah3ji ulohu €ernobilého faxovani.
14 Opakovana volba/pauza: Slouzi k opakované volbé posledniho vytoéeného ¢&isla nebo k
vlozeni pauzy o délce 3 s do faxového Cisla.
15 E-mail: Umozriuje skenovat a posilat dokumenty e-mailem. Vyzaduje pfipojeni k Internetu.
Tlacitka a kontrolky ovladaciho panelu (dvouradkova obrazovka)
Nasledujici schéma a s nim souvisejici tabulka podavaji struény prehled funkci
ovladaciho panelu zafizeni.
[ \\ h'x_‘_‘ -__‘.~. . | :_'.- y Vi
| LY W [/ v
Popisek Nazev a popis
1 Klavesnice: Slouzi k zadavani faxovych Cisel, hodnot nebo textu.
2 Displej: Slouzi k zobrazeni nabidek a zprav.
3 Slouzi k zobrazeni nabidek a zprav: Nazev tlacitka a jeho funkce zavisi na zemi nebo oblasti,
ve které se zafizeni prodava.
RozliSeni: Upravuje rozliSeni odesilaného faxu.
Blokovani nezadanych faxti: Zobrazi se nabidka Nastaveni blokovani nevyzadanych faxu,
pomoci niz Ize provadét spravu nevyzadanych faxovych volani. Pouziti této funkce vyzaduje
prihlaseni ke sluzbé ID volajiciho.
4 FAX: Zobrazi se nabidka Faxovani pro vybér moznosti.
5 Kvalita: Vyberte kvalitu kopirovani Nejlepsi, Normalni nebo Rychla.
6 Zmensit/zvétsit:: Slouzi ke zméné velikosti tisténé kopie.

Seznameni se soucastmi zafizeni 17



Kapitola 1
(pokracovani)

Popisek Nazev a popis

7 KOPIE: Zobrazi se nabidka Kopirovani pro vybér moznosti.

8 SKENOVANI: Zobrazi se nabidka Skenovani, pomoci niz Ize vybrat cil skenovani.

9 Na pamét'ové zarizeni: Umoznuje skenovani a ukladani dokumentu do slozky a jejich
sdileni s lidmi v siti.

10 FOTO: Zobrazi se nabidka Fotografie pro vybér moznosti.

11 Spustit fotografie: Vybere funkci pro praci s fotografiemi.

12 Skenovat: Spusti se Uloha skenovani a je odeslana do umisténi, které jste vybrali pomoci

tlacitka Skenovat do.

13 Napajeni: Zapina a vypina zafizeni. Tla¢itko Zapnuto sviti, kdyz je zafizeni zapnuto. BEhem
provadéni ulohy kontrolka blika.

| kdyZ je zafizeni vypnuté, je do zafizeni stale dodavano urcité minimalni mnozstvi energie.
Chcete-li zafizeni zcela odpojit od napajeni, vypnéte je a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

14 Kopirovat barevné: Spusti se uUloha barevného kopirovani.
15 Kopirovat ¢ernobile: Spusti se Uloha ¢ernobilého kopirovani.
16 Automaticka odpovéd” Pokud toto tlacitko sviti, bude zafizeni automaticky odpovidat na

prichozi telefonicka volani. Pokud nesviti, nebude zafizeni odpovidat na zadna pfichozi
faxova volani.

17 Faxovat barevné: Spusti se barevné faxovani.
18 Faxovat ¢ernobile: Spusti se ¢ernobilé faxovani.
19 Opakovana volba/pauza: Slouzi k opakované volbé posledniho volaného &isla nebo k

vloZeni pauzy o délce 3 s do faxového ¢Eisla.

20 Storno: Slouzi k zastaveni ulohy, opusténi nabidky nebo ukon&eni nastaveni.

21 Sipka vpravo: Zvy$uje hodnoty zobrazené na displeji.

22 OK: Slouzi k vybéru nabidky nebo nastaveni na displeji.

23 Sipka vlevo: SniZuje hodnoty zobrazené na displeji.

24 Tlaéitko Zpét: Pfechod o jednu uroveri vySe v nabidce.

25 Nastaveni: Slouzi k otevieni nabidky Nastaveni uréené k vytvareni protokolud a jinych

nastaveni udrzby a k pfistupu k nabidce Napovéda. Téma vybrané v nabidce otevie okno
napovédy na obrazovce pocitace.

26 Tlagitka pro rychlou volbu jednim dotykem: Pfistup k prvnim péti ¢islim rychlé volby.
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Barevny displej

OfficejetPro
- & = O

Br Poznamka Tento typ displeje je k dispozici u nékterych modeld.

Nasledujici ikony, které podavaji dulezité informace, se zobrazuji ve spodni ¢asti
barevného displeje. Nékteré ikony se zobrazi jen v pfipadé, ze zafizeni ma podporu
sité. DalSi informace o sluzbach sité viz Konfigurace moznosti sité.

lkona

Ucel

Zobrazi mnozstvi inkoustu v inkoustové kazeté. Barva ikony odpovida barvé
inkoustové kazety a Uroven naplnéni ikony odpovida mnozstvi inkoustu v
kazeté.

Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji
odhady pouze za u¢elem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné
hlaseni o nedostatku inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

/F%
-

Oznamuje, Ze byla vloZzena neznama inkoustova kazeta. Tato ikona se mize
zobrazit, pokud kazeta obsahuje inkoust jiné znacky nez HP.

o
D=5
[ |

Oznamuje, Ze existuje pfipojeni pomoci kabelové sité.

Oznamuje, ze existuje pfipojeni pomoci bezdratové sité. Sila signalu je

{ } [:g: )) znazornéna poétem zakfivenych &ar. To plati pro rezim infrastruktury. (Tato
funkce je podporovana u nékterych modelt.) Dalsi informace viz Nastaveni
zafizeni pro bezdratovou komunikaci (jen nékteré modely).

tm]l

Oznaduje, Ze existuje bezdratové pfipojeni v siti ad hoc (z poéitace na
pocitac). (Tato funkce je podporovana u nékterych model(.) Dalsi informace
viz Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci (jen nékteré modely).

Znazoriuje, Ze je nainstalovan adaptér Bluetooth a zafizeni je pfipojeno. Je
nutny samostatny adaptér Bluetooth. DalSi informace viz Spotfebni material a

prislusenstvi HP.
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Kapitola 1
(pokracovani)

lkona Ugel

Dal$i informace o nastaveni Bluetooth viz Smérnice pro zajisténi zabezpeceni
bezdratove sité.

KOPIE: Zobrazi se nabidka Kopirovani pro vybér moznosti.

FAX: Zobrazi se nabidka Faxovani pro vybér moznosti.

SKENOVANI: Zobrazi se nabidka Skenovani, pomoci niZ Ize vybrat cil
skenovani.

FOTO: Zobrazi se nabidka Fotografie pro vybér moznosti.

Phots

Nastaveni: Slouzi k otevieni nabidky Nastaveni uréené k vytvareni protokold,
provadéni zmén faxovych a jinych nastaveni udrzby a k pfistupu k nabidce
Napovéda. Téma, které vyberete v nabidce Napovéda otevie okno napovédy
na obrazovce pocitace.

"~ 2
s - !

Dvou-radkovy displej

Br Poznamka Tento typ displeje je k dispozici u nékterych modeld.

Na dvouradkovém displeji se zobrazuje stav zafizeni nebo chybova hladeni, moznosti
nabidky a hlaseni s radami. Kdyz viozite pamétovou kartu nebo pfipojite kameru,
prejde displej do fotografického rezimu a zobrazi se horni ¢ast nabidky Fotografie.
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Informace o pfipojeni

Popis

Doporuceny pocet
pfipojenych pocitacu
pro nejlepsi vykon

Podporované funkce
softwaru

Pokyny pro nastaveni

PFipojeni USB

Jeden pocita¢ pfipojeny
kabelem USB k
zadnimu
vysokorychlostnimu
portu USB 2.0 HS na
zafizeni.

Podporovany jsou
vSechny funkce.

Postupujte podle
podrobného navodu v
instalacnim letaku.

Ethernet (kabelové)
pfipojeni

Az pét pocitacu
pfipojenych k zafizeni
pomoci rozboCovace
nebo smérovace.

Podporovany jsou
vSechny funkce, véetné
aplikace Webscan.

Postupujte podle
pokynt v Pravodci
nastavenim a dalSi
instrukce naleznete v
této uzivatelské prirucce

v Casti Konfigurace
moznosti sité.

Sdileni tiskarny

Az pét pocitach.
Hostitelsky pocita¢ musi
byt neustéle v provozu,
jinak nebude mozné na
zafizeni tisknout z
ostatnich pocitacu.

Jsou podporovany
v8echny funkce
hostitelského pocitace.
Z ostatnich pocitacu je
podporovan pouze tisk.

Postupuijte podle
pokynt v ¢asti Sdileni
zarizeni v siti s lokalnim
sdilenim.

802.11 bezdratové
pfipojeni (pouze nékteré
modely)

Az pét pocitacl
pfipojenych k zafizeni
pomoci rozbocovace
nebo smérovace.

Poznamka

Doporuéeny pocet
pfipojenych pocitacl pro
nejvyssi vykon
upfesnujte pocet
pocitacl v rezimech Ad-
hoc a Infrastruktura pro
nejvyssi vykon v téchto
rezimech.

Podporovany jsou
v8echny funkce, véetné
aplikace Webscan.

Postupujte podle
pokyn0 v ¢asti
Nastaveni zafizeni pro
bezdratovou komunikaci
(jen nékteré modely).

Vypnéte zarizeni

Vypnéte produkt HP stisknutim tlacitka Napajeni na produktu. Pfed odpojenim
napajeciho kabelu nebo vypnutim zdroje napajeni pockejte, az zhasne kontrolka
napajeni. Pokud produkt HP vypnete nespravné, nemusi se tiskova kazeta vratit do
spravné pozice. To mlze zpUsobit problémy s tiskovou hlavou a kvalitou tisku.

Tipy k zajisténi ochrany zivotniho prostredi

Spole¢nost HP se zavazuje pomahat zakazniklim sniZovat dopad pouZivani svych
produktll na Zivotni prostfedi. Nasledujici tipy k zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi
od spole¢nosti HP vam pomohou zaméfit se na zpusoby posouzeni a snizeni vlivu na
vaSe volby v oblasti tisku. Kromé konkrétnich funkci v tomto produktu navstivte

Tipy k zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi
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Kapitola 1

webové stranky s ekologickymi feSenimi spole¢nosti HP www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/, kde ziskate dalSi informace o iniciativach spole¢nosti
HP v oblasti ochrany Zivotniho prostredi.

* Duplexni tisk: Pomoci funkce Tisk v isporném rezimu muzete tisknout
oboustranné dokumenty s vice strankami na stejném listu. Tim uSetfite papir.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Oboustranny tisk (duplexni tisk).

* Tisk pomoci rozhrani Smart Web: Rozhrani HP Smart Web Printing zahrnuje
okno Kniha klipt a Upravit klipy, kde mGzete uloZit, uspofadat nebo tisknout
klipy, které jste ziskali z webu. Dal$i informace naleznete v ¢asti Tisk webové
stranky.

* Informace o usporach energie: Chcete-li ur€it stav kvalifikace na ziskani znacky
ENERGY STAR®, podivejte se do ¢asti Spotfeba energie.

» Recyklované materialy: Vice informaci o recyklaci vyrobkd spole¢nosti HP
naleznete na strance:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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2 Instalace prislusenstvi

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

» Instalace duplexni jednotky

* Instalace zasobniku 2

»  Zapnuti pfisluSenstvi v ovladadi tisku

Instalace duplexni jednotky

MUZete automaticky tisknout na obé strany jednoho listu papiru. Informace o pouZiti
duplexni jednotky viz Oboustranny tisk (duplexni tisk).

Instalace tiskové duplexni jednotky

A Duplexni jednotku zasurite do zafizeni, az zaklapne. Pfi instalaci netisknéte
tla€itka na zadné strané duplexni jednotky. Pouzivejte je jen k vyjimani jednotky
ze zarizeni.

Instalace zasobniku 2

Br Poznamka Tato funkce je k dispozici u nékterych modelli tohoto zafizeni.

Zasobnik 2 ma kapacitu az 250 listd bézného papiru. Informace o moznostech
objednavani naleznete v ¢asti Spotfebni material a pfislusenstvi HP.

Instalace zasobniku 2

1. Vybalte zasobnik, odstrarite pasku a obalovy material a zasobnik pfemistéte na
pfipravené misto. Plocha musi byt stabilni a vodorovna.

2. Vypnéte zafizeni a odpojte napajeci kabel.
3. Postavte zafizeni na zasobnik.

/\ Upozornéni Budte opatrni, abyste nenechali prsty nebo ruce pod zafizenim.

4. Pf¥ipojte napajeci kabel a zapnéte zafizeni.
5. Zapnuti zasobniku 2 v ovladadi tisku. Dal$i informace viz Zapnuti pfisluSenstvi v
ovladadi tisku.
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Kapitola 2

Zapnuti prislusenstvi v ovladaci tisku

» Zapnuti prisluSenstvi na pocitacich s Windows
«  Zapnuti prisluSenstvi na pocitacich Macintosh

Zapnuti prislusenstvi na pocitacich s Windows

Po instalaci softwaru zafizeni na pocitacich s Windows, musi byt zasobnik 2 zapnut v
ovladadi tisku, aby mohl spolupracovat se zafizenim. (Duplexni jednotka nemusi byt

zapnuta.)

1. Klepnéte na Start, pfejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo na
Tiskarny a faxy.
-nebo-

Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.

2. Klepnéte pravym tladitkem na ikonu tiskarny a poté klepnéte na Vlastnosti,
Vychozi nastaveni dokumentu nebo Piedvolby tisku.

3. Vyberte jednu z téchto karet: Konfigurace, Nastaveni zafizeni nebo Moznosti
zarizeni. (Nazev karty zavisi na ovladadi tisku a na operaénim systému.) Na
vybrané karté klepnéte na pfisluSenstvi, které chcete zapnout, klepnéte na
Nainstalovano v rozbalovaci nabidce a potom klepnéte na OK.

Zapnuti prisluSenstvi na poéitadich Macintosh

Kdyz instalujete software zafizeni, operacni systém Mac OS automaticky zapne
vSechna pfislusenstvi v ovladadi tisku. Jestlize pozdéji pfidavate nové pfislusenstvi,
postupujte podle téchto krok:

Systém Mac OS X (v. 10.4.)
1. Klepnéte na ikonu Nastroj pro nastaveni tisku v dokovaci jednotce.

Br Poznamka Pokud se Nastroj pro nastaveni tisku nenachazi v dokovaci
jednotce, naleznete jej na pevném disku ve slozce Applications/Utilities/Printer
Setup Utility.

2. V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte jednou na zafizeni, které chcete
nastavit jako vybrané.

3. V nabidce Printers (Tiskarny) vyberte Show Jobs (Zobrazit tlohy).

4. Klepnéte na rozbalovaci nabidku Names and Location (Nazvy a umisténi) a
vyberte Installable Options (MoZnosti k instalaci).

5. Vyberte pfisluSenstvi, které chcete zapnout.
6. Klepnéte na Apply Changes (Pouzit zmény).

Systém Mac OS X (v. 10.5.)

1. Oteviete nabidku Predvolby systémua vyberte polozku Tiskarny a faxy.
2. Klepnéte na polozku Moznosti a spotfebni material.

3. Klepnéte na kartu Ovladac.

4. Vyberte moznosti, které chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko OK.
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3 Pouziti zarizeni

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Pouziti nabidek ovladaciho panelu zatizeni

Typy hlaSeni na ovladacim panelu zafizeni
Zména nastaveni zafizeni

Text a symboly

Pouziti softwaru HP

Vlozeni pfedloh

Vybér tiskového média

Vkladani média

Konfigurace zasobniki

Tisk na specialni média a média vlastniho formatu

Tisk bez okraju

Pouziti nabidek ovladaciho panelu zafizeni

Nasledujici €asti nabizeji rychlé sezndmeni s nabidkami nejvyssi urovné, které se
zobrazuji na displeji ovladaciho panelu. K zobrazeni nabidky stisknéte tlacitko nabidky
pro funkci, kterou chcete pouzit.

Br Poznamka Typ displeje na ovladacim panelu — barevny displej nebo

dvouradkovy displej — zavisi na modelu, ktery mate.

Nabidka Skenovani: Zobrazuje seznam cilovych mist. Pro nacteni nékterych
aplikaci je vyzadovana aplikace HP Solution Center.

Nabidka Kopie: Moznosti nabidky obsahuiji:

o Vybér poctu kopii

o ZmenSeni Ci zvétSeni

o Vybér typu a formatu média

Nabidka Fax: Umozriuje zadani Cisla faxu nebo rychlé volby faxu, nebo zobrazeni
nabidky Faxovat. MoZnosti nabidky obsahuji:

> Upravy rozligeni

o Zesvétleni i ztmavnuti

o Qdesilani odlozenych faxu

> Nastaveni novych vychozich nastaveni
Nabidka Fotografie: Moznosti nabidky obsahuji:
o Vybér moznosti tisku

o Pouziti specialnich funkci

o Upravy

o Pfenaseni do pocitace

o Vybér zkudebniho listu
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Kapitola 3

Typy hlaseni na ovladacim panelu zarizeni

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
« Stavova hlaseni
* Varovna hlaSeni

« Chybova hlaseni
»  Kriticka chybova hlaseni

Stavova hlaseni

Stavova hlaseni odrazeji aktualni stav zafizeni. Informuji uzivatele o normalni ¢innosti
a k jejich vymazani neni nutny zasah uzivatele. Méni se podle toho, jak se méni stav
zafizeni. Kdykoliv je zafizeni pfipraveno, neni zaneprazdnéno a nejsou na ném zadna
nevyfizena varovna hlaseni, zobrazi se datum a &as.

Varovna hlaseni

Varovna hlaseni informuji uzivatele o udalostech, které vyzaduji jeho pozornost, avSak
nebrani ¢innosti zafizeni. Pfikladem varovného hlaseni je hlaSeni, Ze dochazi inkoust.
Tato hlaSeni zlistavaji zobrazena tak dlouho, dokud tento stav nevyfesite.

Chybova hlaseni

Chybova hlaseni upozoriuji na to, Ze musi byt proveden urcity zasah, napfiklad
doplnéno médium nebo odstranéno zachycené médium. Tato hlaSeni jsou obvykle
spojena s blikanim vystrazné kontrolky. Provedte pfisluSnou akci, aby tisk mohl
pokracovat.

Jestlize chybové hlaSeni obsahuje kod zavady, stisknéte tlacitko Napajeni k vypnuti
zafizeni a potom je znovu zapnéte. Tento postup by ve vétsiné pfipadd mél potize
vyresit. Pokud chybové hlaseni zlstava stale zobrazeno, zafizeni pravdépodobné
vyzaduje opravu. Dal$i informace viz Podpora a zaruka.

Kriticka chybova hlaseni

Hlaseni o kritickych chybach informuji o selhani zafizeni. Néktera z téchto hlaseni Ize
vymazat tak, ze stisknete tlacitko Napajeni k vypnuti zafizeni a potom je znovu
zapnete. Pokud kriticka chyba pretrvava, je nutny servisni zakrok. Dal$i informace viz

Podpora a zaruka.

Zmeéna nastaveni zarizeni
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Nastaveni zafizeni mizete zménit na téchto mistech:

» Zovladaciho panelu zafizeni

» Znastroje HP Solution Center (systém Windows) nebo HP Device Manager
(systém Mac OS X).

* Vestavény webovy server

Pouziti zafizeni



Br Poznamka Pokud provadite konfiguraci nastaveni v HP Solution Center nebo ve
spravci zafizeni HP, neuvidite nastaveni, ktera byla konfigurovana z ovladaciho
panelu zafizeni (napfiklad nastaveni skenovani).

Zména nastaveni z ovladaciho panelu zarizeni

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlaCitko nabidky pro funkci, kterou
pouzivate (nap¥. pro nabidku Fax).

2. Ktomu, abyste se dostali k funkci, kterou chcete zménit, pouzijte jednu z
nasledujicich metod:

» Stisknéte tlaCitko na ovladacim panelu a potom pouzijte tlacitko se Sipkou
vlevo nebo vpravo k nastaveni hodnoty.

* Vyberte moznost v nabidce na displeji ovladaciho panelu.
3. Vyberte poZzadovanou hodnotu a potom stisknéte OK.

Zmeéna nastaveni z HP Solution Center (Windows)

A Na plose systému Windows poklepejte na ikonu aplikace HP Solution Center.
- nebo -
Na panelu uloh poklepejte na ikonu HP Digital Imaging Monitor.

Zména nastaveni z nastroje HP Device Manager (systém Mac OS X)
1. Klepnéte na ikonu HP Device Manager (Spravce zafrizeni) v Dock.

B Poznamka Pokud se ikona nezobrazi v dokovaci jednotce, klepnéte na ikonu
Lupa na pravé strané panelu nabidek, do pole zadejte fetézec HP Device
Manager a poté klepnéte na zdznam HP Device Manager.

2. Vyberte zafizeni v rozbalovaci nabidce Devices (Zafizeni).

3. V nabidce Information and Settings (Informace a nastaveni) klepnéte na
polozku, kterou chcete zménit.

Zména nastaveni z vestavéného webového serveru
1. Otevrete vestavény webovy server.

2. Vyberte stranku s nastavenim, které chcete zménit.
3. Zménte nastaveni a potom klepnéte na Pouzit.

Text a symboly

K zadani textu a symbolt mGzete pouzit také klavesnici na ovladacim panelu. Text a
symboly Ize zadavat také z ovladaciho panelu pomoci klavesnice na displeji (jen
nékteré modely). Klavesnice na displeji se automaticky zobrazi na barevném
grafickém displeji pfi nastavovani kabelové nebo bezdratové sité, zadavani informaci
pro zahlavi faxu nebo polozek rychlé volby.

Symboly mlzete zadavat z klavesnice i pfi vytaceni faxového nebo telefonniho Cisla.
Kdyz zafizeni vytacdi €islo, vyhodnoti symbol a pfisluSnym zplsobem reaguje. Pokud
napfiklad zadate ve faxovém Cisle pomli¢ku, zafizeni zafadi pauzu pred volbou
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zbyvajici ¢asti Cisla. Pauza je uziteCna tehdy, kdyz pfed volbou faxového Cisla
potfebujete ziskat pfistup k vnéjsi lince.

B Poznamka Pokud chcete vioZit do faxového &isla symbol, napfiklad pomicku,
musite jej zadat pomoci klavesnice.

Zadavani cisel a textu na klavesnici ovladaciho panelu

Text a symboly Ize zadavat pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

Po zadani textu zaznam ulozte stisknutim tladitka OK.

Zadavani textu
A Pro zadani textu stisknéte klavesy na virtualni klavesnici.

Zadani mezery, pauzy nebo symbolu

¢ Chcete-li vlozit mezeru, stisknéte tlacitko Mezera.

*  Chcete-li vlozit pauzu, stisknéte tlaCitko Opakovana volba/pauza. V giselné
posloupnosti se zobrazi pomlc¢ka.

* Chcete-li zadat symbol, napf. @, opakovanym tisknutim tladitka symboll (*@)
prochazejte seznam dostupnych symboll: hvézdi¢ka (*), pomi¢ka (-), ampersand
(&), tecka (.), lomitko (/), zavorky (), apostrof ('), rovnitko (=), znak ¢&isla (#),
zavinac (@), podtrzitko (_), plus (+), vykFi¢nik (1), stfednik (;), otaznik (?), ¢arka (,),
dvojtecka (:), procento (%) a tilda (~).

Vymazani pismene, €isla nebo symbolu

A Pokud zadate chybny znak, odstranite jej stisknutim levého tlacitka se Sipkou a
nahradte jej spravnym znakem.

Zadani textu pomoci klavesnice na displeji (jen nékteré modely)
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Text a symboly mizete zadavat pomoci klavesnice na displeji, ktera se automaticky
zobrazi na barevném displeji, kdyz potfebujete zadat text. Klavesnice na displeji se
napfiklad automaticky zobrazi pfi nastavovani kabelové nebo bezdratové sité,
zadavani informaci pro zahlavi faxu nebo polozek rychlé volby.

Zadani textu pomoci klavesnice na displeji

1. Pokud chcete vybrat pismeno, Cislici nebo symbol, vyberte jej na klavesnici a
stisknéte.

Zadani malych pismen, velkych pismen, ¢isel a symboll
* Pro zadavani malych pismen stisknéte tlacitko abc na klavesnici na displeji.
» Pro zadavani velkych pismen stisknéte tlaitko ABC na klavesnici na displeji.
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* Pro zadavani Cisel stisknéte tlaCitko 123 na klavesnici na displeji.
«  Pro zadavani symbol( stisknéte tlacitko $@! na klavesnici na displeji.

x)- Tip Pokud chcete odstranit pismeno, Cislici nebo symbol, stisknéte tlacitko

Vymazat na klavesnici na displeji.

2. Kdyz dokoncite zadani textu, isel nebo symboll, stisknéte tlacitko Hotovo na

klavesnici na displeji.

Dostupné symboly pro vytaéeni faxovych éisel (jen nékteré modely)

Chcete-li zadat symbol, jako je napfiklad *, prochazejte seznam symboll opakovanym
stisknutim tlacitka Symboly. Nasledujici tabulka obsahuje symboly, které je mozné
pouzit jako sou€ast posloupnosti faxovych nebo telefonnich &isel, informaci v zahlavi
faxu nebo polozek rychlé volby.

Dostupné Popis

symboly

Mozné pouziti

*

PFi vytaceni zobrazi symbol hvézdicky.

Nazev zahlavi faxu, nazvy rychlych
voleb, &isla rychlych voleb, faxova
nebo telefonni ¢isla a polozky
monitorovaného vytaceni

PFi automatickém vytaceni viozi zafizeni
do posloupnosti ¢isel pauzu.

Nazev zahlavi faxu, ¢islo zahlavi
faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
rychlych voleb a faxova nebo
telefonni &isla

Zobrazenim levé nebo pravé zavorky se
pro usnadnéni ¢teni oddéluji ¢isla (napf.
narodni smérova cisla). Tyto symboly
nemaji vliv na vytaceni.

Nazev zahlavi faxu, ¢islo zahlavi
faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
rychlych voleb a faxova nebo
telefonni &isla

W PFi automatickém vytaceni symbol W Cisla rychlych voleb a faxova nebo
zpUsobi, Ze zafizeni pred pokracovanim | telefonni Cisla
vyta€eni pocka na oznamovaci ton.

R P¥i automatickém vytageni ma symbol R | Cisla rychlych voleb a faxova nebo
stejnou funkci jako tlagitko Pfepoijit na telefonni &isla
telefonu.

+ Zobrazi se symbol plus. Tento symbol Nazev zahlavi faxu, ¢islo zahlavi

nema na vytaceni vliv.

faxu, nazvy rychlych voleb, &isla
rychlych voleb a faxova nebo
telefonni &isla

Pouziti softwaru HP

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky
Pouziti produktivniho softwaru HP
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Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky

Software HP pro fotografie a obrazky umoznuje pfistup k mnoha funkcim, které nejsou
dostupné z ovladaciho panelu zafizeni.

Tento software se do pocitaCe instaluje volitelné pfi instalaci zafizeni.

Pristup k softwaru HP pro fotografie a obrazky se li§i v zavislosti na operacnim
systému (OS). Pokud napfiklad pouzivate pocita€ se systémem Windows, je vstupnim
bodem softwaru HP pro fotografie a obrazky okno Software HP Photosmart. Pokud
mate pocita¢ Macintosh, je vstupnim bodem softwaru HP pro fotografie a obrazky
okno HP Photosmart Studio. V kazdém pfipadé slouzi pfistupovy bod jako nastroj pro
spusténi softwaru HP pro fotografie a obrazky a spusténi sluzeb.

Otevieni aplikace Software HP Photosmart na pocitaci s Windows
1. Pouzijte jeden z nasledujicich postup(:
* Na ploSe systému Windows poklepejte na ikonu Software HP Photosmart.

* Na hlavnim panelu Windows klepnéte na tlacitko Start, pfejdéte na polozku
Programy nebo VSechny programy, vyberte polozku HP a potom klepnéte na
aplikaci Software HP Photosmart.

2. Pokud mate nainstalovano vice nez jedno zafizeni HP, vyberte kartu s nazvem
produktu.

B Poznamka V pocitadi se systémem Windows mohou funkce aplikace
Software HP Photosmart zaviset na instalovaném zafizeni. Program je
upraven tak, aby zobrazoval ikony, které jsou pfifazeny k vybranému zafizeni.
Jestlize vybrané zafizeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona této funkce se v
programu nezobrazi.

Tip Pokud program Software HP Photosmart ve vaSem pocitaci neobsahuje
zadné ikony, mohlo dojit k chybé pfi instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit
tak, Ze pomoci Ovladacich paneld v systému Windows provedete Upiné
odebrani aplikace Software HP Photosmart a potom software znovu
nainstalujete. DalSi informace naleznete v instalaénim letaku dodaném se
zafizenim.

=5-
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Otevrieni softwaru HP Photosmart Studio na pocitaich Macintosh
1. Klepnéte na ikonu HP Photosmart Studio v dokovaci jednotce.

Bf Poznamka Pokud se ikona HP Photosmart Studio nenachazi v dokovaci
jednotce, naleznete nastroj na pevném disku ve slozce Applications/Hewlett
Packard/HP Photosmart Studio.

Zobrazi se okno aplikace HP Photosmart Studio.

2. Na hlavnim panelu HP Photosmart Studio klepnéte na moznost Zafrizeni.
Zobrazi se okno nastroje HP Device Manager.

3. Vyberte zafizeni v rozbalovaci nabidce Zafrizeni.

Zde mlzete provadét skenovani, import dokumentu a provadéni procedur udrzby,
napr. kontrolu hladiny inkoustu v inkoustovych kazetach.

Br Poznamka Na pocitaci Macintosh mohou dostupné funkce softwaru
HP Photosmart Studio zaviset na vybraném zafizeni.

- Tip Po otevieni softwaru HP Photosmart Studio Ize ziskat p¥istup k zastupci
nabidky Dokovaci jednotka vybérem a podrzenim kurzoru nad ikonou
HP Photosmart Studio v oblasti dokovaci jednotky.

Pouziti produktivniho softwaru HP

Produktivni software HP umozniuje organizovat, upravovat a opatfovat poznamkami
vybrané soubory v pocitaci. Pfi upravé skenovaného textu pre¢te program pro optické
rozpoznavani znakl (OCR) text a uloZi jej jako textovy soubor, ktery Ize upravovat
pomoci textového procesoru. Program rovnéz umozriuje monitorovat instalované
produkty HP. Nékteré produktivni programy, jako napf. HP Document Manager, je
mozno instalovat volitelné. Program HP Solution Center je instalovan automaticky.
DalSi informace o programu HP Document Manager naleznete v napovédé dodavané
s produktem. DalSi informace o programu HP Solution Center naleznete v ¢asti Pouziti
HP Solution Center (Windows).

Otevieni programu HP Document Manager
A Na plose systému Windows poklepejte na ikonu programu HP Document Manager.

Vlozeni predioh

PFedlohu pro Ulohu kopirovani, faxovani nebo skenovani muzete viozit do
automatického podavace dokumentl nebo polozit na sklo skeneru. Pfedlohy vioZzené
do automatického podavace dokumentl jsou automaticky podavany do zaftizeni.

* Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentd (ADF)

* VloZeni pfedlohy na sklo skeneru

Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentti (ADF)

MUZete kopirovat, skenovat a faxovat pfedlohy aZ do velikosti Legal z automatického
podavace dokumentu.
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B Poznamka Skenovani oboustrannych pfedloh z automatického podavace
dokumentl podporuji jen nékteré modely.

/\ Upozornéni Do automatického podavace nevkladejte fotografie; mohlo by dojit k
jejich poSkozeni.

Vlozeni predlohy do automatického podavace

1. Vlozte predlohu do zasobniku podavace dokumentu poti$ténou stranou nahoru.
Stranky do zasobniku vkladejte tak, aby horni hrana dokumentu vstupovala dovnitf
jako prvni. Média zasunujte do automatického podavaée dokument( tak daleko az
uslysite pipnuti nebo se na displeji zobrazi zprava, ktera oznamuje, Ze zafizeni
rozpoznalo vloZzené stranky.

Q Tip DalSi napovédu poskytuje pfi vkladani predlohy do automatického
podavace schéma vytlacené na automatickém podavadi.

2. Voditka Sitky posouvejte ke stfedu, az se zastavi o levou a pravou stranu média.

B Poznamka Pred zvednutim vika zafizeni nejprve odeberte vSechny pfedlohy ze
zasobniku podavace dokumentd.

Vlozeni predlohy na sklo skeneru

Muzete kopirovat, skenovat a faxovat predlohy aZ do formatu Letter nebo A4, stadi je
vlozit na sklo. Skenovani formatu Legal ze skla skeneru podporuji jen nékteré modely.
Pokud ma predloha vice stranek piného formatu, vlozte ji do automatického podavace
dokumentl. Jestlize vase tiskarna nepodporuje skenovani predlohy formatu Legal ze
skla skeneru, vlozte predlohu formatu Legal do automatického podavace dokumentu.

B Poznamka Pokud nejsou sklo a spodni strana vika cisté, nebude fada
specialnich funkci pracovat spravné. Dalsi informace viz Citéni zafizeni.
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Vlozeni predlohy na sklo skeneru
1. Vyjméte vSechny predlohy ze zasobniku podavace dokumentl a zvednéte viko.
2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy tiskovou stranou dold.

%+ Tip Pfi vkladani pfedloh vam pomohou voditka vyryta podél hrany sklenéné
podlozZky.

3. Zavrete viko.

Vybeér tiskového média

Zafizeni je konstruovano tak, aby dobre tisklo na vétsinu typu kancelarskych médii.
Pfed nakupem vétsiho mnozstvi tiskového média je vhodné vyzkou$et nékolik druht.
K dosazeni optimalni kvality tisku pouZivejte média HP. Navstivte webovou stranku
HP www.hp.com pro dal$i podrobnosti o médiich HP.

V tiskové jednotce vzdy pouzivejte spravné nastaveni typu média a nakonfigurujte
zasobniky pro spravny typ média. Spole¢nost HP doporucuje pfed nakupem vétsiho
mnozstvi papir vyzkouSet.

Spole¢nost HP doporucuje pro tisk a kopirovani kazdodennich
dokument prosté papiry s logem ColorLok. VSechny papiry
opatfené logem ColorLok jsou nezavisle testovany na splnéni
nejvysSich standardl spolehlivosti a kvality tisku a vytvareji
dokumenty s jasnymi Zivymi barvami a sytéjSimi odstiny ¢erné.
Papiry také schnou rychleji nez obycejné bézné papiry. Hledejte
papiry s logem ColorLok v fadé hmotnosti a velikosti od
pfednich vyrobcl papiru.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Doporuceny typ papiru pro tisk a kopirovani

» Tipy pro vybér a pouZiti tiskového média

*  Vysvétleni technickych udaju pro podporovana média
» Nastaveni minimalnich okraju

Vybér tiskového média 33
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Doporuceny typ papiru pro tisk a kopirovani

Nejlepsi kvality tisku dosahnete pfi pouziti doporuéenych papirt HP, které jsou pfimo
ur€eny pro typ tisténého projektu.

V zavislosti na zemi a oblasti nemuseji byt nékteré z téchto papirl k dispozici.

Papir HP Brochure
Paper

Papir HP Superior
Inkjet Paper

Tyto papiry jsou lesklé nebo matné po obou stranach pro
oboustranny tisk. Tyto papiry jsou velmi vhodné pro reprodukce v
kvalité srovnatelné s fotografiemi a pro obchodni grafiku pouzivanou
na desky vykaz(, zvlastni prezentace, brozury, postovni zasilky a
kalendare.

Papir HP Bright White
Inkjet Paper

Jasné bily papir HP Bright White Inkjet Paper poskytuje vysoky
stupen barevného kontrastu a ostry text. Je dostateéné nepruhledny
pro oboustranné barevné pouziti a nedochazi u néj k propijeni, takze
je idealni pro tisk bulletind, zprav a letaku. Je vybaven technologii
ColorLok zajistujici méné rozmazani, sytéjSi odstiny ¢erné a zivé
barvy.

Papir HP Printing Paper

Papir HP Printing Paper je viceucelovy papir s vysokou kvalitou.
Vytvari dokumenty, které vzbuzuji solidnéjSi dojem nez dokumenty
vytisténé na standardni viceucelovy papir nebo papir do kopirek, at
jiz jde o vzhled, ¢i hmatovy dojem. Je vybaven technologii ColorLok
zajistujici méné rozmazani, sytéjsi odstiny ¢erné a zivé barvy.
Neobsahuje kyseliny a zajistuje, Ze dokumenty dlouho vydrzi.

Papir HP Office Paper

Papir HP Office Paper je viceucelovy papir s vysokou kvalitou. Je
vhodny pro kopie, koncepty, pfipominky a dal$i kazdodenni
dokumenty. Je vybaven technologii ColorLok zajistujici méné
rozmazani, sytéjsi odstiny ¢erné a zivé barvy. Neobsahuje kyseliny a
zajistuje, Ze dokumenty dlouho vydrzi.

Papir HP Office
Recycled Paper

Recyklovany papir HP Office Recycled Paper je viceucelovy papir s
vysokou kvalitou, vyrabény z 30 % recyklovanych vlaken. Je
vybaven technologii ColorLok zajiStujici méné rozmazani, sytéjsi
odstiny ¢erné a zivé barvy. Neobsahuje kyseliny a zajistuje, ze
dokumenty dlouho vydrzi.

Papir HP Premium
Presentation Paper

Papir HP Professional
Paper

Tyto papiry jsou silné oboustranné matné papiry vhodné pro
prezentace, navrhy, zpravy a obé&zniky. Jsou silné, aby se zajistil
ohromuijici vzhled a povrch.

Folie HP Premium
Inkjet Transparency
Film

Folie HP Premium Inkjet Transparency Film zajisti, Ze barevné
prezentace budou zivé a jesté plsobivéjsi. Tyto prihledné félie se
snadno pouzivaji, Ize s nimi lehce manipulovat, rychle schnou a
nerozmazava se na nich inkoust.

Papir HP Advanced
Photo Paper

Tento silny fotograficky papir je vybaven okamzité schnoucim
povrchem pro snadnou manipulaci bez rozmazavani. Odolava vodé,
Smouham, otiskiim prstd a vihkosti. Vzhled i struktura vytisténych
fotografii je srovnatelna s fotografiemi vyvolanymi ve fotografickych
laboratofich. Tyto papiry jsou k dispozici v nékolika velikostech,
vcetné velikosti A4, 8,5 x 11 palcl, 10 x 15 cm (4 x 6 palcu), 13 x 18
cm (5 x 7 palcd) a dvéma povrchy - lesklym a pololesklym (saténové
matna). Neobsahuje kyseliny a zajistuje, ze dokumenty dlouho vydrzi.

Papir HP Everyday
Photo Paper

Tisknéte barevné kazdodenni snimky pfi nizkych nakladech pomoci
papird ur¢enych k béznému fotografickému tisku. Tento fotograficky
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papir za dostupné ceny rychle schne a snadno se s nim manipuluje.
PFi pouziti tohoto papiru s jakoukoli inkoustovou tiskarnou ziskate
ostré a jasné snimky. K dispozici v matném provedeni 8,5 x 11
palcu, A4, 4 x 6 palct a 10 x 15 cm (4 x 6 palcu). Neobsahuje
kyseliny a zajistuje, ze dokumenty dlouho vydrzi.

Chcete-li si objednat papiry HP a dal&i pfisluSenstvi, navstivte webové stranky
www.hp.com/buy/supplies. Po zobrazeni vyzvy vyberte zemi i oblast, vyberte

prislusny produkt podle zobrazenych pokyna a potom klepnéte na jeden z nakupnich
odkazu na této strance.

Br Poznamka V soucasné dobé je tato ¢ast webovych stranek spolecnosti HP

dostupna pouze v angli¢tiné.

Tipy pro vybér a pouziti tiskového média

Pro ziskani nejlepsSich vysledku sledujte nasledujici smérnice:

Vzdy pouzivejte médium, které vyhovuje specifikacim zafizeni. DalSi informace viz
Vysvétleni technickych Gdajd pro podporovana média.

Do zasobniku vzdy zakladejte jen jeden typ papiru. Pokud na prosté médium
umistite specialni médium, maze dojit k zaseknuti papiru nebo nespravnému tisku.

U zasobnikl 1 a 2 zakladejte média tiskovou stranou dold, zarovnana k zadnimu
okraji zasobniku. Vlozte papir do stfedni ¢asti vstupniho zasobniku a upravte
voditka Sifky papiru. Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych modell. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Vkladani média.

Zasobnik 2 je uréen pouze pro oby&ejny papir. Zasobnik 2 nezjiStuje automaticky
velikost papiru. V ovladagi tiskarny musite vybrat velikost papiru z moznosti tisku.
Nepreplniujte zasobniky. Dalsi informace naleznete v ¢asti Vysvétleni technickych
Udaju pro podporovana média. Spole¢nost HP doporucuje vkladani specialnich
médii do vySky mensi nez 3/4.

Abyste zabranili uviznuti papiru a dal§im problémUim s tiskarnou, nepouZivejte
nasledujici média:

o Vicedilné formulare

o Média, ktera jsou poSkozena, zkroucena nebo zvinéna.

o Média s vyfezy nebo s perforaci

o Média s hrubou texturou nebo s reliéfem a média, ktera Spatné pfijimaji inkoust
o Média, ktera jsou pfili§ tenka nebo se snadno protahuiji

Pohlednice a obalky

Nepouzivejte obalky, které maji velmi lepivou Upravu, samolepici prvky, sponky
nebo okénka. Nepouzivejte rovnéz obalky s tlustymi, nepravidelnymi nebo
zakFivenymi okraji nebo které maji pomackana, roztrzena nebo jinak poskozena
mista.

Pouzivejte obalky, které maji t&sné provedeni, a pfesvédcte se Ze jsou jejich
sklady ostfe prelozené.

Vlozte obalky do zasobniku chlopni nahoru a vpravo nebo v zadni €asti zdsobniku.
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Fotograficka média

.

Pro tisk fotografii pouzijte rezim Nejlepsi. V tomto rezimu bude tisk trvat déle a
budou kladeny vétsi naroky na pamét pocitace.

Vyjimejte jednotlivé vytisténé listy a odkladejte je vedle sebe k oschnuti. PFi
skladani vlhkych médii na sebe by mohlo dojit k rozmazani.

Prahledné félie

Prahledné folie vkladejte tak, aby drsna strana byla dole a lepici prouzek sméfoval
k zadni strané zafizeni.

Pro tisk na prahledné félie pouZijte rezZim Normalni. Tento reZim ponechava delsi
dobu na oschnuti, a zajiStuje tak uplné oschnuti inkoustu pfed vysunutim dal$i
stranky na vystupni zasobnik.

Vyjimejte jednotlivé vytisténé listy a odkladejte je vedle sebe k oschnuti. Pfi
skladani vlhkych médii na sebe by mohlo dojit k rozmazani.

Vlastni format média

Pouzivejte jen ta média vlastniho formatu, ktera zafizeni podporuje.

Pokud va$e aplikace podporuje média s vlastnim formatem, nastavte viastni
format média v aplikaci jesté pred tiskem dokumentu. Pokud tomu tak neni,
nastavte format v ovladadi tisku. Mozna bude nutné existujici dokumenty
preformatovat, aby se na vlastni format média spravné vytiskly.

Vysvétleni technickych tdaji pro podporovana média

Pouzijte tabulky Vysvétleni podporovanych formatt a Vysvétleni vyznamu
podporovanych typt a hmotnosti médii k uréeni spravného média pro pouziti ve

vasSem zafizeni a ur€eni funkci, které Ize pro tato média pouzivat.

Vysvétleni podporovanych formatu
Vysvétleni vyznamu podporovanych typl a hmotnosti médii

Vysvétleni podporovanych formatu

B Poznamka Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych model(.

Format média Zasobnik | Zasobnik | Duplexni ADF
1 2 jednotka

Standardni formaty médii

U.S. Letter (216 x 279 mm) v Vv v v

216 x 330 mm* vy v

U.S. Legal (216 x 356 mm) v Vv v

A4 (210 x 297 mm) v v v v

U.S. Executive (184 x 267 mm) vy v v v
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(pokracovani)

Format média

Zasobnik

Zasobnik
2

Duplexni ADF
jednotka

U.S. Statement (140 x 216 mm)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)

v

A5 (148 x 210 mm)

6 x 8 palct*

AN AN

A4 bez okraji (210 x 297 mm)*

A5 bez okraji (148 x 210 mm)*

A5 bez okrajli (JIS) (182 x 257
mm; 7,17 x 10,12 palcu)*

ANANANANANANANYE

Obalky

Obalka U.S. #10 (105 x 241 mm)*

Obalka Monarch (98 x 191 mm)*

Obalka pohlednice (111 x 152
mm; 4,4 x 6 palcl)*

Obalka A2 (111 x 146 mm)*

Obalka DL (110 x 220 mm)*

Obalka C5 (162 x 229 mm)*

Obalka C6 (114 x 162 mm)*

Japonska obalka Chou #3 (120 x
235mm)*

Japonska obalka Chou #4 (90 x
205 mm)*

ANIANANANANANIANENAN

Karty

Kartotécni listek (76,2 x 127 mm)*

Kartoté¢ni listek (102 x 152 mm)*

Kartoté¢ni listek (127 x 203 mm)*

Karta A6 (105 x 148,5 mm)*

ANANAN

Karta A6 bez okrajli (105 x 148,5
mm)*

Kartotééni listek A4 (102 x 152
mm; 8,3 x 11,7 palct)*

Hagaki** (100 x 148 mm)*

AN IANANANANAN

Vybér tiskového média
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38

(pokracovani)

Format média

Zasobnik
1

Zasobnik
2

Duplexni
jednotka

ADF

Hagaki bez okraji** (100 x 148
mm; 3,9 x 5,8 palct)*

v

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 palcu) *

v

Fotograficka média

Fotograficka média (76,2 x 127
mm)*

Fotograficka média (102 x 152
mm)*

Fotograficka média (5 x 7 mm)*

Fotograficka média (8 x 10 mm)*

Fotograficka média (10 x 15 cm)*

Foto L (89 x 127 mm)*

Photo 2L (127 x 178 mm; 5x 7
palcu)*

13 x 18 cm*

Fotograficka média bez okrajli
(102 x 152 mm)*

Fotograficka média bez okrajl (5
X 7 mm)*

Fotograficka média bez okrajl (8
x 10 mm)*

Fotograficka média bez okraju
(8,5x 11 mm)*

Fotograficka média bez okrajli
(10 x 15 mm)*

Foto L bez okraju (89 x 127 mm)*

Photo 2L bez okraji (127 x 178
mm)*

Bez okraju 13 x 18 cm*

AN AN N N N N N AN N AN NN AN NN

Ostatni média

Tiskova média s vlastnim
formatem o Sifce 76,2 az 216 mm
a délce 127 az 356 mm*

AN

Tiskova média s vlastnim
formatem (ADF) Sifky od 127 do

216 mm a délky od 241 do 305 mm
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* Nekompatibilni pro pouziti v ADF pro jednostranny nebo oboustranny tisk.

** Zafizeni je kompatibilni jen s oby&ejnym papirem a papirem pro inkoustové tryskové

tiskarny hagaki japonskych post. Je nekompatibilni s fotografickym papirem hagaki

japonskych post.

Vysvétleni vyznamu podporovanych typ a hmotnosti médii

Br Poznamka Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych modeld.

Zasobnik | Typ Hmotnost Kapacita
Zasobnik 1 | Papir 60 az 105 g/m? Az 250 listh
_ obyc&ejného papiru
(stoh 25 mm)
Prahledné filmy Az 70 listl
(stoh 17 mm)
Fotograficka média 250 g/m? AZ 100 listd
(66 Ib bond) (stoh 17 mm)
Stitky AZ 100 listd
(stoh 17 mm)
Obalky 75 az 90 g/m? AZ 30 listl
- (stoh 17 mm)
Karty AZ do 200 g/m? AZ 80 karet
Zasobnik 2 | Jen obyCejny papir 60 az 105 g/m? Az 250 listt b&Zného
) papiru
(25 mm nebo 1,0
palce, skladané)
Duplexni Papir 60 az 105 g/m? neuvadi se
jednotka .
Vystupni Vsechna podporovana AZ 150 listd bézného
pfihradka média papiru (tisk textu)
Automatick | Papir 60 az 75 g/m? 50 listd
y podavacd .
dokumentt (16 az 20 Ib bond)

Vybér tiskového média
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Nastaveni minimalnich okraju

Okraje dokumentu se musi shodovat s timto minimalnim nastavenim okraji (nebo je
presahovat) pfi orientaci na vysku.

—

30 -
le »lle »lle et

0 © 1 2]

Média (1) levy okraj | (2) pravy (3) horni (4) spodni
okraj okraj okraj
Letter 3,3 mm 3,3mm 3,3 mm 3,3mm (0,13
U.S. Legal palct
e (systém
Ad Windows)
U.S. Executive 0,47 palct
(Macintosh a
U.S. Statement Linux))
216 x 330 mm
B5
A5
Karty
Média vlastniho formatu
Fotograficka média
Obalky 3,3 mm 3,3 mm 16,5 mm 16,5 mm

Bf Poznamka Pokud pouzivate duplexni jednotku, musi byt doIni okraj roven nebo
vétsi nez 12 mm.

Vkladani média

Tato €ast obsahuje pokyny pro zakladani médii do zafizeni.

B Poznamka Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych modeld. Informace o
objednavani viz Objednavani spotifebniho tiskového materialu on-line.
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Vkladani do zasobniku 1 (hlavni zasobnik)
1. Zvednéte vystupni zasobnik.

2. Vlozte média tiskovou stranou doll se zarovnanim na stfed zasobniku.
Zkontrolujte, zda stoh média tésné doléha k ¢are voditek Sifky papiru a
nepfesahuje ¢aru vyznacenou na voditkach.

B Poznamka Nevkladejte papir v dobé kdy zafizeni tiskne.

3. Voditka média v zasobniku nastavte posunutim podle formatu, ktery jste vlozili, a
potom spustte vystupni zasobnik

Vkladani média 41
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4. Vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vkladani do zasobniku 2
1.

Vytahnéte zasobnik ze zafizeni uchopenim zespodu za jeho pfedni ¢ast.

T ______-—"' T .
= i

|I . \

b i

2. Vlozte papir tiskovou stranou dolli se zarovnanim ke stfedu zéasobniku.

Zkontrolujte, zda stoh papirll tésné doléha k ¢are voditek Sifky papiru a
nepfesahuje ¢aru vyznacenou na voditkach.

Br Poznamka Do zasobniku 2 je mozno zakladat jen bézny papir.
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3. Voditka média v zasobniku nastavte posunutim podle formatu, ktery jste vlozili.

4. Opét opatrné vliozte zasobnik.
5. Vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Konfigurace zasobniku

Br Poznamka Zasobnik 2 je k dispozici u nékterych model. Informace o
objednavani viz Objednavani spotifebniho tiskového materialu on-line.

Aby bylo mozné zasobniky konfigurovat, musi vlozeny a zapnuty zasobnik 2.

Ve vychozim nastaveni zafizeni odebira papir ze zasobniku 1. Kdyz je zasobnik 1
prazdny, odebira zafizeni média ze zasobniku 2 (pokud je nainstalovan a napinén
médiem). Tyto vychozi vlastnosti mizete zménit pomoci nasledujicich funkci:

+ Zamek zasobniku: Tuto funkci pouzijte k ochrané pfed nezadoucim pouzitim
specialnich tiskovych médii jako jsou napf. hlavi¢kovy papir nebo predtisténa
média. Jestlize béhem tisku dokumentu dojde v zafizeni médium, nepouzije se k
dokonéeni tiskové ulohy papir ze zamknutého zdsobniku.

* Vychozi zasobnik: Tuto funkci pouzijte k uréeni zasobniku, z néjz bude zafizeni
odebirat média jako prvni.
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B Poznamka K pouZziti zamku zasobniku a nastaveni vychoziho zasobniku musite
zvolit moznost automatického vybéru zasobniku v softwaru zafizeni. Jestlize je
zafizeni pfipojeno k siti a nastavite vychozi zasobnik, bude toto nastaveni platit

pro vSechny uzivatele zafizeni.

Zasobnik 2 je uréen pouze pro obyc&ejny papir.

V nasledujici tabulce je seznam mozZnych zpUsobu pouZiti zasobnikl tak, aby

vyhovovaly vasim pozadavkim na tisk.

Jestlize chcete...

Postupujte takto

Po vloZeni stejného média do obou
zasobniku by zafizeni mélo odebirat médium

z jednoho zasobniku, pokud je druhy prazdny.

* Vlozte médium do zasobniku 1 nebo
zasobniku 2. Dal$i informace viz
Vkladani média.

* Presvédcte se, Ze je zamek zasobniku
vypnuty.

Specialni tiskové médium (napfiklad
prahledné félie nebo hlavi¢kovy papir) a
obyc&ejny papir jsou zalozeny v zasobnicich.

*  Vlozte specialni médium do zasobniku 1
a obycejny papir do zasobniku 2.

« Presvédcte se, Ze je jako vychozi
zasobnik nastaven zasobnik 2.

* Presvédcte se, Ze je zamek zasobniku
nastaven na zasobnik 1.

Po vloZeni média do obou zasobnikll by
zafizeni mélo odebirat médium nejprve ze
specifického zasobniku.

* Vlozte média do zasobniku 1 a zasobniku
2.

« Presvédcte se, Ze je jako vychozi
zasobnik nastaven poZadovany zasobnik.

Postup konfigurace zasobniki

1. Presvédcte se, ze je zafizené zapnuté.

2. Provedte jednu z nasledujicich akci:

» Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni a klepnéte na
polozku Manipulace s papirem v levém panelu.

* Ovladac tisku (systém Windows): Klepnéte na tlaCitko Sluzby tiskarny na
karté Funkce a poté vyberte moznost Manipulace s papirem.

» Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby a klepnéte na

Manipulace s papirem.

» Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na polozku
Manipulace s papirem na panelu Nastaveni tiskarny.

Ovladaci panel:Stisknéte tlacitko q\ (Nastaveni), vyberte polozku

Predvolby a potom vyberte moznost Vychozi zasobnik nebo Zamek

zasobniku.

3. Po zméné pozadovanych nastaveni zasobniku klepnéte na OK nebo Pouzit.
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Tisk na specialni média a média vlastniho formatu

Tisk na specialni média nebo média vlastniho formatu (Windows)

1.
2,

@ No o

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.

V otevieném dokumentu v nabidce Soubor klepnéte na polozku Tisk a poté
klepnéte na tlacitko Nastaveni, Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Funkce.

V rozbalovaci nabidce Velikost vyberte pozadovanou velikost média. Pokud se
velikost média nezobrazuje, vytvorte viastni velikost média.

Nastaveni vlastni velikosti média:

a. Vrozbalovacim seznamu vyberte polozku Vlastni.

b. Zadejte nazev pro novou vlastni velikost.

c. V polich Sitka a Vyska zadejte rozméry a klepnéte na Ulozit.
d

Dvojim klepnutim na OK uzaviete dialogova okna pro vlastnosti nebo
predvolby. Znovu otevfete dialogové okno.

e. Vyberte novy vlastni format.

V rozbalovaci nabidce Typ papiru vyberte pozadovany typ papiru.
Vyberte zdroj papiru v rozbalovacim seznamu Zdroj papiru.
Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

Tisk na specialni média nebo média vlastni velikosti (systém Mac OS X)

1.

o proObd

®

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page setup (Nastaveni stranky).

Vyberte zafizeni HP v rozbalovacim seznamu.

Vyberte format média.

Nastaveni média vlastniho formatu:

a. Klepnéte na Manage Custom Sizes (Vlastni formaty papiru) v rozbalovaci
nabidce Paper Size (Format papiru).

b. Klepnéte na New (Novy) a potom zadejte nazev pro format v poli Paper Size
Name (Nazev formatu papiru).

c. Pokud je tfeba zadejte rozméry a nastaveni okrajt v polich Width (Sitka) a
Height (Vyska).

d. Klepnéte na Done (Hotovo) nebo OK a potom klepnéte na Save (Ulozit).

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page Setup (Nastaveni stranky) a
vyberte novy vlastni format.

Klepnéte na OK.
V nabidce File (Soubor) klepnéte na poloZzku Print (Tisk).
Oteviete panel Paper Handling (Manipulace s papirem).

Tisk na specialni média a média vlastniho formatu
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10. Pod polozkou Destination Paper Size (Umisténi formatu papiru) klepnéte na
Scale to fit paper size (Méfitko upravit na velikost stranky) a potom vyberte
vlastni format stranky.

11. Provedte ostatnich pozadovana nastaveni a potom klepnéte na OK nebo Print
(Tisk).

Tisk bez okraju

Tisk bez okraju umozriuje tisknout az k okrajim u urcitych typt médii a v rozsahu
standardnich formatd médii.

Bf Poznamka Oteviete soubor v aplikaci a pfifadte velikost obrazku. Pfesvédcte se,
ze velikost odpovida velikosti média, na které chcete obrazek vytisknout.

V systému Windows mUzete ziskat pfistup k této funkci také z karty Zkracena
nastaveni tisku. Otevfete ovladac¢ tisku, vyberte kartu Zkracena nastaveni tisku
a v rozbalovacim seznamu vyberte zkracena nastaveni tisku pro tuto ulohu.

Poznamka Tisk bez obraji neni podporovan u béznych médii.

Tisk dokumentu bez okrajt (Windows)
1. Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. Z aplikace otevrete ovladac tisku:
a. Klepnéte na File (Soubor) a potom na Print (Tisk).
b. Vyberte zastupce nastaveni tisku, ktery chcete pouzit.
4. Provedte zmény v8ech ostatnich nastaveni tisku a potom klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

6. Jestlize tisknete na fotograficka média s odtrhavaci chlopni, odstrante chlopen,
aby byl dokument vyti§tén Gplné az k okrajim.

o

Tisk dokumentu bez okrajt (systém Mac OS X)

Vlozte pfislusné médium. Dalsi informace viz Vkladani média.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Klepnéte na File (Soubor) a potom klepnéte na Print (Tisk).
Vyberte zafizeni HP v rozbalovacim seznamu.

Vyberte velikost média bez okraji a potom klepnéte na OK.
Klepnéte na File (Soubor) a potom na Print (Tisk).

Otevrete panel Paper Type/Quality (Typ papiru/Kvalita).

Klepnéte na kartu Paper (Papir) a potom vyberte typ média v rozbalovacim
seznamu Paper type (Typ papiru).

N RN

Br Poznamka Tisk bez obraji neni podporovan u béznych médii.

46 Pouziti zafizeni



9. Pokud tisknete fotografie, vyberte moznost Nejlepsi v rozbalovacim seznamu
Kvalita. Pfipadné vyberte moznost Maximalni rozliSeni, které disponuje az 4 800
x 1 200 optimalizovanymi dpi.

B Poznamka AZdo 4 800 x 1 200 optimalizovanych dpi pro barevny tisk a 1
200 dpi na vstupu. PFi pouZiti tohoto nastaveni mdze byt doGasné obsazen
velky prostor na disku (400 MB nebo vice) a tisk se zpomali.

10. Vyberte zdroj média.
11. Zménite vSechna ostatni nastaveni tisku a potom klepnéte na Print (Tisk).

12. Jestlize tisknete na fotograficka média s odtrhavaci chlopni, odstrarite chlopen,
aby byl dokument vytistén Uplné az k okrajim.

Tisk bez okrajl 47
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4 Tisk

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
* Zména nastaveni tisku

*  Oboustranny tisk (duplexni tisk)

» Tisk webové stranky

e ZruSeni tiskové ulohy

Zmeéna nastaveni tisku

Mate moznost zmeénit nastaveni tisku (format nebo typ papiru) z aplikace nebo pomoci
ovladace tiskarny. Zmény provedené v nékteré aplikaci maji pfednost pfed zménami
provedenymi v ovladadi tiskarny. Po ukonceni aplikace se vSak nastaveni vraci k
vychozimu nastaveni konfigurovanému v ovladadi tisku.

Br Poznamka Chcete-li nastaveni tisku pouZit pro v8echny tiskové tlohy, provedte
zmeény v ovladadi tisku.

Dalsi informace o funkcich ovladace tisku ve Windows viz elektronicka napovéda
pro ovladac tisku. Dal$i informace o tisku z urcité aplikace viz dokumentace
dodana s touto aplikaci.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zména nastaveni z aplikace pro aktualni tlohu (Windows)

* Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tlohy (Windows)
* Zména nastaveni (systém Mac OS X)

Zména nastaveni z aplikace pro aktualni ulohu (Windows)

Zména nastaveni

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. V nabidce Soubor klepnéte na polozku Tisk a potom klepnéte na moznost
Nastaveni, Vlastnosti nebo Predvolby. (Specifické moznosti mohou byt odliSné v
zavislosti na aplikaci, kterou pouzivate.)

3. Zvolte pozadovaného zastupce tisku a potom klepnéte na tlacitko OK, Tisk nebo
podobny pfikaz.
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Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tlohy (Windows)

Zména nastaveni

1.

3.

Klepnéte na Start, prejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo na
Tiskarny a faxy.

- nebo -

Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.

Br Poznamka Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo spravce pocitace.

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny a poté klepnéte na polozku
Vlastnosti, Vychozi nastaveni dokumentu nebo Pfedvolby tisku.

Provedte pozadované zmény nastaveni a potom klepnéte na OK.

Zména nastaveni (systém Mac OS X)

Zména nastaveni

1.
2,

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page Setup (Vzhled stranky).

Provedte pozadované zmény nastaveni (napf. format papiru) a potom klepnéte na
OK.

V nabidce File (Soubor), klepnéte na Print (Tisk) k otevfeni ovladace tisku.

Provedte pozadované zmény nastaveni (napf. formatu média) a potom klepnéte
na OK nebo Print (Tisk).

Oboustranny tisk (duplexni tisk)

Na obé strany listu média muazete tisknout bud ruéné, nebo automaticky
prostfednictvim duplexni jednotky.

B Poznamka Ovladac tiskarny ruéni oboustranny tisk nepodporuje. K

oboustrannému tisku je nutné na zafizeni nainstalovat PfisluSenstvi HP pro
automaticky oboustranny tisk.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

Pokyny pro tisk na obé strany papiru
Provadéni duplexniho tisku

Pokyny pro tisk na obé strany papiru
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Vzdy pouzivejte médium, které vyhovuje specifikacim zafizeni. DalSi informace viz
Vysvétleni technickych Gdaji pro podporovana média.

Moznosti oboustranného tisku zadejte v aplikaci nebo v ovladagi tiskarny.
Netisknéte oboustranné na prihledné félie, obalky, fotograficky papir, leskla média

nebo papir lehéi nez 60 g/m? nebo t€Z8i nez 105 g/m?. U téchto typt médii maze
dochézet k uviznuti.



Néktera média vyzaduji specifické umisténi, pokud tisknete oboustranné. Tyto typy
papiru zahrnuji hlavi¢kovy papir, pfedtistény papir a papir s vodotiskem a
prorazenymi otvory. Jestlize tisknete z pocCitaCe se systémem Windows, bude
zafizeni tisknout nejprve na prvni stranu média. Média vkladejte tiskovou stranou
dold.

Kdyz je pfi automatickém duplexnim tisku tisk na jednu stranu médii dokonc&en,
zafizeni média zadrzi a vy&ka, nez inkoust oschne. Jakmile inkoust vyschne, je
médium vtazeno zpét do zafizeni a vytiskne se druha strana. Kdyz je tisk
dokoncen, vypadne médium na vystupni zasobnik. Nevytahujte je pred
dokonc&enim tisku.

U podporovanych vlastnich format( mate moznost tisknout na obé strany média s
pouzitim obraceni média a opétnym vlozenim do zafizeni. DalSi informace viz
Vysvétleni technickych tdaji pro podporovana média.

Provadéni duplexniho tisku

Br Poznamka Tisknout na obé strany listu ruéné mizete tak, Ze nejprve vytisknete

stranky s lichymi Cisly, obratite je a poté vytisknete stranky se sudymi Cisly.

Automaticky tisk na obé strany listu (Windows)

1.

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Pokyny pro tisk na obé strany papiru
a Vkladani média.

Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana. DalSi informace viz
Instalace duplexni jednotky.

V otevieném dokumentu v nabidce Soubor klepnéte na poloZzku Tisk a poté
klepnéte na zastupce tisku.

Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

Automaticky tisk na obé strany listu (systém Mac OS X)

1.

O N oM

Vlozte pfislusné médium. Dalsi informace viz Pokyny pro tisk na obé strany papiru
a Vkladani média.

Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana. Dal$i informace viz
Instalace duplexni jednotky.

V nabidce Nastaveni stranky ovérte, Ze pouzivate spravnou tiskarnu a velikost
stranky.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na poloZzku Print (Tisk).

V rozbalovaci nabidce vyberte polozku Kopie a stranky.

Vyberte moznost tisku po obou stranach.

Klepnutim na pfisluSnou ikonu vyberte orientaci vazby.

Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na Print (Tisk).

Tisk webové stranky

V zafizeni HP All-in-One Ize vytisknout webovou stranku z webového prohlizece.
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Pokud pouzivate k prohlizeni webovych stranek prohlize¢ Internet Explorer 6.0 nebo
vys$s§i, mGzete pouzit program HP Smart Web Printing pro zabezpeceni
jednoduchého a pfedvidavého internetového tisku a kontrolu toho, co tisknete. Pro
pFistup k programu HP Smart Web Printing mlzZete pouzit panel nastroji prohlizece
Internet Explorer. Dal$i informace o programu HP Smart Web Printing naleznete

v napovédé dodavané s produktem.

Postup pro tisk webové stranky

1.
2,

e

Zkontrolujte, Ze je v hlavnim vstupnim zasobniku vloZzen papir.
V nabidce Soubor webového prohlize€e klepnéte na pfikaz Tisk.

- Tip Nejlepsich vysledki dosahnete vybérem pfikazu HP Smart Web Printing
v nabidce Soubor. Po jeho vybéru se zobrazi znak zaSkrtnuti.

Zobrazi se dialogové okno Tisk.
Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna.

Pokud prohlize¢ tuto moznost podporuje, vyberte polozky, které chcete z webové
stranky vytisknout.

Napfiklad v aplikaci Internet Explorer, klepnéte na kartu Moznosti pro vybér voleb
jako jsou Jak jsou na obrazovce, Jen vybrany ramec a Vytisknout vSechny
odkazované dokumenty.

Klepnutim na tlagitko Tisk nebo OK vytisknéte webovou stranku.

- Tip Aby se webové stranky tiskly spravné, budete mozna muset nastavit orientaci

Na Sirku.

Zruseni tiskové ulohy

Tiskovou Ulohu muzete zrusit jednim z nasledujicich zpusobu:
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Ovladaci panel zafizeni Stisknéte ¥ (tlacitko Storno). Tim se odstrani Uloha, kterou

zafizeni pravé zpracovava. V zadném ohledu vSak neovlivni tlohy &ekajici na
zpracovani.

Windows: Poklepejte na ikonu tiskarny, ktera je zobrazena v pravém dolnim rohu
obrazovky pocitaCe. Vyberte tiskovou Ulohu a potom stisknéte klavesu Delete
(Odstranit) na klavesnici.

Systém Mac OS X: Klepnéte na ikonu tiskarny v dokovaci jednotce, vyberte
dokument a klepnéte na tlacitko Odstranit.

Tisk



5 Skenovani

MUzete skenovat pfedlohy a odesilat je na rlizna mista, napfiklad do sloZek v siti nebo
do programu na pocitaci. MGzete pouzit oviadaci panel zafizeni, program HP Solution
Center pro fotografie a obrazky a programy na pocitaci kompatibilni s protokolem
TWAIN nebo WIA.

Pokud program nenainstalujete, bude jedinou dostupnou funkci skenovani funkce
Webscan, ktera pouziva zabudovany webovy server.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Skenovani pfedlohy

» Pouziti funkce Webscan prostfednictvim vestavéného webového serveru

» Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN nebo WIA

«  Upravy naskenovaného obrazku

* Zména nastaveni skenovani

»  ZruSeni ulohy skenovani

Skenovani predlohy

Skenovani mazete spustit z pocitace nebo z ovladaciho panelu zafizeni. V této ¢asti
je popsano skenovani z ovladaciho panelu zafizeni.

Br Poznamka Obrazky, véetné panoramatickych snimku, Ize skenovat také pomoci
aplikace Software HP Photosmart. Pomoci tohoto softwaru Ize naskenovany
obrazek upravit a vytvofit z néj specialni projekty. Informace o skenovani z
pocitate, o nastaveni, zméné velikosti, otaCeni, ofiznuti a zvySeni ostrosti
naskenovanych obrazk( viz Napovéda softwaru HP Photosmart, ktera je soucasti
dodaného softwaru.

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zafizeni a pocita¢ propojeny a musi byt
zapnuté. Pfed skenovanim musi byt rovnéz nainstalovan software tiskarny a spustén
na pocitaci. Chcete-li ovéfit, ze je v pocitadi se systémem Windows spustén software
zafizeni, vyhledejte ikonu zafizeni na hlavnim panelu systému v pravé dolni ¢asti
obrazovky vedle zobrazeni ¢asu. K ovéfeni na pocitaci, ktery pouziva systém Mac OS
X, otevrete nastroj HP Device Manager a klepnéte na moznost Skenovat obrazek.
Pokud je skener dostupny, spusti se aplikace HP ScanPro. Pokud dostupny neni,
zobrazi se hlaSeni s upozornénim, zZe skener nebyl nalezen.

Br Poznamka Zavfete-li ikonu Monitor digitalniho zobrazeni HP na hlavnim panelu
systému Windows, mohou byt nékteré skenovaci funkce zafizeni nedostupné a na
displeji se zobrazi chybové hlaseni Bez pfipojeni. V takovém pfipadé muzete
funkénost zafizeni plné obnovit restartovanim pocitae nebo spusténim programu
HP Digital Imaging Monitor.
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Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

»  Skenovani predlohy do programu na poditaci (pfimé pfipojeni)
« Skenovani predlohy do programu v pocitaéi (sitové pfipojeni)
» Skenovani predlohy do pamétového zatizeni

Skenovani predlohy do programu na poéitaéi (pfimé pripojeni)
Jestlize je vaSe zafizeni pfipojeno k pocitaci pomoci kabelu USB, postupuijte podle
nasledujicich kroku.

Kdyz je skenovani dokon&eno, otevie se vybrany program a zobrazi se dokument,
ktery jste naskenovali.

Odesilani snimkt do programu v pocéitaci z programu HP Solution Center

A V pocitaci oteviete program HP Solution Center. Vyberte moznostSkenovat
dokumentnebo Skenovat obrazek. Vice informaci naleznete v napovédeé k
softwaru skeneru.

Odesilani snimkt do programu na pog¢itaci z ovladaciho panelu zafizeni (pfimé

pripojeni)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru DalSi informace viz Vlozeni predloh.

2. Zvolte pfikaz SKENOVANI.

3. Stisknéte tlacitka se Sipkou k vybéru programu, ktery chcete pouZzit (napf. program
HP Solution Center), a potom stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte Skenovat.

Skenovani predlohy do programu v pogcitaci (sitové pripojeni)

Jestlize je vaSe zafizeni pfipojeno k pocitaci pomoci kabelové sité nebo bezdratové
sité, postupujte podle nasledujicich kroki.

Odesilani snimka do programu v pocéitaci z ovladaciho panelu (sitové pripojeni)
1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru DalSi informace viz VlozZeni predloh.

2. Stisknéte tlacitko Skenovani.

3. Stisknéte tlacitka se Sipkou k vybéru cilového pocitace a potom stisknéte tlacitko OK.
4

Pomoci tladitek se Sipkou zvyraznéte polozku rychlé volby a poté ji vyberte
stisknutim tlacitka OK.

5. Stisknéte Skenovat.

Skenovani predlohy do pamét'ového zarizeni

Naskenovany obrazek mlzete odeslat ve formatu JPEG nebo PDF do pamétové
karty, ktera je pravé vlozena, nebo do pamétového zafizeni, které je pravé pfipojeno k
prednimu portu USB. Také mate dal$i mozZnosti nastaveni skenovani véetné
nastaveni kvality a velikosti papiru.
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Skenovani do pamétového zarizeni

1. Vlozte predlohu na sklo skeneru nebo do automatického podavace dokumentt
(ADF). DalSi informace viz Vlozeni predioh.

2. Vlozte pamétové zafizeni. DalSi informace naleznete v ¢asti VloZzeni pamétové karty.
3. Stisknéte Skenovat.
+ Zobrazi se SKENOVANI se seznamem riiznych mozZnosti a cild. Vychozi
cilové umisténi je to, které jste vybrali pfi poslednim pouziti této nabidky.
+  Pokud je zafFizeni pfipojeno pfimo k pogitadi, zobrazi se nabidka SKENOVANI.
4. Pomoci tlacitek se Sipkou zvyraznéte moznost Pamét'ové zarizeni a potom
stisknéte tlacitko OK.

5. Udélejte pozadované zmény nastaveni skenovani a stisknéte tlaCitko Skenovat.

Zafizeni naskenuje obraz a ulozi soubor na pamétovou kartu nebo do pamétového
zafizeni.

Pouziti funkce Webscan prostrednictvim vestavéného
webového serveru

Webscan je funkce vestavéného webového serveru, ktera umoznuje skenovat

fotografie a dokumenty ze zafizeni na pocitac s pouzitim webového prohlize€e. Tato

funkce je dostupna dokonce i tehdy, kdyZ nenainstalujete software zafizeni na vas

pocitac.

A Klepnéte na kartu Informace, klepnéte na Webscan v levé ¢asti okna, provedte
vybér Typ obrazku a Format dokumentu a potom klepnéte na polozku Skenovat
nebo Nahled.

Dalsi informace o vestavéném webovém serveru viz Vestavény webovy server.

Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN nebo WIA

Toto zafizeni je kompatibilni s TWAIN a WIA a spolupracuje s programy, které
podporuji skenovaci zafizeni kompatibilni s TWAIN a WIA. V programu, ktery je
kompatibilni s TWAIN a WIA, mlZzete ziskat pfistup k funkci skenovani a skenovat
obraz pfimo do programu.

Protokol TWAIN je podporovan vSemi systémy Windows a Mac OS X.

U operacnich systém( Windows je protokol WIA podporovan jen pfi pfimém pfipojeni
v prostfedi systéma Windows XP a Vista. Protokol WIA neni podporovan systémem
Mac OS X.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN
»  Skenovani z programu kompatibilniho s WIA

Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN

Obvykle je program kompatibilni s TWAIN tehdy, jestlize ma pfikaz Acquire (Ziskat),
File Acquire (Ziskat soubor), Scan (Skenovat), Import New Object (Importovat novy
objekt), Insert from (Vlozit z) nebo Scanner (Skener). Pokud si nejste jisti, zda je
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program kompatibilni nebo nevite jaky pfikaz byl vyvolan, podivejte se do napovédy
pro program nebo do dokumentace.

Spustte skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN. Informace o pfikazech a
krocich, které je tfeba pouzit, viz napovéda pro program nebo dokumentace.

Skenovani z programu kompatibilniho s WIA

Obvykle je program kompatibilni s WIA tehdy, jestlize ma pfikaz napf. Picture/From
Scanner or Camera (Obrazky/Ze skeneru nebo kamery) v nabidce Vlozit nebo File
(Soubor). Pokud si nejste jisti, zda je program kompatibilni nebo nevite jaky pfikaz byl
vyvolan, podivejte se do napovédy pro program nebo do dokumentace.

Spustte skenovani z programu kompatibilniho s WIA. Informace o pfikazech a
krocich, které je tfeba pouzit, viz napovéda pro program nebo dokumentace.

Upravy naskenovaného obrazku

Pomoci programu HP Solution Center mizZete upravovat naskenované dokumenty a
muzete naskenovat textové dokumenty jako text pomoci softwaru pro optické
rozpoznavani znakt (OCR). Mlzete rovnéz pouzit aplikace tfetich stran slouzici k
provadéni uprav, které jiz mohou byt ve vadem pocitadi.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

+  Uprava naskenované fotografie nebo obrazku
«  Upravy naskenovanych dokumentt(i s pouZitim softwaru pro optické rozpoznavani

znakl (OCR)

Uprava naskenované fotografie nebo obrazku

Naskenovanou fotografii nebo obrazek Ize upravit pomoci softwaru pro skenovani
nainstalovaného spole¢né s aplikaci Solution Center. Pomoci tohoto softwaru Ize také
upravit jas, kontrast, sytost barev a dalSi vlastnosti. Obrazek Ize také otocit.

Vice informaci naleznete v napovédé k softwaru.

Upravy naskenovanych dokumentii s pouzitim softwaru pro optické
rozpoznavani znakl (OCR)

Software pro OCR Ize pouzit k importu naskenovaného textu do textového editoru pro
dal$i Upravy. To umozriuje Upravy dopist, novinovych vystfizk(l a fady dal$ich
dokumentll. MUzete skenovat pomoci softwaru OCR v aplikaci HP Solution Center.

Pro zpracovani textu muzete zvolit program textového editoru, ktery chcete k Upravam
pouzit. Pokud se ikona textového editoru nezobrazi nebo neni aktivni, potom na
pocitaCi nemate instalovanou aplikaci textového editoru, nebo software skeneru
aplikaci béhem instalace nerozpoznal. Informace o vytvofeni propojeni s textovym
editorem naleznete v napovédé na obrazovce pro aplikaci HP Solution Center.

Software OCR nepodporuje naskenovany barevny text. Barevny text je pfed
odeslanim do OCR vzdy pfeveden na ¢ernobily text. Z toho divodu je veskery text ve
finalnim dokumentu &ernobily, bez ohledu na barvu pfedlohy.

Vzhledem ke slozitosti nékterych textovych editort a jejich interakci se zafizenim je
nékdy davana prednost skenovani do aplikace, jako napf. Wordpad (pfisluSenstvi
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Windows) nebo TextEdit (systém Mac OS X), a potom pouziti vyjmuti a vlozeni textu
do textového editoru, jemuz davate prednost.

A Naskenujte dokument, otevfete aplikaci Solution Center a klepnéte na tlacitko
Prevést na text. Pfevedte skenovany dokument na text podle pokyn( na
obrazovce.

Zmeéna nastaveni skenovani

Zména nastaveni skenovani

* Windows: Oteviete program HP Solution Center, vyberte nabidku Nastaveni,

vyberte moznost Nastaveni skenovani a predvolby a potom provedte vybér z
dostupnych moznosti.

* Nastroj HP Device Manager (systém Mac OS X): Spustte nastroj HP Device
Manager, klepnéte na Informace a nastaveni a potom v rozbalovacim seznamu
vyberte Predvolby skenovani.

Zruseni ulohy skenovani

Chcete-li zrusit skenovani, stisknéte Storno na ovladacim panelu zafizeni.
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6 HP Digital Solutions (pouze
néekteré modely)

VaSe zafizeni HP Officejet Pro obsahuje sadu digitalnich feSeni, které umoznuji

zjednoduseni a zrychleni va8i prace. Tato digitalni feSeni zahrnuji nasledujici:

+ HP Direct Digital Filing (v€etné moznosti Skenovat do sitové slozky a Skenovat do
E-mailu),

+ HP Digital Fax (v€etné moznosti Faxovat do slozky v siti a Faxovat do elektronické
posty).

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

K emu slouzi aplikace HP Digital Solutions?

+ Pozadavky

» Nastaveni aplikace HP Digital Solutions

» Aplikace HP Direct Digital Filing

» Instalace funkce HP Digital Fax

» Pouziti funkce HP Digital Fax

K ¢emu slouzi aplikace HP Digital Solutions?

Aplikace HP Digital Solutions je fadou nastroju dodavanych s vasim zafizenim HP
Officejet Pro, které umoziiuji zvySeni produktivity vaseho podniku.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Aplikace HP Direct Digital Filing

» Aplikace HP Digital Fax

Aplikace HP Direct Digital Filing

Aplikace HP Direct Digital Filing poskytuje vykonné, celopodnikové skenovani, stejné
jako zakladni vSestranné moznosti pro spravu dokument( pro vice uzivateld v siti. S
aplikaci HP Direct Digital Filing Ize jednodu$e pifijit k zafizeni HP Officejet Pro,
stisknout tlacitko na kontrolnim panelu zafizeni a skenovat dokumenty pfimo do
slozek pocitace ve vasi siti a rychle je sdilet s obchodnimi partnery jako e-mailové
prilohy - a to vSe bez pfidavného softwaru pro skenovani.

Naskenované dokumenty mohou byt poslany do slozky ve sdilené siti pro osobni nebo
skupinovy pfistup, nebo jednu ¢i vice e-mailovych adres pro rychlé sdileni. Navic
muUZete ménit specificka nastaveni skenovani pro kazdou cilovou sloZku skenovani,
¢im dosahnete nejlepsich nastaveni pro kazdou specifickou ulohu.

Aplikace HP Digital Fax
Neztracejte dllezité faxy kvili chybnému umisténi ve stohu papiru.

S aplikaci HP Digital Fax maze ukladat pfichozi ¢ernobilé faxy do slozky v pocitaci ve
vasi siti pro jednoduché sdileni a ukladani a tyto faxy miiZzete dale preposilat e-mailem
- diky ¢emuz muZzete pfijimat dulezité faxy odkudkoliv, i kdyZ pracujete mimo kancelar.
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Navic muzete vypnout tisk faxd - uSetfite penize za papir a inkoust a navic snizite
spotfebu papiru a odpad.

Pozadavky

60

Aplikace HP Digital Solutions je dostupna u zafizeni HP Officejet pfipojenych k siti
kabelem sité Ethernet nebo bezdratové.

Pfed nastavenim digitalnich feSeni se ujistéte, Ze mate nasledujici:

Skenovani do sitové slozky, Faxovani do sit'ové slozky

* Odpovidajici vysady v siti
Musite mit prava zapisu ke slozce.

* Nazev pocitace, kde je umisténa slozka
DalSi informace o nalezeni nazvu pocitace naleznete v dokumentaci k operaénimu
systému.

» Sitova adresa pro slozku.
V pocitali s operacnim systémem Windows jsou sitové adresy vétSinou napsany v
tomto formatu: \ \mypc\sharedfolder\

» Sdilena slozka systému Windows nebo Sdilena slozka SMB (pouze systém
Mac OS X)
DalSi informace o nalezeni nazvu pocitace naleznete v dokumentaci k operaénimu
systému.

* Uzivatelské jméno a heslo pro sit’ (pokud jsou zapotiebi)
Napf. uzivatelské jméno a heslo systémd Windows nebo Mac OS X pouzivané k
pfihlaseni do sité.

B Poznamka Aplikace HP Direct Digital Filing nepodporuje funkci Active Directory.
Moznost Skenovat do sitové sloZky je podporovana pouze v systémech MAC OS
X (v10.5). Moznost Faxovat do sitové slozky je podporovana pouze v systémech
Mac OS X (v10.4) a Mac OS X (v10.5) nebo vyssi.

Skenovani do elektronické posty, Faxovani do elektronické posty
* Platna e-mailova adresa

* Informace o odchozim serveru SMTP

* Pfipojeni k siti Internet

Bf Poznamka Moznosti Skenovat do sitové slozky a Faxovat do sitové sloZky jsou
podporovany pouze v systémech Mac OS X (v10.4) a Mac OS X (v10.5) nebo vysSi.
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Nastaveni aplikace HP Digital Solutions

Aplikaci HP Digital Solutions mliZete nainstalovat pomoci softwaru dodavaného se
zafizenim HP Officejet Pro.

Pokud je v pocitaci nainstalovan operacni systém Windows, obsahuje software
pravodce, které mazete otevfit z aplikace HP Solution Center. Tyto privodce Ize
pouzit pouze v operacnich systémech Windows XP (verze 32-bit) a Windows Vista
(verze 32-bit nebo 64-bit).

Pokud pouzivate pocita¢ s operaénim systémem Mac OS X, mGzete digitalni
feSeni nainstalovat bud pfi prvni instalaci softwaru HP do pocitace, nebo po
instalaci softwaru (pouzitim aplikace HP Setup Assistant).

Poznamka Pokud instalujete moznosti Skenovat do elektronické posty a Faxovat
do elektronické posty na pocitaci s operacnim systémem Windows, pravodce
instalaci mize automaticky zjistit nastaveni elektronické posty v téchto aplikacich
pro spravu elektronické posty:

Microsoft Outlook 2000 (systém Windows XP),

Microsoft Outlook 2003-2007 (systém Windows XP a Windows Vista),
Outlook Express (systém Windows XP),

Windows Mail (systém Windows Vista),

Mozilla Thunderbird (systém Windows XP a Windows Vista),

Qualcomm Eudora (verze 7.0 a vysSi) (systém Windows XP a Windows Vista),
Netscape (verze 7.0) (systém Windows XP).

Pokud neni vase aplikace pro spravu elektronické posty zminéna vySe, mlzete
pouzivat moznosti Skenovat do elektronické posty a Faxovat do elektronické posty,
jestlize aplikace pro spravu elektronické posty splfuje pozadavky z nasledujici sekce.

Xy

Tip Kromé metod zminénych v této pfiru¢ce muzete nainstalovat aplikaci HP
Digital Solutions za pomoci zabudovaného webového serveru (EWS) zafizeni HP.
Dal8i informace o pouziti nastroje EWS naleznete v asti Vestavény webovy server.

Poznamka Pokud pouzivate zafizeni HP v siti typu Pouze IPv6, musite
nainstalovat digitalni feSeni pomoci nastroje EWS.

Aplikace HP Direct Digital Filing

Aplikace HP Direct Digital Filing umozriuje zafizeni HP Officejet Pro skenovat
dokumenty — bez nutnosti pouZziti dalSiho softwaru pro skenovani. Skenujte
dokumenty pfimo do libovolné sdilené slozky v siti nebo je odeSlete jako pfilohu e-
mailem.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

Nastaveni funkce Skenovani do sitové slozky
Pouziti funkce HP Skenovat do sitové slozky
Nastavit funkci Skenovani do elektronické posty
Skenovani do elektronické posty
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Nastaveni funkce Skenovani do sitové slozky
Pro pouziti funkce Skenovani do sitové slozky musite vytvofit a nastavit slozku, kterou
pouzivate na pocitaéi pfipojeném k siti . Slozka nem0ze byt vytvofena z kontrolniho
panelu zafizeni HP.

Pro zaloZeni sdilené sloZky a povoleni funkce Skenovani do sitové slozky dokonCete
nasledujici postup pro vas operacni systém.

B Poznamka Tyto kroky mizete rovnéz pouZit pro zménu nastaveni a vypnuti
funkce.

Nastaveni funkce Skenovani do sitové slozky v operacnim systému Windows
1. Po nainstalovani softwaru zafizeni HP Officejet Pro oteviete aplikaci HP Solution

Center.
* Na plose systému Windows poklepejte na ikonu aplikace HP Solution Center.
- nebo -

* Na hlavnim panelu opera¢niho systému Windows klepnéte na nabidku Start,
zvolte pfikaz Programy nebo VSechny programy, vyberte moznost HP,
vyberte sloZzku zafizeni HP a klepnéte na moznost HP Solution Center.

2. Klepnéte na tlagitko Nastaveni.

3. V nabidce Nastaveni skenovani, klepnéte na moznost Nastaveni digitalni
archivace a potom klepnéte na poloZzku Priivodce nastavenim skenovanim do
sitové slozky.

4. Podle zobrazovanych pokynt v privodci vytvorte a sdilejte sitovou slozku.
Privodce automaticky uklada nastaveni zafizeni HP. Rovnéz muzete nastavit az
10 cilovych sloZek pro kazdé zafizeni HP.

B Poznamka Na konci Privodce nastavenim skenovanim do sitové slozky se
automaticky ve vychozim internetovém prohlizeci pocitace otevie nastroj EWS pro
zafizeni HP. Nastroj EWS muZete pouzit pro zménu nastaveni skenovani kazdé
cilové slozky. DalSi informace o vestavéném webovém serveru naleznete v ¢asti
Vestavény webovy server.

Nastaveni funkce Skenovani do sitové slozky v operacnim systému Macintosh.

B Poznamka MozZnost Skenovani do sitové slozky mizete nainstalovat bud pfi
prvni instalaci softwaru HP do pocitace, nebo po instalaci softwaru (pouzitim
aplikace HP Setup Assistant).

1. Pokud instalujete software HP poprvé, prejdéte na krok 2.
- nebo -
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Pokud jste jiz software instalovali, oteviete aplikaci HP Software Assistant.

a. Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce. (Pokud se nastroj
HP Device Manager nezobrazi v dokovaci jednotce, klepnéte na ikonu Lupa
na pravé strané panelu nabidek, do pole zadejte fetézec HP Device
Manager a poté klepnéte na zaznam HP Device Manager.)

b. Vyberte polozku Pomocnik instalace z nabidky Informace a nastaveni.

2. Podle zobrazovanych pokyn( v aplikaci HP Setup Assistant vytvorte a sdilejte
sitovou slozku.

Aplikace HP Setup Assistant automaticky uklada nastaveni zafizeni HP. Rovnéz
muUZete nastavit az 10 cilovych sloZzek pro kazdé zafizeni HP.

Konfigurujte nastaveni moznosti Skenovat do sitové slozky ve vestavéném
webovém serveru.

1. Vytvorte slozku v pocitaci, ktery je pfipojen k siti.
2. Sdilejte slozku.

Br Poznamka Ujistéte se, Ze nastaveni slozky umoziiuje prava Eteni a zapisu.
Dal$i informace o vytvareni sitovych sloZzek a nastaveni slozek naleznete v
dokumentaci a napovédé dodané s vasim opera¢nim systémem.

3. Otevrete podporovany internetovy prohlize¢ (jako napf. Microsoft Internet Explorer,
Opera, Mozilla Firefox nebo Safari).

4. Zadejte adresu IP, ktera byla pfidélena zafizeni HP Officejet Pro.
Pouzivate-li napfiklad sitové prostfedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlize€e tuto adresu:
http://123.123.123.123. Pouzivate-li sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a
adresa IP je FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohlizece tuto
adresu: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Stranka nastroje EWS se zobrazi v okné internetového prohlizece.

Br Poznamka DalSi informace o pouziti nastroje EWS naleznete v ¢asti
Vestavény webovy server.

5. Na karté Domu klepnéte na nabidku Nastaveni skenovani do sitové slozky v poli
Nastaveni.
- nebo -
Klepnéte na kartu Nastaveni a potom v nabidce Skenovat - Digitalni archivace
vyberte moznost Nastaveni sitové slozky.

6. Vyberte moznost Pridat sit'ovou slozku a poté postupuijte dle instrukci na
obrazovce.

Bf Poznamka Muzete zménit nastaveni skenovani kazdé cilové slozky.

7. Po zadani pozadovanych informaci o sitové slozce klepnéte na moznost Ulozit a
testovat, abyste se ujistili, Ze odkaz na sitovou slozku funguje spravné. Novy
zaznam se pfida do seznamu Sit'ové slozky.
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Pouziti funkce HP Skenovat do sit'ové slozky

1.

B

Vlozte dokument na sklo skeneru zafizeni HP Officejet Pro nebo do automatického
podavace dokumentt (ADF).

Na ovladacim panelu zafizeni v oblasti Skenovani stisknéte tlac¢itko Slozka v siti.

Na obrazovce kontrolniho panelu vyberte nazev, ktery odpovida slozce, kterou
chcete pouzit. Zadejte kéd PIN, pokud o to budete pozadani.

Provedte zmény v8ech ostatnich nastaveni a stisknéte tlacitko Skenovat.

Poznamka Pfipojeni muze trvat uritou dobu v zavislosti na provozu v siti a na
rychlosti pfipojeni.

Nastavit funkci Skenovani do elektronické posty
Nastaveni profilu odchozi posty

64

Pro odesilani e-mailt musi zafizeni HP Officjet Pro pouzivat platnou e-mailovou
adresu. Tato adresa, rovnéz znama jako ,profil odchozi posty“, se zobrazi v ¢asti
ODESILATEL e-mailové zpravy odeslané ze zafizeni HP.

Pro nastaveni profilu odchozi posty pouzivaného zafizenim HP dokoncete nasledujici
postup pro vas operacni systém.

@

Poznamka Tyto kroky mizete rovnéz pouzit pro zménu nastaveni a vypnuti
funkce.

Nastaveni funkce Skenovani do elektronické posty v operacnim systému
Windows.

1.

By

Po nainstalovani softwaru zafizeni HP Officejet Pro otevrete aplikaci HP Solution

Center.

a. Na ploSe systému Windows poklepejte na ikonu aplikace HP Solution Center.
- nebo -

b. Na hlavnim panelu operaéniho systému Windows klepnéte na nabidku Start,
zvolte pfikaz Programy nebo VSechny programy, vyberte moznost HP,
vyberte slozku zafizeni HP a klepnéte na moznost HP Solution Center.

Klepnéte na tlacitko Nastaveni.

V nabidce Nastaveni skenovani klepnéte na moznost Nastaveni digitalni

archivace a potom klepnéte na nastroj Pridvodce nastavenim skenovanim do

elektronické posty.

Poznamka Na konci Priivodce nastavenim skenovanim do elektronické posty se
automaticky ve vychozim internetovém prohlizeci pocitaCe otevie sluzba EWS pro
zafizeni HP Officejet Pro. MliZete zadat az 15 e-mailovych adres kontaktt spolu s
odpovidajicimi jmény kontakt(. Tyto e-mailové adresy jsou zaznamenany e-
mailovém adresafi nastroje EWS. (Jména kontaktl se zobrazi na ovladacim
panelu zafizeni HP a ve vasi aplikaci pro praci s e-maily.) Dal$i informace o
vestavéném webovém serveru naleznete v ¢asti Vestavény webovy server.
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Nastaveni funkce Skenovani do elektronické posty v operaénim systému
Macintosh.

Br Poznamka MozZnost Skenovani do elektronické posty miZete nainstalovat bud
pfi prvni instalaci softwaru HP do pocitace, nebo po instalaci softwaru (pouzitim
aplikace HP Setup Assistant).

Pokud instalujete software HP poprvé, pfejdéte na krok 2.
- nebo -
Pokud jste jiz software instalovali, oteviete aplikaci HP Software Assistant.

a.

b.

Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce. (Pokud se nastroj
HP Device Manager nezobrazi v dokovaci jednotce, klepnéte na ikonu Lupa
na pravé strané panelu nabidek, do pole zadejte fetézec HP Device
Manager a poté klepnéte na zaznam HP Device Manager.)

Vyberte polozku Pomocnik instalace z nabidky Informace a nastaveni.

Postupujte podle zobrazovanych pokynt v privodci instalaci.

Konfigurujte nastaveni moznosti Skenovat do elektronické posty ve vestavéném
webovém serveru.

Oteviete podporovany internetovy prohlize€ (jako napf. Microsoft Internet Explorer,
Opera, Mozilla Firefox nebo Safari).

Zadejte adresu IP, ktera byla pfidélena zafizeni HP Officejet Pro.

Pouzivate-li napfiklad sitové prostiedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlize€e tuto adresu:

http://123.123.123.123. Pouzivate-li sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a
adresa IP je FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohlizece tuto
adresu: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

Stranka nastroje EWS se zobrazi v okné internetového prohlizece.

1.

B Poznamka DalSiinformace o pouZiti nastroje EWS naleznete v ¢asti

Vestavény webovy server.

Na karté Domu klepnéte na polozku Nastaveni skenovani do elektronické
posty v poli Nastaveni.

- nebo -

Klepnéte na kartu Nastaveni a potom v nabidce E-mail - Digitalni archivace
vyberte moznost Nastaveni profilu odchozi posty.

Klepnéte na polozku Pridat profil odchozi posty a poté postupujte dle instrukci
na obrazovce.
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5.

Po zadani pozadovanych informaci o sitové slozce klepnéte na moznost Ulozit a
testovat, abyste se ujistili, Ze profil byl nastaven spravné. (Pokud byl profil zfizen
Uspésné, odesle zafizeni HP e-mail na adresu, ktera byla zadana v profilu odchozi
posty.)
Novy zaznam se pfida do seznamu Seznam profil odchozi posty.
MUzZete pfidat aZz 15 e-mailovych adres:
a. Na karté Domu klepnéte na polozku E-mailovy adresar v poli Sprava.
- nebo -
Klepnéte na kartu Nastaveni a potom v nabidce E-mail - Digitalni archivace
vyberte moznost E-mailovy adresar.
b. Zadejte poZzadované informace a poté klepnéte na moznost Pridat.
Nové e-mailové adresy budou pfidany do seznamu E-mailovy adresar..

Bf Poznamka Seznam adresar( nize odrazi zmény uc€inéné v adresafi
pomoci kontrolniho panelu zafizeni.

Br Poznamka Muizete zadat az 15 e-mailovych adres kontaktl spolu s
odpovidajicimi jmény kontakt(l. (Jména kontaktl se zobrazi na ovladacim
panelu zafizeni HP a ve vasi aplikaci pro praci s e-maily.)

Skenovani do elektronické posty

1.

d

No a s

Vlozte dokument na sklo skeneru zafizeni HP Officejet Pro nebo do automatického
podavace dokument( (ADF).

Na ovladacim panelu zafizeni v oblasti Skenovani stisknéte tlac¢itko E-mail.
Na obrazovce kontrolniho panelu vyberte nazev, ktery odpovida profilu odchozi
posty, ktery chcete pouzit.

Zadejte kéd PIN, pokud o to budete pozadani.

Vyberte nebo zadejte e-mailovou adresu PRIJEMCE.

Zadejte nebo zmérte PREDMET e-mailové zpravy.

Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a stisknéte tlacitko Skenovat.

Poznamka Pfipojeni mlze trvat urcitou dobu v zavislosti na provozu v siti a na
rychlosti pfipojeni.

Instalace funkce HP Digital Fax

Funkce HP Digital Fax umoznuje zafizeni Officejet Pro automaticky pfijimat faxy a
pfimo je ukladat do slozky v siti (Faxovat do slozky v siti) nebo tyto faxy pfeposlat jako
pfilohy e-mailovych zprav (Faxovat na e-mailovou adresu).
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Prijaté faxy jsou ukladany ve formatu TIFF (Tagged Image File Format).

A

Upozornéni Funkce HP Digital Fax je dostupna pouze pro €ernobilé faxy.
Barevné faxy jsou misto ukladani do pocitace vytistény.
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Nastaveni funkce HP Digital fax v operaénim systému Windows.

1.

4,

Po nainstalovani softwaru zafizeni HP Officejet Pro oteviete aplikaci HP Solution

Center.

* Na plose systému Windows poklepejte na ikonu aplikace HP Solution Center.
- nebo -

* Na hlavnim panelu operaéniho systému Windows klepnéte na nabidku Start,
zvolte pfikaz Programy nebo VSechny programy, vyberte moznost HP,
vyberte slozku zafizeni HP a klepnéte na moznost HP Solution Center.

Klepnéte na tlacitko Nastaveni.

V nabidce Nastaveni faxu klepnéte na moznost Nastaveni faxu a potom klepnéte

na polozku Rozsifena nastaveni faxu a poté vyberte nastroj Privodce

nastavenim digitalniho faxu.

Postupujte podle pokyn( v pravodci na obrazovce.

Nastaveni funkce HP Digital fax v operaénim systému Macintosh.

Br Poznamka Funkci HP Digital Fax mizete nainstalovat bud' pfi prvni instalaci

softwaru HP do pocitaCe, nebo po instalaci softwaru (pouzitim aplikace HP Setup
Assistant).

Pokud instalujete software HP poprvé, prejdéte na krok 2.

- nebo -

Pokud jste jiz software instalovali, oteviete nastroj HP Fax Setup Utility:

a. Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce. (Pokud se nastroj
HP Device Manager nezobrazi v dokovaci jednotce, klepnéte na ikonu Lupa
na pravé strané panelu nabidek, do pole zadejte fetézec HP Device
Manager a poté klepnéte na zaznam HP Device Manager.)

b. Vyberte polozku Fax Setup Utility z nabidky Informace a nastaveni.

Postupujte podle zobrazovanych pokynt v nastroji Fax Setup Utility.

Nastavte zarizeni HP Digital Fax z vestavéného webového serveru.

1.

Otevrete podporovany internetovy prohlize¢ (jako napf. Microsoft Internet Explorer,
Opera, Mozilla Firefox nebo Safari).

Zadejte adresu IP, ktera byla pfidélena zafizeni HP Officejet Pro.

Pouzivate-li napfiklad sitové prostfedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlizece tuto adresu:

http://123.123.123.123. Pouzivate-li sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a
adresa IP je FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohlizece tuto
adresu: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

Stranka nastroje EWS se zobrazi v okné internetového prohlizece.

B Poznamka DalSiinformace o pouZziti nastroje EWS naleznete v ¢asti
Vestavény webovy server.
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3. Na karté Domu klepnéte na moznost Nastaveni digitalniho faxu v poli Nastaveni.
- nebo -
Klepnéte na kartu Nastavenia potom v nabidce Fax klepnéte na polozku HP
Digital Fax.

4. Klepnéte na tlacitko Spustit priivodce a poté postupujte podle pokynl na
obrazovce.

Pouziti funkce HP Digital Fax

Funkce HP Digital Fax umoziiuje tisknout pfichozi ¢ernobilé faxy a poté je ukladat do
vybraného cile — bud do vybrané sitové slozky, nebo tyto faxy preposlat na vybranou
e-mailovou adresu.

*  Pokud pouzivate moznost Faxovat do slozky v siti, odehrava se tento proces na
pozadi. Funkce HP Digital Fax neode$le upozornéni na ukladani soubort do
slozky v siti.

* Pokud pouzivate moznost Faxovat na elektronickou adresu a vase aplikace pro
spravu e-mailll je nastavena na upozornéni pfi pfijeti nové e-mailové zpravy,
muzete sledovat nové pfichozi faxy.
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7 Prace s pamet'ovym zarizenim

Zafizeni se dodava se ¢teckou pamétovych karet, ktera umozriuje ¢teni nékolika typu
pamétovych karet digitalnich fotoaparat(. Mazete vytisknout list s miniaturami, na
némz budou zobrazeny miniaturni nahledy fotografii ulozenych na pamétové karté.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Vlozeni pamétové karty

» Pripojeni digitalniho fotoaparatu

» Pripojeni ukladaciho zafizeni

» Tisk fotografii DPOF

*  Zobrazeni fotografii

» Tisk fotografii z ovladaciho panelu

» Ukladani fotografii do pocitace

Vlozeni pamét'ové karty

Pokud vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamétovou kartu, mizete
tuto kartu vlozit do zafizeni a vytisknout nebo ulozit fotografie.

/\ Upozornéni Vyjmutim pamétové karty, ktera je pravé pouzivana, muze dojit k
poskozeni souborl na karté. Kartu Ize bezpeéné vyjmout pouze tehdy, kdyz
kontrolka fotografie neblika. Nikdy sou¢asné nevkladejte vice nez jednu
pamétovou kartu, nebot by mohlo dojit k poSkozeni soubord na pamétovych
kartach.

Zafizeni podporuje pamétové karty popsané nize. Do kazdého slotu pro pamétovou
kartu maze byt vloZzen pouze pfislusny typ pamétové karty.

0
)

—e

1 CompactFlash (typ | a Il)

2 Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Poznamka Zafizeni HP nepodporuje funkci bezpecnosti karty Secure MCC.
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(pokracovani)

Reduced-Size MultiMediaCard RS - MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD, microSD
(vSechny vyzaduji adaptér, ktery ke nutné zakoupit oddélené)

3 xD

4 Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo a Memory Stick Pro, Memory
Stick Micro (vyzaduje adaptér, ktery je nutné zakoupit oddélené)

Poznamka Karta Memory Stick Micro vyZaduje adaptér, prodava se samostatné.
Nepouziti adaptéru mize mit za nasledek poskozeni zafizeni.

5 PFedni port univerzalni sériové sbérnice (USB) port (umoznujici PictBridge)

Bf Poznamka Zafizeni nepodporuje Sifrované pamétoveé karty.

Postup pri vlozeni pamét'ové karty
1. Pamétovou kartu obratte tak, aby Stitek byl vlevo a kontakty sméfovaly k zafizeni.
2. Vlozte pamétovou kartu do spravného slotu pro pamétové karty.

Pripojeni digitalniho fotoaparatu

Predni port USB umoziiujici pouziti rozhrani PictBridge se nachazi pod sloty
pamétovych karet.
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Br Poznamka Jestlize se vase zafizeni USB neshoduje s timto portem v disledku
omezeni rozmér(, nebo jestlize konektor na zafizeni je krat$i nez 11 milimetrd,
budete pro pfipojeni vaseho zafizeni k tomuto portu nuceni zakoupit prodluzovaci
kabel USB.

Fotoaparatem vybrané fotografie jsou fotografie, které jste v digitalnim fotoaparatu
oznadili jako ur€ené pro tisk. V zavislosti na vasem fotoaparatu, mize fotoaparat
identifikovat rozvrzeni stranky, pocet kopii, oto€eni a jind nastaveni pro tisk.

Zafizeni podporuje dva standardni primyslové formaty, a to format PictBridge a
format Digital Print Order Format (DPOF) 1.1. Nemusite opétovné vybirat fotografie
pro tisk.

+ Standard PictBridge uklada tiskové instrukce pfimo do fotoaparatu. K tisku
fotografii s pouzitim standardu PictBridge potfebujete nastavit fotoaparat na rezim
standardu PictBridge a potom pfipojit fotoaparat k prednimu portu USB na zafizeni
pomoci kabelu USB.

» Standard DPOF uklada tiskové instrukce jako soubor na pamétovou kartu. K tisku
fotografii ze souboru DPOF je nutno pamétovou kartu vyjmout z fotoaparatu a
vlozit ji do pfislusného slotu v zafizeni. DalSi informace naleznete v €asti Tisk
fotografii DPOF.

Pri tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu se nepouziji nastaveni tisku v zafizeni;
nastaveni standardd PictBridge nebo DPOF pro rozvrzeni stranky a pocet kopii
prepisuji tato nastaveni v zafizeni.

Br Poznamka Oznaceni fotografii pro tisk neumoziiuji vSechny digitaini fotoaparaty.
Chcete-li zjistit, zda vas fotoaparat podporuje standard PictBridge nebo format
souboru DPOF 1.1, podivejte se do dokumentace dodané s vasim digitalnim
fotoaparatem.

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu s pouzitim standardu PictBridge

1. Pf¥ipojte digitalni fotoaparat k pfednimu portu USB na zafizeni pomoci kabelu USB
dodaného s fotoaparatem.

2. Zapnéte fotoaparat a zkontrolujte, zda je pfepnut do rezimu PictBridge.

Br Poznamka Informace o nastaveni rezimu USB na pfenos standardu
PictBridge naleznete v dokumentaci fotoaparatu. Rizné fotoaparaty pouzivaji k
popisu rezimu PictBridge rlizné pojmy. Nékteré fotoaparaty napfiklad obsahuiji
nastaveni digitalni fotoaparat a nastaveni diskova jednotka. V takovém
pfipadé nastaveni digitalni fotoaparat reprezentuje rezim PictBridge.
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Pripojeni ukladaciho zarizeni

K pfednimu portu USB na zafizeni Ize pfipojit pamétové zafizeni jako je
velkokapacitni jednotka flash, pfenosny pevny disk nebo digitalni fotoaparat
v pamétovém rezimu. Pfedni port USB se nachazi pod sloty pamétovych karet.

B Poznamka Digitalni fotoaparaty v pamétovém rezimu Ize pfepoijit k pfednimu

portu USB. Zafizeni v tomto reZimu pracuje s fotoaparaty jako s normalnim
pamétovym zafizenim. V této sekci jsou digitalni fotoaparaty v pamétovém rezimu
oznacovany jako pamétova zafizeni.

Jestlize se vaSe zafizeni USB neshoduje s timto portem v disledku omezeni
rozmérd, nebo jestlize konektor na zafizeni je krat$i nez 11 milimetr(i, budete pro
pfipojeni vaseho zafizeni k tomuto portu nuceni zakoupit prodluzovaci kabel USB.
Dalsi informace o podporovanych zafizenich USB viz Podporovana zafizeni.

Informace o nastaveni rezimu USB na pfenos v pamétovém rezimu najdete v
dokumentaci fotoaparatu. Rizné fotoaparaty pouZzivaji k popisu pamétového
rezimu rGzné pojmy. Nékteré fotoaparaty napfiklad obsahuji nastaveni digitalni
fotoaparat a nastaveni diskova jednotka. V takovém pfipadé nastaveni diskova
jednotka reprezentuje pamétovy rezim. Jestlize na vasem fotoaparatu nepracuje
ukladaci zatizeni, bude zfejmé nutné provést aktualizaci firmwaru fotoaparatu.
Dals$i informace viz dokumentace dodavana s fotoaparatem.

Po pfipojeni pamétového zafizeni Ize se soubory, které jsou v ném ulozeny, provadét
nasledujici akce:

prenést soubory do pocitace
Zobrazeni fotografii (jen barevny displej)
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+  Upravy fotografii pomoci ovladaciho panelu (jen barevny displej)

B Poznamka Upravy jsou uréeny pouze pro tisk. Nebudou uloZeny na
pamétovou kartu nebo pamétové zafizeni.

» Tisk fotografii

/\ Upozornéni V priibéhu nacitani pamétové zafizeni nikdy odpojujte. Pokud byste
tak ucinili, maze dojit k posSkozeni souborl ulozenych v tomto zafizeni. Pamétové
zafizeni je mozné bezpecéné odpoijit pouze v pfipadé, ze stavova kontrolka vedle
patic pamétovych karet neblika.

Tisk fotografii DPOF

Fotoaparatem vybrané fotografie jsou fotografie, které jste v digitalnim fotoaparatu
oznadili jako uréené pro tisk. V zavislosti na vaSem fotoaparatu maze fotoaparat
identifikovat rozvrzeni stranky, pocet kopii, otoCeni a jina nastaveni pro tisk.

Zafizeni podporuje format soubor( Digital Print Order Format (DPOF) 1.1, takze
fotografie k tisku nemusite znovu vybirat.

Pi tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu se nepouziji nastaveni tisku provedena v
zafizeni; nastaveni DPOF pro rozvrzeni stranky a pocet kopii pfepisuji tato nastaveni
v zafizeni.

Br Poznamka Oznaceni fotografii pro tisk neumoZznuji vSechny digitalni fotoaparaty.
Chcete-li zjistit, zda vas fotoaparat podporuje format souboru DPOF 1.1, podivejte
se do dokumentace dodané spolu s digitalnim fotoaparatem.

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu s pouzitim standardu DPOF
1. Vlozte pamétovou kartu do pfisluSného slotu v zafizeni.
2. Po zobrazeni vyzvy vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
»  Stisknutim tlacitka OK vytisknéte vSechny fotografie oznaené formatem DPOF.
Zafizeni vytiskne vSechny fotografie oznacené formatem DPOF.
«  Stisknéte tladitka se Sipkou ke zvyraznéni polozky €. a potom stisknéte tladitko
OK.
Tisk souborl ve formatu DPOF se neprovede.

Zobrazeni fotografii

Fotografie a videa mlzZete zobrazit v po¢itaci nebo na barevném displeji (pouze
nékteré modely).

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Zobrazeni fotografii (jen modely s barevnym displejem)
* Zobrazeni fotografii pomoci pocitace
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Zobrazeni fotografii (jen modely s barevnym displejem)

Fotografie mlzete zobrazit a vybirat na barevném grafickém displeji zafizeni.

Postup pri zobrazeni fotografie

1. Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu zafizeni nebo pfipojte pamétové
zafizeni do predniho portu USB.

2. Stisknéte tlacitko FOTO.
Zobrazi se nabidka Fotografie.
Stisknéte tlacitko Zobrazeni a tisk.

4. Stisknéte tlacitka se Sipkou, az se fotografie, kterou chcete vidét, zobrazi na
barevném grafickém displeji.

w

- Tip Stisknutim a podrzenim tlagitek se Sipkou mlzete rychle prochazet
vSechny fotografie.

Zobrazeni fotografii pomoci pocéitace

Fotografie mlzete zobrazit a upravit pomoci softwaru HP dodavanym se zafizenim.

Vice informaci naleznete v napovédé k softwaru HP.

Tisk fotografii z ovladaciho panelu

Zarizeni umoznuje tisk fotografii pfimo z pamétové karty nebo ukladaciho zafizeni
bez nutnosti pfenosu souborl do pocitace. Lze tisknout fotografie bez okraju (jedna na
jeden list papiru) nebo Ize na jeden list papiru vytisknout nékolik fotografii.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

« Tisk vybranych fotografii
o VytiSténi rejstriku s miniaturami z ovladaciho panelu zafizeni
» Tisk fotografii na pas (pouze modely s barevnou obrazovkou)

Tisk vybranych fotografii
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Pokud vlozite pamétovou kartu se soubory DPOF, budete pozadani o vyjadreni, jestli
chce pouzit tato nastaveni. Pokud vyberete moznost Ne, zobrazi se nabidka Fotografie.

Tisk vybranych fotografii (barevny displej)
1. Vlozte pamétovou kartu do pfisluSného slotu v zafizeni.
2. Stisknéte tlaCitko Prohlizet a tisknout.

3. Stisknutim zvyraznéte kazdy obrazek, ktery chcete vytisknout. Posouvejte fotky
pomoci tlacitky se Sipkou vlevo a vpravo.

Br Poznamka Pokud chcete vytisknout vSechny fotografie, vyberte moznost
Vytisknout vse.

4. Pro tisk vybranych fotografii stisknéte tlacitko Tisk.
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Tisk vybranych fotografii (dvouradkova obrazovka)

1.
2,

Vlozte pamétovou kartu do pFisluS§ného slotu v zafizeni.

AZ bude pozadani, stisknéte opakované tlacitko FOTO, aZ se zobrazi moznost

Vybrané fotografie.

Pouzijte jeden z nasledujicich postup(:

A Stisknutim Sipky vpravo evyberte moznost VSe a poté stisknéte tlacitko OK
pro vytisknuti vSech fotografii na pamétové karté.

a. Stisknutim Sipky vpravo evyberte moznost Vlastni a poté stisknéte tlacitko OK
pro vytisknuti vybranych fotografii na pamétové karté.

b. Stisknéte tlacitka se Sipkou k prohlizeni fotografii a potom stisknéte tlacitko OK
pro vybér fotografii.

c. Stisknutim tlaCitka Tisk fotografii spustite tisk.

Vytisténi rejstfiku s miniaturami z ovladaciho panelu zafizeni

Br Poznamka Ze zafizeni je pfistup jen k obrazovym souborim JPEG a TIFF.

Chcete-li tisknout jiné typy soubor(, pfeneste soubory z pamétové karty nebo z
pamétového zafizeni do pocitace a pouzijte nastroj Software HP Photosmart.

Tisk listu s rejstrikem

1.

2,
3.
4

Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu na zafizeni.

Stisknéte tlaCitko FOTO.

Opakovanym stisknutim pravého tlacitka se Sipkou zvolte pfikaz List s rejstrikem.
Stisknéte tlacitko OK.

Tisk fotografii na pas (pouze modely s barevnou obrazovkou)

Mate moznost vytisknout viastni fotografie pro pas z pamétové karty nebo
pamétového zafizeni. Pokud mate dotazy tykajici se smérnic nebo omezeni u
pasovych fotografii, obratte se na mistni pasovou sluzbu.

Postup pri tisku pasovych fotografii

1.

i

Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu v zafizeni nebo pfipojte pamétové
zarizeni do predniho portu USB.

Zobrazi se nabidka Photosmart Express.

Vyberte moznost Pasové fotografie.

Vyberte velikost papiru. Stisknéte tlacitka se Sipkou k prochazeni velikosti papiru.

Vyberte velikost Fotografie na pas. Stisknéte tlacitka se Sipkou k prohlizeni
velikosti fotografii na pas.

K prochazeni fotografii pouzijte tlaCitka se Sipkou. Vyberte fotografie, které chcete
tisknout, a provedte jednu z nasledujicich akci:

» Pro vybrani fotografie a dalSich fotografii k tisku stisknéte tlacitko Vybrat.
* Pro vybrani fotografie a tisk stiknéte tlacitko Hotovo.

Pouzijte jeden z nasledujicich postup(:

* Pro upravu fotografii stisknéte tlacitko Uprauvit.

* Pro pokracovani tisku stisknéte tlaCitko Hotovo.
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7. Vyberte pocet kopii a poté stisknéte tlacitko Hotovo.
8. Pro tisk fotografii stisknéte tlacitko Tisk.

Ukladani fotografii do pocitace

Po pofizeni fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu je mozné tyto fotografie ihned
vytisknout nebo je ulozit pfimo na pevny disk pocitace. Chcete-li fotografie ulozit do
pocitace, vyjméte pamétovou kartu vyjmout z digitalniho fotoaparatu a vlozte ji do
pfislusného slotu v zafizeni.

Ulozit mazete také fotografie z pamétového zafizeni (napf. digitalniho fotoaparatu
nebo flashdisku) pfipojenim k pfednimu portu USB na zafizeni.

Postup pri ukladani fotografii

1. Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu v zafizeni nebo pfipojte pamétové
zafizeni do pfedniho portu USB.

2. Vybér spravného zobrazeni:

Pro modely s barevnym displejem
a. Stisknéte tlacitko Ulozit.
b. Podle vyzev na obrazovce ulozte fotografie do pocitace.

Pro modely s dvouradkovym displejem

a. Stisknéte tlacitka se Sipkou, poté polozku Prenos fotogr. a potom stisknéte
tlac¢itko OK.

Bf Poznamka Moznost Pfenos fotogr. se zobrazi jen tehdy, kdyZ je zafizeni
pfipojeno k siti. Pokud zafizeni neni pfimo pfipojeno k pocitaci kabelem
USB, zobrazi se upozornéni na ukladani fotografii pfi viozeni pamétoveé
karty.

b. Stisknéte tlaCitka se Sipkou a vyberte ano.

c. Stisknéte tlacitka se Sipkou, vyberte Pfenos do pocitace a potom vyberte
nazev vaseho pocitace.

d. Podle vyzev na obrazovce ulozte fotografie do pocitace.
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8 Fax

Zafizeni mliZzete pouzivat pro odesilani a pfijem ¢ernobilych i také barevnych faxu.
Mizete planovat odesilani faxd na pozdéj$i dobu, a mlzete pouzit rychlé volby ke
snadnému a rychlému odesilani faxt na ¢asto pouzivana &isla. Na ovladacim panelu
zafizeni mlzete také nastavit fadu vlastnosti faxovani, napfiklad rozliSeni a kontrast
mezi tmavymi a svétlymi oblastmi na odesilanych faxech.

Jestlize je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci, mdzete pouzit program HP Solution
Center pro fotografie a obrazky, ktery umoznuje pFistup k faxovym proceduram
nedostupnym z ovladaciho panelu zafizeni. Dal$i informace naleznete v ¢asti Pouziti
softwaru HP pro fotografie a obrazky.

Br Poznamka Pred zaCatkem faxovani se pfesvédcte, Ze jste zafizeni spravné
nastavili pro faxovani. Toto nastaveni jste jiz mohli provést jako soucast uvodniho
nastaveni, a to pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo pomoci softwaru, ktery je
dodavan se zafizenim. Spravnost nastaveni faxu mlzete ovéfit spusténim testu
nastaveni faxu pomoci ovladaciho panelu zafizeni. Ke spusténi testu faxu

stisknéte tlacitko q\(Nastaveni), vyberte moznost Nastroje, vyberte polozku
Spustit test faxu a potom stisknéte tlac¢itko OK.

Mnoha nastaveni faxu mohou byt spravovana pomoci vestavéného webového
serveru. DalSi informace naleznete v ¢asti Vestavény webovy server.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Odeslani faxu

» Prfijem faxu

* Zmeéna nastaveni faxu

* Nastaveni polozek rychlé volby

» Faxovani prostrednictvim internetového protokolu (FolP))
» Test nastaveni faxu

» Pouziti protokold
e ZruSeni faxu

Odeslani faxu

Fax Ize odeslat riznymi zplGsoby. Pomoci ovladaciho panelu zafizeni je mozné
odeslat ¢ernobily nebo barevny fax. Fax mGzete také odeslat ruéné z pfipojeného
telefonu. To umozriuje hovofit s pfijemcem faxu pfed jeho odeslanim.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Odeslani obyc¢ejného faxu

* Ruéni odeslani faxu pomoci telefonu

* QOdeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

*  QOdeslani faxu pomoci moznosti hromadného odesilani faxu (jen modely s
barevnym displejem)
e QOdeslani faxu z paméti
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Naplanovani pozdéjSiho odeslani faxu

Odeslani faxu vice pfijemcim

Odeslat barevnou predlohu fax

Zmeéna rozliSeni faxu a nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi
Odeslani faxu v rezimu opravy chyb

Odeslani obyéejného faxu

Z ovladaciho panelu zafizeni muzete snadno odeslat jednostrankovy &i vicestrankovy
¢ernobily fax.

Bf Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o UspéSném odeslani faxd,

aktivujte funkci potvrzeni faxu pfed odesilanim faxd. Dalsi informace naleznete v
Casti Tisk protokoll potvrzeni faxa.

. Tip Fax Ize téz odeslat ruéné z telefonu nebo pomoci monitorovani vytaceni. Tyto

funkce umozniuji ovladat rychlost vytaceni. Jsou také uziteéné, pokud chcete
poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a béhem vytaceni potfebujete
odpovidat na ténové vyzvy.

Odeslani obyéejného faxu z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,

Vlozte pfedlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.

Na numerické klavesnici zadejte Cislo faxu . Stisknéte tlacitko Rychla volba,
abyste vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tlacitka Opakovana volba/pauza
znovu vytocte posledni vytacené Eislo.

)+ Tip Chcete-li do zadavaného faxového Cisla pfidat mezeru, stisknéte tlacitko
Opakovana volba/pauza nebo opakované stisknéte tlacitko Symboly (*),
dokud se na displeji ovladaciho panelu nezobrazi pomicka (-).

Stisknéte Faxovat ¢ernobile.
Pokud zafizeni zjisti, Zze je v automatickém podavaci dokumentti viozena
predloha, odesle dokument na zadané ¢&islo.

: Tip Pokud pfijemce upozorni na nedostate¢nou kvalitu faxu, ktery jste
~odeslali, mGzete zménit rozlideni nebo kontrast faxu.

Rucéni odeslani faxu pomoci telefonu

Pfi ruénim odeslani faxu je mozné zatelefonovat pfijemci a pfed odeslanim faxu s nim
hovofit. Tato moznost je uziteéna tehdy, kdyz chcete pfed odeslanim faxu informovat
pfijemce o vaSem zaméru. PFi ru¢nim odeslani faxu mazete prostfednictvim
telefonniho sluchatka slySet vytaceci tony, telefonické vyzvy nebo jiné zvuky. Mlzete
tak snadno odeslat fax pomoci telefonni karty.
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V zavislosti na nastaveni svého faxového pfistroje muze pFijemce ruéné odpovédét na
volani nebo nechat pfistroj pfijmout volani. Pokud pfijemce pfijme hovor, miizete s



nim pfed odeslanim faxu mluvit. Pokud volani pfijme faxovy pfistroj a vy uslysite
faxové tény z pfijimajiciho faxového pfistroje, mizete odeslat fax.

Rucni odeslani faxu z telefonu
1. Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VlozZeni predlioh.
2. Zvolte &islo pomoci klavesnice na telefonu pfipojeném k zafizeni.

B Poznamka P¥irucnim odesilani faxu nepouzivejte ¢iselnici na ovladacim
panelu zafizeni. Cislo pfiijemce' zvolte pomoci Ciselnice na telefonu.

3. Pokud pfijemce pfijme hovor, mizZete s nim pfed odeslanim faxu mluvit.

B Poznamka Pokud volani pfijme faxovy pfistroj, uslySite faxové tony
z pfijimajiciho faxového pfistroje. Pokracujte dalSim krokem a provedte faxovy
prenos.

4. Kdyz jste pfipraveni odeslat fax, stisknéte Faxovat €ernobile nebo Faxovat
barevné.

=7 Poznam okud jste k tomu vyzvani, vyberte Send Fax eslat fax) a
=¥ Poznamka Pokud jste k t ani, vyberte Send Fax (Odeslat f:
potom znovu stisknéte Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

Pokud jste s pfijemcem faxu hovofili pfed odeslanim faxu, upozornéte jej, Zze az
uslysi faxové tény, musi na svém faxu stisknout Start.

Béhem pfenosu faxu bude telefonni linka ticha. V této dobé muzete telefon
zavésit. Pokud chcete pokracovat v hovoru s pfijemcem, nezavésujte, dokud se
prenos faxu neukondéi.

Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

Monitorované vytaeni umoznuje volit ¢islo na ovladacim panelu zafizeni stejnym
zplsobem, jakym byste je vytaceli na bézném telefonnim pfistroji. Pfi odesilani fax
pomoci monitorovaného vytaceni je slySet vytaceci tony, telefonické vyzvy nebo dalsi
zvuky z reproduktord zafizeni. MUZete tak reagovat na vyzvy béhem vytaceni a
ovladat rychlost vytaceni.

:5- Tip Pokud kod PIN telefonni karty nezadate dostateéné rychle, zafizeni mGze

" spustit odesilani faxovych tont prili§ brzy a vyvola tak situaci, kdy sluzba telefonni
karty nerozpozna zadavany kod PIN. V takovém pfipadé je mozné vytvofit polozku
rychlé volby, do které ulozite kod PIN své telefonni karty.

Br Poznamka Hlasitost musi byt zapnuta, jinak vytaceci ton neuslysite.

Odeslani faxu z ovladaciho panelu zafizeni pomoci monitorovani vytaceni
1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.
2. Stisknéte Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

Pokud zafizeni zjisti, ze v automatickém podavaci dokumentl je viozena predloha,
uslySite oznamovaci tén.
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3. Jakmile uslysSite oznamovaci ton, zadejte €islo pomoci klavesnice na ovladacim
panelu zafizeni.

4. Postupujte podle pokynu, které se zobrazi.

xy: Tip Pokud pfi odesilani fax( pouZivate telefonni kartu a pokud méte kod PIN

" telefonni karty uloZen jako polozku rychlé volby, po vyzvé k zadani kédu PIN
vyberte stisknutim tlaitka Rychla volba tu polozku rychlé volby, ve které je
uloZen kod PIN.

Fax se odesle, kdyz pfijimajici faxovy pfistroj odpovi.

Odeslani faxu pomoci moznosti hromadného odesilani faxu (jen modely s
barevnym displejem)
Fax muzete odeslat vice pfijemcim, bez nutnosti pfedchoziho nastaveni skupiny
rychlé volby.

B Poznamka Seznam pfijemcq, ktery zadate pro tento fax, neni ukladan a pracuje
se jen s odesilanim ¢ernobilych faxa. Jestlize predpokladate, Ze budou stejnym
pFijemcum odesilany i dal$i faxy, méli byste vytvofit seznam skupiny rychlé volby.

Hromadné rozesilani faxu vice pfijemcim pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknéte polozku FAX a vyberte moznost Hromadné odesilani faxu.

2. Zadejte faxové Cislo pomoci klavesnice nebo k pFistupu k rychlé volbé pouzijte
tlaCitka se Sipkou.

Br Poznamka Pfidat miZete az 20 jednotlivych faxovych &isel.

3. Stisknéte Faxovat ¢ernobile.

4. Po vyzvé vlozte predlohy stranou tisku nahoru a horni stranou vpfedu do stfedu
zasobniku podavace dokument(. DalSi informace viz Vkladani média.

5. Znovu stisknéte Faxovat €ernobile.

Odeslani faxu z paméti

MuZzete naskenovat ¢ernobily fax do paméti a poté poslat fax z paméti. Tato funkce se
pouziva, jestlize se snazite poslat fax na Cislo, které je obsazené nebo je do¢asné
nedostupné. Zafizeni naskenuje pfedlohy do paméti a posle je v okamziku, kdy je
schopné se spojit s pfijimajicim faxem. Jakmile zafizeni naskenuje stranky do paméti,
muzete okamzité vyjmout predlohy ze zasobniku podavace dokumentu.

Bf Poznamka Z paméti miZete poslat pouze Cernobilé faxy.

Odeslani faxu z paméti

1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.

2. Stisknéte tlacitko FAX a poté vyberte moznost Skenovat a faxovat.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.
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3. Zadeijte faxové Cislo pomoci klavesnice a stisknéte tlaCitko Rychla volba, abyste
vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tladitka Opakovana volba/pauza znovu
vytocte posledni vytacené Cislo.

4. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.

Zarizeni naskenuje predlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude faxovy pfistroj
prijemce dostupny.

Naplanovani pozdéjsiho odeslani faxu

Muzete naplanovat, aby byl ernobily fax odeslan béhem dalSich 24 hodin. To
umozriuje odeslat Cernobily fax pozdé vecer, kdy nejsou telefonni linky tak obsazené
nebo je volani levnéjsi. Zafizeni fax automaticky odeSle ve stanoveny €as.

K pozdéjSimu odeslani Ize nastavit pouze jeden fax. | po nastaveni faxu na pozdé;si
odeslani vSak Ize dal odesilat faxy béznym zpusobem.

Br Poznamka Vzhledem k omezené kapacité paméti miizete odesilat pouze
¢ernobilé faxy.

Nastaveni faxu na pozdéjsi odeslani z ovladaciho panelu zarizeni
1. Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VlozZeni predlioh.

2. Stisknéte tlacitko FAX a poté vyberte polozku Moznosti.

3. Zvolte pfikaz Odeslat fax pozdéji.
4

Pomoci Ciselné klavesnice zadejte zvoleny ¢as odeslani faxu a stisknéte tlacitko
OK. Jestlize budete vyzvani, vyberte stisknutim tlacitka 1 hodnotu AM nebo
stisknutim tlacitka 2 hodnotu PM.

5. Zadejte faxové Cislo pomoci kldvesnice a stisknéte tlaCitko Rychla volba, abyste
vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tladitka Opakovana volba/pauza znovu
vytocte posledni vytacené Cislo.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

Zatizeni naskenuje vSechny stranky a na displeji se zobrazi ¢as pozdé&jsiho
odeslani. Fax je odeslan v planovanou dobu.

ZruSeni faxu uréeného k pozdéjSimu odeslani
1. Pomoci tlacitka FAX a poté vyberte polozku Moznosti.
2. Zvolte pfikaz Odeslat fax pozdéji.

Pokud je jiz nastaveno pozdéj$i odeslani faxu, zobrazi se na displeji ovladaciho
panelu vyzva Storno.

3. Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost ano.

Bf Poznamka Kdyz je na displeji zobrazen planovany ¢as odeslani, mizZete
planovany fax zrusit stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zafizeni.

Odeslani faxu vice pfijemcim
Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

» Poslat fax vice pfijemcim z ovladaciho panelu zafizeni

Odeslani faxu
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Poslat fax vice pfijemcim z ovladaciho panelu zarizeni

Fax muzete odeslat vice pfijemcim najednou seskupenim jednotlivych polozek rychlé
volby do polozek skupinové rychlé volby.

Odeslani faxu vice pfijemcim pomoci rychlé skupinové volby

Vlozte pfedlohy. DalSi informace naleznete v ¢asti VloZeni predioh.

2. Opakuijte stisknuti tlacitka Rychla volba, dokud se nezobrazi pfislusna polozka

rychlé volby skupiny.

: Tip Pomoci tlacitek se Sipkami miZzete prochazet polozky rychlé volby.
- Polozku rychlé volby mUzete vybrat zadanim kodu rychlé volby na klavesnici
ovladaciho panelu zafizeni.

Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

Pokud zafizeni zjisti, Ze v automatickém podavaci dokumentu je vloZzena predloha,
zafizeni odesle dokument na kazdé Cislo v polozZce rychlé volby skupiny.

Br Poznamka Vzhledem k omezené kapacité paméti miZete polozky rychlé
volby skupiny pouzivat pouze pfi odesilani ¢ernobilych fax(. Zafizeni
naskenuje fax do paméti a vytoCi prvni &islo. Po navazani spojeni zafizeni
odesle fax a vytoci dalsi Cislo. Pokud je Cislo obsazeno nebo neodpovida,
zafizeni postupuje podle nastaveni funkci Opakovana vol. pfi obsaz. lince
nebo Neodpovida - opakovat volbu. Pokud nelze navazat spojeni, vytoci se
dal$i €islo a vygeneruje se chybové zprava.

Odeslat barevnou predlohu fax
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Fax

Ze zafizeni Ize odeslat barevnou pfedliohu nebo fotografii. Pokud zafizeni zjisti, ze
faxovy pfistroj pfijemce podporuje pouze €ernobilé faxy, odesle fax ¢ernobile.

Pfi odesilani barevnych fax doporuCujeme pouzivat pouze barevné predlohy.

Postup pro odeslani barevné predlohy faxu z ovladaciho panelu zarizeni

Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VloZeni predloh.

2. Stisknéte tlacitko FAX.

Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

Zadejte faxové Cislo pomoci klavesnice a stisknéte tlaitko Rychla volba, abyste
vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tladitka Opakovana volba/pauza znovu
vytocte posledni vytacené Cislo.

Stisknéte tlacitko Faxovat barevné.

Pokud zafizeni zjisti, Ze je v automatickém podavaci dokumentt vloZzena predloha,
odeSle dokument na zadané &islo.

Br Poznamka Pokud faxové zafizeni pfijemce podporuje pouze ¢ernobilé faxy,
zafizeni HP All-in-One automaticky odesle fax ¢ernobile. Po odeslani faxu se
zobrazi hlaSeni informujici, Ze fax byl odeslan Cernobile. HlaSeni vymazete
stisknutim tlacitka OK.




MiZzete zménit nastaveni RozliSeni a Svétlejsi ¢i tmavsi pro faxované dokumenty.

Br Poznamka Tato nastaveni nemaji vliv na kopirovani. Rozlideni a svétlost nebo
tmavost pro kopirovani se nastavuji nezavisle na rozliSeni a svétlosti nebo
tmavosti pro faxovani. Zmény nastaveni provedené prostfednictvim ovladaciho
panelu zafizeni nemaji vliv na faxy odesilané z pocitace.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zmeéna rozliSeni faxu

» Zména nastaveni Svétlejsi &i tmavsi
* Nova vychozi nastaveni

Zména rozlisSeni faxu

Nastaveni Rozliseni ovliviiuje pfenosovou rychlost a kvalitu faxovanych ¢ernobilych
dokument(l. Nepodporuje-li pfijimaci faxovy pfistroj rozliSeni, které jste vybrali, odesila
zafizeni HP All-in-One faxy s nejvy$Sim rozliSenim podporovanym pfijimacim faxovym
pristrojem.

Br Poznamka RozliSeni je mozné zménit pouze pro faxy odesilané Gernobile.
Zafizeni odesila vSechny barevné faxy pfi rozliSeni Jemné.

Pro odesilani faxt jsou k dispozici nasledujici nastaveni rozliSeni: Jemné, Velmi
jemné, Photo (Fotografie) a Standardni.

+ Jemné: Zajistuje text vysoké kvality vhodny pro faxovani vétSiny dokumentu. Toto
je vychozi nastaveni. Pfi odesilani barevnych faxd zafizeni pouziva vzdy
nastaveni Jemné.

+ Velmi jemné: Zajistuje nejlepsi moznou kvalitu faxt pfi faxovani dokumentl s
velmi jemnymi detaily. Vyberete-li moznost Velmi jemné, uvédomte si, ze
dokonéeni procesu faxovani bude trvat déle. Pfi tomto rozliSeni muzete odesilat
pouze Eernobilé faxy. Pokud odeslete barevny fax, bude odeslan s rozlisenim
Jemné.

» Photo (Fotografie): Zajistuje nejlepsi kvalitu faxu pfi odesilani ¢ernobilych
fotografii. Vyberete-li moznost Photo (Fotografie), uvédomte si, Ze dokonéeni
procesu faxovani bude trvat déle. Pfi faxovani ¢ernobilych fotografii doporucujeme
vybrat nastaveni Photo (Fotografie).

» Standardni: Zajistuje nejrychlejsi mozny prenos faxu s nejnizsi kvalitou.

AZ opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste
provedené zmény nenastavili jako vychozi.

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu zarizeni
1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.
2, Stisknéte tlacitko FAX.

Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

3. Zadejte faxové &islo pomoci klavesnice a stisknéte tlacitko Rychla volba, abyste
vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tlacitka Opakovana volba/pauza znovu
vytocte posledni vytacené Eislo.
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4. Stisknutim tlacitka Moznosti vyberte polozku RozliSeni a poté vyberte nastaveni
rozliSeni.

5. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.
Pokud zafizeni zjisti, Zze je v automatickém podavaci dokumentt vloZzena predloha,
odeSle dokument na zadané Cislo.

Kontrast faxu miizete zménit na tmavsi nebo svétlejSi, nez ma predloha. Pouziti této
funkce je uzite¢né, faxujete-li dokument, ktery je vybledly, rozpity nebo psany rukou.
Pfedlohu miiZete ztmavit nastavenim kontrastu.

B Poznamka Nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi je uréeno pouze pro ¢ernobilé faxy.

Az opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste
provedené zmény nenastavili jako vychozi.

1. Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VloZeni predioh.
2, Stisknéte tlacitko FAX.
Zobrazi se vyzva Zadejte Cislo.

3. Zadejte faxové Cislo pomoci klavesnice a stisknéte tlaCitko Rychla volba, abyste
vybrali rychlou volbu nebo stisknutim tladitka Opakovana volba/pauza znovu
vytocte posledni vytacené Eislo.

5. Stisknutim tlacitka se Sipkou vpravo # zesvétlete fax nebo stisknutim tladitka se
Sipkou vlevo e fax ztmavte.
PFi stisknuti tlacitka se Sipkou se ukazatel se pfesune vlevo nebo vpravo.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.

Pokud zafizeni zjisti, Ze je v automatickém podavaci dokumentl vioZena predloha,
odesle dokument na zadané &islo.

Nova vychozi nastaveni

Vychozi hodnotu nastaveni RozliSeni a Svétlejsi €i tmavsi mizete zménit pomoci
ovladaciho panelu zafizeni.

Postup ulozeni novych vychozich nastaveni z ovladaciho panelu zafizeni
1. Provedte zmény nastaveni RozliSeni a Svétlejsi €i tmavsi.
2. Stisknéte tlacitko Moznosti a poté vyberte polozku Nastavit nové vychozi hodnoty.

3. Stisknéte tlacitko se Sipkou vpravo =, dokud se nezobrazi nastaveni ano, a poté
stisknéte tlacitko OK.

Odeslani faxu v rezimu opravy chyb
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Fax

Nastroj Rezim opravy chyb (ECM) zabrariuje ztraté dat zpusobené Spatnou kvalitou
prenosu po telefonnich linkach tim, Ze zjistuje chyby, ke kterym dojde béhem prfenosu,
a automaticky pozaduje opakovani pfenosu chybnych blokl dat. U telefonnich linek

s kvalitnim spojenim nema pouziti této funkce vliv na vysi poplatkli za spojeni,



dokonce muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s méné kvalitnim spojenim
dochazi pfi pouziti této funkce k prodlouZeni doby faxovych pfenost a tim i ke zvySeni
poplatk(, avSak data jsou pfenaSena mnohem spolehlivéji. Vychozim nastavenim je
hodnota Sviti. Rezim opravy chyb vypinejte pouze tehdy, zvys$i-li se vyznamné
poplatky za telefonni spojeni a mizete-li pfipustit snizenou kvalitu pfenosu dat
vymeénou za nizSi poplatky.

Poznamka Pokud je vypnuto nastaveni ECM,

» zmeéni se kvalita a rychlost pfenosu odesilanych i pfijimanych fax,
» polozka Rychlost faxu bude automaticky nastavena na hodnotu Medium (Stredni),
» nebudete jiz moci odesilat ani pfijimat barevné faxy.

Zména nastaveni EMC pomoci ovladaciho panelu zarizeni

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Zvolte pfikaz Upresnit nastaveni faxu a poté vyberte moznost Rezim opravy chyb.
3. Stisknutim tlacitka se Sipkou vpravo ¢ vyberte moznost Sviti nebo Vypnuto.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Prijem faxu

Faxy mlzete pfijimat automaticky nebo rué¢né. Pokud vypnete moznost Automaticka
odpovéd, musite pfijimat faxy ru¢né. Pokud zapnete moznost Automaticka
odpovéd’ (vychozi nastaveni), zafizeni automaticky odpovida na pfichozi volani a
pfijima faxy po urcitém poctu zazvonéni, ktery je zadan v nastaveni Zvon. pred
odpov. (Vychozi nastaveni Zvon. pied odpov je 5 zvonéni.)

Jestlize pfijimate fax s formatem Legal a zafizeni neni pravé nastaveno pro tento
format papiru, bude pfijimany fax automaticky zmenS$en tak, aby se veSel na papir
vlozeny v zafizeni. Pokud jste vypnuli funkci Automatické zmenseni, zafizeni
vytiskne fax na dvé stranky.

Br Poznamka Kopirujete-li dokument v dobé pfichodu faxu, fax bude uloZen v
paméti zafizeni, dokud nebude kopirovani dokonéeno. Tim se mlze snizit pocet
stranek faxu ulozenych v paméti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Prfijem faxu ruéné

» Nastaveni zalozniho pfijmu faxd

*  Opakovany tisk pfijatych faxt z paméti

+  Zadost o ptijem faxu

» Predavani fax( na jiné Cislo

» Nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy

» Nastaveni automatického zmensSeni prichozich fax(

» Blokovani nezadoucich faxovych &isel

»  Prijimejte faxy na vasem pocéitaéi (Faxovani do pocitace a Faxovani na Mac)
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PFijem faxu ruéné

Pokud pravé telefonujete, miize vam osoba, se kterou mluvite, poslat fax, aniz by se
prerusilo telefonické spojeni. Tento zplsob odesilani faxi se nazyva rué¢ni faxovani.
Chcete-li pfijmout fax ruéné, postupuijte podle pokynu v této ¢asti.

Br Poznamka Mduzete zvednout sluchatko a hovofit, nebo poslouchat faxové tony.

Faxy mGzete pfijimat ruéné z telefonu, ktery je pfipojen pfimo k zafizeni (pomoci portu
2-EXT) nebo ktery je pfipojen na stejné telefonni lince, ale neni pfipojen k zafizeni
pFimo.

Ruéni pfijem faxu
1. Zkontrolujte, Ze je zafizeni zapnuto a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir.
2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte vdechny prediohy.

Br Poznamka Automaticky podavac listd musi byt prazdny, aby byl fax pfijat.
Nachazeji-li se v podavaci dokumnentl néjaké dokumenty, pfijem faxu nebude
Uspésny.

3. Pouzijte jeden z nasledujicich postupu:
* Vypnéte funkci Automaticka odpovéd'.
* Nastavte moznost Zvon. pied odpov na vysokou hodnotu.

4. Pokud pravé hovofite s odesilatelem faxu, sdélte mu, aby na svém faxovém
pristroji stiskl Start.

5. Pokud uslysite faxové tony vysilané odesilajicim faxovym pfistrojem, provedte
nasledujici krok:
a. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné na ovladacim
panelu zafizeni.

b. Kdyz jste vyzvani, vyberte Prijem faxu.

Br Poznamka V zavislosti na staté nebo oblasti mize zafizeni pfijimat faxy
automaticky, kdyz uslysite faxové tény z odesilajiciho faxového pfistroje.

6. Kdyz zacne zafizeni pfijimat fax, muzete telefon zavésit nebo muzete zlstat na
pfijmu. Telefonni linka je b&éhem pfenosu faxu ticha.

Nastaveni zalozniho pfFijmu faxut

V zavislosti na predvolbach a poZadavcich na zabezpeceni mizZete zafizeni nastavit
tak, aby ukladalo vSechny pfijaté faxy, jen faxy pfijaté b&éhem chybového stavu
zafizeni, nebo aby neukladalo zadné pfijaté faxy.

K dispozici jsou nasledujici rezimy funkce Zalozni prijem faxu:

Sviti Vychozi nastaveni. Jestlize Zalozni prijem faxu je Sviti, uklada zafizeni
v8echny pfijaté faxy do paméti. Tento rezim umozniuje znovu vytisknout
az osm naposledy vytisknutych faxl, pokud jsou jesté uloZzeny v paméti.
Poznamka Pokud je volna kapacita paméti nizka, zafizeni pfi pfijmu
novych faxt prepise nejstarsi vytisténé faxy. Pokud se pamét naplni
nevytisténymi faxy, zafizeni prestane odpovidat na pfichozi faxova volani.
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(pokracovani)

Poznamka Prijmete-li pfili§ velky fax, napfiklad velmi podrobnou
barevnou fotografii, nelze jej kvili pamétovym omezenim ulozit do paméti.

Pouze pfi chybé V disledku toho bude zafizeni ukladat faxy do paméti pouze v pFipade,
ze se dostane do chybového stavu, ktery mu nedovoli faxy vytisknout
(napfiklad kdyz v zafizeni dojde papir). Zafizeni bude pokracovat v
ukladani pfichozich faxt tak dlouho, dokud bude k dispozici dostatek
paméti. (Jestlize se pamét naplni, pfestane zafizeni odpovidat na
pfichozi faxova volani.) Kdyz bude chybovy stav vyfeSen, vytisknou se
automaticky faxy uloZzené v paméti a poté se z paméti odstrani.

Vypnuto Faxy do paméti nikdy neukladaji. Maze byt vhodné vypnout Zalozni
prijem faxu napfiklad z bezpec¢nostnich divodl. Pokud se vyskytne
chyba, ktera brani zafizeni v tisku (napfiklad kdyz v zafizeni dojde
papir), pfestane zafizeni odpovidat na pfichozi faxova volani.

Br Poznamka Pokud je povolena moznost Zalozni pfijem faxu, zGstanou po
vypnuti zafizeni vSechny faxy ulozené v paméti. Chcete-li vytvofit seznam pfijatych
faxt, vytisknéte Protokol faxu.

Postup pro nastaveni zaloZzniho pfijmu faxt z ovladaciho panelu zafizeni

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Vyberte RozSifené nastaveni faxu a potom vyberte Zalozni prijem faxu.

3. Stisknutim pravého tlacitka se Sipkou vyberte Sviti, Pouze pfi chybé nebo Vypnuto.
4. Stisknéte tlacitko OK.

Opakovany tisk prijatych fax z paméti

Pokud nastavite rezim Zalozni prijem faxu na hodnotu Sviti, bude zafizeni ukladat
vSechny pfijaté faxy do paméti bez ohledu na chybovy stav zafizeni.

Br Poznamka KdyZ se pamét zaplni, budou novymi pfijatymi faxy pfepsany nejstarsi
vyti§téné faxy. Pokud vSechny ulozené faxy dosud nebyly vytistény, zafizeni
nepfijme dalSi faxova volani, dokud nebudou faxy v paméti vytistény nebo
odstranény. Nékdy maze byt vhodné z bezpeénostnich divodu nebo z divodu
ochrany soukromi v8echny faxy z paméti odstranit.

V zavislosti na velikosti faxd v paméti Ize vytisknout az osm naposledy pfijatych faxd,
pokud jsou dosud uloZeny v paméti. MUzete napfiklad vytisknout faxy, jejichz vytisky
jste ztratili.

Postup pro tisk faxti ulozenych v paméti z ovladaciho panelu

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

3. Vyberte Nastrojea potom vyberte Tisk faxi v paméti.
Faxy se vytisknou v opaéném poradi, nez v jakém byly pfijaty. Naposledy pfijaty
fax se vytiskne prvni apod.

4. Pokud chcete zastavit opakovany tisk faxt obsazenych v pameéti, stisknéte tlacitko
Storno.
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Odstranéni vSech faxii z paméti pomoci ovladaciho panelu
A V zavislosti na tom, ktery model mate, provedte jednu z nasledujicich akci:

Dvouradkovy displej: Stisknéte tlacitko ﬂ\ (Nastaveni), vyberte moznost
Vymazat protokol faxu.

Faxy ukladané do paméti jsou odstranovany.

+ Barevny displej: Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte moznost Nastroje a
potom vyberte polozku Vymazat protokol faxu.

Vymazani protokolu faxii pomoci vestavéného webového serveru

A Vyberte kartu Nastaveni, vyberte polozku Fax v levé ¢asti okna a poté klepnéte
na tlacitko Vymazat pod zahlavim Vymazat protokol faxa.

Zadost o piijem faxu

Funkce Zzadosti umoznuje zafizeni HP All-in-One pozadat jiny faxovy pfistroj o
odeslani faxu, ktery je zafazen ve fronté tohoto pfistroje. Jestlize pouZijete funkci
Zadost o prijem, bude zafizeni HP All-in-One volat uréeny faxovy pfistroj a pozada jej
o fax. Ureny faxovy pfistroj musi byt nastaven tak, aby pfijimal zadosti, a musi v ném
byt fax pfipraveny k odeslani.

B Poznamka Zafizeni HP All-in-One nepodporuje zadosti o pfistupové kddy. Tyto
kddy jsou funkci zabezpeceni, ktera vyzaduje, aby pfijimajici faxovy pFistroj poskytl
pFed pfijetim faxu pfistupovy kod pro zafizeni, které 2a4da o pfijeti faxu. Ujistéte se,
Ze zafizeni, kterému odesilate Zadost, nema nastaveno pfistupovy kéd (ani nema
zmeénéno vychozi pFistupovy kdd), jinak by zafizeni HP All-in-One nemohlo
pfijmout fax.

Nastaveni zadosti o pfijem faxu z ovladaciho panelu zarizeni

1. Stisknéte tladitko FAX a poté vyberte moznost Zadost o piijem.
2. Zadejte Cislo druhého faxu.

3. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile nebo Faxovat barevné.

Br Poznamka Pokud stisknete tlacitko Faxovat barevné, ale odesilatel poslal
¢ernobily fax, zafizeni jej vytiskne Cernobile.

Predavani faxd na jiné ¢islo

Zatizeni Ize nastavit tak, aby pfijaté faxy pfedavalo na jiné faxové €islo. Pfijaty
barevny fax je pfedavan jako ¢ernobily.

Spolecnost HP doporucuje, abyste si ovéfili, zda &islo, na které pfedavate faxy, je
funkéni faxovou linkou. Pfesvédcte se o funk&nosti pfistroje, ktery ma pfijimat
predavané faxy, odeslanim zkusebniho faxu.

Predavani faxii pomoci ovladaciho panelu zafizeni
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Vyberte Rozsifené nastaveni faxu a potom vyberte Pfedani faxu pouze CB.
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3. Stisknéte tlaCitko se Sipkou vpravo, dokud se nezobrazi polozka Zapnuto - predat
dal nebo Zapnuto - tisk a predat dal a potom stisknéte tlacitko OK.
* Vyberte Zapnuto - predat dal, pokud chcete fax pfedat na jiné €islo bez
vyti§téni zalozni kopie na zafizeni.

Br Poznamka Pokud zafizeni nemize predat fax uréenému faxovému
pristroji (napfiklad kdyz neni zapnuty), zafizeni tento fax vytiskne. Pokud
jste zafizeni nastavili tak, aby se k pfijatym faxtim tiskly chybové protokoly,
vytiskne zafizeni také chybovy protokol.

* Vyberte Zapnuto - tisk a predat dal, pokud chcete pfi pfedavani faxu na jiné
Cislo vytisknout zalozni kopii pfijatého faxu na zafizeni.

4. Po zobrazeni vyzvy zadejte Cislo faxového pfistroje, ktery bude pfedavané faxy
prijimat.

5. Po vyzvé zadejte datum a €as zahajeni a ukonceni.

6. Stisknéte tlaitko OK.
Predavani fax( se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.
Pokud v dobé kdy je nastaveno na Pfedavani faxt dojde u zafizeni k vypadku
napajeni, uloZi se nastaveni Pfedavani faxa a telefonni ¢islo. Po obnoveni
napajeni bude nastaveni Pfedavani faxd i nadale Sviti.

Ef Poznamka Predavani faxi miZete zrusit stisknutim tlacitka Storno na
ovladacim panelu zafizeni ve chvili, kdy se na displeji zobrazi zprava
Predavani faxd, nebo vybérem volby Vypnuto v nabidce Predani faxu pouze
CB.

Nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy

Muizete zvolit format papiru pro pfijimané faxy. Vybrany format papiru by mél
odpovidat papiru viozenému do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu
Letter, A4 nebo Legal.

Br Poznamka Pokud je pfi pfijmu faxu ve vstupnim zasobniku vloZen papir
nespravného formatu, fax se nevytiskne a na displeji se zobrazi chybova zprava.
Vlozte papir formatu Letter, A4 nebo Legal a potom vytisknéte fax stisknutim
tlacitka OK.

Postup pro nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy z ovladaciho panelu
zafizeni

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Zvolte moznost Zakladni nastaveni faxu a poté vyberte moznost Format faxu.
3. Vyberte moznost a poté stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni automatického zmenseni pfichozich faxt

Nastaveni Automatické zmens$eni uréuje ¢innost zafizeni HP All-in-One pfi pfijmu
faxu, ktery je pfili§ velky pro vychozi velikost papiru. Toto nastaveni je ve vychozim
stavu zapnuto, takze obraz pfichoziho faxu se zmenSi tak, aby se vesel na jednu
stranku, pokud je to mozné. Je-li tato funkce vypnuta, budou informace, které se
nevejdou na prvni stranku, vytistény na druhou stranku. Nastaveni Automatické
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zmenseni je uzite€né, kdyz pfijimate fax velikosti Legal a ve vstupnim zasobniku je
vlozen papir velikosti Letter.

Postup pro nastaveni automatického zmenseni z ovladaciho panelu zafizeni
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Zvolte moznost Upresnit nastaveni faxu a poté vyberte moznost Automatické
zmenseni.

3. Stisknéte bud tlagitko Vypnuto, nebo tlacitko Sviti.
4. Stisknéte tlacitko OK.

Blokovani nezadoucich faxovych €isel

Pokud si u telefonni spole¢nosti objednate sluzbu zjisténi ID volajiciho, mizete
zablokovat urcita faxova Cisla, takze zafizeni nebude tisknout faxové zpravy pfijaté od
téchto Cisel. BEéhem pfijmu pfichoziho faxového volani zafizeni zkontroluje, zda ¢&islo
odesilatele neni na seznamu nezadoucich faxovych &isel a ur€i, zda bude fax
blokovan. Pokud se &islo nachazi na seznamu nezadoucich faxovych &isel, fax
nebude vytistén. (Maximalni pocet Cisel, ktera Ize blokovat, se pro rizné modely
zafizeni lisi.)

B Poznamka Tato funkce neni podporovana ve vSech zemich a oblastech. Neni-li
funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana, nezobrazi se polozka Blokovani
nez. faxd - nastaveni ve vasi nabidce Zakladni nastaveni faxu.

Poznamka Jestlize do seznamu ID volajiciho nejsou pfidana zadna telefonni
Cisla, pfedpoklada se, Ze se uzivatel nepfihlasil do sluzby ID volajiciho telefonni
spolecnosti.

PFed pouzitim této funkce konzultujte tyto sluzby s vasim mistnim poskytovatelem
sluzeb.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastaveni reZimu nezadoucich faxu

« Pridani ¢isel do seznamu nezadoucich faxovych Cisel

« Odstranéni gisel ze seznamu nezadoucich faxovych Cisel
» Zobrazeni seznamu blokovanych faxovych Cisel

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu

Vychozim nastavenim rezimu Blokovani nazadoucich faxut je hodnota Sviti. Pokud
si u telefonni spole¢nosti neobjednate sluzbu oznameni ID volajiciho nebo nechcete
tuto funkci pouzivat, miizete toto nastaveni vypnout.

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu

A Stisknéte tlacitko Blokovani nezadanych faxil, vyberte moznost Blokovani
nezadoucich faxd a potom vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

Pridani cisel do seznamu nezadoucich faxovych cisel

Existuji dva zpUsoby, jak pfidat ¢islo do seznamu blokovanych ¢&isel. MliZzete bud
vybrat €isla z historie ID volajicich, nebo zadat nova &isla. Cisla v seznamu
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blokovanych Cisel budou zablokovana, jestlize bude rezim Blokovani nazadoucich
fax( nastaven na Sviti.

Vybér ¢isla v seznamu ID volajicich

1.
2,

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tla¢itko Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko Nastaveni
blokovani nezadoucich faxu.

Stisknéte tlacitko Pridat ¢islo mezi blokovana ¢isla a potom stisknéte tlacitko
Vybér cisla.

Stisknutim tlagitka se Sipkou vpravo prochazejte Cisla, ze kterych jste odeslali

pfijaté faxy. Kdyz se zobrazi €islo, které chcete blokovat, vyberte je stisknutim
tlacitka OK.

Kdyz se zobrazi vyzva Vybrat dal$i?, provedte jeden z nasledujicich kroku:

* Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych &isel pfidat dalSi Cislo, stisknéte
tlaCitko Ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé Cislo, které chcete blokovat.

* Po provedeni stisknéte tlacitko Ne.

Ruéni zadani blokovaného cisla

1.
2,

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacitko Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko Nastaveni
blokovani nezadoucich faxu.

Stisknéte tlacitko Pridat €islo mezi blokovana €isla a potom stisknéte tlacitko
Zadani Cisla.

Pomoci klavesnice zadejte faxové Cislo, které chcete blokovat, a potom stisknéte
tlac¢itko OK.

Zkontrolujte, ze jste zadali faxové Cislo, které je zobrazeno na displeji ovladaciho
panelu, a nikoli faxové €islo, které je zobrazeno v zahlavi pfijatého faxu.

Kdyz se zobrazi vyzva Zadat dal$i?, provedte jeden z nasledujicich kroku:

* Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych &isel pfidat dalSi ¢islo, stisknéte
tlaCitko Ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé Cislo, které chcete blokovat.

* Po provedeni stisknéte tlacitko Ne.

Odstranéni €isel ze seznamu nezadoucich faxovych gisel

Az jiz nebudete chtit faxové Cislo blokovat, mizete ho ze seznamu blokovanych
faxovych &isel odebrat.

Postup pri odebrani €isla ze seznamu blokovanych faxovych cisel

1.
2,

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Stisknéte tlacCitko Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko Nastaveni
blokovani nezadoucich faxdi.

Stisknéte tlacitko Odebrat Cislo z blokovanych €isel.
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4. Stisknutim tlacitka se Sipkou vpravo prochazejte Cisla, ktera jste zablokovali. Kdyz
se zobrazi Cislo, které chcete odebrat, vyberte je stisknutim tlaitka OK.

5. Kdyz se zobrazi vyzva Odstranit dalsi?, provedte jeden z nasledujicich krok:

» Pokud chcete odebrat dalSi Cislo ze seznamu blokovanych faxovych Cisel,
stisknéte tlacitko Ano a pak opakujte krok 4 pro v§echna Cisla, ktera jiz
nechcete blokovat.

* Po provedeni stisknéte tlacitko Ne.

Zobrazeni seznamu blokovanych faxovych cisel

Seznam blokovanych faxovych Cisel Ize zobrazit jen pomoci vestavéného webového
serveru, coz vyzaduje pfipojeni k siti, nebo vyti§ténim zpravy pomoci kontrolniho
panelu zafizeni.

Postup zobrazeni seznamu blokovanych €isel pomoci kontrolniho panelu
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Zvolte ptikaz Tisk protokolu a poté vyberte moznost Protokol blok. faxovych
Cisel.

Zobrazeni seznamu blokovanych faxovych éisel pomoci vestavéného webového

serveru

A Otevrete vestavény webovy server. DalSi informace naleznete v ¢asti Postup
otevieni vestavéného webového serveru. Klepnéte na kartu Nastaveni, vyberte
polozku Fax v levé ¢asti okna.

Prijimejte faxy na vaSem pocitaci (Faxovani do pocitace a Faxovani na Mac)

Pouzivejte funkce Faxovani do pocitate a Faxovani na Mac k automatickému
pfijimani a ukladani faxi do pocitace. S funkci Faxovani do pocitate a Faxovani na
Mac muzete snadno ukladat digitalni kopie fax( a snizit nutnost manipulace s velkymi
stohy papiru.

Prijaté faxy jsou ukladany ve formatu TIFF. Jakmile je fax pfijat, dostanete oznameni s
odkazem na slozku, do které byl fax ulozen.

Soubory jsou pojmenovavany nasledujicim zptsobem:

XXXX_YYYYYYYY_ 277777 iif, kde X pfedstavuje informace o odesilateli, Y
predstavuje datum a Z predstavuje ¢as pfijeti faxu.

Bf Poznamka Funkce Faxovani do pocitae a Faxovani na Mac je dostupna pouze
pro ¢ernobilé faxy. Barevné faxy jsou misto ukladani do pocitace vytistény.

Poznamka Tato funkce je k dispozici pouze u zafizeni s dvouradkovou
obrazovkou. U zafizeni s barevnou obrazovkou muzZete vyuzivat funkce Faxovat
do sité a Faxovat na elektronickou adresu. DalSi informace naleznete v ¢asti HP
Digital Solutions (pouze nékteré modely)Digital_Solutions.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

+ Pozadavky pro Faxovani do pocitade a Faxovani na Mac
» Aktivovat Faxovani do poditae a Faxovani na Mac
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Zména nastaveni funkce Faxovani do pocitae nebo Faxovani na Mac
Vypnuti funkce Faxovat do poditace nebo Faxovat na Mac

Pozadavky pro Faxovani do pocitace a Faxovani na Mac

Pocita€ pro spravu, pocitac, ktery spustil aplikaci Faxovani do pocitate nebo
Faxovani na Mac, musi byt zapnut celou dobu. Jako pocitag pro spravu Faxovani
do pocitaCe nebo Faxovani na Mac muze slouzit pouze jeden pocitac.

Cilovy pocita¢ nebo server museji byt zapnuty po celou dobu. Vzdaleny pocitac
musi byt také zapnuty, faxy nebudou pfijimany, pokud bude pocita¢ v rezimu
spanku nebo v Usporném rezimu.

Pokud pouzivate operaéni systém Windows, musi byt ikona HP Digital Imaging
Monitor v panelu Uloh operaéniho systému Windows oteviena po celou dobu.
Papir musi byt vloZzen do vstupniho zasobniku

Aktivovat Faxovani do pocitace a Faxovani na Mac

Pouzijte Priivodce nastavenim funkce Faxovani do pocitace k aktivaci funkce
Faxovani do pocitace. Prlivodce nastavenim funkce Faxovani do pocitace Ize spustit
z aplikace Solution Center nebo Privodce nastavenim funkce Faxovani do poditacde v
kontrolnim panelu. Pro nastaveni funkce Faxovat na Mac v systému Mac OS X
pouzijte aplikaci HP Setup Assistant, soucast nastroje HP Device Manager.

Nastaveni funkce Faxovani do pocitace z aplikace Solution Center (systém

Windows)

1. Otevrete aplikaci Solution Center. Dals$i informace viz Pouziti HP Solution Center
(Windows).

2. Vyberte moznost Nastaveni a poté vyberte poloZzku Priivodce nastavenim
funkce Faxovani do pocitace.

3. P¥i nastaveni Faxovani do pocitace postupujte podle zobrazovanych pokyna.

Nastaveni funkce Faxovani na Mac

1.

Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce.

B Poznamka Pokud se nastroj HP Device Manager nezobrazi v dokovaci
jednotce, klepnéte na ikonu Lupa na pravé strané panelu nabidek, do pole
zadejte fetézec ,HP Device Manager® a poté klepnéte na zaznam HP Device
Manager.

Podle zobrazovanych pokyn( v aplikaci HP Setup Assistant vytvorte a sdilejte
sitovou slozku.

Pomocnik instalace automaticky uklada nastaveni na zafizeni HP. Rovnéz mizete
nastavit az 10 cilovych slozek pro kazdé zafizeni HP.
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Zména nastaveni funkce Faxovani do pocitace nebo Faxovani na Mac

Nastaveni funkce Faxovani do pocitace mizete kdykoli upravit na vlastnim pocitaci na
strance Nastaveni faxu v aplikaci Solution Center. Mizete vypnout Faxovani do
pocitaCe a zakazat faxy z ovladaciho panelu zafizeni.

Zména nastaveni z ovladaciho panelu zafizeni

1. Stisknéte tlacitko ’\ (Nastaveni), vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu a

potom polozku Faxovat do pocitace.
2. Vyberte nastaveni, které chcete zménit. Mizete zménit nasledujici nastaveni:
+ Zobrazit hostitelsky nazev pocitace: Zobrazit nazev pocitace, ktery je
nastaveny jako pocita¢ pro spravu Faxovani do pocitace.
* Vypnout: Vypnuti Faxovani do pocitace

B Poznamka PouZijte aplikaci Solution Center k zapnuti funkce Faxovani
do pocitace.

» Zakazat tisk fax(i: Tato volba slouzi k vyti§téni fax( ihned po jejich pfijmu
Pokud vypnete tisk, barevné faxy se budou tisknout nadale.

Zménit nastaveni funkce Faxovat do pocitace z aplikace Solution Center (systém
Windows)

1. Oteviete aplikaci Solution Center. Dalsi informace viz Pouziti HP Solution Center
(Windows).

2. Vyberte moznost Nastaveni a potom vyberte polozku Nastaveni faxu.

Vyberte kartu Nastaveni funkce Faxovani do pocitace.

4. Provedte v8echny poZadované zmény nastaveni. Stisknéte tlaCitko OK.

(4

Br Poznamka VSechny provedené zmény pfepisi plivodni nastaveni.

Zménit nastaveni funkce Faxovat na Mac pomoci aplikace HP Setup Assistant
1. Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce.

Br Poznamka Pokud se nastroj HP Device Manager nezobrazi v dokovaci
jednotce, klepnéte na ikonu Lupa na pravé strané panelu nabidek, do pole
zadejte fetézec ,HP Device Manager” a poté klepnéte na zaznam HP Device
Manager.

2. Podle zobrazovanych pokynu v aplikaci HP Setup Assistant vytvorte a sdilejte
sitovou sloZku.
Pomocnik instalace automaticky uklada nastaveni na zafizeni HP. Rovnéz mlzete
nastavit az 10 cilovych slozek pro kazdé zafizeni HP.

Vypnuti funkce Faxovat do pocitace nebo Faxovat na Mac

1. Stisknéte tlacitko "\ (Nastaveni), vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu a

potom polozku Faxovat do poéitace
2. Vyberte moznost Zakazat tisk faxa.



Zmeéna nastaveni faxu

Po provedeni v8ech krokl uvedenych v pfiru¢ce Za¢iname, ktera byla dodana se
zafizenim, pouzijte nasledujici kroky k zakladnimu nastaveni nebo ke konfiguraci
ostatnich moznosti pro faxovani.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Konfigurace zahlavi faxu

Nastaveni reZimu odpovédi (automaticka odpovéd)

Nastaveni pocétu zazvonéni pred pfijmem faxu

Zmeéna odpoveédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni
Nastaveni rezimu oprav chyb faxu

Nastaveni typu volby

Nastaveni moznosti opakované volby

Nastaveni rychlosti faxu

Nastaveni Urovné hlasitosti zvuku faxu

Konfigurace zahlavi faxu

Zahlavi faxu obsahuje jméno a Cislo odesilatele faxu a bude vytisténo na zacatku
kazdého faxu, ktery odesSlete. Spole¢nost HP doporucuje, aby bylo nastaveni zahlavi
faxu provadéno s pouzitim softwaru, ktery jste nainstalovali spolu se zafizenim.
Zahlavi faxu mlzete také nastavit pomoci ovladaciho panelu zafizeni.

Br Poznamka V nékterych zemich/oblastech je zahlavi faxu zakonem pfedepsanym

pozadavkem.

Nastaveni nebo zména zahlavi faxu

1.
2,
3.

4.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Stisknéte tlaitko Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko Zahlavi faxu.

Zadejte své jméno nebo nazev spolecnosti s pouzitim klavesnice na displeji a
potom stisknéte tladitko Dokonéeno.

Pomoci Ciselné klavesnice zadejte faxové Cislo a pak stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni nebo zména zahlavi faxu pomoci vestavéného webového serveru
A Vyberte kartu Nastaveni, vyberte polozku Zakladni nastaveni faxu v levé Casti

okna a zadejte moznost Nazev zahlavi faxu a potom zadejte Cislo faxu. Klepnéte
na tlagitko Pouzit.
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Nastaveni rezimu odpovédi (automaticka odpovéd)

ReZim odpovédi ur€uje, zda zafizeni odpovi €i neodpovi na pfichozi volani.

» Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd, chcete-li, aby zafizeni odpovidalo na
faxy automaticky. Zafizeni bude automaticky odpovidat na vSechna pfichozi
volani a faxy.

* Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li pfijimat faxy ruéné. P¥i
pfijmu pfichozich faxovych volani pak musite byt osobné pfitomni, pokud zafizeni
nepfijima faxy.

Nastaveni rezimu odpovédi na automaticky nebo ruéni pomoci ovladaciho

panelu zafizeni

A Stiknutim tlac¢itka Automaticka odpovéd rozsvitte nebo zhasnéte kontrolku a
vyberte tak pfislu§né nastaveni.
Kdyz kontrolka Automaticka odpovéd sviti, zafizeni bude odpovidat na volani
automaticky. Pokud kontrolka nesviti, zafizeni nebude na volani odpovidat.

Nastaveni rezimu odpovédi na ruéni nebo automaticky pomoci vestavéného

webového serveru

1. Oteviete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte
na polozku Zakladni nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte polozku Zapnuto nebo Vypnuto v rozbalovaci nabidce Vybér
automatické odpovédi v ¢asti Ostatni zakladni nastaveni faxu.

Nastaveni poctu zazvonéni pred prijmem faxu
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Zapnete-li nastaveni Automaticka odpovéd’, mizete zadat pocet zazvonéni, po
kterém zafizeni automaticky pfijme pfichozi volani.

Nastaveni Zvon. pred odpov je dulezité, je-li zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni
lince jako zafizeni, protoze chcete, aby zaznamnik pfijal hovor dfive nez zafizeni. Aby
prichozi hovory byly pfijaty zaznamnikem dfive nez zafizenim, po€et zazvonéni pied
pfijmem u zafizeni by mél byt vySsi nez po€et zazvonéni pfed pfijmem u zaznamniku.
Nastavte napfiklad zaznamnik na maly pocCet zazvonéni pred pfijmem a zafizeni na
maximalni poCet zazvonéni pfed pfijmem. (Maximalni poCet zazvonéni se lisi v
zavislosti na zemi nebo oblasti.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a
zafizeni bude sledovat linku. Jestlize zafizeni zjisti tony faxu, pfijme fax. Pokud se
jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi hlaseni.

Nastaveni poctu zazvonéni pred prijmem z ovladaciho panelu zafizeni

1. Stisknéte tlagitko Nastaveni.

2. Vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu a potom vyberte moznost Pocet
zvonéni pred odpovédi.

3. Zadejte odpovidajici poCet zvonéni pomoci klavesnice nebo stisknutim pravého
tlaCitka se Sipkou zmérite poCet zvonéni.

4. Vybrané nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka OK.
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Nastaveni poc¢tu zazvonéni pred prijmem pomoci vestavéného webového serveru
1. Otevrete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Nastaveni, klepnéte na
polozku Zakladni nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte Cislo v rozbalovaci nabidce Pocet zvonéni do odpovédi v ¢asti Ostatni
zakladni nastaveni faxu.

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni

Mnoho telekomunikaénich spole¢nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera
umoznuje mit nékolik telefonnich Cisel na jedné telefonni lince. Jestlize si tuto sluzbu
predplatite, bude kazdému z Cisel pfidélen jiny druh vyzvanéni. Zafizeni mlzete
nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji urcity typ vyzvanéni.

Br Poznamka Pred pouZitim této funkce konzultujte tyto sluzby s vasim mistnim
poskytovatelem sluzeb.

Jestlize jste pfipojili zafizeni k lince s rozliSovacim vyzvanénim, pozadejte telefonni
spole¢nost o pfidéleni jednoho typu vyzvanéni pro hlasova volani a jiného typu pro
faxova volani. Spole¢nost HP doporucuje zvolit pro faxova volani dvojité nebo trojité
zazvonéni. Jakmile zafizeni rozpozna zadany typ zvonéni, odpovi na volani a pfijme
fax.

Jestlize sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni,
tedy moznost VSechna zvonéni.

Br Poznamka Fax HP nemuzZe pfijimat faxy, je-li hlavni telefon vyvéSen.

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni z ovladaciho

panelu zafizeni

1. Ovéite, Ze je zafizeni nastaveno tak, aby na faxova volani odpovidalo automaticky.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

3. Vyberte moznost RozSifené nastaveni faxu a potom vyberte polozku
RozliSovaci vyzvanéni.

4. Stisknutim pravého tlacitka se Sipkou zvolte pozadovanou moznost a potom
stisknéte tlacitko OK.
Pokud telefon zazvoni s typem zvonéni pfifazenym k faxové lince, zafizeni odpovi
na volani a pfijme fax.

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni pomoci
vestavéného webového serveru

1. Klepnéte na kartu Nastaveni, vyberte moznost RozSifené nastaveni faxu v levé
Casti okna.

2. Vyberte vzor vyzvanéni v rozbalovaci nabidce RozliSovaci vyzvannni a poté
klepnéte na tlacitko Pouzit.

Nastaveni rezimu oprav chyb faxu

Zafizeni béhem odesilani nebo pfijmu faxu bézné monitoruje signaly telefonni linky.
Jestlize béhem pfenosu zjisti chybny signal a korekce oprav chyb je zapnuta, zafizeni
mize vyZzadat opakované odeslani ¢asti faxu.
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Korekci chyb vypinejte jen tehdy, pokud mate problémy s odeslanim nebo pFijmem
faxu a chcete povolit chyby pfi pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni mdze byt uzite¢né,
pokud se snazite odeslat fax do jiné zemé &i oblasti nebo pfijmout fax z jiné zemé ¢i
oblasti nebo pfijmout fax s pouzitim satelitniho telefonniho spojeni.

Nastaveni rezimu Opravovani chyb faxu pomoci ovladaciho panelu zarizeni

A Ovladaci panel zafizeni: Stisknéte tlacitko FAX, abyste vybrali moznost
Rozsifené nastaveni faxu, a poté vyberte moznost Rezim opravy chyb.

Nastaveni rezimu Opravovani chyb faxu pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni a poté vyberte moznost
Rozsifené nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto v rozbalovaci nabidce Rezim opravy
chyb.
3. Klepnéte na tlacitko Pouzit.

Nastaveni typu volby

Tento postup slouzi k nastaveni rezimu ténové nebo pulsni volby. Vychozi nastaveni z
vyroby je volba Ténova. Ponechejte toto nastaveni a zmérite je jen tehdy, kdyZ jste si
jisti, Ze vase telefonni linka nemuze pouzit ténovou volbu.

Bf Poznamka Moznost pulsni volby neni dostupna ve vSech zemich &i oblastech.

Nastaveni typu vytaceni z ovladaciho panelu zarizeni

A Ovladaci panel zafizeni Stisknéte Nastaveni, stisknéte Zakladni nastaveni faxu
a potom pouzijte moznost Ténova nebo Pulsni volba.

Nastaveni typu vytaéeni pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovaci nabidceTénova nebo pulzni volba.
3. Klepnéte na tladitko Pouzit.

Nastaveni moznosti opakované volby

Jestlize zafizeni nebylo schopno odeslat fax proto, zZe fax pfijemce neodpovidal nebo
byl obsazen, zafizeni se pokusi o opakovanou volbu vychazejici z nastaveni moznosti
opakované volby pro pfipad obsazené linky nebo opakované volby pfi volani bez
odezvy. Nasledujici postup slouzi k zapnuti nebo vypnuti téchto moznosti.

* Opakovana volba pri obsazené lince: Jestlize je tato moznost zapnuta a zafizeni
pfijme obsazovaci signal, bude automaticky opakovat volbu. Vychozi nastaveni z
vyroby pro tuto moznost je Zapnuto.

* Neodpovida - opakovat volbu: Jestlize je tato moznost zapnuta, zafizeni
automaticky opakuje volbu, jestlize fax pfijemce neodpovida. Vychozi nastaveni z
vyroby pro tuto moznost je Vypnuto.
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Nastaveni moznosti opakované volby z ovladaciho panelu zarizeni

A Ovladaci panel zafizeni: Stisknéte tlaitko Nastaveni, stisknéte tlaCitko
RozSirfené nastaveni faxu a potom pouzijte moznosti Opakovana volba pfi
obsazené lince nebo Neodpovida - opakovat volbu.

Nastaveni opakované volby pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost Rozsifené nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovacich nabidkachOpakovana volba pii obsazené
lince a Neodpovida - opakovat volbu

3. Klepnéte na tlagitko Pouzit.

Nastaveni rychlosti faxu

MUZete nastavit rychlost faxu pro komunikaci mezi zafizenim a dal$im faxovym
pristrojem pfi odesilani a pfijmu faxt. Vychozi nastaveni pro rychlost faxu je Rychla.
Pouzivate-li jednu z nasledujicich sluzeb ¢&i protokoll, miiZze byt pozadovana nizsi
rychlost faxu:

* Internetova telefonni sluzba

+ Systém PBX

* Protokol FolP (Fax over Internet Protocol)

+ sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network)

Pokud mate potiZe s odesilanim nebo pfijmem faxd, zkuste zménit nastaveni

parametru Rychlost faxu na Stfredni nebo Pomala. V nasledujici tabulce jsou
dostupna nastaveni rychlosti faxu.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baudu)
Stiedni v.17 (14 400 baudl)
Pomal. v.29 (9 600 baudu)

Nastaveni rychlosti faxovani z ovladaciho panelu zafizeni

1. Stisknéte tlacitko \)\ (Nastaveni).

2. Vyberte moznost Rozsifené nastaveni faxu a potom vyberte moznost Rychlost
faxu.

3. Pomoci tladitek se Sipkou vyberte nékterou moznost a potom stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni rychlosti faxu pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovaci nabidceRychlost faxu.
3. Klepnéte na tlacitko Pouzit.
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Nastaveni trovné hlasitosti zvuku faxu

Tento postup pouzijte ke snizeni nebo zvySeni hlasitosti zvuku faxu.

Nastaveni hlasitosti zvuku faxu z ovladaciho panelu zafizeni

A Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte moZnost Hlasitost zvukt faxu a poté
pouzijte tlagitka se Sipkami ke zvySeni nebo snizeni hlasitosti. Stisknutim tlagitka
OK vyberte hlasitost.

Nastaveni hlasitosti zvuk(i pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost Zakladni nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovaci nabidce Hlasitost zvuku.
3. Klepnéte na tlacitko Pouzit.

Nastaveni polozek rychlé volby

Jako polozky rychlé volby muzete pouzit €asto pouzZivana faxova ¢isla. Diky tomu
muzete rychle vytacet tato Cisla pomoci ovladaciho panelu zafizeni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastaveni faxovych E&isel jako poloZzky nebo skupiny rychlé volby
» Tisk a zobrazeni seznamu poloZek rychlé volby

Nastaveni faxovych €isel jako polozky nebo skupiny rychlé volby
Jako polozky rychlé volby muzete ulozit faxova Cisla nebo skupiny faxovych Cisel.
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastaveni polozek rychlé volby
» Nastaveni skupiny rychlych voleb

Nastaveni polozek rychlé volby

* Vestavény webovy server (sit'ové pripojeni): Oteviete vestavény webovy
server, klepnéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte na polozku Rychla volba
faxu v levé Casti okna.

o PFidani polozky: Zadejte pozadované informace v poli v ¢asti Polozky rychlé
volby faxu.

o Uprava polozky: Klepnéte na odkaz Upravit vedle poloZky v &asti Polozky
rychlé volby faxu.

o Qdstranéni polozky: Vyberte polozku nebo polozky v ¢asti Adresar rychlé
volby faxu a klepnéte na ikonu Odstranit.

» Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a
postupujte podle pokyn( napovédy na obrazovce.
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+ HP Device Manager (systém Mac OS X): Spustte nastroj HP Device Manager,
klepnéte na polozku Informace a nastaveni a potom v rozbalovacim seznamu
vyberte moznost Nastaveni rychlé volby faxu.

+ Ovladaci panel zafizeni Stisknéte Nastaveni a potom vyberte moznost Speed
Dial Setup (Nastaveni rychlé volby).

o PFidani nebo zména polozky: Vyberte Individual Speed Dial (Individualni
rychlé volba) nebo Group Speed Dial (Skupinova rychla volba) a stisknéte
tlacitka se Sipkou k pfechodu na nepouzité Cislo polozky nebo zadejte Cislo na
klavesnici. Zadejte faxové &islo a pak stisknéte OK. Cislo zadejte v&etné pauz
a jinych potfebnych Cisel, jako je smérové Cislo, pfistupovy kéd pro pfistup na
vnéjsi linku (obvykle 0 nebo 9) nebo predCisli pro meziméstské hovory. Zadejte
nazev a potom stisknéte OK.

o Qdstranéni jedné nebo vSech polozek: Vyberte Odstranit rychlou volbu,
stisknéte tlaCitka se Sipkou k pfechodu na polozku rychlé volby, kterou chcete
odstranit, a potom stisknéte OK.

Nastaveni skupiny rychlych voleb

Pokud pravidelné odesilate informace téze skupiné faxovych Cisel, mizete nastavit
polozku rychlé volby pro skupinu, abyste si tuto ulohu zjednodusili. Polozka rychlé
volby pro skupinu miiZe byt pfifazena tlagitku rychlé volby na ovladacim panelu
zafizeni.

Nez muzete nékterého ¢lena pfidat do skupiny rychlé volby, musi byt ¢len skupiny jiz

predtim ¢lenem seznamu rychlé volby. Do kazdé skupiny miZzete pfidat az 48

faxovych &isel (az s 55 znaky pro kazdé faxové Cislo).

* Vestavény webovy server (sitové pripojeni): Oteviete vestavény webovy
server, klepnéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte na polozku Rychla volba
faxu v levé ¢asti okna. Klepnéte na odkaz, ktery obsahuje €islo pro tuto polozku
(napf. 26-50) v oblasti Adresar rychlé volby faxu.

o K pfidani do skupiny v oblasti Adresar rychlé volby faxu klepnéte na tlacitko
Nova skupiny a potom vyberte jednotlivé polozky z vybéru. Zadejte pfislusné
informace o skupiné a klepnéte na moznost Pouzit.

> Uprava skupiny: Klepnéte na odkaz Upravit vedle poloZky v &asti Polozky
rychlé volby faxu.

o QOdstranéni skupiny: Vyberte skupinu nebo skupiny v ¢asti Adresar rychlé
volby faxu a klepnéte na ikonu Odstranit.

o Po dokon¢eni klepnéte na Pouzit.

+ Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a
postupujte podle pokyn(i napovédy na obrazovce.
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* Nastroj HP Device Manager (systém Mac OS X): Spustte nastroj HP Device

Manager, klepnéte na moznost Informace a nastaveni a potom v rozbalovacim
seznamu vyberte polozku Nastaveni rychlé volby faxu.

» Ovladaci panel zarizeni: Stisknéte tlacitko Nastaveni a potom vyberte moznost

Nastaveni rychlé volby.

o Vlozeni skupiny: Vyberte polozku Skupina rychlé volby, vyberte nepfifazenou
polozku rychlé volby a potom stisknéte tlaCitko OK. Vyberte polozku rychlé
volby a poté ji vyberte stisknutim tlacitka OK. Tento krok opakujte pro pfidani
dalSich polozek rychlé volby do této skupiny. Po dokon&eni vyberte moznost
Vybér dokonéen a potom stisknéte tlacitko OK. Pouzijte vizualni klavesnici k
zadani nazvu skupiny rychlé volby a potom stisknéte tlaCitko Hotovo.

o PFidani polozek do skupiny: Vyberte polozku Skupina rychlé volby, vyberte
polozku skupiny rychlé volby, kterou chcete zménit, a potom stisknéte tlacitko
OK. Vyberte polozku rychlé volby (vedle vybranych polozek se zobrazi znacka
zaSkrtnuti). Tento krok opakujte pro pfidani dalSich polozek rychlé volby do
této skupiny. Po dokoné&eni vyberte moznost Vybér dokonéen a potom
stisknéte tlacitko OK. Stisknéte tlacitko Hotovo na obrazovce Nazev skupiny.

o Odstranéni skupiny: Vyberte moznost Odstranit rychlou volbu, vyberte
polozku rychlé volby, kterou chcete odstranit, a stisknéte tlacitko OK.

Tisk a zobrazeni seznamu polozek rychlé volby

Muzete vytisknout nebo zobrazit seznam vSech polozek rychlé volby, které byly
nastaveny. Kazda polozka v seznamu obsahuje nasledujici informace:

« Cislo rychlé volby

* Nazev pfifazeny k faxovému ¢&islu nebo skupiné faxovych ¢isel

* Pro seznam rychlé volby faxu faxové €islo (nebo vSechna faxova Cisla pro skupinu)
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Zobrazeni seznamu poloZek rychlé volby

+ Tisk seznamu polozek rychlé volby

Zobrazeni seznamu polozek rychlé volby

* Nastroj HP Device Manager (systém Mac OS X): Spustte nastroj HP Device
Manager, klepnéte na moznost Informace a nastaveni a potom v rozbalovacim
seznamu vyberte polozku Nastaveni rychlé volby faxu.

» Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a
postupujte podle pokyn( napovédy na obrazovce.

Ovladaci panely: Stisknéte tlacitko ﬂ\ (Nastaveni), vyberte moznost Nastaveni
rychlé volby a poté vyberte moznost Tisk seznamu rychlych voleb.

* Vestavény webovy server (sit'ové pfipojeni): Otevrete vestavény webovy
server, klepnéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte na polozku Rychla volba
faxu v levé ¢asti okna.

Tisk seznamu polozek rychlé volby

Vestavény webovy server (sit'ové pripojeni): Oteviete vestavény webovy server,
klepnéte na kartu Nastaveni a potom klepnéte na poloZzku Rychla volba faxu v levé
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Casti okna. Klepnéte na odkaz, ktery obsahuje Cislo pro tuto polozku (napf. 26-50) v
oblasti Adresar rychlé volby faxu. Klepnéte na tlacitko Tisk.

Faxovani prostrednictvim internetového protokolu (FolP))

Je mozné si predplatit levnou telefonni sluzbu, kterd umozriuje odesilat a pfijimat faxy

z vaseho zafizeni s vyuzitim Internetu. Tato metoda se nazyva FolP (Fax over Internet

Protocol). Sluzbu FolP (poskytovanou telekomunikaéni spole€nosti) zfejmé vyuzivate,

pokud délate nasledujici:

* Spolu s faxovym Cislem vytacite zvlastni pfistupovy kod.

* mate konvertor adresy IP, kterym se pfipojujete k Internetu a ktery je vybaven
analogovymi telefonnimi porty pro pfipojeni faxu.

Br Poznamka Faxy Ize odesilat a pfijimat jen v pfipadé, Ze pfipojite telefonni kabel k
portu oznacenému jako 1-LINE na zafizeni. To znamena, Ze pfipojeni k Internetu
musi byt provedeno prostfednictvim konvertoru, na kterém jsou k dispozici
standardni analogoveé telefonni zasuvky pro faxova pfipojeni, nebo prostfednictvim
telekomunika¢ni spole¢nosti.

Sluzba internetovych faxovych sluzeb nemusi fadné pracovat, pokud zafizeni odesila
a pfijima faxy pfi vy$Si rychlosti (33 600 bps). Dochazi-li pfi pouZiti internetové faxové
sluzby k problémdm s odesilanim a pfijmem faxd, pouzijte nizsi rychlost faxu. To
muUZete provést zménou nastaveni volby Rychlost faxu z hodnoty Vysoka (vychozi
nastaveni) na Stredni. Informace tykajici se zmény tohoto nastaveni viz Nastaveni

rychlosti faxu.
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B Poznamka V pripadé dotazl ohledné internetového nebo digitalniho odesilani
fax( kontaktujte oddéleni podpory vasich internetovych faxovych sluzeb nebo
mistniho poskytovatele sluzeb.

Test nastaveni faxu

Nastaveni faxu mizete otestovat, abyste zjistili stav zafizeni a zkontrolovali, zda je
spravné nastaveno pro faxovani. Tento test provadéjte az tehky, kdyz dokoncite
nastaveni zafizeni pro faxovani. Test provede nasledujici akce:

» Otestuje hardware faxu.

» Ovéfuje se, zda je k zafizeni pfipojen spravny telefonni kabel.

« Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu.

+  Zkontroluje vytaceci ton.

» Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni.

» Ovéfi stav pfipojeni telefonni linky.
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Zarizeni vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobéhne Uspésné,
zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém vyfesit, a poté
znovu spustte test.

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu

1. Nastavte zafizeni pro faxovani podle konkrétnich pokynt pro nastaveni doma
nebo v kancelafi.

2. Pred spusténim testu se pfesvédcte, Ze jsou nainstalovany inkoustové kazety, a
do hlavniho zasobniku vlozte papir pIné velikosti.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlac':l'tkoq\ (Nastaveni).
4. Vyberte Nastroje a potom vyberte Spustit test faxu.
Na zafizeni se zobrazi stav testu a vytiskne se protokol.

5. Prectéte si protokol.

* Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pretrvavaiji, zkontrolujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Chybéjici nebo
nespravné nastaveni faxu muze pfi faxovani zplsobit problémy.

+ Pokud pfi testu dojde k chybé, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak
potize odstranit.

Nastaveni typu vytaéeni pomoci vestavéného webového serveru

1. Nastavte zafizeni pro faxovani podle konkrétnich pokynt pro nastaveni doma
nebo v kancelafi.

2. Pred spusténim testu se prfesvédcte, ze jsou nainstalovany inkoustové kazety, a
do hlavniho zasobniku vlozte papir pIné velikosti.

3. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a
potom klepnéte na polozku Sluzby tiskarny v levé ¢asti okna.

4. Vyberte mozZnost Spustit test faxu v rozbalovaci nabidce Test prvku zafizeni.
5. Klepnéte na tlaCitko Spustit test.

Pouziti protokolt
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Fax

Zarizeni Ize nastavit tak, aby se ke kazdému pfijatému &i odeslanému faxu
automaticky vytiskly protokoly o chybach a potvrzeni. V pfipadé potfeby Ize protokoly
také vytisknout ru€né. Tyto protokoly obsahuji uzite€né informace o zafizeni.

Ve vychozim nastaveni vytiskne zafizeni protokol pouze v tom pfipadé, ze nastaly
potize s odesilanim nebo pfijmem faxu. Po kazdé transakci se na displeji ovladaciho
panelu kratce zobrazi hlaseni s potvrzenim, Ze byl fax uspé&sné odeslan.

B Poznamka Na kontrolnim panelu nebo v aplikaci HP Solution Center si miZete
prohlédnout informace o hladiné inkoustu, pokud protokoly nejsou citelné.

Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady
pouze za uc¢elem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o
nedostatku inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému
zpozdéni tisku. Inkoustové kazety nemusite vyménovat do té doby, nez se kvalita
tisku stane nepfijatelnou.



Poznamka Ujistéte se, Ze tiskové zasobniky a tiskové hlavy jsou dobrém stavu a
schopny zasilani protokold tisku.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Tisk protokolu potvrzeni faxu

» Tisk chybovych protokoll faxut

» Tisk a zobrazeni protokolu faxt

* Vymazani protokolu faxu

» Tisk detaill posledni transakce faxu
» Tisk Protokolu historie ID volajiciho

Tisk protokolli potvrzeni faxu
Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o tom, ze faxy byly uspéSné odeslany,
postupujte podle nasledujicich pokyna. Tisk potvrzeni musi byt aktivovan pred
odeslanim faxd. Stisknéte bud' tlacitko Pfi odeslani faxu, nebo tlacitko Odeslat &
Prijmout.
Vychozim nastavenim potvrzeni faxd je hodnota Vypnuto. To znamena, Ze se

netiskne potvrzeni pro zadny pfijaty ani odeslany fax. Po kazdé transakci se na displeji
ovladaciho panelu kratce zobrazi hlaeni s potvrzenim, Ze byl fax UspéSné odeslan.

Aktivace potvrzeni faxu pomoci ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Vyberte polozku Tisk protokolu a potom moznost Potvrzeni faxu.
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte tladitko OK.

Vypnuto Netiskne pfi UspéSném odesilani a pfijimani faxti zadné potvrzeni.
Toto je vychozi nastaveni.

Pri odeslani faxu | Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném faxu.

P¥i prijeti faxu Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém pfijatém faxu.
Odeslat & Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném a pfijatém faxu.
Prijmout

- Tip Pokud vyberete moznost P¥i odeslani faxu nebo Odeslat & Pfijmout a

" pokud naskenujete fax pro odeslani z paméti, miiZete do protokolu Potvrzeni
odesani faxu vlozit obraz prvni strany faxu. Stisknéte Nastaveni, stisknéte
Potvrzeni faxu a potom znovu stisknéte PFi odeslani faxu. V nabidce
Obrazek na odesl. pr. faxu vyberte moznost Sviti.

Povoleni potvrzeni faxu pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost RozSifené nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovaci nabidcePotvrzeni faxu.
3. Klepnéte na tlacitko Pouzit.
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Tisk chybovych protokoll faxu

Zafizeni Ize konfigurovat tak, aby se automaticky vytiskl protokol, dojde-li béhem
prenosu nebo pfijmu k chybé.

Nastaveni automatického tisku protokolli o chybach faxu pomoci ovladaciho
panelu zafizeni

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko Tisk protokolu a poté vyberte moznost Protokol chyb faxu.
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte tlacitko OK.

Odeslat & Vytiskne se kdykoli dojde k chybé faxu. Toto je vychozi nastaveni.
Prijmout
Vypnuto Nebudou se tisknout Zadné chybové protokoly faxovani.

PFi odeslani faxu | Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pfenosu.

Pri prijeti faxu Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pfijmu.

Nastaveni automatického tisku protokolli o chybach faxu pomoci vestavéného
webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a poté
vyberte moznost RozSifené nastaveni faxu v levé ¢asti okna.

2. Vyberte moznost v rozbalovaci nabidceProtokol o chybé faxu.
3. Klepnéte na tlacitko Pouzit.

Tisk a zobrazeni protokolu faxt

106

Fax

V protokolu je seznam faxu, které byly odeslany z ovladaciho panelu zafizeni, a
seznam faxu, které byly pfijaty.

Muzete vytisknout protokol faxu, které byly zafizenim pfijaty a odeslany. Kazda
polozka v protokolu obsahuje nasledujici informace:

* Datum a ¢as pfenosu

* Typ (pfijaty nebo odeslany)

* Faxové cislo

e Trvani

* Pocet stranek

* Vysledek (stav) pfenosu

Zobrazeni protokolu faxti ze softwaru HP Solution Center pro fotografie a obrazky

1. V pocitaci oteviete program HP Solution Center. Dal$i informace naleznete v €asti
Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky.

2. DalSi pokyny viz elektronicka napovéda pro aplikaci HP Solution Center.
V protokolu je seznam faxd, které byly odeslany z ovladaciho panelu zafizeni a
softwaru HP Solution Center, a vSechny faxy, které byly pfijaty.




Vytisknout protokol faxu z ovladaciho panelu zarizeni
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni.

2. Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k poloZce Protokol tisku a potom
stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte tla¢itko se Sipkou pro pfechod k poloZce Protokol faxu a potom
stisknéte tlacitko OK.

4. Znovu stisknéte tlacitko OK, aby se protokol vytiskl.

Zobrazeni protokolu faxii pomoci vestavéného webového serveru

A Na karté Informace klepnéte na Protokol v levé ¢asti okna a potom klepnéte na
podfizenou kartu Protokol faxu.

Vymazani protokolu faxu

Pro vymazani protokolu faxu postupuijte dle nasledujicich kroku:

Vymazani protokol faxu pomoci ovladaciho panelu zarizeni
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni.

2. Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k poloZce Nastroje a potom stisknéte
tlaCitko OK.

3. Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k polozce Vymazani protokolu faxu a
potom stisknéte tlacitko OK.

Vymazani protokolu faxu pomoci vestavéného webového serveru

1. Vestavény webovy server (sitové pfipojeni): Klepnéte na kartu Nastaveni a
potom klepnéte na moznost Moznosti faxu v levé ¢asti okna.

2. Klepnéte na tla¢itko Vymazat v ¢astiVymazat protokoly faxd.

Tisk detailil posledni transakce faxu

Protokol Posledni transakce faxu vytiskne detaily posledni zaznamenané transakce
faxu. Detaily zahrnuji €islo faxu, pocet stran a stav faxu.

Tisk protokolu Posledni transakce faxu
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni.

2. Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k poloZce Protokol tisku a potom
stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k poloZce Posledni transakce a potom
stisknéte tlacitko OK.
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Tisk Protokolu historie ID volajiciho

Tento postup slouzi k tisku seznamu ¢&isel fax( ID volajiciho.

Tisk Protokolu historie ID volajiciho

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte moznost Protokol tiskarny a poté vyberte
polozku Protokol historie ID volajiciho.

2. Stisknéte tlac¢itko OK.

Zruseni faxu
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Fax

Odesilany nebo pfijimany fax mGzete kdykoliv zrusit.

Postup zruseni faxu

A Stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zafizeni zastavite pravé odesilany
nebo pfijimany fax. Jestlize zafizeni faxovani nezastavi, stisknéte znovu tlacitko
Storno.

Zafizeni dotiskne stranky, které jiz zac¢alo tisknout, a pak zbyvajici ¢ast faxu zru$i.
MuzZe to nékolik okamziku trvat.

Postup pro zruseni vytaceného Cisla
A Pokud chcete zruSit aktualné vytacené Cislo, stisknéte tlacitko Storno.



9 Kopirovani

MUzete vytvaret barevné a ¢ernobilé kopie vysoké kvality na fadu rlznych typl a
formatud papiru.

Br Poznamka Kopirujete-li dokument v dobé pfichodu faxu, fax bude uloZen v

pameéti zafizeni, dokud nebude kopirovani dokon&eno. Tim se mizZe snizit pocet
stranek faxu ulozenych v paméti.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

Kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni

Zména nastaveni kopirovani

Nastaveni poctu kopii

Nastaveni formatu papiru kopie

Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

Zména formatu pfedlohy na papir formatu Letter nebo A4
Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu Letter
Ofiznuti predlohy (jen modely s barevnym displejem)
Upravy svétlosti a tmavosti kopie

Zvyraznéni svétlych ploch kopie

Kompletovat tlohu kopirovani

Posun okraje ulohy kopirovani

Oboustranné ulohy kopirovani

ZruSeni tiskové ulohy

Kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni

Kvalitni kopie Ize vytvofit z ovladaciho panelu zafizeni.

Vytvoreni kopie z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

PoloZte original ¢elem dold na sklo skeneru nebo jej vioZzte do automatického
podavace dokumentl (ADF). Dalsi informace naleznete v ¢asti VloZeni predloh.

Pouzijte jeden z nasledujicich postup(:
» Stisknutim Kopirovat €ernobile se spusti Eernobilé kopirovani.
» Stisknutim Kopirovat barevné se spusti barevné kopirovani.

B Poznamka U barevného origindlu stisknutim tlacitka Kopirovat €ernobile
dojde k vytvoreni €ernobile kopie. Stisknutim tlacitka Kopirovat barevné dojde
k vytvofeni barevné kopie originalu.
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Zména nastaveni kopirovani
Nastaveni kopirovani mazete pfizplsobit témérF pro jakoukoli tlohu.

Pokud zménite nastaveni kopirovani, budou zmeény platit pouze pro aktualni tlohu
kopirovani. Pokud chcete provést zmény pro vSechny budouci kopirovaci ulohy, je
nutné zmény aktivovat jako vychozi nastaveni.

Ulozeni aktualniho nastaveni jako vychoziho pro budouci ulohy

1. Provedte vSechny potfebné zmény nastaveni v nabidce KOPIE.

2. Vyberte polozku KOPIE a potom vyberte moznost Nastavit nové vychozi hodnoty.
3. Vyberte moznost Ano a poté stisknéte tlaitko OK.

Nastaveni poctu kopii

Pocet kopii, které chcete vytisknout, mtzete nastavit pomoci moznosti Poéet kopiina
ovladacim panelu zafizeni.

Nastaveni po¢tu kopii pomoci ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vliozen papir.

2. Polozte original ¢elem dold na sklo skeneru nebo jej vlioZte do automatického

podavace dokument(i (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VlozZeni predloh.

Stisknéte tlacitko KOPIE a poté vyberte moznost Pocet kopii.

4. Pomoci tlagitka nebo klavesnice zadejte pocet kopii. PoCet kopii nesmi prekrocit
maximalni mozny pocet kopii.

5. Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

(4

Nastaveni poctu kopii pomoci ovladaciho panelu zafizeni (dvoufadkova
obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem doll na sklo skeneru nebo jej viozte do automatického
podavace dokument( (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VloZzeni predlioh.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Kopirovat, dokud se nezobrazi
polozka Pocet kopii.

4. Pomoci tlagitka se Sipkou vpravo e nebo klavesnice zadejte pocet kopii. Pocet
kopii nesmi pfekro€it maximalni mozny pocet kopii.

X Tip JestliZe stisknete a podrzite néktere z tlacitek se Sipkou, pocet kopii se
~ zvy8i vzdy o 5. Snadnéji tak nastavite velky pocet kopii.

5. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni formatu papiru kopie

Na zafizeni mUzete nastavit format papiru. Vybrany format papiru by mél odpovidat
papiru vlozenému do zasobniku.
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Br Poznamka Ne vSechny velikosti papiru jsou dostupné pro vSechny zasobniky.
Pokud nevidite pouzivanou velikost papiru, zménte zasobnik pomoci ovladaciho
panelu.

Nastaveni velikosti papiru z ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)
1. Stisknéte tlaCitko KOPIE a poté vyberte moznost Format kopie.

2. Vyberte vhodnou velikost papiru.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni velikosti papiru z ovladaciho panelu zafizeni (dvouradkova obrazovka)
1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlaCitko KOPIE, dokud se nezobrazi
polozka Format kopie.

2. Stisknéte tlaCitko se Sipkou vpravo e, dokud se nezobrazi pfislusna velikost
papiru, a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Na zafizeni mUzete nastavit format papiru.

Nastaveni typu papiru kopii pomoci ovladaciho panelu zarizeni (barevna
obrazovka)

1. Stisknéte tlaCitko KOPIE a poté vyberte moznost Typ papiru.

2. Vyberte vhodny druh papiru.

3. Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni typu papiru kopii pomoci ovladaciho panelu zafizeni (dvouradkova

obrazovka)

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko KOPIE, dokud se nezobrazi
polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tladitko se Sipkou vpravo e, dokud se nezobrazi pfislusny typ papiru, a
potom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte tla¢itko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

Zatizeni nabizi tfi moznosti, které ovliviuji rychlost a kvalitu kopirovani:

112

Nastaveni Nejlepsi (3 hvézdicky) zajistuje nejvy$si moznou kvalitu pro v§echny
typy papiru a zamezuje vyskytu vad (pruht), které se nékdy objevuji na souvislych
plochéach. Kopirovani s nastavenim NejlepSi je pomalejSi nez s ostatnimi
moznostmi nastaveni kvality.

Nastaveni Normalni (2 hvézdicky) vytvafi vytisky s vysokou kvalitou a je
doporu€ovanym nastavenim pro vétSinu kopirovani. Kopirovani s nastavenim
Normalni je rychlej$i nez kopirovani s nastavenim Nejlepsi a je vychozim
nastavenim.

Kopirovani s nastavenim Rychla (1 hvézdicka) je rychlejsi nez kopirovani s
nastavenim Normalni. Kvalita textu je srovnatelna s kvalitou pfi nastaveni
Normalni, ale kvalita grafiky mdzZe byt niz$i. Nastaveni Rychla spotfebovava
méneé inkoustu a prodluzuje Zivotnost inkoustovych kazet.

Br Poznamka Hvézdicky ukazujici kvalitu kopie jsou dostupné u nékterych modelG s

dvouradkovou obrazovkou.

Zména kvality papiru z ovladacicho panelu zafizeni (barevna obrazovka)

1.
2,

o

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Polozte predlohu na sklo skeneru nebo ji viozte do automatického podavace
dokument(i (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VlozZeni predioh.

Stisknéte tlacitko Kopirovani a poté vyberte moznost Kvalita.
Vyberte nastaveni kvality kopirovani.
Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zména kvality papiru z ovladacicho panelu zafizeni (dvouradkova obrazovka)

1.
2,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Polozte predlohu na sklo skeneru nebo ji viozte do automatického podavace
dokument(i (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VlozZeni predioh.

V oblasti Kopirovani stisknéte tlactko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

Stisknéte tlacitko Kopirovat éernobile nebo Kopirovat barevné.

Kopirovani



Zména formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4

Pokud obrazek nebo text originalu vyplni cely list a neponecha zadné okraje, pouzijte
funkci Pfizpusobit na stranku nebo Cela stranka 91%. Tim zmensSite pfedlohu a
vyhnete se nezadoucimu ofiznuti textu nebo obrazk( na okrajich listu.

:5- Tip Pomoci funkce PFizpUsobit na stranku Ize téZ zvétsit malou fotografii tak,
" aby vyplnila oblast tisku na strance pIného formatu. Aby bylo mozné provést tuto
Upravu beze zmény proporci pfedlohy a bez ofiznuti okraju, mize zafizeni
ponechat na okrajich papiru rozdilné Sifky bilého mista.

Zména velikosti dokumentu z ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem doll na sklo skeneru nebo jej vlozte do automatického
podavace dokument( (ADF).

3. Stisknéte tlacitko KOPIE a poté vyberte moznost Velikost.
Zvolte pfikaz Cela stranka 91%.
5. Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

>

Zména velikosti dokumentu z ovladaciho panelu zafizeni (dvouradkova
obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem dolt na sklo skeneru nebo jej vliozte do automatického
podavace dokumentt (ADF).

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlactko Zmensit/Zvétsit, dokud se nezobrazi
polozka Cela stranka 91%.

4. Stisknéte tlacitko OK.
5. Stisknéte tlaCitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Br Poznamka V zavislosti na zvolené zemi na kontrolnim panelu mizete také
zmenS§it papir velikosti A4 na velikost Letter.

Zména formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4 113
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Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu
Letter

Kopii dokumentu velikosti Legal miizete zmenSit tak, aby se vesla na papir velikosti
Letter nebo A4, pomoci nastaveni Legal > Letter 72%.

Bf Poznamka Procentualni hodnota v tomto pfikladu, tj. Legal > Letter 72%,
nemusi odpovidat procentualni hodnoté zobrazené na displeji.

Kopirovani dokumentu velikosti Legal na papir velikosti Letter (barevna
obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Vlozte predlohu na sklo skeneru nebo do automatického podavace dokumentt
(ADF). DalSi informace naleznete v €asti Vlozeni predloh.

3. Stisknéte tlaCitko Kopirovani a poté vyberte moznost Velikost.
Zvolte ptikaz Legal > Letter 72%.
5. Stisknéte tlaitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

P

Kopirovani dokumentu velikosti Legal na papir velikosti Letter (dvouradkova
obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vliozen papir.

2. Zalozte original pouze do automatického podavace dokumentd (ADF)

3. Stisknéte tlaitko Zmensit/Zvétsit::

4. Stisknéte tlacitko se Sipkou vpravo =, dokud se nezobrazi nastaveni Legal >
Letter 72%, a poté stisknéte tlacitko OK.

5. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Ofiznuti predlohy (jen modely s barevhym displejem)

Pfed kopirovanim predlohy mlzete vybrat oblast ke kopirovani pomoci nastaveni
Ofiznuti v nabidce KOPIE. Po zvoleni moznosti Ofiznuti dojde ke spusténi skenovani
a zobrazeni nahledu pfedlohy na barevném grafickém displeji.
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Po ofiznuti se zméni rozméry obrazku, dojde tak ke zmenSeni jeho skute¢né velikosti.

- Tip Velikost ofiznutého obrazku muzete zménit Upravou nastaveni Velikost.

Ofiznuti obrazku z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko KOPIE a poté vyberte moznost OFiznuti.
Pomoci tlagitek se Sipkami nastavte umisténi oblasti ofiznuti.
Pro vytvorfeni kopie stisknéte tlacitko OFiznuti.

Ofiznuty obrazek se zobrazi na barevném grafickém displeji.

w N

Upravy svétlosti a tmavosti kopie

Uprava kontrastu kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem doll na sklo skeneru nebo jej vlozte do automatického
podavace dokumentt (ADF).

3. Stisknéte tlaCitko KOPIE a poté vyberte moznost Svétlejsi €i tmavsi.
Stisknutim tlagitek se Sipkami zesvétlete nebo ztmavte kopii.
5. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

>

Nastaveni kontrastu papiru z ovladacicho panelu zafizeni (dvouradkova
obrazovka)

1. Zkontrolujte, Ze je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

2. Polozte original ¢elem dolt na sklo skeneru nebo jej vlioZte do automatického
podavace dokumentt (ADF).

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko KOPIE, dokud se nezobrazi

4. Pouzijte jeden z nasledujicich postupu:
» Stisknutim tlaCitka se Sipkou vpravo e ztmavte kopii.
» Stisknutim tlaCitka se Sipkou vlevo | zesvétlete kopii.
5. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zvyraznéni svétlych ploch kopie
Pomoci moznosti zvyraznéni Photo (Fotografie) miiZzete zvyraznit svétlé barvy, které
se mohou jinak jevit jako bilé. MiiZete také pouzit moznost Photo (Fotografie), chcete-
li eliminovat nebo snizit vyskyt nékterého z nasledujicich jeva, které se vyskytuji pfi
kopirovani se zvyraznénim Text:
* V okoli nékterych textu na kopiich jsou jednotlivé barevné tecky
* Velka ¢erna pismena vypadaiji jako pocakana (nejsou hladka)
* Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji €erné useky
+ Ve svétle az stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné

pruhy

Zvyraznéni svétlych ploch kopie 115
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Zkopirovat preexponovanou fotografii z ovladaciho panelu zarizeni (barevna
obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem doll na sklo skeneru nebo jej viozte do automatického
podavace dokumentt (ADF).

3. Stisknéte tlaCitko KOPIE a poté vyberte moznost Vylepseni.
Zvolte pfikaz Photo (Fotografie).
5. Stisknéte Kopirovat barevné.

P

Zkopirovat preexponovanou fotografii z ovladaciho panelu zarizeni
(dvouradkova obrazovka)

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte original ¢elem doll na sklo skeneru nebo jej vliozte do automatického
podavace dokument( (ADF).

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlac¢itko KOPIE, dokud se nezobrazi
polozka VylepSeni.

4. Stisknéte tlacitko se Sipkou vpravo e, dokud se nezobrazi nastaveni vylepSeni
Photo (Fotografie), a potom stisknéte tlaitko OK.

5. Stisknéte Kopirovat barevné.

Kompletovat ulohu kopirovani

Kompletace vytiskl umozriuje vytvofit sady kopii v pfesné stejném poradi, v jakém
byly originaly skenovany do automatického podavace dokumenta (ADF). VSechny
kopie jsou skenovany do paméti zafizeni pfed tim, nez jsou vytistény.

Bf Poznamka Maximalni pocet stranek, které mohou byt skenovany a
kompletovany, se pro rizné modely li§i. Mozna budete muset tiskové ulohy rozdélit
na mensi ¢asti.

Kompletovani kopii pomoci ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)

1. Vlozte predlohy do automatického podavace dokumentl (ADF). DalSi informace
naleznete v ¢asti Vlozeni predloh.

Br Poznamka Pokud je velikost papiru nastavena na hodnotu Automaticky, tak
pfi kopirovani a kompletovani tiskové ulohy bude papir nastaven na velikost
Letter nebo A4 v zavislosti na umisténi nastaveném na ovladacim panelu.
Pokud nepouzivate papir velikosti Letter nebo A4, budete muset nastaveni
papiru provést ru¢né.

2, Stisknéte tlacitko KOPIE a poté vyberte moznost Kompletovat.
3. Stisknéte tladitko Sviti.
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Kompletovani kopii pomoci ovladaciho panelu zafizeni (dvouradkova obrazovka)

1. Vlozte predlohy do automatického podavace dokumentl (ADF). Dal$i informace
naleznete v ¢asti Vlozeni predioh.

2. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tla¢itko KOPIE, dokud se nezobrazi
moznost Kompletovat

3. Stisknéte tlaCitko =, dokud se nezobrazi nastaveni Sviti, a poté stisknéte tlacitko OK.

Posun okraje ulohy kopirovani

Posun okraje umozriuje posunuti kopirovaného obrazku pro vazbu. Obrazek je
posunut doprava o 9,6 mm (3/8 palce).

Br Poznamka Obrazek mize byt ofiznut na pravém okraji, jelikoz neni skenovan
pomoci prvku Posun okraje.

Posun okraje pomoci ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru nebo vlozte do automatického podavace
dokument( (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VloZeni predloh.

2. Stisknéte tlacitko KOPIE a poté vyberte moznost Posun okraje.
3. Stisknéte tlaCitko Sviti.

Posun okraje pomoci ovladaciho panelu zafizeni (dvouradkova obrazovka)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru nebo viozte do automatického podavace
dokument(l (ADF). DalSi informace naleznete v ¢asti Vlozeni predioh.

2. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tla¢itko KOPIE, dokud se nezobrazi
moznost Posun okraje.

3. Stisknéte tla¢itko se Sipkou vpravo e, dokud se nezobrazi nastaveni Sviti, a
potom stisknéte tlacitko OK.

Oboustranné ulohy kopirovani

Moznost Kopirovani na obé strany umoznuje kopirovani na obé strany papiru.
Pouzivejte radéji snimani ze skla skeneru nez z automatického podavace dokumentt
(ADF).

Br Poznamka Pokud skenujete pomoci plochého skeneru, zafizeni zobrazi vyzvu
pokazdé, kdyz bude tfeba vlozit dalSi stranku.

Kopirovani na obé strany neni podporovano u malych médii.
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Kopirovani na obé strany pomoci ovladaciho panelu zafizeni (barevna obrazovka)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru nebo ji viozte do automatického podavace
dokument(i (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VlozZeni predioh.

2. Stisknéte tlaCitko KOPIE a poté vyberte moznost Na obé strany. MiiZete si vybrat
z nasledujicich moznosti kopirovani na obé strany.

Moznost kopirovani Popis

1—1 Kopirovat jednostranny original na
jednostrannou kopii

1—2 Kopirovat jednostranny original na
oboustrannou kopii

2—2 Kopirovat oboustranny original na
oboustrannou kopii

Kopirovani na obé strany pomoci ovladaciho panelu zarizeni (dvouradkova
obrazovka)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru nebo ji vioZte do automatického podavace
dokument( (ADF). DalSi informace viz VloZeni pfedloh

2. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlacitko KOPIE, dokud se nezobrazi
moznost Na obé strany.

3. Pomoci tladitka se Sipkou vpravo e vyberte polozku Na jednu stranu nebo Na
obé strany a poté stisknéte tlaitko OK.

Zruseni tiskové ulohy

Kopirovani zastavite stisknutim Storno na ovladacim panelu zafizeni.
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10 Konfigurace a sprava

Tato ¢ast je ur€ena pro spravce nebo osoby, které zodpovidaji za spravu zafizeni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Sprava zarizeni

*  Pouziti nastroju pro spravu zarizeni

* Vysvétleni protokolu autotestu

» Vysvétleni stranky konfigurace sité

+ Konfigurace moznosti sité

» Nastaveni zafizeni pro faxovani

» Konfigurace zafizeni (Windows)

- Konfigurace zafizeni (systém Mac OS)

» Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci (jen nékteré modely)
» Nastaveni zafizeni pro komunikaci Bluetooth
» Odebrani a opakovana instalace software

Sprava zarizeni

V nasledujicim seznamu jsou bézné nastroje, které Ize vyuzit ke spravé zarizeni.

Informace o pfistupu k t¢émto nastrojim a jejich pouziti viz Pouziti nastroji pro spravu

zarizeni.

Br Poznamka Konkrétni postupy mohou obsahovat jiné metody.

Windows

« Ovladaci panel zafizeni

+ Ovladac tiskarny

» Nastroj Toolbox

* Nastroj Toolbox v siti

* Vestavény webovy server

Systém Mac OS X

« Ovladaci panel zafizeni

* Nastroj HP Device Manager
» Nastroj HP Printer Utility

* Vestavény webovy server

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:
* Monitorovani zafizeni
» Sprava zarizeni

Konfigurace a sprava
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Monitorovani zarizeni

120

Tato €ast obsahuje pokyny pro monitorovani zafizeni.

Pouzijte tento nastroj...

pro ziskani nasledujicich informaci...

Ovladaci panel zafizeni

Slouzi k ziskani informaci o stavu
probihajicich uloh, stavu ¢innosti zafizeni a
stavu inkoustovych kazet.

Vestavény webovy server

Informace o stavu tiskarny: Klepnéte
na kartu Informace a potom klepnéte na
oblast v levé ¢asti okna.

Akumulovana spotreba inkoustu a
médii: Klepnéte na kartu Informace a
potom klepnéte na polozku Zprava o
pouzivani v levé Casti okna.

Nastroj Toolbox (Windows)

Informace o inkoustové kazeté: K
zobrazeni informaci o mnozstvi inkoustu
klepnéte na kartu Odhad hladin
zbyvajiciho inkoustu a pak prejdéte k
zobrazeni tlaCitka Detaily kazety. K
zobrazeni informaci o vyméné
inkoustovych kazet a dat pouzitelnosti
klepnéte na tlacitko Detaily kazety.

Poznamka Varovani a indikatory
tykajici se hladiny inkoustu poskytuji
odhady pouze za Uu¢elem planovani.
Jakmile se na displeji zobrazi varovné
hlaseni o nedostatku inkoustu, pfipravte
si nahradni kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni
nutné vyménovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

Objednani spotfebniho materialu:
Vyberte moznost Odhadované urovné
inkoustu a poté klepnéte na moznost
Nakupovat on-line; nebo pro zobrazeni
seznamu telefonnich &isel pro
objednavani spotfebniho materialu
(nedostupné v nékterych oblastech)
vyberte moznost Objednat telefonicky.
Kontrola stavu tiskové hlavy: Klepnéte
na kartu Informace a potom klepnéte na
polozku Stav tiskové hlavy.

Zarovnani tiskovych hlav : Klepnéte na
kartu Sluzby a potom klepnéte na
moznost Zarovnat tiskové hlavy.
Vycistit tiskové hlavy: Klepnéte na kartu
Sluzby a potom klepnéte na moznost
Vycistit tiskové hlavy.

Tisk stranky diagnostiky kvality tisku
(PQ): Klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na polozku Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku (PQ).

Konfigurace a sprava



(pokracovani)

Pouzijte tento nastroj... pro ziskani nasledujicich informaci...

« Tisk diagnostické stranky autotestu:
Klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na polozku Tisk diagnostické
stranky autotestu.

« Kalibrovat radkovy posuv: Klepnéte na
kartu Sluzby a potom klepnéte na
moznost Kalibrovat radkovy posuv.

« Vybér zasobniku: Klepnéte na kartu
Sluzby a potom klepnéte na moznost
Moznosti pro manipulaci papiru.

Nastroj Toolbox v siti Zobrazit nastaveni sité V nastroji Toolbox
klepnéte na kartu Nastaveni sité.

Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X) | Informace o inkoustové kazeté: Oteviete
panel Information and Support (Informace a
podpora) a klepnéte na Supplies Status
(Stav spotfebniho materialu).*

HP Solution Center Poskytuje aktualni stav zafizeni.

Sprava zafizeni 121
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Sprava zarizeni

Tato ¢ast obsahuje informace o spravé a Upravach nastaveni zafizeni.

Pouzijte tento nastroj...

provedte nasledujici...

Ovladaci panel zarizeni

.

Jazyk a zemé/oblast: Stisknéte tlacitko
Nastaveni a potom otevrete nabidku
Predvolby. Pokud nevidite vasi zemi nebo
oblast, stisknéte Cislo 99 a poté ji vyberte ze
seznamu.

Hlasitost ovladaciho panelu zafrizeni:
Stisknéte tlacitko Nastaveni a potom otevrete
nabidku Pfedvolby.

Hlasitost zvuku faxu: Stisknéte tlacitko
Nastaveni a potom vyberte Hlasitost zvuku
faxu.

Automaticky tisk protokolu: Stisknéte
tlaCitko Nastaveni a potom oteviete nabidku
Rozsifené nastaveni faxu.

Nastaveni typu volby: Stisknéte tlacitko
Nastaveni a potom oteviete nabidku Zakladni
nastaveni faxu.

Nastaveni moznosti opakované volby:
Stisknéte tlacitko Nastaveni a potom oteviete
nabidku Rozsifené nastaveni faxu.
Nastaveni data a ¢asu: Stisknéte tlaCitko
Nastaveni, stisknéte tlacitko Nastroje a potom
stisknéte tlacitko Datum a ¢as.

Vestavény webovy server

Nastaveni hesla vestavéného webového
serveru: V ¢asti Bezpecnost na karté Doml
klepnéte na moznost Nastaveni hesla spravce.
Zména nastaveni zasobniku: Klepnéte na
kartu Nastaveni a potom klepnéte na polozku
Manipulace s papirem v levé ¢asti okna.
Provadéni uloh udrzby zarizeni: Klepnéte na
kartu Nastaveni a potom klepnéte na Sluzby
tiskarny v levé ¢asti okna.

Jazyk nebo zemé/oblast: Klepnéte na kartu
Nastaveni a potom klepnéte na Mezinarodni v
levé ¢asti okna.

Konfigurace nastaveni sité: V ¢asti Pripojeni
na karté Domu klepnéte na moznost
Nastaveni sité.

Objednani spotiebniho materialu: Na
libovolné karté klepnéte na tladitko Objednani
spotiebniho materialu a potom postupujte
podle zobrazenych pokynu.

Podpora: Na libovolné karté klepnéte na
tlaCitko Podpora a potom vyberte nékterou
moznost podpory.
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(pokracovani)

Pouzijte tento nastroj... provedte nasledujici...

« Nastaveni data a éasu: Klepnéte na kartu
Nastaveni, klepnéte na polozku Datum a ¢as
v levé Casti okna, zadejte potfebné hodnoty v
polich a potom klepnéte na tlacitko Pouzit.

« Konfigurace vystrah e-mailu: Klepnéte na
kartu Nastaveni a potom klepnéte na pfikaz
Vystrahy v levé ¢asti okna.

Nastroj Toolbox (Windows) Provadeéni uloh udrzby zafizeni: Klepnéte na
kartu Sluzby.
Nastroj Toolbox v siti Zobrazeni a zména nastaveni sité V nastroji

Toolbox klepnéte na kartu Nastaveni sité.

« Zména nastaveni: Klepnéte na tlacitko
Zménit nastaveni.

« Spustit diagnostiku sité(probéhne kontrola,
zda je tiskarna pfipojena k siti):

o Pokud tiskarna neni pfipojena, klepnéte na
moznost Zména nastaveni a klepnéte na
moznost Spustit diagnostiku sité.

o Pokud tiskarna neni pfipojena, klepnéte na
kartu Nastroje a poté klepnéte na moznost
Spustit diagnostiku sité.

« Zména adresy IP tiskarny: Na kartéSit'ova
nastaveni v zavislosti na druhu pfipojeni
klepnéte na moznost Kabelova nebo
Bezdratova, upravte moznost Nastaveni IP a
poté klepnéte na tlacitko OK.

* Zména nastaveni serveru DNS tiskarny: Na
kartéSit'ova nastaveni v zavislosti na druhu
pfipojeni klepnéte na moznost Kabelova nebo
Bezdratova, upravte moznost Nastaveni DNS
a poté klepnéte na tlacitko OK.

« Tisk protokolu testu bezdratové sité: VV okné
Nastaveni sité klepnéte na kartu Nastroje a
poté klepnéte na moznost Tisk protokolu
testu bezdratové sité.

Nastroj HP Printer Utility (systém Mac | ¢ Zména nastaveni zasobniku: Klepnéte na

0S X) Paper Handling (Manipulace s papirem) na
panelu Printer Settings (Nastaveni tiskarny).

» Provadéni uloh udrzby zafizeni: Oteviete
panel Information and Support (Informace a
podpora) a potom klepnéte na moznost pro
Ulohu, kterou chcete provést.

Pouziti nastroju pro spravu zarizeni
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastroj Toolbox (systém Windows)
«  Pouziti HP Solution Center (Windows)
» Vestavény webovy server
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* Pouziti nastroje HP Device Manager (systém Mac OS X):
* Pouziti nastroje HP Printer Utility (systém Mac OS X)

Nastroj Toolbox (systém Windows)

124

Nastroj Toolbox podava informace o udrzbé zafizeni.

B Poznamka Nastroj Toolbox muZe byt nainstalovan z disku Starter CD vybérem
této moznosti pfi instalaci, jestlize poc€ita¢ splfiuje systémové pozadavky.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
» Otevieni nastroje Toolbox

» Karty nastroje Toolbox

» Nastroj Toolbox v siti

Otevieni nastroje Toolbox

» V prostfedi HP Solution Center klepnéte na nabidku Nastaveni, pfejdéte k
Nastaveni tisku a potom klepnéte na Nastroje tiskarny.

* Klepnéte pravym tla¢itkem na moznost HP Digital Imaging Monitor v hlavni
nabidce, prejdéte k polozce Nazev modelu tiskarny a potom klepnéte na
moznost Zobrazit nastroje tiskarny.

» Zvlastnosti tiskary klepnéte na kartu Funkcea dale klepnéte na poloZzku Sluzby
tiskarny.
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Karty nastroje Toolbox

Nastroj Toolbox obsahuje nasledujici karty.

Karty Obsah

Karta Odhadovana hladina inkoustu * Informace o mnozstvi inkoustu: Zobrazuji se
pfiblizna mnozstvi inkoustu v jednotlivych
kazetach.

Poznamka Varovani a indikatory tykajici se
hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
UCelem planovani. Jakmile se na displeji
zobrazi varovné hlaseni o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni nutné
vymeénovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.

* Obchod online: Poskytuje pfistup k webové
strance, na které mazete objednat tiskovy
spotfebni material pro zafizeni online.

»  Zvolit kazetu Zobrazi se telefonni €isla, na
kterd mlzete volat pro objednani spotfebniho
materialu pro zafizeni. Telefonni €isla nejsou k
dispozici pro vSechny zemé/oblasti.

* Detaily kazety:Zobrazi objednavkova Cisla
nainstalovanych inkoustovych kazet.

Informace * MyPrintMileage — sledovani vyuziti tiskarny
«  Stav tiskovych hlav — sledovani stavu tiskovych
hlav

« Informace o hardwaru — zobrazi nazev modelu,
verzi firmwaru, sériové &islo, servisni
identifikacni Cislo (ID) a stav duplexni jednotky.

Sluzby » Tisk diagnostické stranky autotestu:
Umozniuje vytisknout diagnostickou stranku
autotestu zafizeni. Tato stranka obsahuje
informace o zafizeni a spotfebnim materialu.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Vysvétleni
protokolu autotestu.

« Tisk diagnostické stranky kvality tisku:
Umoznuje vytisknout diagnostickou zpravu o
kvalité tisku. Tato stranka obsahuje informace
0 zafizeni a inkoustovych kazetach.

« Zarovnani tiskovych hlav: Provede vas
postupem zarovnani tiskovych hlav. DalSi
informace naleznete v ¢asti Zarovnani
tiskovych hlav.

. Cisténi tiskovych hlav: Provede vas
postupem ¢isténi tiskovych hlav. Dalsi
informace naleznete v &asti Cigténi tiskovych
hlav.

« Kalibrovat radkovy posuv: Umoznuje
provedeni kalibrace tisté€nych barev.

* Moznosti pro manipulaci s papirem
UmozZnuje nastavit vychozi zasobnik nebo
uzamknout zasobnik.
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Karty Obsah

Nastaveni sité Poskytuje informace o nastaveni sité. Zahrnuje
také tlacitko, které umoznuje otevieni nastroje
Toolbox pro sit'a zménu nékterych nastaveni sité.

Nastroj Toolbox v siti

Nastroj Toolbox v siti umozriuje zobrazeni a zménu nékterych nastaveni sité. Mizete
ménit adresu IP, vypnout nebo zapnout bezdratové radio, provadét testy a tisknout
protokoly.

Postup pri spusténi nastroje Toolbox v siti
1. Oteviete nastroj Toolbox.

2. Klepnéte na kartu Nastaveni sité.

3. Klepnéte na tlacitko Zménit nastaveni.

Zalozka Nastroj Toolbox v siti
1. Obecny: Zobrazuje se aktualni stav typu pfipojeni tiskarny a sité.

2. Nastaveni Kabelové pripojeni: Umozriuje uzivateli zménit nastaveni adresy IP a
serveru DNS pro kabelové pfipojeni.

3. Nastaveni Bezdratové pripojeni (dostupné pouze pokud tiskarna podporuje
bezdratové pfipojeni): Umoznuje uzivateli vypnout nebo zapnout bezdratové radio
a ménit adresu IP a server DNS.
4. Obsluzné programy:
a. Spustit diagnostiku sité — probéhne feSeni problému se siti
b. Tisk protokolu testu bezdratové sité — pouze pro tiskarny s funkci
bezdratového pfipojeni
c. Zobrazeni privodce bezdratové sité — pouze pro tiskarny s funkci
bezdratového pfipojeni
d. Zobrazeni €asto kladenych otazek bezdratové sité — pouze pro tiskarny s
funkci bezdratového pfipojeni

Pouziti HP Solution Center (Windows)

Na pocitacich se systémem Windows tvofi nastroj HP Solution Center vstupni bod pro
software HP. Aplikaci HP Solution Center pouZijte ke zméné nastaveni tisku, k
objednani spotfebniho materidlu a k pfistupu k elektronické napovédé.

Funkce, které jsou dostupné v HP Solution Center se lii v zavislosti na zafizenich,
ktera jste nainstalovali. Program HP Solution Center je upraven tak, aby zobrazoval
ikony, které jsou pfifazeny k vybranému zafizeni. Jestlize vybrané zafizeni neni
vybaveno urcitou funkci, ikona této funkce se v programu HP Solution Center
nezobrazi.

* Na panelu uloh poklepejte na ikonu HP Digital Imaging Monitor.

* Na plose systému Windows poklepejte na ikonu aplikace Solution Center.
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Vestavény webovy server

Kdyz je zafizeni pfipojeno k siti, mizZete pouzit vestavény webovy server k zobrazeni
informaci o stavu zafizeni, ke zméné nastaveni a ke spravé zafizeni z vaseho pocitace.

Br Poznamka Seznam pozadavki na systém z hlediska pouziti vestavéného
webového serveru viz Specifikace vestavéného webového serveru.

Néktera nastaveni mohou vyzadovat heslo.

Vestavény webovy server muzete otevfit a pouzivat i bez pfipojeni k internetu,
nékteré funkce vSak nebudou dostupné.

MUzete obdrzet hlaseni, Zze vestavény webovy server je nedivéryhodnou strankou.
Klepnutim na tuto zpravu vstoupite do nastroje EWS.

Vestavény webovy server (EWS) vlozZi pfi prochazeni velmi maly textovy soubor
(cookies) na jednotku pevného disku. Tyto soubory umozni serveru EWS rozpoznat
vas pocitac pfi vasi pristi navstévé. Pokud jste napfiklad nakonfigurovali jazyk serveru
EWS, soubor cookies vdam pomuze zapamatovat si, ktery jazyk jste vybrali, takze se
pfi dalSim otevieni serveru EWS stranky zobrazi v daném jazyce. | kdyZ jsou nékteré
soubory cookies na konci jednotlivych relaci smazany (napfiklad soubor cookies, ktery
slouzi k uloZeni vybraného jazyka), jiné (napfiklad soubor cookies, ktery uklada
predvolby specifické pro zakaznika) jsou v pocitaci ulozeny, dokud je neodstranite
rucné.

Prohlize¢ mazete nakonfigurovat tak, aby soubory cookies pfijimal, nebo tak, aby
zobrazil vyzvu pfi kazdém nabidnuti souboru cookies. Timto zpisobem mate moznost
se u jednotlivych soubor( cookies rozhodnout, zda je pfijmete nebo odmitnete.
Pomoci prohlizece také mlzete odebrat nezadouci soubory cookies.

@" Poznamka Pokud se rozhodnete soubory cookies zakazat, v zavislosti na
zafizeni zakazete jednu nebo vice nasledujicich funkci: nastaveni jazyka,
automaticka obnova stranek, restart tam, kde jste skondili, a zabranéni ostatnim,
aby ménili stejna nastaveni.

Informace o zméné nastaveni osobnich Gdaji a souborl cookies a o zobrazeni nebo
odstranéni soubort cookies ziskate v dokumentaci k webovému prohlizegi.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Postup otevieni vestavéného webového serveru
» Vestavény webovy server

Postup otevieni vestavéného webového serveru

Vestavény webovy server muzete otevfit nasledujicimi zplsoby:

Br Poznamka K otevieni vestavéného webového serveru z ovladace tisku (systém
Windows) nebo nastroje HP Printer Utility (systém Mac OS X) musi byt zafizeni
pfipojeno k siti a musi mit adresu IP.
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*  Webovy prohlizec¢: V podporovaném webovém prohlizec€i na svém pocitadi
zadejte adresu IP nebo nazev hostitele pfifazenych zafizeni.
Pouzivate-li napfiklad sitové prostifedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlize€e tuto adresu: http://123.123.123.123.
Pouzivate-li napfiklad sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a adresa IP je
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohlizece tuto adresu:
http://[FE80: :BA:DOFF:FE39:73E7].
Adresa IP pro zafizeni a nazev hostitele jsou uvedeny na strance konfigurace sité.
DalSi informace naleznete v ¢asti Vysvétleni stranky konfigurace sité.
Po otevieni vestavéného webového serveru jej mizete oznacit zalozkou, abyste
se k nému v budoucnu mohli snadno vratit.

* Hlavni panel Windows: Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu HP Digital Imaging,
vyberte zafizeni, které chcete zobrazit, a potom klepnéte na Nastaveni sité (EWS).

*  Windows Vista: Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a vyberte
moznost Webova stranka zafrizeni.

* Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Na panelu Nastaveni tiskarny
klepnéte na moznost DalSi nastaveni a potom klepnéte na tladitko Otevrit
vestavény webovy server.

Vestavény webovy server

Vestavény webovy server obsahuje stranky, které Ize pouzit k zobrazeni informaci o
produktu a ke zméné nastaveni zafizeni. Stranky obsahuji také odkazy na ostatni
elektronické sluzby.

Stranky/tlacitka Obsah

Domovska stranka Domovska stranka poskytuje odkazy na mnoho
¢asto pouzivanych funkci.

Informacéni stranka Zobrazuji se informace o stavu zafizeni, o
mnozstvi a spotfebé inkoustu a protokol udalosti
zafizeni (napf. chyby).

Zafizeni muze zobrazit odhad poctu stranek, které
Ize vytisknout pomoci existujiciho spotfebniho
materialu. Jedna se pouze o odhad a skute¢ny
pocet stranek, které Ize vytisknout, miize byt rizny
v zavislosti na poctu vytisténych stranek, nastaveni
tisku, typu papiru, ¢etnosti pouzivani, teploté a
dalSich faktorech. Odhad se mize zna¢né ménit
stranku od stranky a spole¢nost HP jej poskytuje
pouze pro pohodli zdkaznik(. Odhad neni
pfislibem ani zarukou budouci vytéZnosti.

Stranka nastaveni Zobrazuji se nastaveni, ktera byla konfigurovana
pro zafizeni, a je vdam dana moznost zmény téchto
nastaveni. MGzete také ukladat nastaveni a poté je
obnovovat.

Stranka sluzeb sité Zobrazuje se stav sitového pfipojeni a nastaveni
sité, které bylo konfigurovano pro zafizeni. Tyto
stranky se zobrazuji tehdy, kdyz je zafizeni
pfipojeno k siti. Dal$i informace viz Konfigurace
moznosti sité.
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Strankyl/tlacitka Obsah

Stranka Bluetooth Zobrazuji se nastaveni Bluetooth, ktera byla
konfigurovana pro zafizeni, a je vam dana moznost
zmény téchto nastaveni.

Tlagitka Podpora a Objednani Moznost Podpora poskytuje mnozstvi sluzeb
spotfebniho materialu podpory.

Objednani spotiebniho materialu pfipojuje ke

strance pro objednavani spotfebniho materialu
online.

Pouziti nastroje HP Device Manager (systém Mac OS X):

Otevreni nastroje HP Device Manager na pocitaci s operacnim systémem
Macintosh

1. Klepnéte na ikonu HP Device Manager v dokovaci jednotce.

B Poznamka Pokud se ikona nezobrazi v dokovaci jednotce, klepnéte na ikonu
Lupa na pravé strané panelu nabidek, do pole zadejte fetézec HP Device
Manager a poté klepnéte na zaznam HP Device Manager.

2. Vyberte zafizeni v rozbalovaci nabidce Zafizeni.
Zde mUlzete konrolovat aktualizace softwaru, ménit nastaveni softwaru a provadét
procedury udrzby, napf. kontrolu hladiny inkoustu v tiskovych kazetach.

Bf Poznamka Na pocitaci Macintosh mohou dostupné funkce nastroje HP
Device Manager zaviset na vybraném zafizeni.

Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o nedostatku
inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni
tisku. Tiskové kazety nemusite vyménovat do té doby, nez se kvalita tisku
stane nepfijatelnou.

- Tip Po otevieni nastroje HP Device Manager Ize ziskat pfistup k zastupci
nabidky Dokovaci jednotka vybé&rem a podrzenim kurzoru nad ikonou pro
nastroj HP Device Manager v oblasti Dokovaci jednotka.

Pouziti nastroje HP Printer Utility (systém Mac OS X)

HP Printer Utility obsahuje nastroje pro konfiguraci nastaveni tisku, kalibraci zafizeni,
objednani spotfebniho materialu online a vyhledani informaci na webové strance

podpory.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:
» Spustte nastroj HP Printer Utility

* Panely HP Printer Utility
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Spust’te nastroj HP Printer Utility

Otevieni nastroje HP Printer Utility z aplikace HP Device Manager

1. Klepnéte na ikonu Spravce zafizeni HP v doku.

2. Vyberte polozku Udrzba tiskarny z nabidky Informace a nastaveni.
3. Vyberte zafizeni HP a klepnéte na moznost Nastroj pro spusténi.

Panely HP Printer Utility

Panel Information and Support (Informace a podpora)

« Stav spotiebniho materialu: Zobrazuji se informace o aktualné nainstalovanych
inkoustovych kazetach.

* Informace o spotiebnim materialu: Zobrazuji se moznosti vymény inkoustové
kazety.

* Informace o zafizeni: Zobrazi se informace o modelu a sériovém ¢isle zafizeni.
Tato stranka obsahuje informace o zafizeni a spotfebnim materialu.

«  Cisténi: Provede vas postupem &isténi tiskovych hlav.
» Zarovnani: Provede vas postupem zarovnani tiskovych hlav.

* Podpora HP: Poskytne pfistup k webové strdnce HP, na které naleznete sluzby
podpory pro zafizeni, informace o registraci zafizeni a o vraceni a recyklaci
pouzitého spotfebniho tiskového materialu.

Vysvétleni protokolu autotestu

Zobrazuje informace o zafizeni a stav inkoustové kazety. Umozriuje feSit problémy se
zafizenim pomoci protokolu o autotestu zafizeni.

Protokol autotestu obsahuje také protokol nejnovéjSich udalosti.

Jestlize potfebujete zavolat spole€nost HP, je €asto vhodné pfed zahajenim hovoru
vytisknout protokol autotestu.

HF Citicejsi Fro 8200 ARDE Series
Sall Temt Dasgnawic Paga

Frintsr Infzimalon

Ik Cartricgs Seanusm

Prichasd Sirie
i
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1. Informace o tiskarné: Zobrazuji se informace o zafizeni (napf. nazev produktu,
Cislo modelu, sériové Cislo a Cislo verze firmwaru), o nainstalovaném pfisluSenstvi
(napf. duplexni jednotka) a o poctu stranek vytisténych ze zasobnikl a
prislusenstvi.

2. Stav inkoustové kazety: Zobrazuje se pfiblizné mnozstvi inkoustu
(reprezentované dilky v grafickém znazornéni), ¢isla dill a data pouzitelnosti
inkoustovych kazet.

B Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji
odhady pouze za u€elem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné
hlaseni o nedostatku inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

3. Stav tiskové hlavy: Zobrazuje se stav tiskové hlavy, ¢isla dild, data prvni
instalace a konce zaru¢ni doby a dale konec zaruéni doby tiskovych hlav stejné
jako souhrnna spotfeba inkoustu. Moznosti stavu tiskové hlavy jsou: dobry,
uspokojivy a vymeénit (good, fair a replace). Jestlize stav je ,uspokojivy“, musi byt
kvalita tisku sledovana, ale tiskovou hlavu neni nutno vyménovat. Pokud je
zobrazen stav ,vyménit®, musi byt tiskova hlava vyménéna.

Tisk protokolu autotestu

» Ovladaci panel zafizeni: Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte moznost Tisk
protokolu, vyberte polozku Protokol autotestu a potom stisknéte tlacitko OK.

* Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby a poté klepnéte na
polozku Vytisknout kontrolni stranku.

* Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na moznost Informace
o zarizeni na panelu Informace a podpora a potom klepnéte na polozku Tisk
stranky konfigurace.

Vysvétleni stranky konfigurace sité

Jestlize je zafizeni pfipojeno k siti, mUzete vytisknout stranku konfigurace sité, na niz
jsou sitova nastaveni pro zafizeni. Stranku konfigurace sité muzete pouzit k feSeni
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problému s pfipojenim k siti. Jestlize potfebujete zavolat HP, je ¢asto vhodné pred
zahajenim hovoru vytisknout tuto stranku.

B Wtwoey Gorfgurd nn Sage

Stranka konfigurace sité

1.

Vseobecné informace: Zobrazuji se informace o aktualnim stavu a aktivnim typu
pfipojeni sité a dalsi informace, napfiklad adresa URL vestavéného webového
serveru.

802.3 Kabelova sit’: Zobrazuji se informace o aktivnim kabelovém sitovém
pfipojeni, napfiklad adresa IP, maska podsité, vychozi brana stejné jako
hardwarova adresa zafizeni.

802.11 Bezdratova sit’: Zobrazuji se informace o aktivnim bezdratovém sitovém
pfipojeni, napfiklad adresa IP, komunikaéni rezim, nazev sité, typ autentizace a
intenzita signalu.

Ruzné: Zobrazuji se informace, napf. celkovy pocet paketl unicast, broadcast,
odeslanych a pfijatych a podrobnosti pro administratora.

+  mDNS: Zobrazuje informace o aktivnim pfipojeni sluzby Multicast Domain
Name System (mDNS), ktera se obvykle pouziva u malych siti pro rozliSeni
adresy IP a jména (pomoci portu UDP 5353) tam, kde se nepouziva konvencni
server DNS.

» SLP: Zobrazuje informace o aktualnim pfipojeni Service Location Protocol
(SLP). Protokol SLP je pouzivan aplikacemi pro spravu sité ke spravé zafizeni.
Zafizeni podporuje protokol SNMPv1 v sitich IP.
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Tisk stranky konfigurace sité z ovladaciho panelu

» Jestlize ma zafizeni dvouradkovy displej: Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte
moznost Nastaveni sité, vyberte polozku Tisk nastaveni sité a potom stisknéte
tlac¢itko OK.

+ Jestlize ma zafizeni barevny displej: Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte
moznost Sit’, vyberte polozku Zobrazit nastaveni sité, vyberte polozku Tisk
stranky konfigurace sité a potom stisknéte tlaCitko OK.

Konfigurace moznosti sité

Spravu nastaveni sité pro zafizeni Ize provadét prostfednictvim ovladaciho panelu
zafizeni postupem uvedenym v nasledujici ¢asti. Prostfednictvim panelu nastrojl
Toolbox v siti mazete spravovat nastaveni sité. DalSi rozSifena nastaveni jsou k
dispozici ve vestavéném webovém serveru, pfi¢emz k nastroji pro konfiguraci a
zjiStovani stavu Ize pfistupovat prostfednictvim webového prohlize€e s pouzitim
existujiciho sitového pfipojeni zafizeni. DalSi informace naleznete v ¢asti Vestavény
webovy server.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zmeéna zakladniho nastaveni sité
e Zmeéna rozsSifreného nastaveni sité

Zména zakladniho nastaveni sité

Moznosti ovladaciho panelu umozriuji nastaveni a spravu bezdratového pfipojeni a
provadéni riznych uloh spojenych se spravou sité. To zahrnuje zobrazeni nastaveni
sité, obnoveni vychozich nastaveni sité, zapinani a vypinani bezdratového radiového
rezimu a zménu nastaveni sité.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

« Uprava nastaveni bezdratové sité
* Zobrazeni a tisk nastaveni sité
»  Zapnuti a vypnuti bezdratového radiového rezimu

Uprava nastaveni bezdratové sité

Nastaveni a sprava bezdratového pfipojeni zafizeni pomoci ovladaciho panelu
zafizeni DalSi informace o nastaveni bezdratového pfipojeni naleznete v &asti
Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci (jen nékteré modely).

Zobrazeni a tisk nastaveni sité

Prehled nastaveni sité muzete zobrazit na ovladacim panelu zafizeni nebo miizete
vytisknout stranku s podrobnou konfiguraci sité. Na strance s konfiguraci sité jsou
uvedena vSechna dulezita nastaveni sité, jako je napfiklad adresa IP, rychlost
pfipojeni i nastaveni sluzeb DNS a mDNS. Informace o nastaveni sité jsou uvedeny v
Casti Vysvétleni stranky konfigurace sité.

Br Poznamka Vestavény webovy server umoZiuje zménu sitovych nastaveni. DalSi
informace o otevreni vestavéného webového serveru naleznete v ¢asti Vestavény

webovy server.
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1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Vybrerte moznost Sit'.
3. Pouzijte jeden z nasledujicich postupu:
« K zobrazeni nastaveni kabelové sité (Ethernet) vyberte Zobrazit nastaveni
sité a potom vyberte Zobrazit souhrn kabelové sité.
+ K zobrazeni nastaveni bezdratové sité vyberte Zobrazit nastaveni sité a
potom vyberte Zobrazit souhrn bezdratové sité.
« Ktisku stranky konfigurace sité vyberte Zobrazit nastaveni sité a potom
vyberte Tisk stranky konfigurace sité.

Zapnuti a vypnuti bezdratového radiového rezimu

Bezdratovy radiovy rezim je ve vychozim nastaveni zapnuty, coz signalizuje modra
kontrolka na pfedni €asti zafizeni. Pfipojeni k bezdratové siti je mozné pouze tehdy,
kdyz je radiovy rezim zapnuty. Pokud je vSak zafizeni pfipojeno ke kabelové siti nebo
pouzivate pfipojeni USB, neni radiovy rezim vyuzivan. V takovém pfipadé mlzete
radiovy rezim vypnout.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Sit’.

3. Stisknéte Bezdratovy radiovy rezim a potom vyberte Ano k zapnuti radiového
rezimu nebo Ne k vypnuti radiového rezimu.

Zména rozsireného nastaveni sité

Rozsifena nastaveni sité zpfijemniuji pouziti zafizeni. Pokud ovSem nejste zkusenymi
uzivateli, nedoporucujeme zadné z téchto nastaveni ménit. Tato pokrocila nastaveni
zahrnuji polozky Rychlost pripojeni, Nastaveni IP a Zabezpeceni pamét'ové karty.
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Nastaveni rychlosti pfipojeni
» Zobrazeni nastaveni IP
* Zména nastaveni adresy IP

Nastaveni rychlosti pripojeni

Rychlost pfenosu dat v siti mizete zménit. Vychozim nastavenim je hodnota
Automaticky.

1. Stisknéte tlagitko Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Sit’.

3. Vyberte Rozsifené nastaveni a potom vyberte Rychlost pfipojeni.

4. Vyberte Ciselnou volbu odpovidajici rychlosti pfipojeni pouzitého sitového

hardwaru:
* 1. Automaticky
+ 2.10-aplny

* 3. 10-polovicni
* 4.100-upiny
* 5.100-polovi¢ni
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Zobrazeni nastaveni IP
+ Barevny displej: Ke zobrazeni adresy IP zafizeni z ovladaciho panelu stisknéte

tlacitko ’\(Nastaveni), vyberte moznostSit’, vyberte moznostZobrazit sitové
nastaveni a potom vyberte bud moznostZobrazit prehled kabelového, nebo
moznostZobrazit prehled bezdratového.

+ Dvouradkovy displej: K zobrazeni adresy IP zafizeni musite vytisknout stranku
konfigurace sité. DalSi informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.

* Nastroj Toolbox v siti (systém Windows): Na kartéSit'ova nastaveni (v zaslosti na
druhu pfipojeni) klepnéte na moznostKabelova nebo Bezdratova a poté klepnéte
na moznostNastaveni IP.

Zména nastaveni adresy IP

Vychozim nastavenim adres IP je hodnota Automaticky, coz znamena, ze adresy IP
budou nastaveny automaticky. ZkuSeni uzivatelé vSak mohou chtit nastaveni, jako
napf. adresu IP, masku podsité nebo vychozi branu, ménit ruéné.

/\ Upozornéni Pfiruénim pfidélovani adresy IP budte obezfetni. Pokud bude pfi
instalaci zaddna neplatna adresa IP, nebude mozné vytvofit propojeni mezi
sitovymi komponentami a zafizenim.

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Vyberte moznost Sit’ a poté stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte RozsSirené nastaveni, vyberte Nastaveni IP a potom vyberte Nastaveni
ruéniho IP.

4. Stisknéte Cislo uvedené u nastaveni IP:
* 1.AdresalP
* 2. Maska podsité
* 3. Vychozi brana
5. Zadejte zmény a potom stisknéte tlacitko Hotovo.

Nastaveni zafizeni pro faxovani

Po provedeni vSech krokl uvedenych v pfiru¢ce Zaciname pouzijte k nastaveni faxu
pokyny v této €asti. Pfirucku Za¢iname uschovejte pro dalSi potfebu.

V této ¢asti se dozvite jak nastavit zafizeni tak, aby odesilani faxd bylo uspésné s
jakymkoli vybavenim a sluzbami pfipojenymi na stejné telefonni lince jako zafizeni.

1. Tip Muzete také pouzit Privodce nastavenim faxu (systém Windows) nebo

" nastroj HP Fax Setup Utility (systém Mac OS X), ktery umoZfiuje rychle provést
néktera dulezita nastaveni faxu, napfiklad rezim odpovidani a informace v zahlavi
faxu. K programiim Privodce nastavenim faxu (systém Windows) a nastroj HP
Fax Setup Utility (systém Mac OS X) ziskéte pfistup ze softwaru nainstalovaného
spolu se zafizenim. Po spusténi Prdvodce nastavenim faxu (systém Windows)
nebo nastroje HP Fax Setup Utility (systém Mac OS X) dokoncete nastaveni faxu
pomoci krokl uvedenych v této ¢asti.
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Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Nastaveni faxovani (paralelni telefonni systémy)

Nastaveni faxu sériového typu

Nastaveni faxovani (paralelni telefonni systémy)

Nez zacnete s nastavovanim zafizeni pro faxovani zjistéte, jaky druh telefonniho
systému se pouziva v zemi/oblasti, ve které se nachazite. Pokyny k nastaveni zafizeni
pro faxovani se liSi v zavislosti na tom, zda je pouzivan telefonni systém sériového
nebo paralelniho typu.

Pokud se pfislusna zemé ¢&i oblast nenachazi v nize uvedené tabulce,
pravdépodobné se jedna o sériovy typ telefonniho systému. U telefonniho systému
sériového typu konektor na sdilenych telefonickych zafizenich (modemy, telefony
a zaznamniky) neumoznuje fyzické pfipojeni k portu na zafizeni oznatenému jako
L2-EXT". V tomto pfipadé musi byt vS§echna telefonicka zafizeni pfipojena

k telefonni zasuvce ve zdi.

Br Poznamka V nékterych zemich/oblastech, kde se pouzivaji telefonni systémy
sériového typu, maze byt k telefonnimu kabelu dodanému se zafizenim
pfipojena navic zastréka do zdi. To umoznuje pfipojit dalsi telekomunikacéni
zafizeni do zasuvky ve zdi, ve které je pfipojeno zafizeni.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud je vade zemé/oblast uvedena v nasledujici tabulce, je typ vaseho
telefonniho systému pravdépodobné paralelni. U telefonnich systému paralelniho
typu Ize sdilena telefonni zafizeni pfipoijit k telefonni lince pomoci portu ,2-EXT* na
zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud mate telefonni systém paralelniho typu, HP doporucuje k
pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce pouzit dvouvodiCovy telefonni kabel,
ktery byl dodan se zafizenim.

Tabulka 10-1 Zemé a oblasti s telefonnim systémem paralelniho typu

Argentina Australie Brazilie

Kanada Chile Cina

Kolumbie Recko Indie

Indonésie Irsko Japonsko
Korea Latinska Amerika Malajsie
Mexiko Filipiny Polsko
Portugalsko Rusko Saudska Arabie
Singapur Spanélsko Tchaj-wan
Thajsko USA Venezuela
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Zeme a oblasti s telefonnim systémem paralelniho typu (pokracovani)

Vietnam

Pokud si nejste jisti, jaky druh telefonniho systému mate (sériovy nebo paralelni),
obratte se na telekomunikacni spole¢nost.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Vybér spravného nastaveni faxu pro domacnost a kancelar

« Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

» Prfipad B: Nastaveni zafizeni pro DSL

» Pripad C: Nastaveni zarizeni pro telefonni systém PBX nebo linku ISDN
» Prfipad D: Fax se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni na téze lince

» Prfipad E: Sdilena hlasova/faxova linka

» Pripad F: Sdilena hlasova/faxova linka s hlasovou poStou

» Pripad G: Faxova linka sdilend s modemem pro telefonické pripojeni poditace (bez

pfijmu_hlasového volani)

» Pripad H: Sdilend linka hlas/fax s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace

» Prfipad I: Sdilena hlasova/faxova linka se zaznamnikem

» Ptipad J: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pfipojeni
pocitaCe a zaznamnikem

» Ptipad K: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni
pocitaCe a hlasovou postu

Vybér spravného nastaveni faxu pro domacnost a kancelar

Aby bylo faxovani Uspésné, musite védét, které typy zafizeni a sluzeb (pokud existuji)
sdili stejnou telefonni linku se zafizenim. Toto je dllezité, protoze budete muset
pfipojit néktera z existujicich kancelarskych zafizeni pfimo k zafizeni a budete muset
zménit néktera nastaveni faxu, nez budete moci Uspésné faxovat.

1. Urcete, zda vas telefonni systém je sériovy nebo paralelni (viz ¢ast Nastaveni
faxovani (paralelni telefonni systémy)).
a. Sériové telefonni systémy — viz ¢ast Nastaveni faxu sériového typu.
b. Informace o telefonnich systémech paralelniho typu — viz krok 2.
2. Vyberte kombinaci zafizeni a sluzeb sdilejicich vasi faxovou linku.
« DSL: Digitalni pfedplatitelska linka (DSL) telekomunikacni spole¢nosti. (V
nékterych zemich/oblastech mize byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)
*  PBX: Telefonni poboc¢kova ustfedna (PBX) nebo sluzba ISDN (Integrated
Services Digital Network).
*  Sluzba rozliSovaciho vyzvanéni: Sluzba pro rozliSovaci vyzvanéni pfifazuje
rdznym telefonnim &islim rdzné druhy vyzvanéni.
» Hlasova volani: Hlasova volani jsou pfijimana na stejném telefonnim cisle,
které pouzivate pro faxova volani na zafizeni.
* Modem pro telefonické pfipojeni pocitace: Modem pro telefonické pfipojeni
pocitace je pfipojen ke stejné telefonni lince jako zafizeni. JestliZze odpovite
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Ano na vSechny nasledujici otazky, pak pouzivate modem pro telefonické
pfipojeni pocitace:
o Prijimate faxy pfimo do pocitaCovych softwarovych aplikaci a posilate je z

nich pomoci telefonického pfipojeni?
o Odesilate a pfijimate zpravy elektronické posty pocitatem prostfednictvim

vytaceného pfipojeni?
> Pripojujete se z pocitace k siti Internet prostfednictvim vytaceného pfipojeni?

» Zaznamnik: Telefonni zaznamnik odpovida na hlasova volani na stejném
telefonnim Cisle, které pouzivate pro faxovani na vaSem zafizeni.

» Sluzba hlasové posty: Pfihlasovani se ke sluzbé hlasové posty u vasi
telekomunikacni spole¢nosti na stejném telefonnim Cisle, které pouzivate k
faxovani na zafizeni.

3. Z nasledujici tabulky vyberte kombinaci zafizeni a sluzby dostupné ve vaSem
domé nebo kancelafi. Poté vyhledejte doporu¢ené nastaveni faxu. Podrobné
pokyny pro jednotlivé pfipady jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech.

B Poznamka Pokud nastaveni pfislusné domacnosti nebo kancelafe neni v této
Casti popsano, nastavte zafizeni jako bézny analogovy telefon. Ujistéte se, ze
pouzivate telefonni kabel dodany spolu se zafizenim, pfipojte jeden konec do
telefonni zasuvky ve zdi a pak druhy konec pfipojte k portu oznac¢enému jako 1-
LINE na zadni strané zafizeni. Pokud pouzijete jiny telefonni kabel, mohou se
vyskytnout problémy s odesilanim a pfijimanim faxu.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

Dalsi zarizeni nebo sluzby sdilejici vasi faxovou linku

DSL | PBX

Sluzba
rozliSova
ciho
vyzvané
ni

Hlaso
va
volani

Modem
pro
telefonic
ké
pripojen
i
pocditace

Zaznam
nik

Sluzba
hlasové
posty

Doporucené nastaveni
faxu

Pfipad A: Samostatna
faxova linka (nepfijima
Zadna hlasova volani)

Pripad B: Nastaveni
zafizeni pro DSL

Pripad C: Nastaveni
zarizeni pro telefonni
systém PBX nebo linku
ISDN

Pfipad D: Fax se
sluzbou rozliSovaciho

vyzvanéni na téze lince

Pripad E: Sdilena
hlasova/faxova linka
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(pokracovani)

Dalsi zafizeni nebo sluzby sdilejici vasi faxovou linku

DSL

PBX

Sluzba
rozliSova
ciho
vyzvané
ni

Hlaso
va
volani

Modem
pro
telefonic
ké
pfipojen
i
pocitace

Zaznam | Sluzba
nik hlasové
posty

Doporucené nastaveni
faxu

Ptipad F: Sdilena
hlasova/faxova linka s

hlasovou postou

Pripad G: Faxova linka
sdilena s modemem pro
telefonické pfipojenti
pocitace (bez pfijmu

hlasového volani)

Pfipad H: Sdilena linka
hlas/fax s modemem
pro telefonické pfipojeni
pocitace

Pripad I: Sdilena
hlasova/faxova linka se
zaznamnikem

Pripad J: Sdilena
hlasova/faxova linka s
modemem pro

telefonické pfipojeni
pocitace a zdznamnikem

Pripad K: Sdilena
hlasova/faxova linka s
modemem pro
telefonické pfipojeni
pocitace a hlasovou
postu
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Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

Pokud mate samostatnou faxovou linku, na které nepfijimate zadna hlasova volani, a
nepripojili jste k ni zadné dalSi zafizeni, nastavte zafizeni zpdsobem popsanym v této
casti.

Obrazek 10-1 Zadni pohled na zarizeni
e —

0
i' — T —
o 1
-

[ ] L]

! L . J :.-'

1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Nastaveni zarizeni se samostatnou faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznac¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Usp&sné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelU, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

zazvoneéni).
4. Spustte test faxu.
Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,

ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a pfijme fax.

Pripad B: Nastaveni zafizeni pro DSL

Pokud jste prostfednictvim telekomunikaéni spole€nosti aktivovali sluzbu DSL a k
zafizeni nepfipojujete zadné pfisluSenstvi, pfipojte filtr DSL mezi telefonni zasuvku a
zafizeni podle pokyna v této ¢asti. Filtr DSL odstrariuje digitalni signal, ktery rusi
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zafizeni, takze zafizeni muze s telefonni linkou spravné komunikovat. (V nékterych
zemich/oblastech mlze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)

Br Poznamka Jestlize mate linku DSL a nepfipojite filtr DSL, nebudete moci pomoci
zafizeni odesilat ani pfijimat faxy.

Obrazek 10-2 Zadni pohled na zafizeni
:i “-..I b
G » v -
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sl

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Filtr DSL (nebo ADSL) a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL

3 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouZijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Nastaveni zafizeni pro provoz se sluzbou DSL
1. Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

2. S pouzitim telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte jeden
konec k volnému portu filtru DSL a potom pfipojte druhy konec do portu
oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Bf Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro propojeni filtru DSL se zafizenim nepouzijete dodany kabel, nemusi
faxovani probihat tspésné. Tento specialni telefonni kabel je odlisny od
telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo
kancelar.

Je dodavan jen jeden telefonni kabel, a proto budete pro toto nastaveni muset
ziskat dalSi telefonni kabel.

3. Dalsi telefonni kabel od filtru DSL pfipojte k telefonni zasuvce ve zdi.
4. Spustte test faxu.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.
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Pripad C: Nastaveni zafizeni pro telefonni systém PBX nebo linku ISDN

Pokud pouzivate poboc¢kovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér
pro ISDN, postupujte nasledujicim zplsobem:

Jestlize pouzivate prfevodnik ¢i koncovy adaptér pobockové sité PBX nebo ISDN,
pfipojte zafizeni k portu, ktery je uréen pro pouziti faxu a telefonu. Zkontrolujte
také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ pfepinace odpovidajici vasi zemi
¢i oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

Br Poznamka Nékteré systémy ISDN umoznuji konfiguraci portd pro specifické
telefonni pfisluSenstvi. Lze napfiklad pfifadit jeden port pro telefon a fax
Skupiny 3 a jiny port pro dalSi ucely. Pokud mate problémy pfi pfipojeni k
faxovému a telefonnimu portu vaseho konvertoru ISDN, pokuste se pouzit
viceucelovy port, ktery mize byt oznacen ,,multi-combi‘ ¢ podobné.

Pokud pouzivate telefonni systém PBX, nastavte ton ¢ekajiciho volani na hodnotu
,Vypnuto®.

Br Poznamka U mnoha digitalnich pobockovych ustfeden (PBX) je tén
Eekajiciho volani ve vychozim nastaveni zapnut. Tén &ekajiciho hovoru bude
rusit kazdy faxovy pfenos a pomoci zafizeni nebude mozné odesilat ani
pfijimat faxy. Informace o zpusobu vypnuti ténu ¢ekajiciho volani naleznete
v dokumentaci dodavané s telefonnim systémem PBX.

Pokud pouzivate pobockovou Ustfednu (PBX), vytocte pfed vytocenim faxového
Cisla &islo vnéjsi linky.

Zkontrolujte, zda je zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi pfipojeno pomoci
dodaného kabelu. Pokud tomu tak neni, nemusi faxovani probihat Gspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabel(, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar. Je-li dodany kabel pfili§
kratky, muzete jej prodlouzit pomoci sdruzovace zakoupeného v mistni prodejné s
elektronikou.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate¢énym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vadeho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.
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Pripad D: Fax se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni na téze lince

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni (poskytnutou telekomunikaéni
spolecnosti), ktera nékolika telefonnim ¢islim pfifazuje rdzné druhy vyzvanéni,
nastavte zafizeni podle pokyn( uvedenych v této ¢asti.

Obrazek 10-3 Zadni pohled na zarizeni
Jinsimiy
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1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouZijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Nastaveni zafizeni pro pouziti se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potieba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouZijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat usp&sné. Tento specialni telefonni kabel je
odli$ny od telefonnich kabel(, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

3. Upravte nastaveni funkce Odpovéd’ na typ zvonéni tak, aby odpovidala typu
vyzvanéni, které vasemu faxovému Cislu pfifadila telekomunikaéni spole¢nost.

B Poznamka Ve vychozim nastaveni zafizeni odpovida na vSechny typy
vyzvanéni. Pokud jste funkci Odpovéd’ na typ zvonéni nenastavili tak, aby
odpovidala typu vyzvanéni pfifazenému faxovému Cislu, muze zafizeni bud
odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo nemusi odpovidat vibec.

zazvonéni).
5. Spustte test faxu.
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Po vybraném poctu zazvonéni (nastaveni Zvon. pred odpov) zafizeni automaticky
pfijme pfichozi hovory, které odpovidaji zvolenému vyzvanéni (nastaveni Odpovéd’
na typ zvonéni). Potom zafizeni zaCne k odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a
pFijme fax.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad E: Sdilena hlasova/faxova linka

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a na této telefonni
lince nevyuzivate zadné dalSi kancelaiské zafizeni (nebo hlasovou postu), nastavte
zafizeni zpusobem popsanym v této ¢asti.

Obrazek 10-4 Zadni pohled na zafrizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.
Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

3 Telefon (volitelny)

Nastaveni zarizeni se sdilenou hlasovou/faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelU, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

2. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
+ Mate-li telefonni systém paralelniho typu, vyjméte bilou zastréku z portu
oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni a pak k tomuto portu pfipojte
telefon.

» Pokud mate telefonni systém sériového typu, mlzete telefon pfipojit pfimo k
horni ¢asti kabelu zafizeni, ktery je pfipojen do zasuvky ve zdi.
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3. Nyni je tfeba rozhodnout, zda ma zafizeni odpovidat na volani automaticky nebo
manualné:

» Pokud nastavite zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani, bude
odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. V tomto pfipadé nebude
zafizeni schopno rozliSit mezi faxovym a hlasovym volanim. Pokud se
domnivéte, Ze jde o hlasové volani, bude nutné jej pfijmout dfive, nez tak ucini
zafizeni. Pro nastaveni zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani,
zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

* Pokud zafizeni nastavite na rué€ni pfijem faxd, musite byt k tomu, abyste
odpovédeli na pfichozi faxova volani, osobné pfitomni, jinak zafizeni nebude
moci faxy pfijimat. Pro nastaveni zafizeni na ru¢ni odpovidani vypnéte
nastaveni Automaticka odpovéd'.

4. Spustte test faxu.

Pokud zvednete telefon dfive nez zafizeni odpovi na volani a uslySite faxové tény z
odesilajiciho faxového pfistroje, bude nutné na faxové volani odpovédét ru¢né.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate¢nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad F: Sdilena hlasova/faxova linka s hlasovou postou

Pokud pfijimate jak hlasova tak i faxova volani na stejném telefonnim Cisle a
soucasné vyuzivate sluzbu hlasové posty poskytovanou vasi telefonni spole¢nosti,
nastavte zafizeni zpusobem popsanym v této ¢asti.

Br Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy musite
pfijimat ruéné, coz znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxd musite byt osobné
pritomni. Jestlize chcete pfichozi faxy pfijimat automaticky, zajistéte si u vasi
telefonni spole¢nosti pfedplatné sluzby pro rozliSovaci vyzvanéni, nebo ziskejte
samostatnou telefonni linku pro faxovani.

Obrazek 10-5 Zadni pohled na zafizeni
T
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1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Pro pfipojeni k portu oznacenému ,1-LINE* pouzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim
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MozZna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Nastaveni zafizeni pro pouziti s hlasovou postou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.
Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Usp&sné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelU, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

2. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
3. Spustte test faxu.

Na pfichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zafizeni nebude moci
pfijimat faxy. Musite manualné spustit fax dfive, nez volani pfevezme zaznamnik.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad G: Faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace
(bez pfijmu hlasového volani)

Pokud mate faxovou linku, na které nepfijimate zadna hlasova volani, a pokud je k ni
pfipojen pocitaovy modem, nastavte zafizeni nasledujicim zplsobem.

Br Poznamka Pokud mate modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili modem
pro telefonické pfipojeni telefonni linku se zafizenim. V takovém pfipadé nebude
mozné pouzivat modem a zafizeni sou¢asné. Nemuzete napfiklad pouzit zafizeni
k faxovani tehdy, kdyz je modem pro telefonické pfipojeni pocitate pravé pouzivan
k odesilani elektronické posty nebo pro pfistup k internetu.

» Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace
» Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace
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Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pfripojeni pocitace

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro odesilani fax a pro modem pro telefonické
pfipojeni pocitace, postupuijte pfi nastaveni zafizeni podle téchto pokyn(.

Obrazek 10-6 Zadni pohled na zafizeni
(B o
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1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Pro pfipojeni k portu oznagenému ,1-LINE* pouzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

3 Pocita¢ s modemem

Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pfripojeni pocitace

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
zasuvky a pfipojte jej k portu oznadenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

3. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Bf Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni telefonni kabel je
odli$ny od telefonnich kabel(, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

4. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxua do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

Bf Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

5. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

zazvoneéni).
7. Spustte test faxu.
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Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a pfijme fax.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

Jestlize mate linku DSL a pouzivate telefonni linku pro odesilani faxd, postupuijte pfi
nastaveni faxu podle téchto pokyn(.
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1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Paralelni rozdélova¢
3 Filtr DSL/ADSL
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného se zafizenim pfipojte k
portu 1-LINE na zadni strané zafizeni. Druhy konec kabelu pfipojte k
filtru DSL/ADSL.
Mozna bude potfeba pFipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.
4 Pocitac
5 Modem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

B Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélovac
kanalt ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélovac se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovag, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.

=
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Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pripojeni pocitace
1. Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

2. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke konci
filtru DSL a druhy do portu oznaéenému 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Bf Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro propojeni filtru DSL k zadni strané zafizeni nepouZijete dodany
kabel, nemusi faxovani probihat usp&sné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelU, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

PFipojte filtr DSL k paralelnimu rozdélovadi.

PFipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovadi.
PFipojte paralelni rozdélovac k telefonni zasuvce ve zdi.
6. Spustte test faxu.

o ko

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pired odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a pfijme fax.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad H: Sdilena linka hlas/fax s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace
Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a je k této
telefonni lince pfipojen i pocitaovy modem, nastavte zafizeni zpdsobem popsanym v
této Casti.

Br Poznamka Modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se
zafizenim, a proto neni mozné pouzivat modem i zafizeni sou¢asné. Nemuzete
napftiklad pouzit zafizeni k faxovani tehdy, kdyz je modem pro telefonické pfipojeni
pocitaCe pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo pro pfistup k internetu.

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni poditace
» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem DSL/ADSL pro telefonické pripojeni
pocitaCe

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace

Jestlize pouzivate telefonni linku pro odesilani faxt i hlasova volani, postupujte pfi
nastaveni faxu podle téchto pokyn(.

Zafizeni Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zpUsoby, které zavisi na poctu
telefonnich porta v pocitaci. Nejdrive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozdélovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. (Paralelni rozdélova¢ kanald ma na predni strané jeden port RJ-11 a na
zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozdélovag, sériovy ani
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paralelni rozdélovac, ktery ma na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané
zastréku.)

Obrazek 10-7 Ukazka paralelniho rozdélovace

Pokud ma pocitac jeden port, nastavte zafizeni podle nasledujiciho postupu.

Obrazek 10-8 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel dodany se zafizenim pfipojen k portu 1-LINE na
zadni strané zafizeni

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

3 Paralelni rozdélovac¢
4 Pocitac
5 Telefon

Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako poéita¢ s jednim telefonnim

portem

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaéeného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitate (modem pro
telefonické pfipojeni poc€itace) a telefonni zdsuvku. Odpojte kabel z telefonni
zasuvky ve zdi a pfipojte jej k paralelnimu rozdélovadi.

3. Telefonni kabel od paralelniho rozdé&lovace pfipojte k portu s oznacenim 2-EXT na
zadni strané zafizeni.

4. Pripojte telefon k paralelnimu rozdélovaci.
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5. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Mozna bude potieba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru

poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabell, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
doméacnost nebo kancelar.

6. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky piijem faxd v softwaru modemu,

zafizeni HP nebude moci pfijimat faxy.

7. Nyni je tfeba rozhodnout, zda ma zafizeni odpovidat na volani automaticky nebo
manualné:

Pokud nastavite zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani, bude
odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. V tomto pfipadé nebude
zafizeni schopno rozliSit mezi faxovym a hlasovym volanim. Pokud se
domnivate, ze jde o hlasové volani, bude nutné jej pfijmout dfive, nez tak ucini
zafizeni. Pro nastaveni zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani,
zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

Pokud zafizeni nastavite na ruéni pfijem fax(, musite byt k tomu, abyste
odpovédeli na pfichozi faxova volani, osobné pfitomni, jinak zafizeni nebude
moci faxy pfijimat. Pro nastaveni zafizeni na ru¢ni odpovidani vypnéte
nastaveni Automaticka odpovéd'.

8. Spustte test faxu.

Br Poznamka Pokud mé pocita¢ na zadni strané dva telefonni porty, nemusite
pouzivat paralelni rozdélovac. Telefon muzete pfipoijit k portu oznacenému jako
,OUT” (vystup) na zadni strané modemu pro telefonické pfipojeni pocitace.

Pokud zvednete telefon dfive nez zafizeni odpovi na volani a uslySite faxové tony z
odesilajiciho faxového pfistroje, bude nutné na faxové volani odpovédét ru¢né.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro hlasova volani, fax a pro modem pro
telefonické pfipojeni pocitace, postupujte pfi nastaveni faxu podle téchto pokyn.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodateénym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.
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Hlasova a faxova linka sdilena s modemem DSL/ADSL pro telefonické pripojeni
pocitace

Jestlize ma vas pocita¢ modem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace, postupujte podle
téchto pokyna.

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Paralelni rozdélova¢

3 Filtr DSL/ADSL

4 Telefonni kabel dodany se zafizenim.

Mozna bude potfeba pFipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Modem DSL/ADSL

6 Pocitac

7 Telefon

B Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélovad
kanalt ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélovac se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovag, ktery méa na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastréku.

o2
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Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pripojeni pocitace

1.

A L

7.

Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

Bf Poznamka Telefony v ostatnich ¢astech domacnosti/kancelare sdilejici totéz
telefonni Cislo se sluzbou DSL budou potfebovat pfipojeni k dal$im filtriim
DSL, jinak pfi hlasovych volanich bude dochazet k Sumam.

S pouzitim telefonniho kabelu dodané v krabici se zafizenim pfipojte jeden konec
filtru DSL a potom pfipojte druhy konec k portu s ozna¢enim 1-LINE na zadni
strané zafizeni.

Bf Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro propojeni filtru DSL se zafizenim nepouzijete dodany kabel, nemusi
faxovani probihat spésné. Tento specialni telefonni kabel je odlisny od
telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo
kancelar.

Mate-li telefonni systém paralelniho typu, vyjméte bilou zastréku z portu
oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni a pak k tomuto portu pfipojte telefon.

Pripojte filtr DSL k paralelnimu rozdélovaci.

PFipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovadi.
Pfipojte paralelni rozdélova¢ k telefonni zasuvce ve zdi.
Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pFijmu faxu a pfijme fax.

V ptipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodateénym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad I: Sdilena hlasova/faxova linka se zaznamnikem

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a pokud je k
tomuto Cislu pfipojen i zaznamnik odpovidajici na hlasova volani, nastavte zafrizeni
zplsobem popsanym v této ¢asti.

Obrazek 10-9 Zadni pohled na zarizeni

@ Al
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Telefonni zasuvka ve zdi

2 Pouziti dodaného telefonniho kabelu pro pfipojeni k portu 1-LINE na
zadni strané zafizeni
Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

3 Zaznamnik

4 Telefon (volitelny)

Nastaveni zarizeni se sdilenou hlasovou/faxovou linkou se zaznamnikem

1.
2,

o

8.

Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaéeného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni,
pravdépodobné dojde k zaznamu tonl z odesilajiciho faxového pfistroje na
zadznamnik a pomoci zafizeni nebudete moci pfijimat faxy.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

(Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pfipojit do portu ,OUT” na zadni ¢asti zaznamniku.

Br Poznamka Pokud zdznamnik neumoziiuje pfipojeni externiho telefonu,
mUzZete zakoupit paralelni rozdélova¢ (znamy také jako sdruzovac) a pfipojit
zaznamnik i telefon k zafizeni. K tomuto G¢elu mazZete pouzit standardni
telefonni kabely.

Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

Zmeénite nastaveni zafizeni Zvon. pred odpov na maximaini pocet zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni poCet zazvonéni se liSi v zavislosti na
zemi nebo oblasti.)

Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonni zaznamnik odpovi po daném poétu zazvonéni a pfehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,posloucha”, zda se ozvou
tény faxu. Jestlize jsou detekovany pfichozi faxové tony, vyda zafizeni ton pfijmu faxu
a pfijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tény, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik maze zaznamenat hlasovou zpravu.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.
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Pripad J: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pfipojeni
pocitace a zaznamnikem

Pokud na jednom telefonnim Cisle pfijimate hlasové i faxové volani a pokud je k této
telefonni lince pfipojen i pocitacovy modem a telefonni zaznamnik, nastavte zafizeni
HP nasledujicim zplsobem.

Br Poznamka ProtoZze modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku
se zafizenim HP, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni sou€asné. Zafizeni
HP nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je modem pro telefonické
pfipojeni pocitae pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo k prohlizeni
Internetu.

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni pocitace a se
zaznamnikem

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pocitace DSL/ADSL a se zdznamnikem

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni poc€itace a
se zaznamnikem

Zatizeni HP Ize pomoci pocitace nastavit dvéma zpUlsoby, které zavisi na poctu
telefonnich portl v pocitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné zakoupit paralelni
rozdélovag, jak je uvedeno nize. (Paralelni rozdélova¢ kanali ma jeden port RJ-11
na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané. Nepouzivejte dvoucestny
telefonni rozdélovac, sériovy ani paralelni rozdélovac, ktery ma na pfedni strané
dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 10-10 Ukazka paralelniho rozdélovace

o2

+ Pokud ma pocita¢ jeden telefonni port, nastavte zafizeni HP nasledujicim
postupem.

Obrazek 10-11 Zadni pohled na zafizeni
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1 Telefonni zasuvka ve zdi

Telefonni kabel pfipojeny k paralelnimu rozdélovaci

Paralelni rozdélova¢

Telefon (volitelny)

Zaznamnik

Pocita¢ s modemem

N|o|la|d~|lOw|DN

Pro pfipojeni k portu oznagenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako pocitac s jednim telefonnim
portem

1.
2,

Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaéeného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP.
Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitate (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
zasuvky a pfipojte jej k portu oznac¢enému 2-EXT na zadni strané zafizeni.
Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni , muze
dojit k zaznamu ténu z odesilajiciho faxového pfistroje na zaznamnik a
nebudete moci pfijimat faxy pomoci zafizeni .

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat ispéSné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

(Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pripojit do portu ,OUT” na zadni ¢asti zaznamniku.

Br Poznamka Pokud zdznamnik neumoziiuje pfipojeni externiho telefonu,
muZete zakoupit paralelni rozdélovaé (znamy také jako sdruzovac) a pfipojit
zaznamnik i telefon k zafizeni. K tomuto uéelu mlzete pouzit standardni
telefonni kabely.
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6. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxd do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

7. Zapnéte nastaveni Automaticka odpoveéd'.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poétu zazvonéni.

Zmeénte nastaveni zafizeni HP Zvon. pfed odpov na maximalni po¢et zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni poc¢et zazvonéni se v jednotlivych
zemich a oblastech lisi.)

10. Spustte test faxu.

© ®

B Poznamka Pokud pouZivate pocita¢ se dvéma telefonnimi porty,
nepotiebujete paralelni rozdélovaé. Zaznamnik muazete pfipojit k portu ,OUT”
(vystup) na zadni strané pocitace.

Po zazvonéni telefonni zaznamnik odpovi po daném poc&tu zazvonéni a prehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,posloucha”, zda se ozvou
tony faxu. Jestlize jsou detekovany pfFichozi faxové tény, vyda zafizeni tén pfijmu faxu
a pfijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tony, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik mize zaznamenat hlasovou zpravu.

V pFipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodateénym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pocitace DSL/ADSL a se zaznamnikem

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Paralelni rozdélovac

3 Filtr DSL/ADSL

4 Telefonni kabel dodany se zafizenim pfipojen k portu 1-LINE na zadni

strané zafizeni

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.
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(pokracovani)

5 Modem DSL/ADSL
6 Pocitac

7 Zaznamnik

8 Telefon (volitelny)

Bf Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélovac

kanall ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélova¢ se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovag, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.

=

Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

1.

© No o

Filtr DSL/ADSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL/ADSL.

Br Poznamka Telefony v ostatnich ¢astech doméacnosti’kancelafe sdilejici totéz
telefonni Cislo se sluzbou DSL/ADSL budou potfebovat pfipojeni k dalSim
filtrm DSL/ADSL, jinak pfi hlasovych hovorech bude dochazet k Sumdm.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke konci
filtru DSL/ADSL a druhy k portu oznacenému 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro propojeni filtru DSL/ADSL se zafizenim nepouZijete dodany kabel,
nemusi faxovani probihat Uspésné. Tento specialni telefonni kabel je odliSny
od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena vase domacnost

nebo kancelar.

Pripojte filtr DSL/ADSL k paralelnimu rozdélovagi.

Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni,
pravdépodobné dojde k zaznamu ténl z odesilajiciho faxového pfistroje na
zaznamnik a pomoci zafizeni nebudete moci pfijimat faxy.

Pfipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovagi.
PFipojte paralelni rozdélovac k telefonni zasuvce ve zdi.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

Zmeénite nastaveni Zvon. pred odpov zafizeni na maximalni po¢et zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje.

Y Poznamka Maximalni pocet zazvonéni se liSi v zavislosti na zemi nebo oblasti.

Spustte test faxu.
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Po zazvonéni telefonni zaznamnik odpovi po daném poctu zazvonéni a prehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,|posloucha”, zda se ozvou
tény faxu. Jestlize jsou detekovany pfichozi faxové tény, vyda zafizeni ton pfijmu faxu
a pfijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tony, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik mize zaznamenat hlasovou zpravu.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro telefonovani, fax a mate modem DSL pro
pfipojeni pocitace, postupuijte pfi nastaveni faxu podle téchto pokynd.

V ptipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodateénym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Pripad K: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni
pocitace a hlasovou postu

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim &isle a na stejné
telefonni lince pouzivate modem pro telefonické pfipojeni pocitace i sluzbu hlasové
posty, kterou poskytuje telekomunikaéni spole¢nost, nastavte zafizeni zplisobem
uvedenym v této Casti.

Br Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy musite
pfijimat ruéné, coz znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxd musite byt osobné
pritomni. Jestlize chcete pfichozi faxy pfijimat automaticky, zajistéte si u vasi
telefonni spole¢nosti predplatné sluzby pro rozliSovaci vyzvanéni, nebo ziskejte
samostatnou telefonni linku pro faxovani.

Modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se zafizenim, a proto
neni mozné pouzivat modem i zafizeni souasné. Zafizeni nelze k faxovani pouzit
napfiklad tehdy, kdyz je modem pro telefonické pfipojeni pocitae pravé pouzivan
k odesilani elektronické posty nebo pro pfistup k internetu.

Zafizeni Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zpUsoby, které zavisi na poctu
telefonnich portl v pocitaci. Nejdrive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozdélovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. (Paralelni rozdélova¢ kanald ma na pfedni strané jeden port RJ-11 a na
zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozdélovag, sériovy ani
paralelni rozdélovag, ktery méa na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané
zastréku.)

Obrazek 10-12 Ukazka paralelniho rozdélovace

=
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* Pokud ma pocita¢ dva telefonni porty, nastavte zafizeni podle nasledujiciho
postupu.

Obrazek 10-13 Zadni pohled na zafizeni

ot |5
i |

1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

Mozna bude potieba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

3 Paralelni rozdélovac¢
4 Pocita¢ s modemem
5 Telefon

Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako pocita¢ se dvéma telefonnimi

porty

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaéeného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
z4suvky a pfipojte jej k portu oznacenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

3. Pripojte telefon k portu oznacenému jako ,OUT” (vystup) na zadni strané modemu
pro telefonické pfipojeni pocitace.

4. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi nepouzijete dodany
kabel, faxovani nemusi probihat ispéSné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

5. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

Br Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

160 Konfigurace a sprava



6. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

7. Spustte test faxu.

Na pfichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zafizeni nebude moci

pfijimat faxy.

V pfipadé problému ohledné instalace zafizeni s dodate€nym vybavenim kontaktujte
oddéleni podpory vaseho poskytovatele sluzeb nebo prodejce.

Nastaveni faxu sériového typu

Informace o nastaveni zafizeni pro faxovani s pouzitim telefonniho systému sériového
typu viz webova stranka konfigurace faxu pro vasi zemi/oblast.

Rakousko

www.hp.com/at/faxconfig

Némecko

www.hp.com/de/faxconfig

Svycarsko (francouzstina)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Svycarsko (némgéina)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Velka Britanie

www.hp.com/uk/faxconfig

Finsko www.hp.fi/faxconfig
Dansko www.hp.dk/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig
Norsko www.hp.no/faxconfig
Nizozemsko www.hp.nl/faxconfig

Belgie (holandsky)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgie (francouzsky)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalsko www.hp.pt/faxconfig
Spanélsko www.hp.es/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfig
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
Italie www.hp.com/it/faxconfig

Konfigurace zarizeni (Windows)

Br Poznamka Aby mohl byt instalacni program spustén, musi byt v systému
pocitace nainstalovan prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo vyssi.

Chcete-li nainstalovat ovladag tiskarny v systému Windows 2000, Windows XP
nebo Windows Vista, musite mit opravnéni na drovni spravce.

Spole€nost HP doporucuje, aby pfi instalaci bylo zafizeni pfipojeno az po instalaci
softwaru. Instalacni program je navrzen tak, aby vam umoznil co nejsnadné;si
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instalaci. Pokud jste vSak nejprve pfipojili kabel, viz ¢ast Pripojeni zafizeni pred
instalaci softwaru.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
* Primé pfipojeni
+ Sitové pfipojeni

P¥imé pfipojeni

Zafizeni muzete pfipojit pfimo k pocitaci pomoci kabelu USB.

Bf Poznamka Jestlize instalujete software zafizeni a pfipojite zafizeni k pocitadi se
systémem Windows, muzete k témuz pocitaci pFipojit dal$i zafizeni pomoci kabelt
USB, aniz by bylo nutné software zafizeni preinstalovat.

Spole¢nost HP doporuéuje, aby pfi instalaci bylo zafizeni pfipojeno az poté, co o to
budete pozadani softwarem. Pokud jste v§ak nejprve pfipojili kabel, viz ¢ast Pripojeni
zarizeni pred instalaci softwaru.

Tato €ast obsahuje nésledujici témata:

» Instalace softwaru pred pfipojenim zafizeni (doporuceno)
» Pripojeni zafizeni pred instalaci softwaru

» Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim

Instalace softwaru pred pfipojenim zafizeni (doporu¢eno)

Instalace softwaru
1. Ukoncete veskeré spusténé aplikace.

2. Uvodni disk Starter CD vloZte do CD mechaniky. Automaticky se spusti nabidka
disku CD. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevie, poklepejte na ikonu
nastaveni na disku Starter CD.

3. V nabidce disku CD klepnéte na polozku Nainstalovat zarizeni pfipojené
pomoci kabelu USB a postupuijte podle zobrazovanych pokyn.

4. Po vyzvé zapnéte zafizeni a pfipojte je k pocitati pomoci kabelu USB.

B Poznamka Rovnéz mlzete zafizeni sdilet spolu s dalSimi pocitaci pomoci sité
jednoduchého provedeni znamé jako sit' s lokalnim sdilenim. Dal$i informace viz
Sdileni zarizeni v siti s lokalnim sdilenim.

Pripojeni zafizeni pred instalaci softwaru

Pokud jste zafizeni pfipojili k pocitaci pfed nainstalovanim softwaru zafizeni, zobrazi
se na obrazovce pocitate okno priivodce Nalezen novy hardware.

Bf Poznamka Pokud jste zapnuli zafizeni, potom v prdbéhu cinnosti instalacniho
programu nevypinejte zafizeni ani neodpojujte kabel od zafizeni. Pokud tak
ucinite, instalaéni program neprobé&hne do konce.
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Pripojeni zafizeni

1. V dialogovém okné Nalezen novy hardware, v némz jsou zobrazeny moznosti pro
vybér metody k vyhledani ovladace tisku, vyberte moznost RozSifené a klepnéte
na Dalsi.

B Poznamka Nepovolujte, aby Priivodce nové rozpoznanym hardwarem
proved| automatické vyhledani ovladace tiskarny.

2. Zaskrtnéte poli¢ko pro uréeni umisténi ovladace a presvédcte se, Ze ostatni
poli¢ka zUstala nezaskrtnuta.

3. Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Jestlize se zobrazi nabidka disku
CD, ukoncete je.

4. Pouzijte prochazeni k vyhledani hlavniho adresare na disku Starter CD (napfiklad
D) a potom klepnéte na OK.

5. Klepnéte na tlacitko Dals$i a postupujte podle zobrazovanych pokyna.

6. Klepnéte na Dokongit, aby se zavrel Priivodce nové rozpoznanym hardwarem.
Privodce automaticky spusti instalaéni program (coz mlze kratkou dobu trvat).

7. Dokoncete proces instalace.

Br Poznamka Rovnéz mizete zafizeni sdilet spolu s dal$imi pocitaci pomoci sité
jednoduchého provedeni znamé jako sit' s lokalnim sdilenim. Dals$i informace viz
Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim.

Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim

V siti s lokalnim sdilenim je zafizeni pfipojeno pfimo ke konektoru USB vybraného
pocitate (znamého jako server) a je sdilena ostatnimi pocitaci (klienty).

Br Poznamka P¥i sdileni pfimo pfipojeného zafizeni pouZijte jako server pocitad s
nejnovéjSim operacnim systémem.

Tuto konfiguraci pouzijte jen u malych skupin nebo kdyz je vytizeni tiskarny nizké.
Pripojeny pocita€ se zpomali, tiskne-li na sdileném zafizeni vice uZivateld.

Sdileny jsou jen tiskové funkce. Funkce skenovani a kopirovani nejsou sdileny.

Sdileni zafizeni

1. Klepnéte na tlacitko Start, pfejdéte na polozku Nastaveni a poté klepnéte na
polozku Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.
- nebo -
Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.

2. Klepnéte pravym tlacitkem ikonu zafizeni, klepnéte na Vlastnosti a potom
klepnéte na kartu Sdileni.

3. Klepnéte na moznost sdileni zafizeni a dejte zafizeni nazev pro sdileni.

Sitové pripojeni
Jestlize je zafizeni schopno provozu v siti, mize byt sdileno v sitovém prostredi s
primym pfipojenim k siti. Tento typ pfipojeni nabizi schopnost spravy zafizeni pomoci
vestavéného webového serveru z kteréhokoli pocitace v siti.

Konfigurace zafizeni (Windows) 163



Kapitola 10

164

B Poznamka Aby mohl byt instalacni program spustén, musi byt v systému
pocitace nainstalovan prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo vyssi.

Zvolte mozZnost instalace pro typ sité, kterou pouzivate:

Situace sité

Typ nastaveni

Peer to peer (pfimo k siti) a sit'ové pripojeni.

Kazdy pocita€ se pfipojuje k zafizeni pomoci
kabelového nebo bezdratového pfipojeni.
Nevyskytuje se zadny vyhrazeny tiskovy
server. Instalujte software na pocita¢, ktery
bude tisknout na tiskarnu. DalSi informace
naleznete v €asti Instalace zafizeni v siti.

Klientsky pocitac A
Zafizeni HP

Klientsky pocita¢ B
Sitovy server
Smeérovac/rozbocovac

ahobN=

Mistné sdilené zafizeni

9 ¢ 9 0

.

Jeden pocita€ je pouzivan jako tiskovy server
(Klient A). Zafizeni je k pocitaci pfipojeno
pfimo pomoci kabelu USB. Klient A sdili
zarizeni. Klient B je schopen nainstalovat
sdilené zafizeni a tisknout pomoci tohoto
zafizeni. Klientské pocitate mohou pomoci
zafizeni pouze tisknout. Nainstalujte software
zafizeni na server a potom nainstalujte
software zafizeni na klientské pocitace. DalSi
informace naleznete v ¢astech Instalace
zarizeni v siti a Instalace softwaru zafizeni na
klientské pocitace.

Klientsky pocitac A

PFipojeni USB

Zafizeni HP

Klientsky pocitac B

Sitovy server

6. Smérovac/rozbocovac

aproeN=

Pripojeni k serveru

Sitovy server je pouzivan jako tiskovy server
a zarizeni je pfipojeno pfimo pomoci kabelu
USB. Nainstalované zafizeni je sdileno. Na
ostatni pocitace v siti mize byt nainstalované
sdilené zafizeni. Spravce sité maze zafizeni
monitorovat ze sitového serveru. Klientské
pocitate mohou ze zafizeni jen tisknout.
Nainstalujte software zafizeni na server a
potom nainstalujte software zafizeni na
klientské pocitace. DalSi informace naleznete
v Castech Instalace zafizeni v siti a Instalace
softwaru zafizeni na klientské pocitace.

1. Sitovy server

2. Pfipojeni USB

3. Zafizeni HP

4. Klientsky pocita¢ A
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Situace sité Typ nastaveni

5. Klientsky pocitac B
6. Smérovac/rozbocovac

Sit’ typu klient/server: Jestlize ma vaSe sit pocitac, ktery pIni ulohu vyhrazeného
tiskového serveru, nainstalujte software zafizeni na server a potom nainstalujte
software zafizeni na klientské pocitace. Dal$i informace viz Instalace zafizeni v siti
a Instalace softwaru zafizeni na klientské pocitace. Tato metoda neumoznuje
sdilet vSechny funkce zafizeni. Klientské pocitate mohou ze zafizeni jen tisknout.
Sit’ peer-to-peer: Jestlize mate sit' typu peer-to-peer (sit, ktera nema vyhrazeny
tiskovy server), nainstalujte software na pocitace, které budou zafizeni pouzivat.
Dalsi informace viz Instalace zafizeni v siti.

Kromé toho muzete pfipojeni k sitové tiskarné u obou typu sité provést pomoci
pruvodce Pridat tiskarnu v operaénim systému Windows. DalS$i informace naleznete
v Casti Instalace ovladace tiskarny pomoci moznosti Pfidat tiskarnu.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Instalace zafizeni v siti

Instalace softwaru zarizeni na klientské pocitace

Instalace ovladace tiskarny pomoci moznosti Pridat tiskarnu
Instalace zafizeni v samotném sitovém prostiedi IPV6

Instalace zarizeni v siti

Nasledujici kroky pouzijte k instalaci softwaru zafizeni u nasledujicich sitovych
scénaru:

Mate sit' typu peer-to-peer (sit, ktera nema vyhrazeny tiskovy server).

1.
2,

229y

Odstrante ochranny kryt ze sitového portu zafizeni a pfipojte zafizeni k siti.

Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Nabidce na CD se spusti
automaticky. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevie, pfejdéte k jednotce
CD pocitace a poklepejte na soubor Setup.exe.

V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace a potom postupujte podle
zobrazovanych pokynd.

Na obrazovce Typ pfipojeni vyberte moznost Kabelové/bezdratové zafizeni a
pak klepnéte na tla¢itko DalSi.

Postupujte podle zobrazovanych informaci a dokonCete instalaci.

Poznamka Sdileni zafizeni s klientskymi pocitaci Windows viz Instalace softwaru
zarizeni na klientské pocitae a Sdileni zarizeni v siti s lokalnim sdilenim.

Instalace softwaru zafizeni na klientské pocitace

Poté, co byly nainstalovany ovladace na pocitaci, ktery pini tlohu tiskového serveru, je
mozno sdilet funkce tisku. Jednotlivi uzivatelé Windows, ktefi chtéji sitové zafizeni
pouzivat, musi nainstalovat software na svych pocitacich (klientech).
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Klientské pocitae mohou byt k zafizeni pfipojeny nasledujicimi zplsoby:

* Ve slozce Tiskarny poklepejte na ikonu Pridat tiskarnu a postupujte podle pokynt
pro sitovou instalaci. Dal$i informace viz Instalace ovladace tiskarny pomoci
moZznosti Pfidat tiskarnu.

« Vsiti najdéte zafizeni a pfetahnéte je do své slozky Tiskarny.

» PFidejte zafizeni a nainstalujte software ze souboru INF do vasi sité. Na disku
Starter CD jsou soubory INF uloZeny v hlavnim adresafi CD.

Instalace ovladace tiskarny pomoci moznosti Pridat tiskarnu

1. Klepnéte na Start, prejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo na
Tiskarny a faxy.

-nebo-

Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.
Poklepejte na volbu Pridat tiskarnu a poté klepnéte na tlacitko DalSi.

Vyberte polozku Sit'ova tiskarna nebo Sit'ovy tiskovy server.

Klepnéte na tlaCitko Dalsi.

Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:

Zadejte sitovou cestu nebo nazev fronty sdileného zafizeni a klepnéte na Dalsi.
Kdyz budete vyzvani k vybéru modelu zafizeni, klepnéte na moznost Z diskety.
Klepnéte na DalSi a vyberte zafizeni v seznamu sdilenych tiskaren.

6. Klepnéte na tlacitko DalSi a dokoncete instalaci podle zobrazovanych pokyn.

ok ob

Instalace zafizeni v samotném sitovém prostiedi IPV6

Chcete-li pfipojit zafizeni k pocitaci se systémem Windows XP nebo Windows Vista
pfipojenému k siti pouze IPv6, postupujte pfi instalaci ovladace tiskarny podle
nasledujicich pokyna.

¥ Poznamka Pokusite-li se nainstalovat software zafizeni z disku Starter CD,
nalezeni zafizeni a dokonceni instalace sotwaru nebudou mozné.

Poznamka V samotném sitovém prostiedi IPV6 je k dispozici pouze ovladaé
tiskarny a sluzba Digital Direct Filing. Ostatni softwarové funkce zafizeni, jako je
nastroj Toolbox nebo software Solution Center, nebudou k dispozici.

Poznamka V siti IPv6 obrazovka nezobrazi zadné bezdratové pfipojeni a v
souhrnu bezdratového pfipojeni se zobrazi se hla$eni ,Zadné spojeni“. Pro
zobrazeni nastaveni bezdratové sité vytisknéte stranku Sitové nastaveni. DalSi
informace naleznete v €asti Vysvétleni stranky konfigurace sité.

Postup instalace ovladace tiskarny v systému Windows XP

1. Pfipojte zafizeni HP do sité.

2. Ze slozky util\ipv6 na disku Starter CD nainstalujte monitor standardniho portu
TCP/IP.

Br Poznamka Zobrazi-li se dialogové okno informujici o tom, Ze zafizeni nelze
urcit, klepnéte na DalSi.
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Adresu IP ziskate vytiSténim konfiguraéni stranky sité ze zafizeni. DalSi informace
naleznete v ¢asti Vysvétleni stranky konfigurace sité.

V Pravodci pfidanim tiskarny v systému Windows Add Print vytvorte mistni
tiskarnu a vyberte standardni port HP TCP/IP.

Po zobrazeni vyzvy zadejte bezestavovou adresu IPV6 zafizeni HP vyti$ténou na
strance konfigurace sité. Napfiklad: 2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

Br Poznamka V samotném sitovém prostfedi IPV6 v systému Windows XP neni
stav zafizeni k dispozici.

Postup instalace ovladace tiskarny ve Windows Vista

1.
2,
3.

Klepnéte na tlacitko Start a dale na tladitko Sit'.
Klepnéte pravym tlaCitkem na instalované zafizeni a potom klepnéte na Instalovat.

Po zobrazeni vyzvy k ur€eni ovladace tiskarny vyberte kofenovou uroven disku
Starter CD.

Konfigurace zafizeni (systém Mac OS)

Zatizeni mliZzete pouzivat s jednotlivym pocitatem Macintosh s pfipojenim pomoci
kabelu USB nebo je muZzete sdilet spolu s dal§imi uzivateli v siti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Instalace softwaru pro sitové nebo pfimé pfipojeni
Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim

Instalace softwaru pro sit'ové nebo pFimé pripojeni

Instalace softwaru pro pifimé pfipojeni

1.
2,
3.

Pfipojte zafizeni k poc¢itaci pomoci kabelu USB.
Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM.

Poklepejte na ikonu instalaéniho programu HP Installer a postupujte podle
zobrazovanych pokynd.

Pokud je to nutné, mazete sdilet zafizeni s dal$imi uZivateli poc¢itac¢t Macintosh.

» PFimé pripojeni: Sdileni zafizeni s ostatnimi uzivateli po¢itacli Macintosh.
DalSi informace viz Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim.

» Sit'ové pripojeni: Jednotlivi uzivatelé pocitact Macintosh, ktefi chtéji pouzivat
zafizeni v siti, musi nainstalovat software zafizeni na svych pocitacich.

Instalace softwaru pro sit'ové pripojeni

1.
2,
3.

Odstranite ochranny kryt ze sitového portu zafizeni a pfipojte zafizeni k siti.
Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM.

Poklepejte na ikonu instalaéniho programu HP Installer a postupujte podle
zobrazovanych pokynu.

Na obrazovce Typ pFipojeni vyberte moznost Kabelova sit/Bezdratova a pak
klepnéte na DalSi.

Postupujte podle zobrazovanych informaci a dokoncete instalaci.
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Sdileni zarizeni v siti s lokalnim sdilenim

| kdyZ zafizeni pfipojite pfimo, stale je mizete sdilet s dal§imi pocitaci pomoci sité
jednoduchého provedeni znamé jako Sdileni tiskarny. Sdileni tiskarny pouzijte jen u
malych skupin nebo kdyz je vytizeni tiskarny nizké. Pfipojeny pocita¢ se zpomali,
tiskne-li na sdileném zafizeni vice uZivatel(.

Zakladni pozadavky pro sdileni v prostfedi Mac OS X zahrnuji nasledujici polozky:

.

Pocitace Macintosh musi byt schopny sitové komunikace s pouzitim TCP/IP a
musi mit adresy IP. (AppleTalk neni podporovan.)

Zafizeni, ktera je sdileno, musi byt pfipojeno k vestavénému portu USB na
hostitelském pocitaci Macintosh.

Jak hostitelsky pocita¢ Macintosh, tak i klientské pocitace Macintosh, které sdilené
zafizeni pouzivaji, musi mit nainstalovan ovladac¢ tisku nebo PPD pro dané
zafizeni. (K instalaci softwaru pro sdileni zafizeni a souvisejicich soubort
napovédy muzete spustit instalaéni program.)

Dalsi informace o sdileni zafizeni USB viz informace o podpore dostupné na
webovych strankach Apple (www.apple.com) nebo v napovédé Apple Macintosh na
pocitaci.

Bf Poznamka Sdileni tiskarny je podporovano systémem Mac OS X v.10.4 a vysSim.

Poznamka Ke sdileni tiskaren je nutné v systému aktivovat hostitelské a
klientské pocitace. Oteviete nabidku Pfedvolby systému, vyberte poloZzku Sdileni
a poté klepnéte na moznost Sdileni tiskarny.

Sdileni zafizeni mezi pocitaci se systémem Mac OS X

1.

Zapnéte sdileni zafizeni na pocitaci Macintosh, k némuz je zafizeni pfipojeno
(hostitel).

Otevrete nabidku Systémové predvolby, klepnéte na pfikaz Tisk a fax, ze
seznamu vlevo vyberte tiskarnu, ktera ma byt sdilena, a poté zaskrtnéte policko
Sdilet tuto tiskarnu.

Pro tisk na ostatnich pocitacich Macintosh (klienti) v siti provedte nasledujici:

a. Klepnéte na File (Soubor) a potom vyberte Page Setup (Nastaveni tisku) v
dokumentu, ktery chcete vytisknout.

b. V rozbalovaci nabidce Format for (Format pro) vyberte Shared Printers
(Sdilené tiskarny) a potom vyberte vase zafizeni.

c. Vyberte Paper Size (Velikost papiru) a potom klepnéte na OK.
d. V dokumentu klepnéte na File (Soubor) a potom vyberte Print (Tisk).

e. Vrozbalovaci nabidce Format for (Format pro) vyberte Shared Printers
(Sdilené tiskarny) a potom vyberte vase zafizeni.

V pfipadé potieby provedte dal$i nastaveni a potom klepnéte na Print (Tisk).

=h
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Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci (jen
nékteré modely)

Pro bezdratovou komunikaci mizete zafizeni nastavit nasledujicimi zpisoby:

Zpusob nastaveni Bezdratova Bezdratova
komunikace typu komunikace
Infrastruktura typu ad hoc

Ovladaci panel zafizeni (doporué¢eno) \/ \/

Nastroj Toolbox v siti v

Br Poznamka Pokud se vyskytne problém, viz Reseni problém( s bezdratovym

pfipojenim.
Presvédcte se, Ze zafizeni neni pfipojeno k siti pomoci sitového kabelu.

Odesilajici zafizeni musi mit nainstalovany vestavéné funkce 802.11 nebo sitovou
kartu 802.11.

Zafizeni a pocitace, které je vyuzivaji, musi byt ve stejné podsiti.

Pred instalaci softwaru zafizeni muzete chtit vyhledat nastaveni vasi sité. Tyto
informace ziskejte od vaseho spravce systému nebo provedte tyto kroky:

Pomoci konfiguraéniho nastroje zjistéte nazev vasi sité (SSID - Service Set
Identifier) a komunikaéni rezim (infrastruktura nebo ad hoc) pro vas pfistupovy bod
pro bezdratové pfipojeni k siti (WAP) nebo pro sitovou kartu pocitace.

Zjistéte typ Sifrovani, které vaSe sit pouziva, napf. Wired Equivalent Privacy (WEP).
Zjistéte heslo pro zabezpeceni nebo Sifrovaci kli¢ bezdratového zafizeni.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Vysvétleni nastaveni bezdratové sité 802.11

Nastaveni bezdratové komunikace pomoci instalaéniho programu (Windows)
Nastaveni zafizeni pro bezdratové komunikace pomoci instalaéniho programu
(systém Mac OS X)

Nastaveni bezdratové komunikace s pouzitim ovladaciho panelu zafizeni a
privodce nastavenim bezdratového pfipojeni

Pripojeni zafizeni pomoci bezdratového sitového pfipojeni ad hoc

Vypnuti bezdratové komunikace

Nakonfigurujte branu firewall, aby spolupracovala se zafizenimi HP

Zména metody pfipojeni

Smérnice pro zajiSténi zabezpeeni bezdratoveé sité

Vysvétleni nastaveni bezdratové sité 802.11
Nazev sité (SSID)

PFi vychozim nastaveni vyhledava zafizeni nazev bezdratové sité nebo identifikator
Service Set Identifier (SSID) s nazvem ,hpsetup”. Vase sit mdze mit odlisné SSID.
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Komunikacni rezim

Existuji dvé moznosti nastaveni komunikacniho rezimu:

.

Ad hoc: Kdyz je v siti ad hoc zafizeni nastaveno na komunikac¢ni rezim ad hoc,
komunikuje pfimo s ostatnimi bezdratovymi zafizenimi bez pouziti pfistupového
bodu pro bezdratové pfipojeni (WAP).

V8echna zafizeni v siti ad hoc musi splfiovat nasledujici pozadavky:

o Kompatibilita s Be 802.11

o Komunikaéni rezim ad hoc

o Pouzijte stejny nazev sité (SSID)

o Budte v téze podsiti a na témz kanalu

o Shodné nastaveni zabezpeceni 802.11

Infrastruktura (doporuéeno): V siti infrastruktury je zafizeni nastaveno na
komunikaéni rezim Infrastruktura a komunikuje s ostatnimi zafizenimi v siti, at' jiz
jsou tato zafizeni pfipojena pomoci kabell nebo bezdratové prostfednictvim
pfistupovych bodu, jako napf. bezdratovy smérovac. PFistupové body se obecné
chovaji jako smérovace nebo brany malych siti.

Nastaveni zabezpeceni

Br Poznamka Dostupna nastaveni pro zafizeni viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.

Dalsi informace o zabezpec&eni bezdratového pfipojeni naleznete na webu
www.wifi.org.

Ovéreni sité: Vychozi nastaveni zafizeni z vyroby je na hodnotu Open, které
nevyzaduje zabezpec€eni pomoci autorizace nebo Sifrovani. DalSi mozné hodnoty
jsou OpenThenShared, Shared, a WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-
Shared Key).

WPA zvySuje uroven ochrany dat pfenasenych vzduchem a fizeni pfistupu u
existujicich i budoucich siti Wi-Fi. Tyka se vSechny znamych slabin WEP,
originalniho nativniho mechanismu zabezpeceni ve standardu 802.11.

WPAZ2 je druhou generaci zabezpe&eni WPA, ktera podnikovym a konzumnim

uzivatelim Wi-Fi zaru€uje vysokou Uroven zabezpeceni, takze pfistup k

bezdratovym sitim mohou mit jen opravnéni uzivatelé.

Sifrovani dat:

o Wired Equivalent Privacy (WEP) poskytuje zabezpeeni pomoci Sifrovani dat
odesilanych prostfednictvim radiovych frekvenci z jednoho bezdratového
zafizeni do jiného bezdratového zafizeni. Zafizeni v siti se schopnosti WEP
pouzivaji k Sifrovani dat kli¢ WEP. Jestlize vase sit pouziva WEP, musite znat
klice WEP, které pouziva.

o Server WPA pouziva pro Sifrovani protokol Temporal Key Integrity Protocol
(TKIP).

o WPAZ2 disponuje novym schématem Sifrovani, a to Advanced Encryption
Standard (AES). AES je definovan jako rezim fetézeni blokl &islic (counter
cipher-block chaining mode) CCM a podporuje Independent Basic Service Set
(IBSS) k zajisténi bezpe€nosti mezi klientskymi pracovnimi stanicemi
pracujicimi v rezimu ad hoc.
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Nastaveni bezdratové komunikace pomoci instalaéniho programu (Windows)

Br Poznamka Pro pouZiti této metody musi byt pfipojeni k siti nastaveno a

g

spusténo. Je také tfeba kabel USB. Kabel USB pfipojte az na vyzvani softwaru.

Ulozte oteviené dokumenty. Ukoncete veskeré aplikace spusténé v pocitaci.

Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku
CD. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevie, poklepejte na ikonu
nastaveni na disku Starter CD.

V nabidce disku CD klepnéte na tladitko Instalace sitového/bezdratového
zarizeni a potom postupujte podle zobrazovanych pokyn.

B Poznamka Pokud brana firewall v pogitadi zobrazi béhem instalace jakékoli
zpravy, vyberte v nich moznost Vzdy povolit/Umoznit. Vybér této moznosti
umozni Uspésnou instalaci softwaru do pocitace.

Na vyzvani do€asné pfipojte kabel USB pro nastaveni bezdratového pfipojeni.
Nasledujte instrukce na obrazovce, abyste dokondili instalaci.
Na vyzvani odpojte kabel USB pro nastaveni bezdratového pfipojeni.

Nastaveni zafizeni pro bezdratové komunikace pomoci instalaéniho programu
(systém Mac OS X)

1.

Pfipojte kabel USB pro nastaveni bezdratového pfipojeni k portu na zadni strané
zarizeni HP a poté k libovolnému portu USB na pocitaéi.

Vlozte disk Starter CD do pocitace.

Poklepejte na ikonu HP Installer na disku Starter CD a postupujte podle
zobrazovanych pokynd.

Na vyzvani odpojte kabel USB pro nastaveni bezdratového pfipojeni.

Nastaveni bezdratové komunikace s pouzitim ovladaciho panelu zafizeni a
privodce nastavenim bezdratového pripojeni

Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni umozriuje snadné nastaveni a spravu
bezdratoveého pfipojeni k zafizeni.

Br Poznamka Pro pouZiti této metody musi byt bezdratové pfipojeni nastaveno a

ko0 MR

spusténo.

Nastavte hardware zafizeni (viz instalaéni letak dodany k vasemu zafizeni).

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlac":l'tkoq\ (Nastaveni).
Vybrerte moznost Sit’.

Vyberte polozku Privodce nastavenim bezdratového pripojeni.
Postupujte podle zobrazovanych pokyn( a dokoncete instalaci.

Br Poznamka Pokud jste tak jiz neucinili dfive, nainstalujte po pfipojeni software.
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Pripojeni zafizeni pomoci bezdratového sitového pripojeni ad hoc

Metoda 1
1. Zapnéte bezdratové pfipojeni pocitace a zafizeni HP
2. Pocitac:

a. Kilepnéte na tlaCitkoStart, prejdéte na polozkuNastaveni a klepnéte na pfikaz
Sit'ova pfipojeni.
- nebo -
Klepnéte na nabidku Start, prejdéte na moznost Ovladaci panely a poté
poklepejte na polozku Sit'ova pfipojeni.

b. Poklepejte na ikonu Pripojeni k bezdratové siti.

c. Na karté Obecné klepnéte na tlaCitko Prohlizet bezdratova zarizeni.

d. Vyberte bezdratové zafizeni a pfipojte se k siti (SSID) s nazvem hpsetup.
(Tento nazev sité je vychozi sit ad hoc, ktera je vytvofena zafizenim HP.)

¥ Poznamka Bylo-li zafizeni pfedtim nakonfigurovano pro jinou sit, mizete
obnovit vychozi nastaveni sité, aby mohla byt pouzita sit' ,hpsetup®. Chcete-li
obnovit vychozi nastaveni sité, pokradujte podle nasledujicich kroku:

Reset hesla spravce a nastaveni sité:Vyberte pfikaz Nastaveni, vyberte
prikaz Sit’ a poté vyberte pfikaz Obnovit vych. hodnoty sité. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Obecné rady a zdroje pro feSeni problému.

Vypnuti bezdratové komunikace

Ovladaci panel zafizeni: Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte nabidku Sit’, vyberte
polozku Bezdratovy radiovy rezim a poté vyberte jednu z moznosti Zapnuto nebo
Vypnuto.

Nakonfigurujte branu firewall, aby spolupracovala se zafizenimi HP

Osobni brana firewall slouzici v pocitaci jako bezpecnosti software mlze blokovat
sitovou komunikaci mezi zafizenim HP a pocitacem.

Pokud zaznamenavate nasledujici problémy, je mozné, Ze brana firewall blokuje
komunikaci.

» P¥iinstalaci softwaru HP nebyla nalezena tiskarna

* Nelze tiksnout, tiskova uloha se zastavila nebo se tiskarna vypnula

* Chyby komunikace skeneru nebo zpravy, Ze je skener zaneprazdnén

« V poditali nelze zobrazit stav tiskarny

Brana firewall mozna brani zafizeni HP v oznamovani pocitacim v siti, kde ji Ize
nalézt. Nemuze-li software HP nalézt zafizeni HP béhem instalace (a zafizeni HP se
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nachazi v siti) nebo jste jiz nainstalovali software HP a mate problémy, zkuste
nasledujici postup:

1.

[@9

Pouzivate-li po¢ita¢ se systémem Windows, v konfiguraénim nastroji brany firewall
vyhledejte moznost davérovani pocitatlim v lokalni podsiti (taktéz ,rozsahu® nebo
,Z0Nné“). Nastavite-li divéfovani vSem pocitaclim v mistni podsiti, pocitace a
zafizeni, ktera se v nich nachazeji, mohou spolu komunikovat a i nadale byt
chranéna pred pfistupem z Internetu. Jedna se o nejsnadnéjsi postup.

Nemate-li k dispozici moznost dlvérfovat pocitacim v mistni podsiti, pfidejte
pFichozi port UDP 427 do seznamu povolenych portd v brané firewall.

Poznamka Nékteré brany firewall nerozliSuji mezi pfichozimi a odchozimi porty.

DalSim béznym problémem je, Zze software HP neni branou firewall povazovan za
davéryhodny pro pfistup k siti. Tato situace mlze nastat, pokud jste klepnuli na
moznost ,Zablokovat” v nékterém z dialogovych oken brany firewall, ktera se zobrazila
pfi instalaci softwaru HP.

Pokud se tak stane a pouzivate systém Windows, zkontrolujte, Ze se nasledujici
programy nachazi v seznamu davéryhodnych aplikaci brany firewall. PFidejte vSechny
chybéjici.

hpgkygrp.exe nachazejici se v adresari C:\program files\HP\digital imaging\bin
hpgscnvw.exe nachazejici se v adresafi C:\program files\HP\digital imaging\bin
hpqgste08.exe nachazejici se v adresafi C:\program files\HP\digital imaging\bin
hpqtra08.exe nachazejici se v adreséfi C:\program files\HP\digital imaging\bin
hpqthb08.exe nachazejici se v adresafi C:\program files\HP\digital imaging\bin

Poznamka Informace o konfiguraci portli v brané firewall a pfidavani soubort HP
na seznam duvéryhodnych aplikaci naleznete v dokumentaci brany firewall.

Poznamka Né&které brany firewall mohou zplUsobovat problémy, i kdyZ jsou
zakazany. Pokud problémy po provedeni vySe uvedené konfigurace brany firewall
pfetrvavaji a pouzivate pocitac se systétmem Windows, bude potifeba branu
firewall odinstalovat, abyste mohli zafizeni HP pouzivat v siti.

Zména metody pfipojeni

Jakmile nainstalujete software a pfipojite zafizeni HP pomoci kabelu USB nebo
Ethernet, muzete libovolné pfechazet k bezdratovému pfipojeni.

Prechod od pripojeni USB k bezdratovému pripojeni (systém Windows)

1.

Vyberte polozky Start, Programy, HP, vyberte zafizeni a pak polozku Zménit
metody pripojeni.

Vyberte moznost Pridat zafizeni.

Postupujte podle pokynl na obrazovce a po vyzvé odeberte kabel USB.
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Prechod od pripojeni USB k bezdratovému pripojeni (systém Mac OS X)

1. Oteviete nastroj HP Device Manager umistény v dokovaci jednotce, ve slozce
Hewlett Packard nebo ve slozce Applications (Aplikace).

2. Z nabidky Informace a nastaveni vyberte polozku Nastroj pro nastaveni tisku v
siti.

3. Postupujte podle zobrazovanych pokynu pro konfiguraci bezdratové sité.

Prechod od pfipojeni pomoci sité Ethernet k bezdratovému pfipojeni

B Poznamka Pouze pro zafizeni HP podporujici sit Ethernet

1. Oteviete vestavény webovy server (EWS). Dal$i informace naleznete v ¢asti
Vestavény webovy server.

2. Klepnéte na kartu Pouziti sité a potom klepnéte na polozku Bezdratové (802.11)
v levé &asti okna.

3. Na karté Nastaveni bezdratového pripojeni klepnéte na moznost Spustit
privodce.

4. Pro pfechod od kabelového pfipojeni (Ethernet) k bezdratovému pfipojeni
postupujte podle pokynu na obrazovce.

5. Jakmile dokon¢ite zmény nastaveni, odpojte kabel sité Ethernet.

Smeérnice pro zajisténi zabezpecfeni bezdratové sité
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Prfidani hardwarovych adres do WAP
« DalSi smérnice

Pridani hardwarovych adres do WAP

Filtrovani MAC je funkce zabezpeceni, pfi niz je bezdratovy pfistupovy bod, jako je
bezdratovy router nebo zafizeni Apple AirPort Base Station, konfigurovan pomoci
seznamu adres MAC (zvané rovnéz ,hardwarové adresy”) zafizeni, ktera jsou
opravnéna pfistupovat k siti prostfednictvim pfistupového bodu.

Jestlize pfFistupovy bod nema hardwarovou adresu zafizeni, které se pokousi o pFistup
k siti, pfistupovy bod tomuto zafizeni zamitne pfistup k siti.

Jestlize pfistupovy bod filtruje adresy MAC, potom adresa MAC zafizeni musi byt
doplnéna do seznamu akceptovanych adres MAC pfistupového bodu.

1. Vytisknéte stranku se sitovou konfiguraci. Informace o strance konfiguraci sité viz
Vysvétleni stranky konfigurace sité.

2. Otevrete konfiguracni program WAP a potom pfidejte hardwarovou adresu
zafizeni do seznamu akceptovanych adres MAC.
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DalsSi smérnice
PFi zajisténi zabezpeceni bezdratové sité postupujte podle téchto smérnic:

* Pouzijte heslo, které tvofi nejméné 20 nahodnych znaku. U hesla WPA mUzete
pouzit az 63 znaku.

+ Jako hesla nepouZivejte béZna slova nebo fraze, snadné posloupnosti znaku
(napfiklad samé 1) a informace zjistiteIné z osobnich udaji. Vzdy pouzivejte
nahodné fetézce slozené z velkych a malych pismen, &islic, a pokud je to
povoleno, ze specialnich znakd nap¥. interpunkénich znakd.

* Pravidelné provadéjte zménu hesla.

+ Zmeénte vychozi heslo dodané vyrobcem pro pfistup spravce k pfistupovému bodu
nebo k bezdratovému routeru. Nékteré routery vam umozni zménit také jméno
spravce.

+ Pokud je to mozné, vypnéte bezdratovy pfistup ke spravé. Jestlize to provedete a
budete chtit provést zmény konfigurace, bude tfeba router pfipojit pomoci
kabelové sité Ethernet.

+ Pokud je to mozné, vypnéte na vasem routeru dalkovy pfistup ke spravé
prostfednictvim internetu. MizZete pouzit Remote Desktop k vytvoreni Sifrovaného
pfipojeni k pocitaci bézicim na pozadi vaseho routeru a provedte zmény
konfigurace z lokalniho pocitace, k némuz mate pfistup prostfednictvim internetu.

* Aby se zabranilo nezadoucimu pfipojeni k bezdratové siti jiného provozovatele,
vypnéte nastaveni na automatické pfipojeni k nepreferovanym sitim. Tato moznost
je ve Windows XP standardné vypnuta.

Nastaveni zafizeni pro komunikaci Bluetooth

Adaptér HP Bluetooth Wireless Printer Adapter umozriuje tisk dokumentt ze zafizeni
Bluetooth bez pfipojeni kabelem. Staci adaptér HP Bluetooth zasunout do pfedniho
portu USB a tisknout ze zafizeni Bluetooth, jako je PDA nebo telefon s fotoaparatem.
PFi tisku z pocitaCe na zafizeni Ize také pouzit technologii Bluetooth.

Br Poznamka Tisk je jedina funkce dostupna pfi pouZiti pfipojeni Bluetooth.
Skenovani a softwarové faxovani nelze pouzit pfi pfipojeni Bluetooth. Nékteré
samostatné funkce jsou stale k dispozici.

Nastaveni zarizeni pro komunikaci Bluetooth z ovladaciho panelu
1. Pripojte adaptér HP Bluetooth k pfednimu portu USB na zafizeni.

2. Neéktera zafizeni Bluetooth si pfi komunikaci a navazovani pfipojeni vzajemné
vymeénuji adresy zafizeni. Néktera zafizeni Bluetooth b&hem pfipojeni zobrazuji
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také nazev druhého zafizeni. Pokud nechcete, aby se jako nazev vaseho zafizeni

zobrazoval vychozi nazev zafizeni, mizete nazev zafizeni zménit.
Podle potfeby postupujte nasledujicim zplsobem:

Zjisténi adresy zarizeni

a.
b.

Zvolte pfikaz Nastaveni.

Vyberte Bluetooth a potom vyberte Adresa zarfizeni. Zobrazi se adresa
zafizeni, ktera je pfistupna jen pro cteni.

Pokud chcete tuto adresu zadat do zafizeni, postupujte podle pokynt
dodanych se zafizenim Bluetooth.

Zmeéna nazvu zafizeni z vychoziho nastaveni

a.
b.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
Vyberte Bluetooth a potom vyberte Nazev zafizeni.

B Poznamka Zafizeni se dodava s pfedvolenym nazvem ,,Officejet Pro
fady 8500 A909“.

Pomoci klavesnice na displeji zadejte novy nazev.
Kdyz jste dokondili zadani nazvu zafizeni, stisknéte tlacitko OK.

Kdyz se pfipojite k zafizeni za ucelem tisku, zobrazi se zadany nazev na
zafizeni Bluetooth.

3. Stisknutim tlacitka OK opustite nabidku Nastaveni.

Nastaveni zafizeni pro komunikaci Bluetooth pomoci vestavéného webového

serveru

A Oteviete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Bluetooth, vyplrite

pozadovana pole v jednotlivych ¢astech a potom klepnéte na Pouzit.

Zména nazvu zarizeni z vychoziho nazvu pomoci vestavéného webového serveru
A Otevrete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Bluetooth, zadejte novy

nazev v poli Nazev zafizeni a potom klepnéte na Pouzit.

PFipojeni zafizeni pomoci Bluetooth

Pfipojeni Bluetooth umoznuje pfistup k mnoha funkcim tisku, které nabizi také
pfipojeni prostfednictvim rozhrani USB. M(zZete napfiklad kontrolovat stav zafizeni
stejné jako pfiblizné mnozstvi zbyvajiciho inkoustu v inkoustovych kazetach.

Pfipojeni zafizeni pomoci Bluetooth ve Windows

Chcete-li k pocitadi pfipojit zafizeni, musi v ném byt nainstalovan systém Windows XP
a sada protokol Microsoft Bluetooth, nebo sada protokolt Widcomm/Broadcom
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Bluetooth. Sady Microsoft Stack a Widcomm/Broadcom Stack mohou byt v pocitaci
nainstalovany soucasné. K pfipojeni zafizeni muze vSak pouzit pouze jednu z nich.

Sada Microsoft: Jestlize je v pocita¢i nainstalovan systém Windows XP s
aktualizaci Service Pack 2, nachazi se v ném sada protokolt Microsoft Bluetooth.
Sada Microsoft umoziiuje automatickou instalaci externiho adaptéru Bluetooth.
Pokud adaptér Bluetooth sadu Microsoft podporuje, avSak nenainstalovala se
automaticky, znamena to, Ze sada Microsoft neni v pocitadi nainstalovana.
Informace o tom, zda pouzity adaptér Bluetooth podporuje sadu Microsoft, Ize najit
v dokumentaci dodané s adaptérem.

Sada Widcomm/Broadcom: Pokud pouzivate pocita¢ HP s vestavénou
technologii Bluetooth nebo jste v ném nainstalovali adaptér HP Bluetooth, potom
vas pocita¢ ma sadu protokold Widcomm/Broadcom. Pokud mate pocitac HP a
pfipojite k nému adaptér HP Bluetooth, bude tento adaptér nainstalovan
automaticky pomoci sady Widcomm/Broadcom.

Instalace a tisk pomoci zasobniku Microsoft

Br Poznamka Presvédcte se, Ze je v pocitaci nainstalovan software zafizeni.

No ok

Ugelem instalace softwaru je zajistit dostupnost ovladage tisku pro pfipojeni
Bluetooth. Pokud jste tedy jiz software instalovali, neni nutné jej instalovat znovu.
Chcete-li mit pfipojeni zafizeni pomoci USB a Bluetooth, nainstalujte nejprve
pfipojeni USB. DalSi informace viz Pfimé pfipojeni. Pokud v§ak nechcete
instalovat pfipojeni USB, vyberte v okné Typ pfipojeni volbu Pfimo k pog¢itaci.
Na obrazovce s pokynem k okamzitému pripojeni zafizeni zaskrtnéte policko
vedle polozky Pokud zafizeni nelze pfipojit... v dolni ¢asti obrazovky.

PFipojte adaptér HP Bluetooth k pfednimu portu USB na zafizeni.

Pouzivate-li pro pocitac externi adaptér Bluetooth, zkontrolujte, Ze je pocitac
spustén, a poté pfipojte adaptér Bluetooth k portu USB na po¢itaci. Pokud
pouzivate operacni systém Windows XP s nainstalovanou aktualizaci Service
Pack 2, ovladage Bluetooth se instaluji automaticky. Po zobrazeni vyzvy k vybéru
profilu Bluetooth zvolte pfikaz HCRP, SPP nebo BPP.

Pokud pouzivate pocita¢ s vestavénou technologii Bluetooth, zkontrolujte pouze,
zda je pocitac spustén.

Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start a potom na
moznost Tiskarny a faxy.

Poklepejte na ikonu Pfidat tiskarnu.

Klepnéte na tlacitko DalSi a vyberte moznost Tiskarna Bluetooth.

Dokoncete instalaci podle pokynud na obrazovce.

Tisknéte stejnym zplsobem jako na jakékoli jiné tiskarné.

Instalace a tisk s pouzitim sady Widcomm/Broadcom

1.
2,
3.

Presvédcte se, Ze je v pocitai nainstalovan software zafizeni.
PFipojte adaptér HP Bluetooth k pfednimu portu USB na zafizeni.

Klepnéte na ikonu Mista v dosahu Bluetooth na pracovni ploSe nebo na hlavnim
panelu.

Klepnéte na moznost Zobrazit zafizeni v dosahu.
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5. Jakmile jsou nalezena dostupna zafizeni, dokoncete instalaci poklepanim na
nazev zarizeni.

6. Tisknéte stejnym zplisobem jako na jakémkoli jiném zafizeni.

Pripojeni zafizeni pomoci Bluetooth v systému Mac OS X

Zarizeni muzete pfipojit k pocitaci Mac s integrovanou technologii Bluetooth nebo
muzete nainstalovat externi adaptér Bluetooth.

Br Poznamka Aplikace Mac Bluetooth musi byt zapnuta v operacnim systému. K
ovéfeni otevfete okno Systémové predvolby, klepnéte na moznost Sit’, vyberte
polozku Konfigurace sitového portu a potom se presvédcte, ze je zasSkrtnuta
moznost Bluetooth.

Instalace a tisk pomoci technologie Bluetooth pro operacni systém Mac OS X
1. PresvédCte se, Ze je v pocitadi nainstalovan software zafizeni.
2. Pripojte adaptér HP Bluetooth k pfednimu portu USB na zafizeni.

3. Stisknutim tlaCitka Napajeni na ovladacim panelu vypnéte zafizeni a pak je dalSim
stisknutim zapnéte.

4. Pripojte adaptér HP Bluetooth k pocitaci a zapnéte jej. Ujistéte se, Ze je v pocitadi
nainstalovan software dodany s adaptérem. V pfipadé, Ze je Bluetooth ve vasem
pocitaCi zabudovan, pouze zapnéte pocitac.

Br Poznamka Tento krok je nezbytny pro poditate s operacnim systémem
Macintosh, které nemaji vestavénou technologii Bluetooth.

5. Otevrete Printer Setup Utility (Nastroj pro nastaveni tisku).
6. V Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na Add (Pfidat).
Pocita¢ vyhleda zafizeni.
7. Presvédcte se, Ze typ pfipojeni Bluetooth je vybran na karté Vychozi prohlizec.
8. Vrozbalovaci nabidce vyberte Bluetooth. Vyberte zafizeni a klepnéte na Add
(Pridat).
Zarizeni bude pfidano do seznamu zafizeni.
9. Tisknéte stejnym zplisobem jako na jakémkoli jiném zafizeni.

Nastaveni zabezpecéeni Bluetooth pro zafizeni

Mate moznost zapnout nasledujici nastaveni zabezpeceni zafizeni, a to bud pomoci
nabidky na ovladacim panelu, nebo ve vestavéném webovém serveru:

» Pred tiskem na zafizeni vyZzadovat od zafizeni Bluetooth ovéfeni totoznosti
pomoci hlavniho klice.

» Nastavit zafizeni tak, aby bylo viditelné ¢i skryté pro ostatni zafizeni Bluetooth,
ktera jsou v dosahu.
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Pouziti hlavniho klice k ovéreni zafizeni Bluetooth
Urover zabezpe&eni zafizeni Vysoka nebo Nizka:

+ Nizka: Zafizeni nevyzaduje hlavni kli¢. Na tomto zafizeni Ize tisknout
z kteréhokoliv zafizeni Bluetooth, které se nachazi v dosahu.

B Poznamka Vychozi nastaveni irovné zabezpedeni je Nizka. Nizka uroveri
zabezpedleni nevyzaduje ovéfeni.

+ Vysoka: Pfed odeslanimm tiskové ulohy do zafizeni je od zafizeni Bluetooth
vyzadovan pristupovy kod. Hlavni kli€ musi obsahovat 1 az 4 znakd a mize se
skladat pouze z &islic.

B Poznamka Zafizeni se dodava s pfeddefinovanym hlavnim klicem, ktery je
nastaven na ¢tyfi nuly (,00007).

Nastaveni zafizeni na vyzadovani ovéreni pomoci hlavniho klice prostrednictvim
ovladaciho panelu

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

Vyberte Bluetooth a potom vyberte Hlavni kli€.

Pomoci klavesnice zadejte novy hlavni klic.

Po zadani hlavniho klice stisknéte tlacitko OK.

Vyberte Uroven zabezpeéeni a potom vyberte Vysoka.
Stisknéte tlacitko OK.

Vysoka uroven zabezpeceni vyZaduje ovéfeni.

Pro zafizeni je nyni nastaveno ovéfovani pomoci hlavniho klice.

o0k wN-

Nastaveni zafizeni tak, aby vyzadovalo ovéfeni pomoci hlavniho klice
prostrednictvim vestavéného webového serveru

A Oteviete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Bluetooth, zadejte novy
hlavni kli¢ v ¢asti Hlavni kli¢, potom v ¢asti Uroven zabezpeceni klepnéte na
Vysoka a potom klepnéte na Pouzit.

Nastaveni zarizeni tak, aby bylo pro zafizeni Bluetooth viditelné nebo neviditelné

MUZete nastavit, aby zafizeni bylo pro zafizeni Bluetooth viditelné (public) nebo
neviditelné pro nikoho (private).
» Viditelné: Tisk na zafizeni je povolen libovolnému zafizeni Bluetooth v dosahu.

» Neviditelné: Na zafizeni mohou tisknout pouze zafizeni Bluetooth, v nichz je
uloZena adresa tohoto zafizeni.

Br Poznamka Zafizeni je dodavano s vychozi urovni pfistupnosti a to Viditelné.
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Nastaveni zafizeni tak, aby bylo neviditelné, z ovladaciho panelu

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. \Vyberte piikaz Bluetooth a potom vyberte pfikaz Viditelnost.

3. Poutzijte tladitka se Sipkou k vybé&ru Neviditelné a potom stisknéte OK.

Zafizeni je nepfistupné pro ta zafizeni Bluetooth, ktera nemaji ulozenou jeho
adresu zafizeni.

Nastaveni zafizeni tak, aby bylo neviditelné, z vestavéného webového serveru

A Oteviete vestavény webovy server, klepnéte na kartu Bluetooth, vyberte
Neviditelné v ¢asti Viditelnost a potom klepnéte na Pouzit.

Reset nastaveni Bluetooth prostrednictvim vestavéného webového serveru
Reset nastaveni Bluetooth na zafizeni na vychozi hodnoty z vyroby:

1. Oteviete vestavény webovy server a klepnéte na kartu Bluetooth.
2. Klepnéte na Reset Bluetooth v ¢asti Reset Bluetooth a potom klepnéte na Pouzit.

Odebrani a opakovana instalace software

Pokud je instalace nekompletni nebo pokud jste pfipojili kabel USB k po¢itaci pred
vyzvou instalaéniho okna softwaru, mize byt nutné software odinstalovat a pak znovu
nainstalovat. Nestaci jednoduse odstranit soubory aplikace pro zafizeni z pocitace.
Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalaci, ktery jste obdrzeli pfi instalaci softwaru
dodaného se zafizenim.

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zptisob 1

1. Odpojte zafizeni od pocitace. Nepfipojujte zafizeni k pocitaci, dokud neni opétna
instalace softwaru dokon&ena.

2. Stisknutim tlaCitka Napajeni vypnéte zafizeni.

3. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tacitko Start, vyberte moznost
Programy nebo VSechny programy, vyberte polozku HP a potom klepnéte na
polozku Odinstalovat.

4. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

5. Pokud se zobrazi dotaz, zda chcete odebrat sdilené soubory, klepnéte na tlacitko
Ne.

Pokud byste tyto soubory smazali, ostatni programy, které je mohou pouzivat, by
nemusely pracovat spravné.

6. Restartujte pocitac.

7. Kopétné instalaci softwaru vloZte disk Starter CD pro zafizeni do jednotky CD-
ROM v pocitaci, postupujte podle zobrazenych pokynu a viz také Instalace
softwaru pred pfipojenim zafizeni (doporuceno).

8. Po nainstalovani softwaru pfipojte zafizeni k pocitaci.

9. Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni.

Po pfipojeni a zapnuti zafizeni budete pravdépodobné& muset &ekat nékolik minut,
nez se dokon¢i vSechny kroky procesu Plug and Play.

10. Postupujte podle pokynl na obrazovce.
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Po dokonceni instalace softwaru se v systémové oblasti hlavniho panelu Windows
zobrazi ikona HP Digital Imaging Monitor.

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zptisob 2

Br Poznamka Tuto metodu pouzijte tehdy, kdyz v nabidce Start systému Windows
neni k dispozici moznost Odinstalovat.

1. Na hlavnim panelu Windows klepnéte na Start, vyberte Nastaveni, vyberte
Ovladaci panely a potom klepnéte na Pfidat/Odebrat programy.
- nebo -
Klepnéte na Start, prejdéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Pridat
nebo odebrat programy.

2. Vyberte HP Officejet Pro série All-in-One a potom klepnéte na Zménit/Odebrat
nebo Odinstalovat/Zmeénit.
Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

3. Odpojte zafizeni od pocitace.

4. Restartujte pocitac.

B Poznamka Je dllezité, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni odpojili.
Nepfipojujte zafizeni k pocitaci, dokud neni dokon&ena nova instalace softwaru.

5. Disk Starter CD pro zafizeni vlozte do jednotky CD-ROM pocitace a potom
spustte program Setup.

6. Postupujte podle pokynl na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pred pfipojenim zafizeni (doporu€eno).

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zpusob 3

Br Poznamka Tuto metodu pouzijte tehdy, kdyZ v nabidce Start systému Windows
neni k dispozici moznost Odinstalovat.

1. Disk Starter CD pro zafizeni vlozte do jednotky CD-ROM pocitace a potom
spustte program Setup.

2. Odpojte zafizeni od pocitace.

Zvolte Odebrat a postupujte podle pokynt na obrazovce.

4. Restartujte pocitac.

had

Bf Poznamka Je dllezité, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni odpojili.
Nepfipojujte zafizeni k pocitaci, dokud neni dokonéena nova instalace softwaru.

5. Spustte znovu instalaéni program pro zafizeni.
Vyberte Instalovat.

7. Postupuijte podle pokynl na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pred pfipojenim zafizeni (doporuc¢eno).

o

Odinstalace na pocita¢i Macintosh
1. Spustte HP Device Manager.
2. Klepnéte na Information and Settings (Informace a nastaveni).
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V rozbalovaci nabidce vyberte Uninstall HP AiO Software (Odinstalovat software
HP AiO).

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Po odinstalovani softwaru restartujte pocitac.

Opakovanou instalaci softwaru spustite viozenim disku Starter CD pro zafizeni do
jednotky CD-ROM pocitace.

Z pracovni plochy oteviete CD-ROM a pak poklepejte na HP All-in-One Installer.

Postupujte podle pokynu na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pro sitové nebo pfimé pfipojeni.

Odinstalace z pocitace Macintosh, zpisob 2

1.
2.
3.
4. Vyberte zafizeni a poklepejte na polozku Odinstalovat.

Otevrete nastroj Finder.
Poklepejte na ikonu Aplikace.
Poklepejte na polozku Hewlett-Packard.
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11 Udrzba a odstrafnovani problémd

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Vyména inkoustovych kazet

Udrzba tiskovych hlav

Ukladani tiskového spotfebniho materialu
Cisténi zafizeni

Obecné rady a zdroje pro feSeni problému
Reseni problémd s tiskem

Nizka kvalita tisku a neoCekavané vysledky tisku
Reseni problémii s tiskem

Reseni problému s kopirovanim

Reseni problémtl se skenovanim

Reseni problém( s faxem

Reseni problémt s aplikaci HP Digital Solutions
Reseni problémd se siti

Reseni problému s bezdratovym pfipojenim
Res&eni problém( s fotografiemi (pamétova karta)
Reseni problémt se spravou zafizeni

Reseni problém pfi instalaci

Odstranéni uviznuti

Chyby (operaéni systém Windows)

Vymeéna inkoustovych kazet

Priblizné mnozstvi inkoustu v kazetdch mate moznost zkontrolovat pomoci nastroje
HP Toolbox (systém Windows), aplikace HP Solution Center, nastroje HP Printer

Utility (systém Mac OS X), nebo vestavéného webového serveru. Informace o pouziti

téchto nastrojii naleznete v ¢asti Pouziti nastroji pro spravu zafizeni. Také mizete

diagnostickou stranku autotestu vytisknout, abyste si tyto informace mohli precist (viz
¢ast Vysvétleni protokolu autotestu).

Br Poznamka Jak zjistit, se kterymi inkoustovymi kazetami vase zafizeni pracuije,

viz Spotfebni material.

Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o nedostatku

inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku.

Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Po vyjmuti kazet z obalu je ihned nainstalujte. Nenechavejte kazetu po dlouhou

dobu vyjmutou ze zafizeni.

Informace o recyklaci spotfebovanych zasob inkoustu uvadi ¢ast Program pro

recyklaci inkoustového spotiebniho materialu HP.

Udrzba a odstrafiovani problému
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Vyména inkoustovych kazet
1. Mirnym pfitazenim otevrete kryt inkoustovych kazet.

2. Inkoustovou kazetu, ktera vyzaduje vyménu, vymérite tak, Ze ji uchopite a
vytahnete ji smérem k sobé.

3. Vyjméte novou inkoustovou kazetu z obalu.

4. Kazdou kazetu pfilozte k shodné barevné oznacené pozici a zasunte kazetu do
prislusné pozice. Kazetu pevné pfitlacte, aby se zajistil Fadny kontakt.
5. Zavrete kryt inkoustovych kazet.

Udrzba tiskovych hlav

Jestlize jsou tisténé znaky neuplné nebo jsou vytisky potfisnéné, inkoustové trysky
mohou byt ucpané a je nutné provést vycisténi tiskovych hlav.
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Jestlize se kvalita vytiskl zhorSuje, provedte nasledujici kroky:

1.
2,

Zkontrolujte stav tiskovych hlav. Dal$i informace viz Kontrola stavu tiskové hlavy.
Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vSechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. Dal$i informace viz Tisk
stranky diagnostiky kvality tisku.

Vygistéte tiskové hlavy. Dalsi informace viz Ciéténi tiskovych hlav.
Pokud problém pretrvava i po vycisténi, vymérnite tiskové hlavy. Dalsi informace viz
Vymeéna tiskovych hlav.

Tato €ast zahrnuje nasledujici ulohy spojené s udrzbou tiskovych hlav:

Kontrola stavu tiskové hlavy

Tisk stranky diagnostiky kvality tisku
Zarovnani tiskovych hlav

Kalibrace radkového posuvu

Cisténi tiskovych hlav

Manualni &isténi kontaktu tiskové hlavy
Vymeéna tiskovych hlav

Kontrola stavu tiskové hlavy

K otevreni ovladace tiskarny pouzijte jeden z nasledujicich zplsobu: Jestlize je stav
nékteré tiskové hlavy ,vyménit‘, provedte jeden nebo vice Ukonu udrzby nebo
vycistéte nebo vymeéiite tiskovou hlavu.

Protokol autotestu: Vytisknéte protokol autotestu na Cisty bily list papiru a
zkontrolujte ¢ast tykajici se stavu tiskové hlavy. Dal$i informace naleznete v Casti
Vysvétleni protokolu autotestu.

Vestavény webovy server: Oteviete vestavény webovy server. DalSi informace
viz Postup otevieni vestavéného webového serveru. Klepnéte na kartu Informace
a klepnéte na polozku Spotrebni material, inkoust v levé ¢asti okna.

Nastroj Toolbox (Windows): Oteviete nastroj Toolbox. DalSi informace viz
Otevreni nastroje Toolbox. Klepnéte na kartu Informace a potom klepnéte na
Stav tiskové hlavy.

Tisk stranky diagnostiky kvality tisku

Stranku diagnostiky kvality tisku pouzijte k diagnostice problému tykajicich se kvality
tisku. To vam pom0ze pfi rozhodovani, zda je tfeba spustit néktery nastroj pro udrzbu,
aby se kvalita vytiskd zvysila. Na této strance uvidite také informace o aktualnim
mnozstvi inkoustu a o stavu tiskové hlavy.

Br Poznamka Pred vytiSténim stranky diagnostiky kvality tisku se ujistéte, Ze jste

vlozZili papir. Dal$i informace naleznete v ¢asti Vkladani média.

Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o nedostatku
inkoustu, pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku.
Kazety neni nutné vymérovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.
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* Ovladaci panel: Vyberte moznost Nastaveni, vyberte polozku Tisk protokolu,
vyberte polozku Tisk stranky kvality a potom stisknéte tlacitko OK.

* Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni, klepnéte na polozku
Sluzby zafizeni v levé Casti okna, vyberte polozku Tisk stranky diagnostiky
kvality tisku v rozbalovacim seznamu v oblasti Kvalita tisku a potom klepnéte na
moznost Spustit diagnostiku.

» Nastroj Toolbox (systém Windows): Klepnéte na kartu Sluzby, potom klepnéte
na moznost Stranka diagnostiky kvality tisku a postupujte podle zobrazovanych
pokynu.

» Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na moznost Tisk
stranky diagnostiky kvality tisku na panelu Informace a podpora.

- —— g
Pring Quaiity Dagnoatics Pags

Printer Information

TEA Ty TN Nl sl Tikien

Tasl Paiism 1
- . nmy

A Partern 3

1 | Informace o tiskarné: Zobrazuji se informace o zafizeni (napf. €islo modelu produktu,
sériové Cislo a Cislo verze firmwaru), o poctu stranek vytisténych z jednotlivych zasobnikl
a duplexni jednotky, informace o mnozstvi inkoustu a stavu tiskové hlavy.
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(pokracovani)

Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaSeni o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni
nutné vymeénovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.

2 | Testovaci vzor 1: Jestlize ¢ary nejsou rovné a spojité, zarovnejte tiskové hlavy. DalSi
informace viz Zarovnani tiskovych hlav.

3 | Testovaci vzor 2: Jestlize jsou napfi¢ nékterych barevnych blokd tenké bilé Cary,
vycCistéte tiskové hlavy. Dalsi informace viz Cisténi tiskovych hlav.

4 | Testovaci vzor 3: Jestlize se vyskytuji tmavé €ary nebo bilé mezery v mistech kam
sméfuji Sipky, kalibrujte fadkovy posuv. Dal$i informace viz Kalibrace fadkového posuvu.

Zarovnani tiskovych hlav

Kdykoli vyménite tiskovou hlavu, zafizeni automaticky zarovna tiskové hlavy, aby se
docililo nejlepSi mozné kvality tisku. Jestlize vSak vzhled vytiSténych stranek
nasvédcuje tomu, Ze jsou tiskové hlavy nespravné zarovnany, mizete spustit
manualni proces zarovnani.

ﬁz‘/f’ Poznamka Drive nez za¢nete se zarovnavanim tiskovych kazet, vioZte do
zasobniku papiru bézny papir. Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani média.

Ovladaci panel: Stisknéte tlagitko "\(Nastaveni), vyberte polozku Nastroje,
vyberte mozZnost Zarovnat tiskarnu a potom stisknéte tlacitko OK. Stisknutim
tlacitka OK pokracujte po dokonceni zarovnani.

+ Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni, klepnéte na moznost
Sluzby zarizeni v levé Casti okna, vyberte polozku Zarovnat tiskarnu v
rozbalovacim seznamu v oblasti Kvalita tisku a potom klepnéte na moznost
Spustit diagnostiku.

* Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby zafizeni a potom
klepnéte na Zarovnat tiskové hlavy a postupujte podle zobrazovanych pokyn.

* Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na moznost Zarovnat

na panelu Informace a podpora.

Kalibrace radkového posuvu

» Ovladaci panel: Stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte moznost Nastroje, vyberte
polozku Kalibrovat fadkovy posuv a potom stisknéte tlacitko OK.

* Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni, klepnéte na Sluzby
zafizeni v levé €asti okna, vyberte Kalibrovat fadkovy posuv v rozbalovacim
seznamu v oblasti Kvalita tisku a klepnéte na Spustit diagnostiku.

* Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby zafizeni, potom klepnéte
na Kalibrovat fadkovy posuv a postupujte podle zobrazovanych pokynu.

* Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na moznost Kalibrovat
radkovy posuv na panelu Informace a podpora.
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Cisténi tiskovych hlav

B Poznamka P¥i CiSténi se spotfebovava inkoust, a proto tiskové hlavy Cistéte jen
pokud je to nutné.
Proces Cisténi trva nékolik minut. BEhem této procedury se mohou generovat zvuky.

Dfive nez zagnete s Cisténim tiskovych kazet, vlozte do zasobniku papiru bézny
papir. DalSi informace naleznete v ¢asti Vkladani média.

* Ovladaci panel: Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte pfiikaz Nastroje a potom
vyberte moznostVy¢istit tiskovou hlavu.

» Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni, klepnéte na
moznost Sluzby zafizeni v levé ¢asti okna, vyberte polozku Vyg¢istit tiskové
hlavy v rozbalovacim seznamu v ¢asti Kvalita tisku a potom klepnéte na polozku
Spustit diagnostiku.

* Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby, potom klepnéte na
Vycistit tiskové hlavy a postupujte podle zobrazovanych pokynf.

* Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Klepnéte na moznost Vy¢istit na
panelu Informace a podpora.

Manualni ¢isténi kontaktl tiskové hlavy

188

Po nainstalovani tiskovych hlav se na ovladacim panelu mlze zobrazit hlaseni o tom,
Ze zafizeni nebude tisknout. Pokud se zobrazi toto hlaSeni, bude zfejmé nutné
vycisténi elektrickych kontaktd na tiskovych hlavach a v zafizeni. Pred tim, nez
zacnete, zkontrolujte, ze nedoSlo k uviznuti papiru.

/\ Upozornéni Elektrické kontakty tiskovych hlav obsahuiji citlivé elektronické
komponenty, které se mohou snadno poskodit.

1. Oteviete horni kryt.

2. Jestlize se vozik automaticky neposune doleva, stisknéte a drzte tladitko OK po
dobu 5 sekund. Pockejte, az se vozik zastavi, a potom odpojte napajeci kabel od
zafizeni.

3. Nadzvednéte zaklopku tiskové hlavy.
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4. Uchopte uchytku tiskové hlavy (ktera odpovida hlaseni na ovladacim panelu) a
pouzijte ji k vytazeni tiskové hlavy svisle nahoru z jeji pozice.

5. K idténi pouzijte Cisty, suchy, mékky materidl neuvolfujici viakna, Vhodnymi
materialy jsou papirové filtry na kavu a papir na Cisténi skel bryli.

/\ Upozornéni NepouZivejte vodu.

6. Otrete elektrické kontakty na tiskovych hlavach, nedotykejte se vSak trysek.

Bf Poznamka Elektrické kontakty jsou malé ¢tvercové plosky barvy médi
seskupené na Celni strané tiskové hlavy.

Trysky jsou na opacéné strané tiskové hlavy. Na tryskach je vidét inkoust.
/\ Upozornéni Dotykani se trysek mlze zpuUsobit jejich trvalé poSkozeni.

Upozornéni Inkoust mize zanechat trvalé stopy na odévu.

7. Po Cisténi odlozte tiskové hlavy na list papiru nebo papirovy ubrousek. Pfesvédcte
se, ze trysky sméfuji nahoru a nedotykaji se papiru.
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8. Ocistéte elektrické kontakty v pozici pro tiskovou hlavu uvnitf zafizeni pomoci
Cisté, suché, mékké tkaniny neuvolfujici viakna.

9. Pfipojte napajeci kabel a zapnéte zafizeni. Na ovladacim panelu by mélo byt stale
indikovano, ze tiskova hlava chybi.

10. Tiskovou hlavu vlozte do jeji barevné oznacené pozice (Stitek na tiskové hlavé
musi souhlasit se Stitkem na zaklopce tiskové hlavy). Tiskovou hlavu pevné
pritlacte, aby se zajistil Fadny kontakt.

11. Pokud je to nutné, opakujte uvedené kroky u zbyvajicich tiskovych hlav.

12. Zaklopku tiskové hlavy vytahnéte zcela dopfedu a potom ji stisknéte dold, aby byla
zaklopka Fadné zajisténa. K zajisténi zaklopky je nutno vyvinout urcitou silu.

13. Zavrete horni kryt tiskarny.

14. Jestlize hlaSeni na ovladacim panelu pfetrvava, opakujte proceduru ¢isténi tiskové
hlavy podle hlaseni.

15. Jestlize hlaSeni na ovladacim panelu pfetrvava, vyménte tiskovou hlavu, ktera
odpovida hlaseni.

16. VycCkejte, nez zafizeni inicializuje tiskové hlavy a vytiskne stranky zarovnani.
Jestlize zafizeni stranky nevytiskne, spustte proces zarovnani manualné. Dalsi
informace viz Zarovnani tiskovych hlav.

Vymeéna tiskovych hlav

B Poznamka Jak zjistit, se kterymi tiskovymi hlavami va$e tiskarna pracuje, viz
Spotiebni material.

Vymeénu tiskovych hlav provadéjte, pokud ukazatel zZivotnosti tiskové hlavy
ukazuje, Ze tiskova hlava potfebuje vyménit. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Kontrola stavu tiskové hlavy.

1. Oteviete horni kryt.

2. Jestlize se vozik automaticky neposune doleva, stisknéte a drzte tlacitko OK po
dobu 5 sekund. Pockejte, az se vozik pfestane pohybovat.
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3. Nadzvednéte zaklopku tiskové hlavy.

4. Uchopte uchytku tiskové hlavy a pouZzijte ji k vytazeni tiskové hlavy svisle nahoru z
jeji pozice.

5. Pred instalaci tiskové hlavy protfepejte tiskovou hlavu nahoru a dold nejméné
Sestkrat, pricemz tiskova hlava stale zlstava v obalu.
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6. Vyjméte novou tiskovou hlavu z obalu a potom odstrafite oranzovou ochrannou
Cepicku.

/\ Upozornéni Neprotfepavejte tiskové hlavy po odstranéni vicek.

7. Tiskovou hlavu viozte do jeji barevné oznacené pozice (Stitek na tiskové hlavé
musi souhlasit se Stitkem na zaklopce tiskové hlavy). Tiskovou hlavu pevné
pritlacte, aby se zajistil Fadny kontakt.

8. Zaklopku tiskové hlavy vytahnéte zcela dopfedu a potom ji stisknéte doll, aby byla
zaklopka Fadné zajisténa. K zajisténi zaklopky je nutno vyvinout uréitou silu.
Zaviete horni kryt tiskarny.

10. Vyckejte, nez zafizeni inicializuje tiskové hlavy a vytiskne stranky zarovnani.
Jestlize zafizeni stranky nevytiskne, spustte proces zarovnani manualné. DalSi
informace viz Zarovnani tiskovych hlav.

Ukladani tiskového spotiebniho materialu

Tato €ast zahrnuje nasledujici témata:

» Ukladani inkoustovych kazet
» Ukladani tiskovych hlav

Ukladani inkoustovych kazet
Inkoustové hlavy Ize v zafizeni ponechat po delSi dobu. Jestlize inkoustové kazety
vyjmete, vlozte je do vzduchoté&sného obalu, napfiklad do utésnéného plastového
sacku.

Ukladani tiskovych hlav

Tiskové hlavy Ize v zafizeni ponechat po delSi dobu. Aby se v8ak zajistil optimalni stav
tiskové hlavy, je tfeba zafizeni spravné vypnout. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Vypnéte zafizeni.

Cisténi zarizeni
Tato ¢ast obsahuje pokyny, které umoznuji udrzet zafizeni v optimalnim provoznim

stavu. Tuto udrzbu zafizeni provadéjte podle potfeby.
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Prach nebo necistoty na skle skeneru, na spodni strané vika skeneru nebo na ramu
skeneru mohou zpomalit proces, sniZit kvalitu snimku a ovlivnit pfesnost specialnich
funkci jako jsou pFizplsobovani kopii uréitému formatu stranky.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

« Cisténi skla skeneru

+  Cisténi vn&jSich ploch

«  Cisténi automatického podavade dokumentti

Cisténi skla skeneru

Cisténi skla skeneru
1. Vypnéte zafizeni.
2. Zvednéte viko skeneru.
3

Ocistéte sklo mékkou tkaninou neuvolfujici viakna navihéenou jemnym
prostfedkem na CiSténi skla. Sklo osuste suchou tkaninou neuvolfiujici vliakna.

/\ Upozornéni K Cisténi skla skeneru pouzivejte vyhradné isti€ skla. K Cisténi
skla skeneru nepouzivejte abrazivni prostfedky, aceton, benzen ani
tetrachlérmetan, jinak muze dojit k jeho poskozeni. Vyvarujte se pouziti
isopropylalkoholu, protoze mize na skle nechavat Smouhy.

Upozornéni Cisti¢ skla nestfikejte pfimo na sklo. Jestlize je pouZito pfili§
mnoho CistiCe skla, mize Cisti¢ zatékat pod sklo a poskodit skener.

4. Zavrete viko skeneru a zapnéte zafizeni.

Cisténi vnéjsich ploch

/\ Upozornéni Pred Cisténim zafizeni vypnéte napajeni a odpojte napajeci kabel od
elektrické zasuvky.

K setfeni prachu, skvrn a usazenin z povrchu zafizeni pouzijte mékkou vihkou tkaninu
neuvolfiujici vlakna. VnéjSi povrch zafizeni nevyzaduje Cisténi. Tekutiny se nesmi
dostat do styku se zafizenim a totéz plati i pro ovladaci panel zafizeni.
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Cisténi automatického podavaée dokument

194

Jestlize automaticky podava¢ dokumentt poda vice stranek nebo pokud nepoda
prazdny papir, muzete vycistit valecky a oddélovaé. Zvednutim krytu automatického
podavace dokumentl odkryjte podavaci soucasti uvnitf automatického podavace
dokument(, vycistéte valecky nebo oddélovac a zaviete kryt.

Cisténi valeckt a oddélovace
1. Odeberte veskeré predlohy z podavace dokumenta.
2. Zvednéte kryt automatického podavace dokumentt (1).

Tak se snadno dostanete k vale¢kiim (2) a oddélovaci (3), jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku.
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Kryt automatického podavace dokumentt

Valecky
3 | Oddélovac

3. Destilovanou vodou zvih&ete tkaninu, ze které se neuvolfuji vlakna, a vymackeijte ji.
4. Vlhkou tkaninou otfete z vale¢k( a oddélovace vSechny usazeniny.

Br Poznamka Pokud se usazeniny nepodafi odstranit destilovanou vodou,
pouzijte isopropylalkohol (denaturovany lih).

5. Zavrete kryt automatického podavace.
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Cisténi sklenéného okénka uvnitf automatického podavaée dokumentt
(dvouradkova obrazovka)
1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a odpojte napajeci kabel.

B Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One
vypnuté, mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as muZete nastavit
pozdéji, az opét zapojite napajeci kabel.

2. Zvednéte viko, stejné jako kdyz vkladate pfedlohu na sklenénou podlozku.

Cisténi zafizeni 195



Kapitola 11

4. Zvednéte mechanismus automatického podavace dokumentt pomoci dvou k tomu
uré¢enych uchytl na predni a zadni strané zafizeni.

5. Sklenéné okénko otfete mékkou tkaninou nebo houbou zvihéenou neabrazivnim
¢isticim prostfedkem na sklo.

/\ Upozornéni K Cisténi sklenéné podlozky nepouzivejte abrazivni prostfedky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak mdze dojit k jejimu poSkozeni. Kapalinu
nelijte ani nestfikejte pfimo na sklenénou podlozku. Kapalina by mohla
proniknout pod sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

6. Spustte mechanismus automatického podavace a zavrete jeho kryt.
Zavrete viko.
8. Pripojte napajeci kabel a potom zapnéte zafizeni HP All-in-One.

N

Obecné rady a zdroje pro feseni problému
Vyzkousejte tyto moznosti, zacinate-li fesit problém s tiskem.
* Uviznuti papiru viz Odstranéni uviznuti.

+  P¥i problémech s podavanim papiru, napf. pootodeni a uviznuti papiru viz Reseni
problém( s tiskem.
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Ujistéte se, zZe kontrolka napajeni sviti a neblika. Pfi prvnim zapnuti zafizeni po
instalaci tiskovych hlav je tfeba pfiblizné 20 minut k inicializaci zafizeni.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel a ostatni kabely jsou funkéni a byly fadné pfipojeny
k zarizeni. Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné pfipojeno k funk&ni zasuvce se
stfidavym proudem a je zapnuté. Pozadavky na parametry napajeciho proudu
naleznete v Casti Elektrické specifikace.

Ujistéte se, Ze je tiskové médium ve vstupnim zasobniku spravné zalozeno a
nedoslo k jeho uviznuti v tiskarné.

Ujistéte se, zZe jsou odstranény veSkeré obalové pasky a obalovy material.

Ujistéte se, ze je tiskarna nastavena jako aktualni vychozi tiskarna. V systému
Windows ve slozce Tiskarny ji nastavte jako vychozi tiskarnu. V operaénim
systému Mac OS X nastavte tiskarnu jako vychozi v okné& nastroje Printer Setup
Utility (systém Mac OS X v.10.4). Oteviete nabidku Systémové predvolby,
klepnéte na pfikaz Tisk a fax a ze seznamu Vychozi tiskarna vybert zafizeni.
Dalsi informace naleznete v dokumentaci k pocitaci.

Pokud pouzivate pocita€ s operacnim systémem Windows, ujistéte se, Ze neni
zvolena polozka Pozastaveni tisku.

Ujistéte se, Ze béhem provadéni ulohy neni spusténo pfili§ mnoho programu.
Ukoncete programy, které nepouzivate, nebo pfed opakovanym pokusem o
provedeni ulohy restartujte pocitac.

Témata o odstranovani problémti

Reseni problému s tiskem

Nizka kvalita tisku a neoéekavané vysledky tisku
Reseni problémd s tiskem

Regeni problémii s kopirovanim

Reseni problémt se skenovanim

Reseni problémt s faxem

Reseni problém se siti

Reseni problém0 s bezdratovym pfipojenim
Re&eni problému s fotografiemi (pamétova karta)
Reseni problém pfi instalaci

i problému s tiskem

Zafizeni se neoCekavané vypnulo

Na displeji ovliadaciho panelu zafizeni se zobrazuje chybové hlaseni
Zarfizeni neodpovida (nic se netiskne)

Zarizeni vykazuje dlouhou dobu tisku

Umisténi textu nebo grafiky je nespravné

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir
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Zarizeni se neoc¢ekavané vypnulo

Kontrola napajeni a pfipojeni napajeni
Zkontrolujte, Ze je zafizeni fadné pfipojeno k funkéni zasuvce se stfidavym proudem.
Pozadavky na parametry napajeciho proudu viz Elektrické specifikace.

Na displeji ovladaciho panelu zarizeni se zobrazuje chybové hlaseni

Doslo k neodstranitelné chybé.

Odpojte vSechny kabely (napajeci, sitovy a kabel USB), pockejte asi 20 sekund a
potom kabely opét pfipojte. Pokud problém trva, navstivte webové stranky HP

opravach a aktualizaci produktu. Dal$i informace o chybovych zpravach naleznete
v ¢asti Typy hlasSeni na ovladacim panelu zafizeni.

Zarizeni neodpovida (nic se netiskne)
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Jestlize zafizeni podporuje bezdratovou komunikaci, viz také Reseni problému s
bezdratovym pfipojenim.

Kontrola nastaveni zafizeni
Dalsi informace viz Obecné rady a zdroje pro feSeni problémd.

Kontrola inicializace tiskovych hlav

Kdyz jsou tiskové hlavy nainstalovany nebo vyménény, zafizeni automaticky vytiskne
nékolik stranek se zarovnanim k zarovnani tiskovych hlav. Tento proces trva priblizné
20 minut. Dokud se tento proces nedokondi, Ize vytisknout jen stranku automatického
zarovnani.

Kontrola instalace softwaru zarizeni

Pokud je zafizeni vypnuto v pribéhu tisku, mélo by se na obrazovce pocitace zobrazit
varovné hlaseni, v opacném pfipadé muze byt software zafizeni nespravné
nainstalovano. K vyfeSeni je nutno Uplné odinstalovat software a potom software
zarizeni preinstalovat. Dal$i informace viz Odebrani a opakovana instalace software.

Kontrola pripojeni kabelu
* Presvédcte se, ze jsou oba konce sitového/USB kabelu fadné zajistény.
» Jestlize je zafizeni pfipojeno k siti, zkontrolujte nasleduijici:

o Zkontrolujte kontrolku pfipojeni (Link) na zadni strané zafizeni.

o Presvédcte se, Ze k pfipojeni zafizeni neni pouzit telefonni kabel.

o Sitovy rozbocovag, pfepinac nebo router je zapnut a fadné pracuje.

Kontrola nastaveni zafizeni pro sitové prostredi

Zajistéte, aby byl pouzivan spravny ovlada¢ zafizeni a spravny port ovladace tiskarny.
Dal8i informace o sitovém pfipojeni viz Konfigurace zafizeni (Windows), Konfigurace
zarizeni (systém Mac OS) nebo dokumentaci, kterou vam poskytl dodavatel sité.
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Kontrola veskerého softwaru pro osobni firewall nainstalovaného na pogcitaci
Osobni firewall je zabezpeCovaci program, ktery chrani pocita¢ pfed napadenim ze
sité. Osobni firewall vS§ak muze blokovat komunikaci mezi poc¢itacem a zafizenim.
Jestlize je problém pfi komunikaci se zafizenim, pokuste se osobni firewall do¢asné
vypnout. Jestlize problém pretrvava, neni zdrojem problému s komunikaci brana
firewall. Opét zapnéte branu firewall. Dal$i informace naleznete v ¢asti Nakonfigurujte
branu firewall, aby spolupracovala se zafizenimi HP.

Jestlize vypnuti brany firewall umozni komunikaci se zafizenim, je tfeba, abyste
zafizeni pfifadili pevnou adresu IP a obnovili ¢innost brany firewall. DalSi informace viz
Zmeéna nastaveni adresy IP.

Zarizeni vykazuje dlouhou dobu tisku

Zkontrolujte konfiguraci systému
Presvédcte se, Ze pocita€ splfiuje minimalni systémové pozadavky pro zafizeni. DalSi
informace viz Systémové pozadavky.

Kontrola nastaveni softwaru zafizeni

Rychlost tisku je pomalejsi, jestlize je jako kvalita tisku vybrana moznost Nejlepsi
nebo Maximalni dpi. Ke zvySeni rychlosti tisku vyberte jina nastaveni tisku v ovladaci
zafizeni. DalSi informace viz Zména nastaveni tisku.

Kontrola radiového ruseni

Pokud je zafizeni pfipojeno s pouzitim bezdratové komunikace a tiskne pomaleji,
muze byt pfi€inou slaby radiovy signal.

Umisténi textu nebo grafiky je nespravné

Pokud uvedena feSeni nepomohla, je problém pravdépodobné zplsoben
neschopnosti aplikace spravné interpretovat nastaveni tisku. V poznamkéach k vydani
najdéte znamé softwarové konflikty nebo nahlédnéte do dokumentace k aplikaci,
pfipadné se obratte na vyrobce softwaru za u¢elem ziskani specifické napovédy.

Kontrola zplisobu zalozeni tiskového média

Presvédcte se, Ze Sifkova a délkova voditka média jsou tésné pfitlatena ke stohu
média a Ze zasobniky nejsou preplnény. DalSi informace viz Vkladani média.

Kontrola formatu média

» Obsah stranky mize byt ofiznut, jestlize je format dokumentu vétsi nez je format
pouzitého média.

+ Presvédcte se, ze vybrana velikost média v ovladadi tiskarny odpovida velikosti

média vloZzené do zasobniku. Dalsi informace naleznete v ¢asti Vybér tiskového
média.
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Kontrola nastaveni okraju

Pokud jsou text nebo grafika na okrajich stranky ofiznuty, zkontrolujte, zda nastaveni
okrajl dokumentu nepiesahuje tiskovou oblast zafizeni. Dal$i informace viz
Podporovana zafizeni.

Kontrola nastaveni orientace stranky

Presvédcte se, Ze nastaveni formatu média a orientace stranky dokumentu v aplikaci
odpovida nastaveni v ovladaci tiskarny. DalS$i informace viz Zména nastaveni tisku.

Kontrola umisténi zafizeni a délky kabelu USB

Doporuéuje se pouzivat kabel USB krat$i nez 3 metry, aby se uéinky jeho
elektromagnetickych poli snizily na minimum. Zkuste jiny kabel USB, abyste zjistili,
zda je kabel USB funkéni.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zkontrolujte inkoustové kazety

Inkoustové kazety mohou byt bez inkoustu a tiskova uloha byla zrusena. Vymeérite
inkoustové kazety a potom znovu odeslete tiskovou tlohu do zafizeni. Dal$i informace
viz Vyména inkoustovych kazet.

Do zafizeni byla zavedena vice nez jedna stranka
Dalsi informace o feSeni potizi se zavadénim papiru naleznete v asti ReSeni
problému s tiskem.

V souboru je prazdna stranka
Zkontrolujte soubor, zda v ném neni prazdna stranka.

Cisténi tiskové hlavy

Provedte proceduru &i§téni tiskové hlavy. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi
tiskovych hlav.

Nizka kvalita tisku a neo¢ekavané vysledky tisku

« Stranky pro feSeni obecnych problém s kvalitou tisku

« Tisk nesmysinych znak

* Inkoust se rozmazava

* Inkoust zcela nevypliuje text nebo grafiku

« Vytisk je vybledly nebo jsou barvy nejasné

* Barvy jsou vytistény jako ernobilé

» Tisknou se nespravné barvy

»  Vytisk vykazuje rozpité barvy

* Na bezokrajovém vytisku je u spodniho okraje stranky vodorovny deformovany
pruh.

« Barvy nejsou spravné zarovnany

200 Udrzba a odstrarfiovani problému



» V textu nebo grafice se objevily pruhy
¢ Na strance néco chybi nebo je nespravné

Stranky pro feseni obecnych problému s kvalitou tisku

Kontrola tiskovych hlav a inkoustovych kazet

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vSechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. DalSi informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Kontrola kvality papiru

Zkontrolujte, ze pouzité médium vyhovuje specifikacim spolecnosti HP, a pokuste se o
tisk znovu. DalSi informace naleznete v €asti Vybér tiskového média.

Kontrola typu média vlozeného v zafizeni
» Presvédcte se, Zze zasobnik podporuje typ média, které jste zalozili. Dalsi
informace viz Vysvétleni technickych udaji pro podporovana média.

+ Presvédcte se, Ze jste v ovladadi tisku vybrali zasobnik, ktery obsahuje médium,
které chcete pouzit.

Kontrola umisténi zafizeni a délky kabelu USB

Doporucduje se pouzivat kabel USB krat$i nez 3 metry, aby se ucinky jeho
elektromagnetickych poli snizily na minimum. Zkuste jiny kabel USB, abyste zijistili,
zda je kabel USB funkéni.

Tisk nesmysinych znak
Jestlize b&éhem tisku ulohy dojde k pferuseni, nemusi zafizeni rozpoznat zbytek ulohy.

Zruste aktualni tiskovou ulohu a vyckejte, nez se zafizeni vrati do stavu pfipravenosti.
Pokud se zafizeni nevrati do stavu pfipravenosti, zruste vSechny ulohy v tiskové
fronté, vypnéte zafizeni, poté je zapnéte znovu a dokument vytisknéte.

Kontrola pfipojeni kabelu

Jestlize je zafizeni propojena s pocitatem pomoci kabelu USB, mUize byt problém
zplsoben $patnym kabelovym propojenim.

Presvédcte se, Ze jsou kabely na obou koncich pfipojeny a zajistény. Jestlize problém
trva, vypnéte zafizeni, odpojte kabel od zafizeni, zapnéte zafizeni bez propojovaciho
kabelu a odstrarite zbyvajici Ulohy z tiskové fronty. Kdyz se kontrolka napajeni rozsviti
a neblika, pfipojte opét kabel.

Kontrola souboru dokumentu

Je mozné, Ze je soubor dokumentu poskozen. Pokud Ize z téZe aplikace tisknout jiné
dokumenty, zkuste vytisknout zalozni kopii dokumentu, pokud je k dispozici.
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Inkoust se rozmazava

Kontrola nastaveni tisku

Kdyz tisknete dokumenty, které vyzaduji hodné inkoustu, je tfeba pred dalsi
manipulaci ponechat del$i dobu na fadné oschnuti vytisku. To se tyka obzvlasté
folii. V ovladaci tiskarny vyberte kvalitu tisku Nejleps$i a rovnéz prodluzte dobu na
oschnuti inkoustu a snizte sytost barvy pouzitim volby objemu inkoustu v
rozSifenych moznostech nastaveni (systém Windows) nebo funkcich pro inkoust
(systém Mac OS). Pamatujte vSak, Ze snizeni sytosti inkoustu mize u vytiskd
vyvolat efekt ,vybledlosti”.

Barevné dokumenty, které maji pestré, smiSené barvy se mohou kroutit nebo
rozmazavat, pokud je zvolena kvalita tisku Nejlepsi. Pokuste se pouzit jiny rezim
tisku ke snizeni mnozstvi inkoustu, napf. Normalni, nebo pouzijte papir HP
Premium uréeny pro tisk dokumentu v Zivych barvach. Dal$i informace viz Zména

nastaveni tisku.

Zkontrolujte typ tiskového média

Nékteré typy médii inkoust dobfe nevstiebavaji. U téchto médii schne inkoust
pomaleji a mGze dojit k rozmazani. Dalsi informace viz Vybér tiskového média.
Zkontrolujte, Ze typ média vybrany v tiskarné odpovida typu média viozeného v
zafizeni.

Inkoust zcela nevypliuje text nebo grafiku

Zkontrolujte typ tiskového média

Nékteré typy médii nejsou vhodné pro pouziti u tohoto zafizeni. Dal$i informace viz
Vybér tiskového média.

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vdechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. Dal$i informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Vytisk je vybledly nebo jsou barvy nejasné

Kontrola rezimu tisku

ReZim Koncept nebo Rychly v ovladagi tisku umoznuje tisknout vys$Si rychlosti a hodi
se pro tisk konceptd. Chcete-li ziskat lepSi vysledky, zvolte rezim Normalni nebo
Nejlepsi. Dal$i informace viz Zména nastaveni tisku.

Kontrola nastaveni typu papiru
PFi tisku na pruhledné félie nebo jina specialni média vyberte v ovladadi tisku
odpovidajici typ média. DalSi informace viz Tisk na specialni média a média vlastniho

formatu.
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Barvy jsou vytistény jako ¢ernobilé

Kontrola nastaveni tisku
Presvédcte se, Zze v ovladadi tiskarny neni vybrana moznost Odstiny Sedé.

Tisknou se nespravné barvy

Kontrola nastaveni tisku
Pfesvédcte se, Ze v ovladadi tiskarny neni vybrana moznost Odstiny Sedé.

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vSechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. DalSi informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Vytisk vykazuje rozpité barvy

Zkontrolujte inkoustové kazety

Ujistéte se, Ze pouzivate originalni inkoust HP. Informace o moznostech objednavani
naleznete v ¢asti Spotfebni material a pfisluSenstvi HP.

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Gisty bily papir. Vyhodnotte vSechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. DalSi informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Na bezokrajovém vytisku je u spodniho okraje stranky vodorovny deformovany
pruh.

Zkontrolujte typ papiru.

Spole¢nost HP doporuéuje pouzivani papird HP nebo jinych typl papir(, které jsou
pro produkt vhodné. Vzdy dbejte na to, aby papir, na ktery tisknete, byl rovny.
Vyrovnejte papir ohnutim na opacnou stranu, nez je pokréeny. NejlepSich vysledku pfi
tisku obrazk(i dosahnete pouzitim fotografického papiru HP Advanced Photo Paper.
Fotograficka média skladujte v pivodnim obalu nebo v uzaviratelném plastovém
sacku na rovném povrchu, na chladném a suchém misté. Pied tiskem vyjméte pouze
tolik papiru, kolik okamzité spotfebujete. Po tisku vratte veSkery nepouzity papir do
originalniho baleni a baleni znovu zalepte. Tim se zabrani pokréeni fotografického
papiru. DalSi informace naleznete v ¢asti Vybér tiskového média.

Pouziti nastaveni vyssi kvality tisku

Zkontrolujte nastaveni kvality tisku a ujistéte se, Ze neni nastavena pfili$ nizko.
Vytisknéte snimek s vysokym nastavenim kvality tisku, napfiklad Nejlepsi nebo
Maximum dpi.
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Otoceni obrazku

*  Pokud problém pretrvava, otocte obrazek o 180 stupnu pomoci produktu nebo
jiného softwaru, ktery jste nainstalovali spole¢né se zafizenim, tak, aby se svétle
modré, Sedé ani hnédé odstiny netiskly ve spodni ¢asti stranky. Zavady si lépe
vSimnete v oblastech s jednolitymi svétlymi barvami, takze oto¢eni obrazku maze
pomoaci.

* Doslo k problému s tiskovou hlavou. Vyc¢istéte tiskovou hlavu. DalSi informace
naleznete v &asti Cisténi tiskovych hlav.

Barvy nejsou spravné zarovnany

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vSechny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. Dalsi informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Kontrola rozmisténi grafiky

Pouzijte lupu nebo funkci nahledu ve vasem softwaru ke kontrole rozpord v rozmisténi
grafiky na strance.

V textu nebo grafice se objevily pruhy

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte vS§echny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. Dal$i informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Na strance néco chybi nebo je nespravné

Kontrola tiskovych hlav

Vytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku na Cisty bily papir. Vyhodnotte v§echny
problematické oblasti a provedte doporu¢ené akce. Dal$i informace viz Tisk stranky
diagnostiky kvality tisku.

Kontrola nastaveni okraju

Presvédcte se, Ze nastaveni okrajl dokumentu nepfesahuje tiskovou oblast zafizeni.
Dal$i informace viz Podporovana zafizeni.

Kontrola nastaveni barevného tisku
Presvédcte se, Ze v ovladadi zafizeni neni vybrana moznost Odstiny Sedé.
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Reseni problému s tiskem

Tiskové médium neni podporovano zasobnikem nebo tiskarnou
Pouzivejte jen média, ktera podporuje zafizeni a pouzity zasobnik. DalSi informace viz
Vysvétleni technickych udaji pro podporovana média.

Médium neni odebirano ze zasobniku

Ujistéte se, Ze je médium vloZeno v zasobniku a ne automatickém podavadi
dokumentl. Dalsi informace naleznete v ¢asti Vkladani média. Pfed zalozenim
média je protifepejte.

Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru v zasobnicich nastavena na spravné znacky
podle velikosti média, které zakladate. Rovnéz se presvédcte, Ze voditka doléhaji
ke stohu, ne vSak pfilis tésné.

Presvédcte se, ze médium v zasobniku neni zkrouceno. Vyrovnejte papir ohnutim
na opacnou stranu nez je prohnuti.

Pfi pouziti tlustych specialnich médii se prfesvédcte, ze je zasobnik zcela naplnén.
Jestlize pouzivate specialni tiskova média, ktera jsou dostupna jen v malych
mnozstvich, pokuste se specialni média umistit nahoru na jiny papir téhoz formatu,
ktery slouzi k doplnéni zasobniku. (Néktera média jsou Iépe odebirana, jestlize je
zasobnik pliny.)

Jestlize pouzivate specialni tlusta média (napf. papir na brozury), vkladejte média
tak, aby byl zasobnik naplnén mezi 1/4 a 3/4. Podle potfeby umistéte média na
stoh jiného papiru téze velikosti, aby vySka stohu byla v uvedeném rozmezi.
Pokud tisknete na prazdnou stranu stranky, ktera byla pouzita, maze mit zafizeni
problémy s vyzvednutim média.

Médium nevychazi spravné

Presvédcte se, Ze je nastavec vystupniho zasobniku vysunut, jinak mohou
vytisténé stranky vypadavat ze zafizeni.

Odstrante pfebyte¢na média z vystupniho zasobniku. Existuje hranice poctu listu,
které mize zasobnik obsahovat.
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Stranky jsou pootoéeny

» PresvédcCte se, Zze média zalozena v zasobnicich jsou zarovnana s voditky papiru.
Podle potfeby znovu fadné zalozte média a pfesvédcte se, ze jsou voditka papiru
fadné zarovnana.

« Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana.

» Média vkladejte do zafizeni jen tehdy, kdyz neprobiha tisk.

Odebira se nékolik listi sou¢asné

* Pred zalozenim média je profouknéte.

» Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru v zasobnicich nastavena na spravné znacky
podle velikosti média, které zakladate. Rovnéz se presvédcte, ze voditka doléhaji
ke stohu, ne vSak pfili§ t&sné.

+ Presvédcte se, Ze zasobnik neni pfeplnén papirem.

»  PFi pouziti tlustych specialnich médii se prfesvédcte, ze je zasobnik zcela naplnén.
Jestlize pouzivate specialni tiskova média, ktera jsou dostupna jen v malych
mnozstvich, pokuste se specialni média umistit nahoru na jiny papir téhoz formatu,
ktery slouzi k doplnéni zasobniku. (Néktera média jsou Iépe odebirana, jestlize je
zasobnik piny.)

+ Jestlize pouzivate specialni tlusta média (napf. papir na brozury), vkladejte média
tak, aby byl zasobnik naplnén mezi 1/4 a 3/4. Podle potfeby umistéte média na
stoh jiného papiru téZe velikosti, aby vySka stohu byla v uvedeném rozmezi.

* Kdosazeni optimalni kvality a vykonu pfi tisku pouzivejte média HP. Dal&i
informace naleznete v ¢asti Vybér tiskového média.

Reseni problému s kopirovanim

Jestlize nasledujici témata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

* Nevychazeji zadné kopie

» Kopie jsou prazdné

* V. dokumentech chybi obrazy nebo jsou vybledié

* Velikost je zmensena

* Nizka kvalita kopie

» Zavady kopirovani jsou zjevné

» Zafizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir
» Zobrazuji se chybova hlaseni
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Nevychazeji zadné kopie
» Zkontrolujte napajeni
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojen a zafizeni je zapnuté.
+ Kontrola stavu zafizeni
o Zafizeni mUze byt zaneprazdnéno jinou Ulohou. Na displeji ovladaciho panelu
zkontrolujte z hlediska informaci o stavu uloh. Pockejte, az se dokon¢i
zpracovani ulohy.
oV zafizeni mohlo dojit k zachyceni. Zkontrolujte z hlediska uviznuti papiru. Viz
Odstranéni uviznuti.
+ Kontrola zasobnik

Zkontrolujte, ze je vlozeno médium. Dals$i informace naleznete v ¢asti Vkladani
média.

Kopie jsou prazdné

+ Kontrola média
Médium zifejmé nespliiuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou
napriklad pfili§ vihka nebo maji pfilis drsny povrch). DalSi informace naleznete v
Casti Vybér tiskového média.

+ Kontrola nastaveni
Nastaveni kontrastu je zfejmeé pfilis svétlé. Pouzijte tlacitko Kopie na ovladacim
panelu zafizeni k vytvofeni tmavsich kopii.

+ Kontrola zasobnik
Pokud kopirujete z ADF, pfesvédcte se, Ze byly predlohy spravné zalozeny. Dalsi
informace viz Vlozeni pfedlohy do automatického podavace dokumentd (ADF).

V dokumentech chybi obrazy nebo jsou vybledié

+ Kontrola média
Médium zfejmé nesplfiuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou
napfiklad pfili§ vihka nebo maji pfili§ drsny povrch). Dal$i informace naleznete v
Casti Vybér tiskového média.

+ Kontrola nastaveni
Chybéjici nebo vybledlé obrazy v dokumentech muze vyvolavat nastaveni kvality
tisku Rychly (pfi némz se vytvari kopie kvality konceptu). Zmérite nastaveni na
Normalni nebo Nejlepsi.

* Kontrola predlohy

o Presnost kopie zavisi na kvalité a formatu predlohy. Nabidku Kopie pouzijte k
nastaveni jasu kopie. Jestlize je pfedloha pfili§ svétla, nemusi na kompenzaci
tohoto nedostatku stacit moznosti nastaveni kontrastu.

o Barevna pozadi mohou zpUsobit, Ze obrazy v popfedi budou splyvat s
pozadim nebo Ze se pozadi zobrazi v jiném odstinu.
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Velikost je zmensena

Zmenseni/zvétSeni nebo jiné funkce kopirovani byly nastaveny na ovladacim
panelu zafizeni za u€elem zmenSeni skenovaného obrazu. Zkontrolujte nastaveni
pro ulohu kopirovani, abyste se ujistili, Ze jsou uréena pro normaini velikost.
Software HP Solution Center je mozna nastaven na zmenSeni skenovaného
obrazu. V pfipadé potfeby zmérite nastaveni. DalSi pokyny viz elektronicka
napovéda pro aplikaci HP Solution Center.

Nizka kvalita kopie

.

Kroky ke zlepseni kvality kopie

o Pouzivejte kvalitni predlohy.

o Média vlozte spravnym zpusobem. Jestlize jsou média nespravné viozena,
mohou se pootocit a obrazy mohou byt nejasné. DalSi informace naleznete v
Casti Vkladani média.

o Pro ochranu predloh pouzivejte nebo vytvorte podkladovy list.

Kontrola zarizeni

o Viko skeneru zfejmé& neni spravné uzavieno.

o Sklo skeneru nebo spodni strana vika zfejmé vyZaduje oCisténi. DalSi
informace naleznete v &asti Cisténi zafizeni.

> Automaticky podava¢ dokument( potfebuje vy¢istit. Dal$i informace naleznete
v gasti Cisténi zafizeni.

Tisk diagnostické stranky kvality tisku. Zkontrolujte stav trysky, aby nedos$lo k

vytvafeni pruh(, Spatnych barev a dalSich problému zpasobujicich $patnou kvalitu

kopirovani. Dal$i informace naleznete v ¢asti Tisk stranky diagnostiky kvality tisku.

Zavady kopirovani jsou zjevné

.

Svislé bilé nebo vybledlé pruhy

Médium zfejmé nesplriuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou
napfiklad pFili§ vihka nebo maji pfili§ drsny povrch). DalSi informace naleznete v
Casti Vybér tiskového média.

PriliS svétlé nebo tmavé

Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.

Nezadouci ¢ary

Sklo skeneru, spodni strana yl’ka nebo ram ziejmé vyzaduje ocisténi. DalSi
informace naleznete v ¢asti CiSténi zafizeni.

Cerné body nebo pruhy

Na skle skeneru nebo na spodni strané vika je zfejmé inkoust, lepidlo, korekéni
kapalina nebo jina nezadouci latka. Pokuste se zafizeni vycistit. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Cisténi zafizeni.

Kopie je Sikma nebo potocena

o Zkontrolujte, zda vstupni zasobnik ADF neni pfili§ plny.

o Zkontrolujte, zda bo¢ni voditka ADF jsou pfitlacena tésné k okrajum média.
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* Nejasny text
o Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.
> Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu zfejmé neni pro danou ulohu vhodné.
Zkontrolujte nastaveni a zménte je podle potfeby na kvalitu Text nebo
Fotografie. DalSi informace viz Zména nastaveni kopirovani.
* Neupiné vypinéni textu nebo grafiky
Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.
* Velka ¢erna pismena vypadaji jako pocakana (nejsou hladka)
Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu ziejmé neni pro danou tlohu vhodné.
Zkontrolujte nastaveni a zménte je podle potfeby na kvalitu Text nebo Fotografie.
Dal$i informace viz Zména nastaveni kopirovani.
* Ve svétle az stredné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé
vodorovné pasy
Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu ziejmé neni pro danou ulohu vhodné.
Zkontrolujte nastaveni a zmérnte je podle potfeby na kvalitu Text nebo Fotografie.
DalSi informace viz Zména nastaveni kopirovani.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zkontrolujte inkoustové kazety

Inkoustové kazety mohou byt bez inkoustu a tiskova uloha byla zruSena. Vyméiite
inkoustové kazety a potom znovu odeSlete tiskovou Ulohu do zafizeni. DalSi informace
viz Vyména inkoustovych kazet.

Zobrazuji se chybova hlaseni
Znovu viozte dokument a opakujte ulohu

Stisknéte tlacitko OK a potom znovu vlozte zbyvajici dokumenty (az 20 stran) do
automatického podavace dokumentu. Dal$i informace naleznete v ¢asti VloZeni predloh.

Reseni problému se skenovanim

Jestlize nasledujici ttémata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

Br Poznamka Jestlize skenovani spoustite z pocitate, seznamte se s feSenim
probléma v napovédé softwaru.

» Skener nereaguje
» Skenovani trva pfili§ dlouho

+ Cast obrazu se nenaskenovala nebo chybi text
* Text nelze upravit

» Zobrazuji se chybova hlaseni

* Nizka kvalita skenovaného obrazu

» Zavady snimani jsou zjevné
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Skener nereaguje
* Kontrola prediohy
Zkontrolujte, Ze je predloha spravné viozena. DalSi informace naleznete v Easti

VloZeni predlioh.
« Kontrola zarizeni

Zafizeni zfejmé po urcité dobé necinnosti opustilo rezim PowerSave, coz o kratkou
dobu oddali zpracovani tlohy. Pogkejte, neZ zafizeni dosahne stavu PRIPRAVENO.

Skenovani trva prilis dlouho
« Kontrola nastaveni

o

Pokud jste nastavili rozlieni na pfili§ vysokou hodnotu, uloha skenovani bude
trvat déle a vysledné soubory budou vétsi. K dosazeni dobrych vysledkl
nepouzivejte rozliSeni vyssi, nez je nutné. P¥i snizeni rozliSeni Ize skenovat
mnohem rychleji.

Jestlize obraz skenujete pres rozhrani TWAIN, Ize zménit nastaveni na
skenovani predlohy v Eernobilém rezimu. Dal$i informace viz napovéda pro
TWAIN na obrazovce.

« Kontrola stavu zafizeni

Jestlize pfed pokusem o skenovani odeslana uloha tisku nebo kopirovani,
skenovani za¢ne ihned, jakmile skener nebude zaneprazdnén. Procesy tisku a
snimani sdileji spoleCnou pamét, coz znamen4, Ze skenovani bude ziejmé
pomalejsi.

Cast obrazu se nenaskenovala nebo chybi text
* Kontrola prediohy

o

Zkontrolujte, zda je pfedloha spravné vloZena. Dalsi informace viz VloZeni
predloh.

Jestlize dokument skenujete z ADF, pokuste se skenovat dokument pfimo ze
skla skeneru. DalSi informace viz VloZeni pfedlohy na sklo skeneru.

Barevné pozadi mlze zpUsobit, Ze obraz v popfedi splyva s pozadim. Pokuste
se zménit nastaveni pfed skenovanim pfedlohy nebo se o zlepSeni obrazu
pokuste po naskenovani prediohy.

« Kontrola nastaveni

o

Zkontrolujte, ze je vstupni format média dostatecné velky pro skenovanou
predlohu.

Pokud pouzivate software HP Solution Center, vychozi nastaveni softwaru HP
Solution Center mGze byt nastaveno tak, aby byla automaticky provedena jina
specifickou Uloha, nez o kterou se pokousite. DalSi pokyny o zméné vlastnosti
u softwaru HP Solution Center viz napovéda na obrazovce.
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Text nelze upravit
* Kontrola nastaveni

o

o

Ujistéte se, Ze je software OCR nastaven na Upravy textu.

Kdyz naskenujete pfedlohu, ujistéte se, Ze jste vybrali typ dokumentu, ktery
obsahuje editovatelny text. Jestlize je text klasifikovan jako grafika, neni
pfeveden na text.

Aplikace optického rozpoznavani znakud OCR je zifejmé propojena

s programem textového editoru, ktery ulohy OCR nepodporuje. Dalsi
informace o propojeni programu naleznete v napovédé k softwaru.

* Kontrola piredioh

o

Pro OCR musi byt pfedloha vloZena do ADF horni stranou dopfedu a tiskem
nahoru. Zkontrolujte, zda je pfedloha spravné viozena. DalSi informace viz
Vlozeni predlioh.

Text s pfili§ malymi mezerami nemusi aplikace OCR spravné rozpoznat.
Pokud napfiklad v textu, ktery program OCR pfevadi, chybégji znaky nebo jsou
spojené, pak se rn miize zobrazit jako m.

PFesnost programu OCR zavisi na kvalité obrazu, velikosti textu a strukture
predlohy a na kvalité samotného procesu skenovani. Pfesvédcte se, ze vase
pfedloha ma dobrou kvalitu.

Barevné pozadi mlze zpUsobit, Ze obraz v popredi pfili§ splyva. Pokuste se
zmeénit nastaveni pfed skenovanim predlohy nebo se o zlepSeni obrazu
pokuste po naskenovani predlohy. Jestlize operaci OCR provadite u prediohy,
nebude barevny text u pfedlohy sniman spravné, pokud bude vibec sniman.

Zobrazuji se chybova hlaseni
* Nelze aktivovat zdroj TWAIN nebo Doslo k chybé pfri ziskani obrazu

o

Pokud obraz ziskavate z jiného zafizeni, napf. z digitalni kamery nebo jiného
skeneru, ujistéte se, Ze toto zafizeni je kompatibilni s rozhranim TWAIN.
Zafizeni, ktera nejsou kompatibilni s rozhranim TWAIN, se zafizenim nepracuiji.
Pokud pouzivate pfipojeni USB, ujistéte se, Ze je kabel zafizeni USB pfipojen
ke spravnému portu v zadni ¢asti pocitace.

Ovéite, Ze je vybran spravny zdroj TWAIN. V softwaru zkontrolujte zdroj
TWAIN vybérem polozky Vybér skeneru v nabidce Soubor.

* Znovu vilozte dokument a opakujte ulohu

Stisknéte tlacitko OK a potom znovu vloZte zbyvajici dokumenty do automatického
podavace dokumentt (ADF). Dal$i informace naleznete v ¢asti VloZeni predloh.

Nizka kvalita skenovaného obrazu
Predloha je fotografie nebo obrazek druhé generace.
Pretisténé fotografie, napfiklad z novin nebo ¢asopist, jsou tvofeny drobnymi
barevnymi body, které pfedstavuji interpretaci pdvodni fotografie, coz vyrazné snizuje
kvalitu. Body tvofené inkoustem Casto vytvofi nezadouci vzory, které se objevi po
skenovani obrazu a pfetisku nebo pfi zobrazeni na obrazovce. Pokud nasledujici
navrhy problém nevyfesi, bude ziejmé nutno pouzit kvalitnéjsi verzi prediohy.
o Tvoreni nezadoucich vzorl Ize omezit snizenim obrazu po skenovani.
o Naskenovany obraz vytisknéte a zkontrolujte, zda se kvalita zlepSila.
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o Presvédcte se, ze rozliSeni a nastaveni barev jsou spravna pro provadény typ
ulohy skenovani.

o Pro dosazZeni nejlepSich vysledk( pouzivejte radéji snimani ze skla skeneru nez z
automatického podavace dokumentd (ADF).

Na skenovaném obrazu se objevuji obrazky, které jsou na zadni strané
oboustranné predlohy

U oboustrannych predloh muze dochazet k ,prosvitani” textu nebo obrazka ze zadni
strany skenované predlohy, jestlize jsou pfedlohy tiStény na médium, které je pfilis
tenké nebo je pfili$ prihledné.

Skenovany obraz je zkoseny (zohybany)

Pfedloha byla zfejmé nespravné vloZena. Pfi vkladani predlohy do ADF dulezité
pouzit voditka médii. Dal$i informace viz Vlozeni predloh.

Kvalita obrazu je lepSi po vytisténi
Obraz, ktery se zobrazuje na obrazovce neni vzdy zcela pfesnou reprezentaci kvality
skenovani.

o Zkuste na monitoru pocitaCe upravit nastaveni tak, bylo mozné pouzit vice barev
(nebo stupriti Sedi). Na pocitadich Windows se toto nastaveni obvykle provadi
otevienim Zobrazeni v ovladacich panelech Windows.

o Pokuste se nastavit rozliSeni a nastaveni barev.

Naskenovany obraz obsahuje nezadouci skvrny, €ary, svislé bilé pruhy nebo

jiné vady

o Je-li §klo skeneru znecidténé, vytvorené obrazy nebudou mit optimalni €istotu. Viz
cast Cisténi zafizeni, kde naleznete pokyny pro Cisténi.

o Zavada muze byt v pfedloze a nikoli jako vysledek procesu skenovani.

Grafika vypada jinak nez na predloze

Skenujte pfi vy$Sim rozlisenim.

B Poznamka Skenovani pfi vy$Sim rozliSeni mize trvat déle a vysledny soubor
muze zabrat znacéné misto v paméti pocitace.

Podniknéte kroky ke zlepseni kvality snimku
o Pouzivejte radéji snimani ze skla skeneru nez ADF.
o Pouzivejte vysoce kvalitni pfedlohy.

o Média umistujte spravnym zplsobem. Jestlize je médium na skle skeneru
nespravné umisténo, muze se pootocit a obrazy mohou byt nejasné. DalSi
informace viz Vlozeni pfedloh.

o Upravte nastaveni softwaru podle toho, jak chcete skenovanou stranku pouzit.
o Pro ochranu pfedloh pouzivejte nebo vytvofte podkladovy list.
o Ogistéte sklo skeneru. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi skla skeneru.
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Zavady snimani jsou zjevné

Prazdné stranky

Presvédcte se, Ze je predloha spravné umisténa. Polozte dokument predlohy
tiskem dolu na sklo skeneru s levym hornim rohem dokumentu umisténym do
pravého dolniho rohu skla skeneru.

Prilis svétlé nebo tmavé

o Zkuste upravit nastaveni. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné rozliSeni a
nastaveni barev.

o Obraz originalu zfejmé velmi svétly nebo tmavy nebo je vytistén na barevném
papiru.

Nezadouci €ary

Na skle skeneru je mozna inkoust, lepidlo, korekéni kapalina nebo jina ngiédouci

latka. Pokuste se sklo skeneru ocistit. DalSi informace naleznete v &asti Cisténi

zafizeni.

Cerné body nebo pruhy

o Na skle skeneru je zfejmé inkoust, lepidlo, korekéni kapalina nebo jina
nezadouci latka. Sklo skeneru maze byt zaSpinéné nebo poskrabané nebo je
zasSpinéna spodni strana vika skeneru. Pokuste se oéi§tit sklo skeneru a
spodni stranu vika. DalSi informace naleznete v €asti Cisténi zarizeni. Jestlize
ocisténi problém nevyfesi, bude zfejmé nutno sklo skeneru nebo spodni stranu
vika vymeénit.

o Zavada muze byt v predloze a nikoli jako vysledek procesu skenovani.

Nejasny text

Zkuste upravit nastaveni. Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili rozliSeni a barvy.

Velikost je zmenSena

Software HP je mozna nastaven na zmenSeni skenovaného obrazu. Dalsi

informace o zméné nastaveni naleznete v napovédeé k softwaru produktu.

Reseni problému s faxem

V této ¢asti jsou uvedeny informace o feSeni problém( s nastavenim faxu pro zafizeni.
Neni-li zafizeni spravné nastaveno pro faxovani, mohou se vyskytovat problémy s
odesilanim faxa, pfijmem faxd nebo s obojim.

Pokud se vyskytnou potize s faxovanim, muzete vytisknout protokol testu faxu a
pomoci néj zkontrolovat stav zafizeni. Pokud neni zafizeni spravné nastaveno pro
faxovani, test skon&i neuspésné. Tento test provadeéjte az tehky, kdyz dokongite
nastaveni zafizeni pro faxovani. DalSi informace viz Test nastaveni faxu.

Pokud dojde pfi testu k chybé, vyhledejte v protokolu informaci, jak potiZze odstranit.
DalSi informace viz Selhal test faxu.
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Pokud mate problémy s prvky faxu, zkuste nejprve nasleduijici:

»  Zkontrolujte telefonni kabel. Zjistéte, jestli problém nezmizi pouzitim jiného
telefonniho kabelu.

* Vyjméte ostatni vybaveni ze zafizeni HP. Zkuste, zda problémy nezmizi
pfipojenim zafizeni HP pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

+ Selhal test faxu

* Na displeji se stale zobrazuje hlaseni Telefon je vyvéseny

» Zafizeni ma problémy s odesilanim a pfijmem faxu

+ Zafizeni ma problémy s ruénim odesilanim faxd

» Zarizeni nemUze faxy pfijimat, ale miZe je odesilat

« Zafizeni nemulze faxy odesilat, ale muze je pfijimat

» Faxové tény se nahravaji na zaznamnik

» Telefonni kabel dodany se zafizenim neni dostateéné dlouhy

» Pocita¢ nemuze pfijmout faxy (Faxovani do pocitae nebo Faxovani na Mac)

» Odeslané faxy jsou prazdné nebo obsahuiji vertikalni pruhy

+ Prijaté faxy jsou prazdné nebo obsahuiji vertikalni pruhy.

Selhal test faxu
Jestlize jste provedIi test faxu a tento test se nezdafil, zkontrolujte v protokolu zakladni

se nezdaifily, a podle nich vyhledejte mozna FeSeni v pfisluSném tématu v této ¢asti.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Selhal test hardwaru faxu

» Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

» Selhal test pfipojeni telefonniho kabelu ke spravnému portu faxu
» Selhal test pouziti spravného telefonniho kabelu pro fax

+ Selhal test zjisténi oznamovaciho ténu

« Selhal test stavu faxové linky

Selhal test hardwaru faxu

Reseni:

* Vypnéte zafizeni pomoci tlaCitka Napajeni, které se nachazi na ovladacim
panelu zafizeni, a pak odpojte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni. Po
nékolika sekundach opét pfipojte napajeci kabel a zapnéte napajeni. Znovu
spustte test. Pokud test opét selze, prectéte si dalsi informace o odstrariovani
probléma v této ¢asti.

» Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete
fax uspésné, nemusi se dale vyskytovat zadny problém.
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Pokud spoustite test z aplikace Priivodce nastavenim faxu (systém
Windows) nebo nastroje HP Fax Setup Ultility (systém Mac OS X),
zkontrolujte, Zze zafizeni neni zaneprazdnéno jinou ulohou, jako je pfijem faxu
nebo vytvareni kopie. Zkontrolujte, Ze se na displeji nezobrazila zprava, ktera
oznamuje, Ze je zafizeni zaneprazdnéno. Pokud je zafizeni zaneprazdnéné,
vyckejte pfed spusténim testu na dokonc&eni ulohy a uvedeni do klidového
stavu.

Presvédcte se, Zze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, muze to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovag¢ a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Po vyfeSeni v8ech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud je Test hardwaru faxu
stale nelspésny a mate problémy s faxovanim, obratte se na technickou podporu
HP. Prejdéte na stranku www.hp.com/support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte
zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Kontaktovat HP ziskejte informace o
technické podpore.

Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

Reseni:

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se
presvédcili, Ze je telefonni kabel bezpeéné pfipojen.

Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy.

Mozna bude potreba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané
zarizeni. Dal$i informace o nastaveni zafizeni pro faxovani viz Nastaveni
zafizeni pro faxovani.

Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mlze to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovag a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.
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+ Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkeni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize neslysite
oznamovaci tén, obratte se na telekomunika¢ni spole¢nost a nechte
zkontrolovat linku.

+ Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete
fax Uspésné, nemusi se dale vyskytovat Zadny problém.

Po vyreSeni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani.

Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnému portu faxu

Reseni: Zapojte telefonni kabel do spravného portu.

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané
zafizeni.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni do telefonni zasuvky pouZzijete port 2-
EXT, nebudete moci pfijimat ani odesilat faxy. Port 2-EXT se pouziva
pouze pro pfipojeni jiného zafizeni, napfiklad zaznamniku.

Obrazek 11-1 Zadni pohled na zarizeni

B

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

MoZzna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

2. Po pripojeni telefonniho kabelu k portu s oznagenim 1-LINE spustte znovu test
faxu a ujistéte se, Zze probéhne bez probléma a Ze je zafizeni pfipraveno k
faxovani.

3. Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax.
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Presvédcte se, ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélova¢ a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Selhal test pouziti spravného telefonniho kabelu pro fax

Reseni:

Zkontrolujte, zda k pfipojeni k telefonni zasuvce ve zdi pouzivate telefonni
kabel dodany se zafizenim. Jeden konec telefonniho kabelu je tfeba pfipojit k
portu s oznacenim 1-LINE na zadni strané zafizeni a druhy konec do telefonni
zasuvky ve zdi tak, jak je znazornéno nize.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

e
"' — " —
- 1

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zarizenim.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

Neni-li telefonni kabel dodavany spole¢né se zafizenim dostate¢né dlouhy,
muZzete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzova¢. Sdruzova¢ muzete zakoupit

v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfislusenstvi. Budete
také potfebovat dal$i telefonni kabel, coz mlze byt standardni telefonni kabel,
ktery jiz doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se
presvédcili, ze je telefonni kabel bezpecné pfipojen.
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Presvédcte se, ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Selhal test zjiSténi oznamovaciho ténu

Reseni:

Selhani testu mize byt zplsobeno také jinym zafizenim, které pouziva stejnou
linku jako zafizeni. Chcete-li zjistit, zda pFi¢inou problému je dalSi zafizeni,
odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu znovu. Pokud po odpojeni
jiného zafizeni probéhne uspésné Test zjiSténi oznamovaciho tonu, je
problém zpUsoben jinym zafizenim. Pokuste se po jednom pridavat dalsi
zafizeni a vzdy test zopakujte, az odhalite, které zafizeni problém zplsobuje.
Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkéni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize neslySite
oznamovaci ton, obratte se na telekomunikacéni spole¢nost a nechte
zkontrolovat linku.

Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané
zafizeni.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovaé, maze to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Divodem selhani maze byt i to, Ze vas telefonni systém (napfiklad nékteré
pobockoveé ustfedny) nepouziva standardni oznamovaci ton. To vSak
nezplsobi problémy s odesilanim a pfijmem faxd. Zkuste odeslat nebo
pfijmout testovaci fax.

Zkontrolujte, zda nastaveni zemé/oblasti odpovida zemi nebo oblasti, ve které
se nachazite. V pfipadé, Zze zemé &i oblast nastavena neni nebo je nastavena
nespravné, mize dojit k selhani testu a k problémdm s odesilanim a
pfijimanim faxd.
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Presvédcte se, Ze je zafizeni pfipojeno k analogové telefonni lince, jinak
nebudete moci pfijimat &i odesilat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka
digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci
tén. Pokud neslysite normalni oznamovaci tén, je mozné, Ze linka je nastavena
pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni k analogové telefonni lince a pokuste se
odeslat nebo pfijmout fax.

Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Po vyfeSeni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud stale dochazi k selhani
testu ZjisSténi oznamovaciho ténu, kontaktujte svého telefonniho operatora a
nechejte provéfit linku.

Selhal test stavu faxové linky

Reseni:

Presvédcte se, Ze je zafizeni pfipojeno k analogové telefonni lince, jinak
nebudete moci pfijimat ¢i odesilat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka
digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci
ton. Pokud neslySite normalni oznamovaci ton, je mozné, ze linka je nastavena
pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni k analogové telefonni lince a pokuste se
odeslat nebo pfijmout fax.

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se

presvédcili, Ze je telefonni kabel bezpeéné pfipojen.

Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do

telefonni zasuvky a druhy do portu oznaéeného 1-LINE na zadni strané

zafizeni.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru

poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Selhani testu mize byt zpisobeno také jinym zafizenim, které pouziva stejnou

linku jako zafizeni. Chcete-li zjistit, zda pFic¢inou problému je dalSi zafizeni,

odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu znovu.

o Pokud po odpojeni jiného zafizeni probéhne Uspésné Test faxové linky,
je problém zpusoben jinym zafizenim. Pokuste se po jednom pfidavat dalsi
zafizeni a vzdy test zopakujte, az odhalite, které zafizeni problém
zplsobuje.

o Pokud Test faxové linky selze bez pfitomnosti jiného zafizeni, pfipojte
zafizeni k funkéni telefonni lince a pokracujte v postupu dle informaci o
feSeni problém( v této ¢asti.
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+ Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mlize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

+ Presvédcte se, ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pFipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.
Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Po vyfeSeni vSech problému spustte znovu test faxu, pfesvédcte se, Zze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud stale neni mozné
dokoncit Test faxové linky a mate problémy s faxovanim, kontaktujte svého
telefonniho operatora a nechte provéfit linku.

Na displeji se stale zobrazuje hlaseni Telefon je vyvéseny

Reseni: PouzZivate nespravny typ telefonniho kabelu. Zkontrolujte, zda je
zafizeni pfipojeno k telefonni lince pomoci telefonniho kabelu dodaného s timto
zafizenim. Neni-li telefonni kabel dodavany spole¢né se zafizenim dostate¢né
dlouhy, muZete k jeho prodlouzeni pouZit sdruzovaé. Sdruzovaé muizete zakoupit
v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfisluSenstvi. Budete také
potfebovat dals$i telefonni kabel, coz mlze byt standardni telefonni kabel, ktery jiz
doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

Reseni: Telefonni linku, kterou pouziva zafizeni, zfejmé pouziva i dalSi zafizeni.
Zkontrolujte, zda pravé neni pouzivan paralelni telefon (telefon na stejné lince,
ktery neni pfipojen k zafizeni) nebo jiné vybaveni, nebo zda néktery z téchto
pfistrojli neni vyvésen. Zatizeni nelze k faxovani pouzit naptiklad tehdy, pokud je
pfipojeny telefon vyvésen, nebo je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pravé
pouzivan k odesilani elektronické posty nebo pro pfipojeni k internetu.

Zarizeni ma problémy s odesilanim a pfijmem faxu

Reseni: Presvédéte se, Ze je zafizené zapnuté. Podivejte se na displej zafizeni.
Pokud je displej prazdny a nesviti kontrolka Napajeni, je zafizeni vypnuto.
Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel dobfe pfipojen k zafizeni a je pfipojen k
zasuvce. Stisknutim tladitka Napajeni zapnéte zafizeni.

Po zapnuti zafizeni se doporucuje s pfijmem nebo odeslanim faxu vyckat jesté pét
minut. Zafizeni nemGze odesilat nebo pfijimat faxy béhem inicializace po zapnuti.
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Reseni:

» Zkontrolujte, zda k pfipojeni k telefonni zasuvce ve zdi pouzivate telefonni
kabel dodany se zafizenim. Jeden konec telefonniho kabelu je tfeba pfipojit k
portu s oznacenim 1-LINE na zadni strané zafizeni a druhy konec do telefonni
zasuvky ve zdi tak, jak je znazornéno nize.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

—
— T —
i 1

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE” pouZijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

Mozna bude potreba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

Neni-li telefonni kabel dodavany spole¢né se zafizenim dostate¢né dlouhy,
muzete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovac. Sdruzova¢ muzete zakoupit

v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfislusenstvi. Budete
také potfebovat dalSi telefonni kabel, coz mlze byt standardni telefonni kabel,
ktery jiz doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

* Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkéni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci ton. Pokud oznamovaci ton
neslySite, obratte se na mistni telefonni spole¢nost s zadosti o opravu.

* Muze byt pouzivano jiné zafizeni, které pouziva stejnou linku jako zafizeni.
Zafizeni nelze pouzit k faxovani napfiklad tehdy, pokud je pfipojeny telefon
vyvésen, nebo je modem pro telefonické pfipojeni po€itaCe pravé pouzivan
k odesilani elektronické posty nebo pro pfipojeni k internetu.

»  Zkontrolujte, zda nebyla chyba zpusobena jinym procesem. Na displeji nebo
v pocitaci zkontrolujte chybové hlaseni s informacemi o problému
a moznostech jeho FeSeni. Pokud doSlo k vyskytu chyby, nebude mozné
pomoci zafizeni odesilat nebo pfijimat faxy, dokud nebude tato chyba vyfesSena.
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Telefonni linka muze byt rusena Sumem. Telefonni linky s nizkou kvalitou
zvuku (Sumem) mohou zpUsobit potize s faxovanim. Oveéite si kvalitu zvuku
telefonni linky pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a poslechem statického
nebo jiného Sumu. Pokud uslySite Sum, vypnéte Rezim opravy chyb (ECM) a
znovu se pokuste o faxovani. Dal$i informace zméné Rezimu opravy chyb
naleznete v napovédé na obrazovce. Pokud problém pretrvava, obratte se na
telekomunikacni spole¢nost.

Jestlize pouzivate digitalni ucastnickou linku (DSL), ujistéte se, Ze je pfipojen
filtr DSL, jinak nebude mozné Uspésné faxovat. DalSi informace naleznete v
Casti Pripad B: Nastaveni zafizeni pro DSL.

Jestlize pouzivate digitalni ucastnickou linku (DSL) a mate pfipojeny filtr DSL,
mohou byt tény faxu blokovany filtrem. Pokuste se odpoijit filtr a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Zkontrolujte, zda zafizeni neni pfipojeno k telefonni zasuvce uréené pro
digitalni telefony. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka digitalni, pfipojte bézny
analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci ton. Pokud neslySite
normalni oznamovaci tén, je mozné, Ze linka je nastavena pro digitalni telefony.

Pokud pouzivate konvertor nebo terminalovy adaptér pro pobo¢kovou
ustfednu (PBX) nebo pro digitalni sit' s integrovanymi sluzbami (ISDN), ujistéte
se, Ze zafizeni je pfipojeno prostfednictvim spravného portu a Ze terminalovy
adaptér je nastaven na typ pfepojovace, ktery odpovida vasi zemi nebo
oblasti. Dal$i informace viz Pfipad C: Nastaveni zafizeni pro telefonni systém
PBX nebo linku ISDN.

Jestlize zafizeni sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL, modem DSL
muZze byt nespravné uzemnén. Pokud neni modem DSL spravné uzemnén,
muZze na telefonni lince vytvaret Sum. Telefonni linky s nizkou kvalitou zvuku
(5umem) mohou zpUlsobit potize s faxovanim. Kvalitu signalu telefonni linky Ize
zkontrolovat tak, Ze do telefonni zasuvky pfipojite telefon a poslechnete si
statické nebo jiné Sumy na lince. UslySite-li Sum, vypnéte modem DSL a
odpojte jej zcela od zdroje na dobu nejméné 15 minut. DSL modem opét
zapnéte a znovu si poslechnéte oznamovaci tén.

B Poznamka V budoucnu se mize staticky Sum na telefonni lince znovu
vyskytnout. Pokud zafizeni pfestane odesilat a pfijimat faxy, zopakujte
tento postup.

Pokud je na telefonni lince stale Sum, obratte se na telefonni spole¢nost.
Informace o vypinani modemu DSL ziskate u poskytovatele sluzby DSL.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.
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Zarizeni ma problémy s ruénim odesilanim faxut

Reseni:

B Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi/oblasti, ve kterych je
v krabici se zafizenim pfibalen dvouvodiovy telefonni kabel. K témto zemim/
oblastem patfi: Argentina, Australie, Brazilie, Kanada, Chile, Cina, Kolumbie,
Indonésie, Japonsko, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko,
Filipiny, Singapur, Tchaj-wan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

» Zkontrolujte, zda telefon, ktery pouzivate k zahajeni faxového volani, je
pfipojen pfimo k zafizeni. Pokud chcete fax odeslat ru¢né, musi byt telefon
pfipojen pfimo k portu ozna¢eného 2-EXT na zafizeni, jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku.

T T I o,

0 T &
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1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru poskytovanému
pro vasi zemi nebo oblast.

3 | Telefon

* Pokud odesilate fax ruéné z telefonu, ktery je pfipojen pfimo k zafizeni, musite
k odeslani faxu pouzit klavesnici na telefonu. NemuZzete pouzit klavesnici na
ovladacim panelu zafizeni.

Br Poznamka Pokud pouZivate sériové pfipojeni, zapojte telefon do portu
oznaceného ,2-EXT*.
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Zarizeni nemuze faxy pfrijimat, ale miize je odesilat

Reseni:

Jestlize nepouzivate sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je
funkce Odpovéd’ na typ zvonéni zafizeni nastavena na hodnotu VSechna
zvonéni. Dalsi informace viz Zména odpovédi podle typu zvonéni pro
rozliSovaci vyzvanéni.

Jestlize je Automaticka odpovéd’ nastaveno na Vypnuto, budete muset faxy

pfijimat ruéné; v opaéném pfipadé zafizeni fax nepfijme. DalSi informace o

ruénim pfFijmu faxa viz PFijem faxu ruéné.

Pokud mate na stejném Cisle, jaké pouzivate pro faxova volani, také sluzbu

hlasové posty, musite faxy pfijimat ruéné, nikoliv automaticky. To znamena, ze

pfi pfijimani pfichozich fax( musite byt osobné pfitomni. Informace o

nastaveni zafizeni pfi sou¢asném pouzivani sluzby hlasové posty viz Pripad F:

Sdilena hlasoval/faxova linka s hlasovou postou. DalSi informace o ru¢nim

pFijmu faxa viz PFijem faxu ruéné.

Pokud je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pfipojen ke stejné telefonni

lince jako zafizeni, zkontrolujte, zda software modemu neni nastaven na

automaticky pfijem faxd. Modemy, které jsou nastaveny na automaticky pfijem
fax(, pfebiraji telefonni linku a pfijimaji vSechny pfichozi faxy, ¢imz brani
zafizeni v pfijmu pFichozich faxovych volani.

Jestlize mate zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince jako zafizeni,

muZzete se setkat v t&émito problémy:

o Je mozné, ze zaznamnik neni spravné nastaven v kombinaci se zafizenim.

o Odchozi zprava mGze byt pfili§ dlouha nebo pfilis hlasita, takze zafizeni
nedokaze rozpoznat faxové tény a volajici fax se maze odpojit.

o Zaznamnik zfejmé& nema dostatecné dlouhy tichy interval po pfehrani
odchozi zpravy, takze zafizeni nedokaze detekovat faxové tony. Tento
problém je ¢astéjSi u digitalnich zaznamnika.

VyreSeni problému mohou napomoci nasledujici opatfeni:

o Pokud je zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, ktera je pouzivana
pro faxovani, pokuste se pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni podle pokynu
uvedenych v ¢asti Pfipad |: Sdilend hlasové/faxova linka se zdznamnikem.

o Zkontrolujte, zda je zafizeni nastaveno na automaticky pfijem faxa.
Informace o nastaveni zafizeni na automaticky pfijem faxd viz Pfijem faxu.

o Zkontrolujte, zda je u funkce Zvon. pred odpov nastavena na vétsi pocet
zvonéni nez u zaznamniku. DalS$i informace viz Nastaveni po¢tu zazvonéni
pred pfijmem faxu.
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o Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout fax. Pokud faxovani bez
zaznamniku probé&hne Uspésné, problém byl pravdépodobné zplisoben
zaznamnikem.

o PfFipojte znovu zaznamnik a znovu nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte
zpravu dlouhou pfiblizné 10 sekund. Pfi nahravani zpravy hovofte pomalu
a ne pfili§ hlasité. Na konci hlasové zpravy ponechte alespori pét sekund
ticha. Pfi nahravani ticha by se v pozadi nemél ozyvat Zadny Sum.
Opakujte pokus o pfijeti faxu.

Bf Poznamka Nékteré digitalni zaznamniky nezaznamenaji ticho na
konci zpravy pro volajiciho. Pfehrajte a zkontrolujte zpravu pro
volajiciho.

Jestlize zafizeni sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy telefonnich
zafizeni, napfiklad se zdznamnikem, modemem pro telefonické pfipojeni
pocitace nebo s telefonni Ustfednou s vice porty, mGze byt Groveri intenzity
faxového signalu snizena. Urovefi intenzity signalu m(iZze byt také sniZzena
pouzitim rozdélovace nebo pfipojenim pridavnych kabell pro prodlouzeni
pfivodu k telefonu. Snizeni intenzity faxového signalu maze zpusobit problémy
béhem pfijmu faxu.

Pokud chcete zjistit, zda je pfic¢inou problém jiné zafizeni, odpojte od
telefonni linky vSe kromé zafizeni a potom se pokuste pfijmout fax. Pokud po
odpojeni jiného zafizeni probéhne Uspésné, je problém zpusoben jinym
zafizenim. Pokuste se po jednom pfidavat dalSi zafizeni a vZdy test zopakujte,
az odhalite, které zafizeni problém zpUsobuje.

Pokud pouzivate zvlastni typ vyzvanéni pro faxové telefonni €islo (pouzivate
sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni poskytovanou telefonni spoleénosti),
zkontrolujte, zda je funkce Odpovéd' na typ zvonéni v zafizeni nastavena
odpovidajicim zpusobem. Dalsi informace viz Zména odpovédi podle typu
zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni.
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Zarizeni nemuze faxy odesilat, ale mlze je pfijimat

Reseni:

Zafizeni zfejmé vytaci Cislo pfili§ rychle nebo pfilis brzy. Zfejmé bude nutné
vlozit do &iselné fady mezery. Pokud napfiklad potfebujete pred vytoenim
telefonniho Cisla ziskat pfistup k vnéjsi lince, vlozte mezeru za €islo pro
muzete mezery vlozit nasledujicim zpusobem: 9-555-5555. Chcete-li viozit
mezeru do zadavaného faxového Cisla, stisknéte tlacitko Opakovana volba/
pauza nebo opakované stisknéte tlaCitko Mezera (#), dokud se na displeji
ovladaciho panelu nezobrazi pomicka (-).

Fax mGzZete odeslat také pomoci monitorovaného vytaceni. MGzZete tak
poslouchat telefonni linku pfi vytaceni. MdzZete nastavit rychlost vytaceni a
reagovat na vyzvy pfi vytaceni. DalSi informace viz Odeslani faxu pomoci
monitorovaného vytaceni.

Cislo zadané pfi odesilani faxu neni ve spravném tvaru nebo je problém na
strané pfijimajiciho zafizeni. Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové &islo z
telefonu a poslechnéte si faxové tony. Pokud faxové tény nejsou slyset,
pfijimajici fax je zfejmé vypnuty nebo odpojeny nebo muze na telefonni lince
pfijemce rusit pfijem sluzba hlasové posty. Muzete také pozadat prijemce, aby
zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Faxové tony se nahravaji na zaznamnik

Reseni:

Pokud je zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, ktera je pouzivana pro
faxovani, pokuste se pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni podle pokynu
uvedenych v &asti Pfipad |: Sdilena hlasova/faxova linka se zaznamnikem.
Pokud neprovedete pfipojeni zaznamniku podle doporuceni, miize dochazet k
nahravani faxovych téond na zaznamnik.

Zkontrolujte, zda je zafizeni nastaveno na automaticky pfijem faxt a zda je
spravné nastavena hodnota Zvon. pred odpov Pocet zazvonéni pred pfijmem
u zarizeni by mél byt vysSi nez po€et zazvonéni pred pfijmem u zaznamniku.
Pokud jsou zaznamnik i zafizeni nastaveny na stejny po€et zazvonéni pred
odpovédi, odpovi na volani obé zafizeni a faxové tény se nahraji na zaznamnik.

Nastavte zaznamnik na maly pocet zazvonéni a zafizeni na odpovéd po
maximalnim podporovaném poctu zazvonéni. (Maximalni po€et zazvonéni se
liSi v zavislosti na zemi nebo oblasti.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik
na volani a zafizeni bude sledovat linku. Jestlize zafizeni zjisti tony faxu,
pfijme fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena
pFichozi hlaseni. DalSi informace viz Nastaveni po¢tu zazvonéni pred pfijmem
faxu.

Telefonni kabel dodany se zafizenim neni dostateéné dlouhy

Reseni: Neni-li telefonni kabel dodavany spoleéné se zafizenim dostate&né
dlouhy, mdzete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovaé. Sdruzova¢ mlzete zakoupit
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v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfisluSenstvi. Budete také
potfebovat dalSi telefonni kabel, coz mlze byt standardni telefonni kabel, ktery jiz
doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

x- Tip Pokud bylo zafizeni dodano s adaptérem pro dvouvodiCovy telefonni

" kabel, miZete tento adaptér spoledné se &tyfvodigovym telefonnim kabelem
pouzit k prodlouzeni telefonniho kabelu. Informace o pouzivani adaptéru
dvouvodi¢ového kabelu naleznete v dokumentaci, se kterou byl dodan.

Prodlouzeni telefonniho kabelu

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke
sdruzovadci a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

2. Druhy telefonni kabel pfipojte k volnému portu na spojce a k telefonni zasuvce,
jak je vidét nize.
Mozna bude potfeba pfipojit dodavany kabel telefonu k adaptéru
poskytovanému pro vasi zemi nebo oblast.

Pocita¢ nemiize pfijmout faxy (Faxovani do pocitace nebo Faxovani na Mac)

Pri¢ina: Ikona HP Digital Imaging Monitor je vypnuta (pouze operaéni systém
Windows).

Reseni: Zkontrolujte ikonu na hlavnim panelu a ujistéte se, Ze je Ikona HP Digital
Imaging Monitor oteviena po celou dobu.

Pri¢ina: PocitaC pro pfijem faxu je vypnuty.

Reseni: Ujistéte se, Ze je pogita& pro pFijem fax(i zapnuty po celou dobu.

Pri¢ina: Pro nastaveni a pfijem faxt je nakonfigurovano vice pocitacd, z nichz
nektéry maze byt vypnuty.

Reseni: Pokud je pogitaé pro pFijem fax(i odlidny od pogitade pro nastaveni,
musi byt oba dva zapnuty po celou dobu.

Pri¢ina: Ve vstupnim zasobniku neni papir.
Reseni: VloZte papir do vstupniho zasobniku.

Pri¢ina: Vnitfni pamét zafizeni je plna.

Reseni: Uvolnit vnitfni pamé&t smazanim protokoltl a paméti faxd.

Pri¢ina: Funkce Faxovani do pocitac¢e nebo Faxovani na Mac neni aktivovana
nebo pocita¢ neni nakonfigurovan pro pfijem faxu.

Reseni: Aktivujte funkci Faxovani do pogitate nebo Faxovani na Mac a ujistéte
se, ze je pocita¢ nakonfigurovan pro pfijem faxu.
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Pric¢ina: Aplikace HP Digital Imaging Monitor nepracuje spravné (pouze operacni
systém Windows)

Reseni: Restarujte ikonuHP Digital Imaging Monitor nebo restartujte pogitag.

Odeslané faxy jsou prazdné nebo obsahuiji vertikalni pruhy
Pri¢ina: P¥i odesilani faxu se stranky objevi prazdné nebo s vertikalnimi pruhy

Reseni: Vytvorte kopii faxu. Pokud je s kopii vée v poradku, je problém mozna
na strané faxu pfijemce.
Pokud je kopie prazdna, je nutno odistit sklo skeneru, spodni stranu vika nebo

automaticky podavaé dokumentt (ADF). Dal$i informace naleznete v &asti Cigténi
zafizeni nebo ReSeni problému se skenovanim.

Prijaté faxy jsou prazdné nebo obsahuji vertikalni pruhy.

Pricina: Prijaté faxy jsou prazdné nebo obsahuiji vertikalni pruhy vytisténé pres
obrazky nebo text.

Reseni: Vytisknéte stranku autotestu a zkontrolujte, Ze je vyti§téna spravné.

Pokud je stranka autotestu vytiSténa spravné, je nejspise problém na strané faxu
odesilatele - zkuste pfFijmout fax z jiného faxu.

Pokud se stranka autotestu nevytiskla spravné, viz ast Reseni probléma s tiskem.

Reseni problému s aplikaci HP Digital Solutions

Tato €ast zahrnuje nasledujici témata:
« Reseni problému aplikace HP Direct Digital Filing
+ Reseni problémi aplikace HP Digital Fax

Reseni problému aplikace HP Direct Digital Filing

Tato ¢ast zahrnuje nasledujici témata:

» Bézné problémy

* Nelze skenovat do sitové slozky

* Nelze skenovat do elektronické posty

Bézné problémy

Naskenované obrazky jsou nespravné orezany pfi skenovani pomoci pfikazu
Automaticka velikost papiru

Pokud je to mozné, pouZzijte spravnou velikost papiru a automatické zjistovani
pouzivejte pouze s malymi médii nebo fotografiemi.
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Zarizeni HP Officejet Pro neni spravné nastaveno pro sit.

Zkontrolujte, Ze je zafizeni HP Officejet Pro spravné nastaveno a pfipojeno k siti.

o Vyzkousejte vytisknout dokument pomoci zafizeni HP.

o Zkontrolujte nastaveni sité zafizeni HP a ujistéte se, Ze pouziva platnou adresu IP.

o Pouzijte pfikaz PING pro zafizeni HP a presvédcte se, ze existuje odezva. Dalsi
informace naleznete v dokumentaci k vaSemu operacnimu systému.

Nazev serveru nelze nalézt nebo rozpoznat.
Pripojeni k serveru miize selhat, jestlize nazev serveru vytvofeny béhem instalace
nemUzZe byt pfifazen ke specifické adrese IP.
o Zkuste pouzit adresu IP serveru.
o PFi pouzivani serveru DNS nezapomerite provést nasledujici ukony:
Pokuste se pouzit plné kvalifikované nazvy DNS.
Presvédcte se, ze server DNS je spravné nastaven pro zarizeni HP Officejet Pro.

- Tip Jestlize jste pravé zmeénili nastaveni DNS, vypnéte a potom zapnéte zafizeni
~ HP.

DalSi informace vam poskytne spravce sité nebo osoba, ktera sit nastavovala.

V softwaru dochazi béhem instalace k chybam protokolu HTTP (operacni systém
Windows)

Pro informace o chybach protokolu HTTP pfi pouziti priivodce operaéniho systému
Windows, navstivte stranky www.hp.com/support.

Nelze skenovat do sit'ové slozky

Br Poznamka Aplikace HP Direct Digital Filing nepodporuje funkci Active Directory.

Pocitac, kde umisténa sitova slozka, je vypnut
Ujistéte se, Ze je pocitac, kde umisténa sitova slozka, zapnuty a pfipojeny Kk siti.

Sitova slozka nebyla spravné nastavena

« Zkontrolujte, Ze je na serveru vytvofena slozka. DalSi informace naleznete v
dokumentaci k vaSemu operacnimu systému.

« Zkontrolujte, ze je slozka nastavena jako sdilena a ostatni uzivatelé maji ke slozce
pfistup pro &teni a zapis. Pokud pouzivate pocitac s operacnim systémem
Macintosh, ujistéte se, Ze mate povoleno sdileni SMB. Dalsi informace naleznete v
dokumentaci k vaSemu opera¢nimu systému.

+ Ujistéte se, Ze jsou v nazvu sloZzky obsaZzeny pouze znaky podporované
opera¢nim systémem. Dalsi informace naleznete v dokumentaci k operacnimu
systému.

» Uijistéte se, Ze je v Pravodci instalaci aplikace HP Direct Digital Filing nebo v
aplikaci HP Setup Assistant zadan nazev slozky ve spravném formatu. DalSi
informace naleznete v privodci nebo pomocnikovi instalace.

+ Ujistéte se, Ze byly jméno uzivatele a heslo zadany spravné. DalSi informace
naleznete v pravodci nebo pomocnikovi instalace.
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Disk je piny
Ujistéte se, Ze na disku obsahujicim sitovou slozku je k dispozici dostatek volného
prostoru.

Zarizeni HP Officejet Pro neni schopno vytvorit jedineény nazev souboru s
pouzitim predpony a pfipony.

Zarizeni HP Officejet Pro muze vytvofit az 9 999 souborl s pouzitim téze pfedpony a
pfipony. Jestlize jste do slozky naskenovali mnoho soubor(l, zménte pfedponu.

Predpona nazvu souboru nebyla spravné nastavena

Ujistéte se, Ze jsou v ndzvu slozky a souboru obsazeny pouze znaky podporované
opera¢nim systémem. Dalsi informace naleznete v dokumentaci k operaénimu
systému.

Nelze skenovat do elektronické posty

Profil elektronické posty nebyl spravné nastaven

Ujistéte se, Ze je v Privodci instalaci aplikace HP Direct Digital Filing nebo v aplikaci
HP Setup Assistant upfesnéno platné nastaveni serveru odchozi posty SMTP. Dalsi
informace o sitovém pfipojeni naleznete v dokumentaci od vaseho poskytovatele e-
mailovych sluzeb.

PFi odesilani vice uzivateliim jsou e-maily odeslany jen nékterym uzivatelim
E-mailové adresy mozna nebyly zadany spravné nebo nebyly rozpoznany e-mailovym
serverem. Ujistéte se, Ze jsou v Pruvodci instalaci aplikace HP Direct Digital Filing
nebo v aplikaci HP Setup Assistant zadany v§echny e-mailové adresy spravné.
Zkontrolujte slozku pfichozi poSty e-mailu, jestli se v ni nenachazi zpravy o chybach z
e-mailového serveru.

Odesilani velkych e-maila

Nékteré e-mailové servery jsou nastaveny, aby pfijimaly e-mailové zpravy pouze do
urcité velikosti. Pro informace, zda vas e-mailovy server ma maximaini limit velikosti
soubort, naleznete v dokumentaci od vaseho poskytovatele e-mailovych sluzeb.
Pokud e-mailovy server ma takovy limit, zménte maximaini velikost pfiloh e-mailu pro
odchozi poStu na hodnotu mensi, nez jakou ma e-mailovy server.
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Nespravné datum a ¢as v e-mailech
Pokud ve vasi zemi nebo oblasti plati letni ¢as, mohou byt ¢asy v e-mailech zobrazeny
nespravné.
Pro spravné zobrazeni ¢asu béhem letniho ¢asu pouzije sluzbu EWS pro ruéni
nastaveni odpovidajiciho Casového pasma zafizeni HP Officejet Pro:
o Oteviete podporovany internetovy prohlize€ (jako napf. Microsoft Internet Explorer,
Opera, Mozilla Firefox nebo Safari).
o Zadejte adresu IP, ktera byla pfidélena zafizeni HP Officejet Pro.
Pouzivate-li napfiklad sitové prostfedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlizec€e tuto adresu:
http://123.123.123.123. Pouzivate-li sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a
adresa IP je FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohliZzece tuto
adresu: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Stranka nastroje EWS se zobrazi v okné internetového prohlizece.

B Poznamka DalSiinformace o pouZiti nastroje EWS naleznete v ¢asti
Vestavény webovy server.

o Klepnéte na kartu Nastavenia potom v nabidce Predvolby klepnéte na moznost
Casova pasma.

o Vyberte Casové pasmo, které odpovida spravnému Casu (typicky ¢asové pasmo,
které je o hodinu napfed, nez to vase).

B Poznamka KdyZ se vaSe zemé nebo oblast vrati ke standardnimu ¢asu,
zmeéiite ¢asové pasmo zpét.

Dialogové okno sdileni se zménilo po instalaci aplikace HP Direct Digital Filing
(operacni systém Windows)

Pokud pouzivate operacni systém Windows XP, mlzete nastavit slozky pomoci
funkce Jednoduché sdileni souborl (SFS). SloZzka zalozena pomoci SFS je sdilena
anonymné. Nevyzaduje uzivatelské jméno ani heslo a slozku mohou ¢&ist nebo do ni
zapisovat vSichni uzivatelé. Rovnéz dialogové okno pouzivané pro povoleni sdileni je
odliSné od standardniho dialogového okna sdileni systému Windows.

Avsak pro bezpecné odesilani dat ze zafizeni HP Officejet Pro nepodporuje Privodce
instalaci HP Direct Digital Filing funkci Jednoduché sdileni soubort a pocita¢ zobrazi
standardni dialogového okno sdileni. Dal$i informace naleznete v dokumentaci k
vasemu operac¢nimu systému.

Reseni problému aplikace HP Digital Fax

Br Poznamka Moznost Faxovat do sloZky v siti nepodporuje funkci Active Directory.

Pocitac, kde umisténa sit'ova slozka, je vypnut
Pokud pouzivate moznost Faxovat do slozky v siti, ujistéte se, ze je pocita€ pro pfijem
faxt zapnuty po celou dobu a pfipojeny k siti.
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Sit'ova slozka nebyla spravné nastavena
Pokud pouzivate moznost Faxovat do sloZky v siti, ovéfte nasledujici:

» Zkontrolujte, Ze je na serveru vytvorena slozka. DalSi informace naleznete v
dokumentaci k vaSemu operacnimu systému.

» Zkontrolujte, Ze je slozka nastavena jako sdilena a ostatni uzivatelé maiji ke slozce
pfistup pro ¢teni a zapis. Pokud pouzivate pocita s operacnim systémem
Macintosh, ujistéte se, Ze mate povoleno sdileni SMB. Dalsi informace naleznete v
dokumentaci k vaSemu operacnimu systému.

* Ujistéte se, Ze jsou v nazvu slozky obsazeny pouze znaky podporované
operacnim systémem. DalSi informace naleznete v dokumentaci k operaénimu
systému.

» Ujistéte se, Ze je v Pravodci instalaci aplikace HP Digital Fax Setup nebo v aplikaci
HP Setup Assistant zadan nazev slozky ve spravném formatu. Dalsi informace
naleznete v pravodci nebo pomocnikovi instalace.

* Ujistéte se, Ze byly jméno uzivatele a heslo zadany spravné. DalSi informace
naleznete v pravodci nebo pomocnikovi instalace.

Chybné podminky narusujici aplikaci HP Digital Fax

Pokud bylo zafizeni HP Officejet Pro nastaveno pro tisk pfichozich faxd, ale neni v
ném papir, vloZte papir do vstupniho zasobniku nebo vyfeste chybnou podminku. Po
vytisténi jsou pFichozi faxy ukladany do slozky v siti nebo pfeposilany na uréeny e-mail.

Vnitfni pamét’ zafizeni je plna

Zafizeni HP Officejet Pro nemuze pfijimat nebo odesilat faxy, jestlize je jeho pamét
plna. Pokud je pamét plna kvili mnoha neuloZzenym faxiim, postupujte podle instrukci
na ovladacim panelu zafizeni HP.

/\ Upozornéni Vymazanim protokolu faxu a vnitfni paméti se odstrani vSechny
neuloZzené faxy z paméti zafizeni HP.

Nespravné datum a ¢as ve faxech.

Pokud ve vasi zemi nebo oblasti plati letni ¢as, mohou ¢asové znamky ve faxech
zobrazovat nespravny ¢as pro vasi ¢asovou zénu. Navic mize byt ovlivnén vychozi
nazev ukladanych soubort faxt (obsahujicich ¢asovou znamku).

Pro zobrazeni spravnych ¢asu, kdy byly faxy pfijaty, vytisknéte protokol faxu

z ovladaciho panelu zafizeni HP Officejet Pro.
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Pro spravné zobrazeni ¢asu béhem letniho ¢asu pouzije sluzba EWS pro ruéni
nastaveni odpovidajiciho ¢asového pasma zafizeni HP Officejet Pro.

o

[@9

Otevrete podporovany internetovy prohlize¢ (jako napf. Microsoft Internet Explorer,
Opera, Mozilla Firefox nebo Safari).

Zadejte adresu IP, ktera byla pfidélena zafizeni HP Officejet Pro.

Pouzivate-li napfiklad sitové prostfedi IPv4 a adresa IP je 123.123.123.123,
zadejte do webového prohlizece tuto adresu:

http://123.123.123.123. Pouzivate-li sitové prostfedi pouze pro protokol IPv6 a
adresa IP je FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, zadejte do webového prohliZzece tuto
adresu: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

Stranka nastroje EWS se zobrazi v okné internetového prohlizece.

Dal$i informace o pouziti nastroje EWS naleznete v ¢asti Vestavény webovy server.
Iglepnéte na kartu Nastavenia potom v nabidce Predvolby klepnéte na moznost
Casova pasma.

Vyberte ¢asové pasmo, které odpovida spravnému Casu (typicky ¢asové pasmo,
které je o hodinu napfed, nez to vase).

Poznamka Kdyz se vase zemé nebo oblast vrati ke standardnimu &asu, zmérite
Casové pasmo zpét.

Reseni problému se siti

[@9

Poznamka Po opravé kterékoli z nasledujicich polozek, spustte instalaéni
program znovu.

Reseni obecnych problém se siti

Jestlize nejste schopni nainstalovat software zafizeni, ovéfte nasleduijici:

o V8echny kabely k pocitadi a k zafizeni jsou zajiStény.

o Sit' je v Cinnosti a sitovy rozboCovac je zapnut.

o U pocitacu se systémem Windows jsou veSkeré aplikace v€etné antivirovych
program(l a bran firewalls ukon€eny nebo vypnuty.

o PresvédCte se, Ze je zafizeni nainstalovano v téze podsiti jako pocitace, které
budou zafizeni pouzivat.

o Jestlize instalani program neni schopen najit zafizeni, vytisknéte stranku
konfigurace sité a adresu IP zadejte ru¢né v instalacnim programu. DalSi
informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité

Jestlize pouzivate pocitac se systémem Windows, zkontrolujte, zda sitové porty

vytvorené v ovladadi tiskarny odpovidaji adrese IP zafizeni:

o Vytisknéte stranku konfigurace sité pro zafizeni.

o Klepnéte na Start, pfejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo
na Tiskarny a faxy.

-nebo-
Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na
Tiskarny.

o Klepnéte pravym tlaCitkem ikonu zafizeni, na Vlastnosti a potom klepnéte na

kartu Porty.
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o Vyberte port TCP/IP pro zafizeni a potom klepnéte na Konfigurovat port.

o Porovnejte adresu IP uvedenou v dialogovém okné a presveédcte se, zda
odpovida adrese IP uvedené na strance konfigurace sité. Jestlize jsou adresy
IP rozdilné, zmérite adresu IP v dialogovém okné tak, aby odpovidala adrese
uvedené na strance konfigurace sité.

o Dvojim klepnutim na OK ulozte nastaveni a uzavrete dialogova okna.

Problémy s pfipojenim ke kabelové siti (operacni systém Windows)

» Jestlize se kontrolka Link na sitovém konektoru nerozsviti, pfesvédcte se, Ze jsou
spinény vSechny podminky pro ,Obecné feseni problémda se siti”.

» Trebaze se nedoporuduje pfifazovat zafizeni pevnou adresu IP, mizete nékteré
problémy s instalaci (napfiklad konflikt s osobni branou firewall) vyfesit timto
zplsobem.

Reseni problému s bezdratovym pfipojenim

Zakladni

Jestlize po dokon&eni nastaveni bezdratového pfipojeni a instalace softwaru neni
zafizeni schopno komunikace se siti, provedte jeden nebo vice nasledujicich krokd v
uvedeném poradi:

+ Zakladni feSeni potizi s bezdratovym pfipojenim

* Pokrocilé FfeSeni potizi s bezdratovym pfipojenim

v

reSeni potizi s bezdratovym pfipojenim

Provedte nasledujici kroky v uvedeném poradi.

Krok 1 - Zkontrolujte, Ze na zafizeni sviti indikator bezdratového pfipojeni
(802.11).

Pokud modry indikator na tlaCitku bezdratového pfipojeni zafizeni HP nesviti, funkce
bezdratového pfipojeni mozna nebyly zapnuty. Chcete-li zapnout bezdratové
pfipojeni, stisknéte tlaitko Bezdratové pripojeni a podrzte je po dobu 3 sekund.

B Poznamka Podporuje-li zafizeni HP sit Ethernet, ujistéte se, Ze jeji kabel nebyl k
zafizeni pfipojen. Jestlize pfipojite kabel sité Ethernet, funkce bezdratového
pfipojeni zafizeni HP budou vypnuty.

Krok 2 - Restartujte komponenty bezdratové sité

Vypnéte smérovac a zafizeni HP a znovu je zapnéte v nasledujicim pofadi: nejdfive
smérovac a poté zafizeni HP. Pokud se vam stale nedafi pfipojit, vypnéte smérovac,
zarizeni HP a pocita¢. Vypnuti napajeni a jeho opétovné zapnuti nékdy vyresi
problémy pfi sitové komunikaci.

Krok 3 - Spust'te test bezdratové sité

V pfipadé problému s pfipojenim k bezdratové siti spustte test bezdratové sité. Pro
vytisknuti Testovaci stranky bezdratové sité stisknéte a drzte tlaitko Bezdratova sit’,
a poté dvakrat stisknéte tlaitko Pokrac¢ovat. Potom vSechna tlagitka uvolnéte. Je-li
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nalezen problém, protokol testu bude obsahovat doporuceni, ktera by jej mohla
pomoci vyfesit.
Pokrocilé reSeni potizi s bezdratovym pripojenim
Pokud jste vyzkousSeli postupy popsané v ¢asti Zakladni feSeni problém( a stale
nemUzete pfipojit zafizeni HP k bezdratoveé siti, zkuste nasledujici pokyny podle jejich
poradi:
«  Zkontrolujte, Ze je poéita€ pfipojen k siti
+ Presvédcte se, Ze je zarizeni HP pfipojeno k siti.
»  Zkontrolujte, Ze brana firewall neblokuje komunikaci.
» Ujistéte se, Ze je zafizeni HP on-line a pfipraveno.
« Bezdratovy smérovac pouziva skryté SSID

»  Zkontrolujte, Ze je jako vychozi ovladac tiskarny vybrano zarizeni HP s
bezdratovym pfipojenim (pouze pro systém Windows).

» Presvédcte se, Ze funguje sluzba HP Network Devices Support (pouze v systému
Windows)

» Pridani hardwarové adresy do pristupového bodu pro bezdratové pripojeni (WAP)

Zkontrolujte, ze je pocitac pripojen k siti

Kontrola bezdratového pfripojeni

1. Ujistéte se, Ze jste v pocitaci zapnuli moznost bezdratové komunikace. (DalSi
informace naleznete v dokumentaci dodavané s pocitatem.)

2. Pokud nepouzivate jedinecny nazev sité (SSID), je mozné, Ze pocitac s
bezdratovym zafizenim byl pfipojen k blizké siti, ktera neni vase.
Pomoci nasledujicich krokd mizete zjistit, zda je pocita¢ pfipojen k vasi siti.

Windows

a. Klepnéte na nabidku Start, klepnéte na moznost Ovladaci panely, pfejdéte na
poloZku Sit'ova pfipojeni a poté klepnéte na pfikaz Zobrazit stav sité a Ulohy.
- nebo -
Klepnéte na nabidku Start, pfejdéte do nabidky Nastaveni, klepnéte na
moznost Ovladaci panely, poklepejte na polozku Sit'ova pripojeni, klepnéte
na nabidku Zobrazit a vyberte polozku Podrobnosti.
Ponechejte dialogové okno sité oteviené a pokracujte dalSim krokem.

b. Odpojte napajeci kabel z bezdratového smérovace. Stav pfipojeni pocitace by
se meél zménit na Nepripojeno.

c. Znovu pfipojte napajeci kabel k bezdratovému smérovaci. Stav pfipojeni by se
mél zménit na PFipojeno.
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Systém Mac OS X

A Klepnéte na ikonu AirPort v panelu nabidek v horni ¢asti obrazovky. V
zobrazené nabidce muzete nastavit, zda ma byt zafizeni AirPort zapnuto a ke
které bezdratové siti ma byt pocita¢ pfipojen.

klepnutim na ikonu Systémové predvolby v dokovaci jednotce a
klepnutim na mozZnost Sit’. Pokud bezdratové pfipojeni funguje spravné, v
seznamu pfipojeni se vedle zafizeni AirPort objevi zelena tecka. Dalsi
informace ziskate po klepnuti na tla¢itko Napovéda v okné.

Nemuzete-li pocitac pfipojit ke své siti, kontaktujte osobu, ktera ji nastavovala, nebo
vyrobce smérovace. Mlze se jednat o hardwarovy problém pocitate nebo smérovace.

Mate-li pfistup k internetu a pouzivate pocita¢ se systémem Windows, mizete na
adrese www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN otevfit
nastroj HPNetwork Assistant, ktery pomaha s nastavenim sité. (Tato webova stranka
je dostupna pouze v anglictiné.)

Presvédcte se, ze je zafizeni HP pfipojeno k siti.

Pokud zafizeni HP neni pfipojeno ke stejné siti jako pocita¢, nebudete jej moci v siti
pouzivat. Pomoci postupu popsaného v této ¢asti zjistite, zda je zafizeni aktivné
pfipojeno ke spravné siti.

Presvédcte se, ze je zarizeni HP pripojeno k siti.

1. Pokud zafizeni HP podporuje sité Ethernet a je pfipojeno k siti Ethernet, nesmi byt
kabel Ethernet zapojen do zadni ¢asti zafizeni. Pokud je kabel Ethernet zapojen
vzadu, bezdratové pfipojeni je neaktivni.

2. Pokud je zafizeni HP pfipojeno k bezdratoveé siti, vytisknéte Stranku konfigurace
bezdratoveho pfipojeni zafizeni. DalSi informace naleznete v €asti Vysvétleni
stranky konfigurace sité.

A Po vytisténi stranky zkontrolujte stav sité a adresu URL:

Stav sité o Je-li Stav sité Pripravena, zafizeni
HP je aktivné pfipojeno k siti.

e Je-li Stav sité Offline, zafizeni HP
neni pfipojeno k siti. Spustte test
bezdratové sité (podle navodu na
zacatku této ¢asti) a pokracujte podle
doporu€eného postupu.

URL Zde uvedena adresa URL predstavuje
sitovou adresu, kterou smérovag pfifadil
zafizeni HP. Tu budete potfebovat pro
pripojeni k vestavénému webovému
serveru.
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Zkontrolujte, ze mate pristup k vestavénému webovému serveru (EWS)

A Po nastaveni aktivniho pfipojeni pocitace a zafizeni HP k siti miizete ovéfit, zda
se nachazeji ve stejné siti, otevienim vestavéného webového serveru zafizeni
(EWS). Dalsi informace naleznete v Casti Vestavény webovy server.

Spusténi nastroje EWS

a. V pocitaci oteviete webovy prohlizeé€, ktery normalné pouzivate k pfistupu na
internet (napfiklad Internet Explorer nebo Safari). Do adresového pole zadejte
adresu URL zafizeni HP, jak byla uvedena na Strance konfigurace sité
(napfiklad http://192.168.1.101).

Br Poznamka Pokud v prohlizeci pouzivate server proxy, pravdépodobné jej
bude nutné pfed pfistupem k vestavénému webovému serveru (EWS)
zakazat.

b. Pokud mlzZete server EWS otevfit, vyzkouSejte funkénost zafizeni HP v siti
(napfiklad skenovanim nebo tiskem), abyste zjistili, zda bylo nastaveni sité
uspésné.

c. Pokud nemuzete server EWS otevfit nebo stale mate problémy s pouzZivanim
zafizeni HP v siti, pokracujte podle nasledujici ¢asti zabyvajici se firewally.

Zkontrolujte, ze brana firewall neblokuje komunikaci.

NemuUzete-li spustit sluzbu EWS a jste si jisti, Ze pocita¢ a zafizeni HP maji aktivni
pfipojeni ke stejné siti, komunikace je mozna blokovana bezpecénostni branou firewall.
Docasné vypnéte bezpecnostni branu firewall spusténou v pocitaci a poté zkuste
spustit server EWS znovu. Mdzete-li spustit server EWS, zkuste zafizeni HP pouzit (k
tisku nebo skenovani).

MUzZete-li pfi vypnuté brané firewall spustit server EWS a pouzivat zafizeni HP, bude
potfeba zménit jeji nastaveni, aby povolovala komunikaci po¢itaCe a zafizeni HP
prostfednictvim sité.

Pokud je vestavény webovy server dostupny a nékteré z funkci HP jsou stale
nedostupné, pfidejte nasledujici soubory do seznamu Davéryhodné programy vasi
brany firewall:

« hpiscnapp

* hpgkygrp

e hpgsplfix08

e hpsjrreg.exe

« hpgtra0O8.exe

e hpgdirec.exe

¢ hpgstel8.exe

e HPZipml2.dll

e HPZinwl2.dll

e hposfx08.exe

¢ hpospd08.exe

¢ hpofxs08.exe
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e hpzwiz0l.exe

¢ hpgvwr08.exe

Ujistéte se, ze je zafizeni HP on-line a pripraveno.
Mate-li nainstalovan software HP, muzete zkontrolovat stav zafizeni HP v pocitadi,
abyste zjistili, zda zafizeni neni pozastaveno nebo offline.

Chcete-li zkontrolovat stav zafizeni HP, postupujte dle nasledujicich kroku:

Windows

1. Klepnéte na nabidku Start, pfejdéte na nabidku Nastaveni a potom klepnéte na
polozku Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.
- nebo -
Klepnéte na nabidku Start, klepnéte na nabidku Ovladaci panely a potom
poklepejte na polozku Tiskarny.

2. Nezobrazuiji-li se tiskarny v pocitaci v zobrazeni Podrobnosti, klepnéte na nabidku
Zobrazit a poté klepnéte na polozku Podrobnosti.

3. V zavislosti na stavu tiskarny provedte néktery z nasledujicich kroku:

a. Je-li zafizeni HP ve stavu Offline, klepnéte na né pravym tlaCitkem a klepnéte
na polozku Pouzit tiskarnu v rezimu on-line.

b. Je-li zafizeni HP ve stavu Pozastaveno, klepnéte na né pravym tlagitkem a
klepnéte na polozku Pokra€ovat v tisku.

4. VyzkouSejte zafizeni HP v siti.

Systém Mac OS X

1. Klepnéte na ikonu Predvolby systému v dokovaci jednotce a poté klepnéte na
moznost Tisk a fax.

2. Vyberte moznost Zafizeni HP a poté klepnéte na moznost Tiskova fronta.

3. Zobrazi-li se v okné zprava Ulohy byly zastaveny, klepnéte na polozku Zahajit
ulohy.

Muzete-li po provedeni téchto krokl zafizeni HP pouzivat, ale zjistite, Ze nékteré z

problému pretrvavaji, maze to byt zplsobeno branou firewall. Pokud zafizeni i nadale

nemuzete pouzivat v siti, pokracujte podle navodu v nasledujici ¢asti obsahujici dalsi

pomoc pfi odstrafiovani problému.

Bezdratovy smérovac pouziva skryté SSID

Pokud bezdratovy smérova¢ nebo zafizeni Apple AirPort Base Station pouziva skryté
SSID, zafizeni HP nedetekuje sit automaticky.

Zkontrolujte, ze je jako vychozi ovladac tiskarny vybrano zarizeni HP s
bezdratovym pfipojenim (pouze pro systém Windows).

Pokud znovu instalujete software, je mozné, ze instalaéni program vytvofi ve slozce
Tiskarny nebo Tiskarny a faxy druhou verzi ovladace tiskarny. Mate-li problémy s
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tiskem nebo pfipojenim k zafizeni HP, ujistéte se, Ze je jako vychozi nastavena

spravna verze ovladace tiskarny.

1. Klepnéte na nabidku Start, pfejdéte na nabidku Nastaveni a potom klepnéte na
polozku Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.

- nebo -

Klepnéte na nabidku Start, klepnéte na nabidku Ovladaci panely a potom

poklepejte na polozku Tiskarny.

2. Zjistéte, zda je verze ovladace tiskarny ve sloZce Tiskarny nebo Tiskarny a faxy
pfipojena bezdratové:

a. Klepnéte pravym tlagitkem na ikonu tiskarny a poté klepnéte na pfikaz
Vlastnosti, Vychozi nastaveni dokumentu nebo Predvolby tisku.

b. Ve slozce Porty vyhledejte v seznamu port se zaskrtavaci znackou. Verze
ovladace tiskarny, ktera je pfipojena bezdratové, ma vedle zaskrtavaci znacky
portu nasledujici popis:Standardni port TCP/IP.

3. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu verze ovladace tiskarny, ktera je pfipojena
bezdratové, a vyberte polozku Nastavit jako vychozi.

Br Poznamka Pokud je ve sloZce zafizeni HP vice ikon, klepnéte pravym tlacitkem
na ikonu tiskarny pro zvoleni verze ovladace tiskarny, ktera je pfipojena
bezdratové, a vyberte polozku Nastavit jako vychozi tiskarnu.

Presvédcte se, ze funguje sluzba HP Network Devices Support (pouze v systému
Windows)

Restart sluzby HP Network Devices Support
1. Odstrante vSechny tiskové ulohy ve fronté.

2. Na pracovni ploSe klepnéte na ikonu Tento pocita¢ nebo Pocita€ a poté klepnéte
na poloZku Spravovat.

3. Poklepejte na moznost Sluzby a aplikace a poté klepnéte na polozku Sluzby.

4. Projdéte seznam sluzeb, klepnéte pravym tlacitkem na polozku HP Network
Devices Support a poté klepnéte na moznost Restartovat.

5. Po restartovani sluzby znovu vyzkouSejte zafizeni HP v siti.

MUzete-li zafizeni HP pouzivat v siti, nastaveni sité bylo Uspésné.

Pokud zafizeni HP stale nemlzZete v siti pouzivat nebo musite tento postup pravidelné
provadét, abyste jej mohli pouzivat, miZe to byt zpisobeno branou firewall.

Pokud ani tento postup nefunguje, mohl nastat problém s konfiguraci sité nebo se
smeérovacem. Pomoc ziskate od osoby, ktera sit nastavovala, nebo od vyrobce
smérovace.

Pridani hardwarové adresy do pristupového bodu pro bezdratové pripojeni (WAP)

Filtrovani MAC je funkce zabezpeceni, pfi niz je konfigurovan pfistupovy bod pro
bezdratové pfipojeni Access Point (WAP) pomoci seznamu adres MAC (zvané rovnéz
,hardwarové adresy"“) zafizeni, ktera jsou opravnéna pfistupovat k siti prostfednictvim
WAP. Jestlize WAP nema hardwarovou adresu zafizeni, které se pokousi o pfistup k
siti, WAP tomuto zafizeni zamitne pFistup k siti. Jestlize WAP filtruje adresy MAC,
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potom adresa MAC zafizeni musi byt doplnéna do seznamu WAP akceptovanych
adres MAC.

* Vytisknéte stranku se sitovou konfiguraci. DalSi informace naleznete v ¢asti
Vysvétleni stranky konfigurace sité.

» Otevrete konfiguraéni program WAP a potom pfidejte hardwarovou adresu
zafizeni do seznamu akceptovanych adres MAC.

Reseni problému s fotografiemi (pamétova karta)

Jestlize nasledujici témata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

B Poznamka Jestlize ¢innost pamétové karty spoustite z pocitade, seznamte se s
feSenim problém0 v napovédé k softwaru.

e Zafizeni nemuUze Cist z pamétové karty
» Zafizeni nemuze Cist fotografie z pamétové karty
» Zafizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zarizeni nemuze cist z pamét'ové karty
* Kontrola pamét'ové karty

o Presvédcte se, Ze pamétova karta je jednou z podporovanych typl. For
Compact Flash Il - jen pamét solid state. DalSi informace viz Vlozeni
pamétové karty.

o Ne&které pamétové karty maji spinac, ktery ovlada jejich pouziti. Pfesvédcte se,
Ze je spinaC nastaven tak, aby z pamétové karty bylo mozno Cist.

o Zkontrolujte konce pamétové karty po strance vyskytu necistot nebo materialu,
ktery uzavira otvor nebo poskozuje kovovy kontakt. Ocistéte kontakty tkaninou
neuvolnujici viakna navihéenou malym mnozstvim alkoholu.

o Zkontrolujte spravnou €innost pamétové karty testem v jinych zafizenich.
o Ujistéte se, ze soubory na pamétové karté nejsou Sifrovany.
* Kontrola slotu pamét'ové karty

o Presvédcte se, ze je pamétova karta vlozena ve spravném slotu. DalSi
informace viz Vlozeni pamétové karty.

B Poznamka Ujistéte se, Ze pouzivate spravny adaptér pro vSechny
pamétové karty Mini.

o Vyjméte pamétovou kartu (kdyz kontrolka neblika) a posvitte svitilnou do
prazdného slotu. Uvidite, zda drobné piny, které jsou vnitf, nejsou ohnuté.
Kdyz je poéita¢ vypnut, miZete narovnat ohnuté piny s pouzitim hrotu tenké,
zataZené propisovaci tuzky. Jestlize je néktery pin ohnut tak, Ze se dotyka
jiného pinu, vyménte ¢tecku pamétovych karet nebo nechejte provést servis
zafizeni. Dal$i informace viz Podpora a zaruka.
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o PresvédCte se, ze je ve slotech sou€asné vlozena jen jedna pamétova karta.
Pokud je vlozeno vice pamétovych karet, na displeji ovladaciho panelu se
zobrazi chybové hlaseni.

o Soubor, ktery se pokousite otevfit, muze byt poSkozen (pouze barevna
obrazovka).

Zarizeni nemuze cist fotografie z pamét'ové karty
Kontrola pamét'ové karty
o Pamétova karta je zfejmé poskozena.
o Zkontrolujte spravnou €innost pamétoveé karty testem v jinych zafizenich. Ujistéte
se, ze pamétova karta nebyla odebrana, kdyz kontrolka blikala.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zkontrolujte inkoustové kazety

* Inkoustové kazety mohou byt bez inkoustu a tiskova uloha byla zrusena. Vymérite
inkoustové kazety a potom znovu odeslete tiskovou ulohu do zafizeni. DalSi
informace viz Vyména inkoustovych kazet.

» Tisknuty obrazek muaze byt poskozen.

ResSeni problémiu se spravou zarizeni
Tato ¢ast obsahuje feSeni béznych problémd, které se mohou vyskytnout pfi spravé
zarizeni.
Vestavény webovy server (EWS) nelze oteviit

Vestavény webovy server (EWS) nelze otevrit

Kontrola nastaveni sité

+ Presvédcte se, ze pro pfipojeni zafizeni k siti neni pouzit telefonni kabel nebo
zkFizeny kabel. Dal$i informace viz Konfigurace zarizeni (Windows) nebo
Konfigurace zafizeni (systém Mac OS).

+ PresvédcCte se, Ze je sitovy kabel Fadné pfipojen k zafizeni.
» Presvédcte se, Ze je zapnut a fadné pracuje sitovy rozbocovac, pfepina¢ nebo
router.

Kontrola pocitace
Presvédcte se, ze pocitac, ktery pouzivate, je pfipojen k siti.

Kontrola webového prohlize¢e

PresvédcCte se, ze webovy server splfiuje minimalni systémové pozadavky. DalSi
informace naleznete v ¢asti Specifikace vestavéného webového serveru.
Zkontrolujte nastaveni proxy. Pokud je pocita¢ pouzivan ve dvou riiznych sitich,
nemusi byt nastaveni proxy pro tuto sit spravné.
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Kontrola adresy IP tiskarny

.

Ke kontrole adresy IP zafizeni z ovladaciho panelu (jen modely s barevnym

displejem) stisknéte tlacitko "\ (Nastaveni), vyberte polozku Sit’, vyberte
moznost Zobrazit sit'ové nastaveni a potom vyberte bud polozku Zobrazit
prehled kabelového, nebo polozku Zobrazit prehled bezdratového.

U zafizeni s dvoufddkovym displejem musi uzivatel ziskat adresu IP vytisknutim

stranky konfigurace sité. Stisknéte tlaCitko q\ (Nastaveni), vyberte polozku Sit’,
vyberte polozku Nastaveni sité a potom vyberte moznost Tisk stranky
konfigurace sité.

Zjistéte odezvu zafizeni (pfikaz ping) s pouzitim adresy IP z pfikazového radku.
Pokud je IP adresa tiskarny napfiklad 123.123.123.123, napiSte na pfikazovy
fadek MS-DOS:

C:\Ping 123.123.123.123

JestliZze se zobrazi odpovéd, je IP adresa spravna. Jestlize se jako odpovéd
zobrazi hlaSeni o vyprieni €asu, je IP adresa nespravna.

ResSeni problému pri instalaci
Jestlize nasledujici ttémata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

Doporuceni pro instalaci hardwaru
Doporuceni pro instalaci softwaru

Doporuéeni pro instalaci hardwaru

Kontrola zafizeni

Presvédcte se, Ze byly odstranény vesSkeré obalové pasky a materialy jak zvenku,
tak i zevnitf zafizeni.

Presvédcte se, Ze je v zafizeni vloZen papir.

PresvédcCte se, Zze nesviti ani neblikaji zadné kontrolky s vyjimkou indikatoru
Pfipraveno, ktery by mél svitit. Pokud kontrolka Upozornéni blika, zkontrolujte
hlaSeni na ovladacim panelu zafizeni.

Kontrola pfipojeni hardwaru

Presvédcte se, ze vSechny kabely, které pouzivate, jsou v fadném technickém
stavu.

Presvédcte se, Ze je napajeci kabel bezpeéné pfipojen k zafizeni a k sitové
zasuvce.

Presvédcte se, Ze je telefonni kabel pfipojen k portu 1-LINE
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Kontrola tiskovych hlav a inkoustovych kazet

Presvédcte se, ze vSechny tiskové hlavy a inkoustové kazety jsou fadné
nainstalovany ve spravnych, barevné oznacenych pozicich. Pevné je pritlatte, aby
se zajistil fadny kontakt. Pokud nejsou nainstalovany, nemuze zafizeni pracovat.
Presvédcte se, Ze je zaklopka tiskové hlavy fadné uzaviena.

Jestlize se na displeji zobrazuje chybové hlaseni tiskové hlavy, vycistéte kontakty
tiskovych hlav.

Kontrola systému pocitace

Presvédcte se, Ze je na pocita spustén néktery z podporovanych operaénich
systému.
Pfresvédcte se, Ze pocitac splfiuje alespofi minimaini systémové poZadavky.

Zkontrolujte zarizeni, aby bylo zajiSténo nasledujici

Kontrolka napéjeni sviti a neblika. PFi prvnim zapnuti zafizeni trva pfiblizné 45
sekund jeho zahfati.

Stav, kdy je zafizeni ve stavu Pfipraveno a na ovladacim panelu zafizeni nesviti
ani neblikaji zadné kontrolky. Jestlize kontrolky sviti nebo blikaji, zkontrolujte
hlaSeni na ovladacim panelu zafizeni.

Zajistéte, aby napajeci kabel a ostatni kabely byly funk&ni a fadné pfipojeny k
zafizeni.

VeSkeré obalové pasky a obalovy materidl je odstranén ze zafizeni.

Duplexni jednotka je zajiSténa na svém misteé.

Papir je spravné zalozen v zasobniku a nedoslo k uviznuti v zafizeni.

VSechny zapadky a kryty jsou uzavieny.

Doporuceni pro instalaci softwaru

Kontrola predpokladil pro instalaci

Pfesvédcte se, Ze disk Starter CD obsahuje spravny instalacni software pro vas
operacni systém.

Pfed instalaci softwaru se pfesvédcte, Ze jsou ukon€eny vSechny ostatni programy.
Jestlize pocita nerozpozna cestu k jednotce CD-ROM, kterou jste zadali,
presvédcte se, ze jste zadali spravné pismeno disku.

Pokud pocita¢ neni schopen rozpoznat disk Starter CD v jednotce CD-ROM,
zkontrolujte disk CD po strance poskozeni. Ovlada¢ pro zafizeni muZete stahnout
na webové strance HP (www.hp.com/support).

Zkontrolujte nebo provedte nasledujici

Presvédcte se, ze pocitac splfiuje systémové pozadavky.
Pfed instalaci softwaru na pocitaci se systémem Windows se pfesvédcte, Ze jsou
ukoné&eny vSechny ostatni aplikace.

Jestlize pocita¢ nerozpozna cestu k jednotce CD-ROM, kterou jste zadali,
presvédcte se, ze jste zadali spravné pismeno disku.
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* Pokud pocita¢ neni schopen rozpoznat disk Starter CD v jednotce CD-ROM,
zkontrolujte disk CD po strance poSkozeni. Ovladag pro zafizeni mizete stahnout
na webové strance HP (www.hp.com/support).

* Ve spravci zafizeni Windows se presvédcte, ze ovladace USB nejsou vypnuté.

« Jestlize pouzivate pocita€ se systémem Windows a pocita¢ neni schopen
rozpoznat, spustte pomocny program k odinstalovani (util\ccc\uninstall.bat na
disku Starter CD) k vycisténi odinstalace ovladace zafizeni. Restartujte pocita¢ a
znovu nainstalujte ovladac zafizeni.

Kontrola systému pocitace

* Presvédcte se, ze je na pocitac spustén néktery z podporovanych operacnich
systému.

+ Presvédcte se, ze pocitac spliiuje alespon minimalni systémové pozadavky.

Odstranéni uviznuti

Béhem ulohy m(ze obé&as dojit k uviznuti média. Pfedtim, nez se pokusite uviznuti

odstranit, provedte nasledujici opatfeni.

» Zkontrolujte, zda tisknete na média splfiujici technické udaje. DalSi informace viz
Vybér tiskového média.

* Zkontrolujte, zda tisknete na média, ktera nejsou zmackana, poskladana nebo
jinak poSkozena.

+  Zkontrolujte, zda je zafizeni &isté. Dal$i informace viz Ciéténi zafizeni.

» Zkontrolujte, zda jsou zasobniky spravné naplnény a nejsou pfeplnény. Dalsi
informace viz Vkladani média.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Odstrafiovani uviznutého papiru
» Predchazeni uviznuti papiru

Odstranovani uviznutého papiru

Pokud byl do vstupnim zasobniku vlozen papir, pravdépodobné budete muset
uviznuty papir odstranit z duplexni jednotky.

Papir mohl také uviznout v automatickém podavaci dokumentd. Uviznuti papiru v
automatickém podavaci dokumentl mize mit nékolik béZnych pficin:

» V zasobniku podavace dokument je pfili§ velké mnozstvi papiru. Maximalni pocet
listd, ktery Ize vlozit do automatického podavace listd, naleznete v ¢asti Vysvétleni
technickych udajd pro podporovana meédia.

» Pouziti papiru, ktery je pro zafizeni pfili$ tlusty nebo tenky.

» Pokusili jste se vlozit papir do zasobniku podava¢e dokumentud ve chvili, kdy
zafizeni podava stranky.
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Postup pri odstranéni uvizlého papiru
1. Odstrante veskera média z vystupniho zasobniku.

/\ Upozornéni Pokud byste se pokous$eli odstranit uviznuty papir z predni ¢asti
zafizeni, mohlo by dojit k poSkozeni tiskového mechanismu. Uviznuté papiry z
duplexni jednotky vzdy odstrariujte.

2. Ovérte duplexni jednotku.
a. Stisknéte tlacitko na libovolné strané duplexni jednotky a potom panel vyjméte.

b. Zjistéte misto uviznuti tiskového média uvnitf zafizeni, uchopte papir obéma
rukama a potom jej vytahnéte smérem k sobé.

c. Pokud k uviznuti nedoSlo zde, stisknéte zapadku na horni strané duplexni
jednotky a sklopte jeji kryt. Pokud je uvizly papir zde, opatrné jej vyjméte.
Zavrete kryt.

d. Znovu zasurite duplexni jednotku do zafizeni.
3. Otevrete horni viko a odstrarite jakékoli necistoty.

4. Pokud jste dosud nenasli misto uviznuti a je nainstalovan zasobnik 2, vytahnéte
zasobnik a pokud je to mozné, odstrarite zachycené médium. Pokud tomu tak
neni, provedte nasledujici:

a. Presvédcte se, Ze je zafizeni vypnuté a odpojte napajeci kabel.
b. Zvednéte zafizeni ze zasobniku 2.
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c. Vyjméte uvizlé médium ze spodni ¢asti zafizeni nebo ze zasobniku 2.
d. Umistéte zafizeni zpét na zasobnik 2.

5. Otevrete dvitka voziku tiskové hlavy. Jestlize papir zlstal uvnitf zafizeni,
presvédcte se, Ze je vozik posunut na pravou stranu zafizeni, uvolnéte jakékoli
zbytky papiru nebo pomackana média a vytahnéte je smérem k sobé pres horni
stranu zafizeni.

/A Upozornéni Nesahejte do zafizeni, pokud je zafizeni zapnuto a vozik je
zablokovan. Kdyz otevrete dvitka pro pfistup k voziku, mél by se vozik vratit na
své misto na pravé strané zafizeni. Pokud se vozik na pravou stranu nevraci,
potom pfed odstranénim zachyceného papiru vypnéte zafizeni.

6. Po odstranéni uviznuti zaviete v8echny kryty, zapnéte zafizeni (pokud jste je
vypnuli) a znovu odeSlete tiskovou ulohu.

Odstranéni uviznutého papiru z automatického podavace dokumentt
1. Zvednéte kryt automatického podavace dokumentd.

2. Jemné vytahnéte papir z valecki.

/\ Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z vale¢kd roztrhne, zkontroluijte,
Ze mezi valecky a kole¢ky uvnitf zafizeni nezustaly zbytky papiru. Pokud ze
zafizeni neodstranite vSechny zbytky papiru, mize dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

3. Zavrete kryt automatického podavace dokumenta.

Predchazeni uviznuti papiru

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupujte takto:

« Casto odebirejte poti§t&né papiry z vystupniho zasobniku.

* Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozZce zabranite svrasténi
nebo zkrouceni papiru.

« Ujistéte se, zda papir vloZeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje
nejsou ohnuté ani potrhané.

* Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry rdznych typt a formatd. Cely balik
musi obsahovat papiry stejného formatu a typu.
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» Posurite voditko Sitky papiru, dokud se pevné neopfe o vSechen papir.
Zkontrolujte, zda voditka Sifky papiru papir viozeny ve vstupnim zasobniku
neprohybaiji.

* Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pf¥ili§ hluboko.

* Pouzivejte typy papirli doporucené pro zafizeni. Dal$i informace viz Vysvétleni
technickych udajd pro podporovana média.

Chyby (operacni systém Windows)
Tento seznam uvadi nékteré z chyb, které se mohou zobrazovat na obrazovce
pocitace (systém Windows), a zpUsob jejich opravy.
*  Chybi tiskova hlava (hlavy)

* Nekompatibilni tiskova hlava

*  Problém s tiskovou hlavou

e Pamét faxu je plna

* Odpojeni zarfizeni

* Brzy vymérite inkoustové kazety
* Problém s kazetou

* Problém s kazetou

» Neodpovidajici papir

*  Vozik kazety je nepohyblivy.

»  Uviznuti papiru

»  Uviznuti papiru

» V. tiskarné dosel papir.

» Nekompatibilni kazeta (kazety)
» Tiskarna je offline

» Tiskarna pozastavena

* Dokument se nevytiskl

* Celkova chyba tiskarny

Chybi tiskova hlava (hlavy)
Nasledujici tiskova hlava chybi, neni detekovana nebo je nespravné viozena.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

« Vymeéna tiskovych hlav
*  Spotiebni material

Nekompatibilni tiskova hlava
Nasledujici tiskova hlava neni ur€ena pro pouziti s touto tiskarnou
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

« Vymeéna tiskovych hlav
*  Spotiebni material
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Problém s tiskovou hlavou
U nasledujici tiskové hlavy doslo k problému.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
* Vyména tiskovych hlav
» Spotiebni material

Pamét’ faxu je plna
Pameét zafizeni je plna. Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

Reseni problémti s faxem

Odpojeni zafizeni
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
Doporu€eni pro instalaci hardwaru

Brzy vyméiite inkoustové kazety
Brzy vymérite inkoustovou kazetu.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
* Vyména inkoustovych kazet
«  Spotiebni material

B Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady
pouze za ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o
nedostatku inkoustu, pfipravte si ndhradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému
zpozdéni tisku. Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Informace o recyklaci spotfebovanych zasob inkoustu uvadi ¢ast Program pro
recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP.

Problém s kazetou

Kazeta pravdépodobné chybi nebo je poskozena. Odstrarite a znovu viozte kazetu.
Zatlacte ji pevné do umisténi. Pokud se tim problém nevyresi, pokuste se jej vyresit
takto:

Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

« Vyména inkoustovych kazet

*  Spotiebni material

* Program pro recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP

Problém s kazetou

Je tfeba vyménit tiskovou kazetu. Odstrante a znovu vlozte kazetu. Zatlacte ji pevné
do umisténi. Pokud se tim problém nevyfesi, pokuste se jej vyfeSit takto:
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Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

* Vymeéna inkoustovych kazet

»  Spotfebni material

» Program pro recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP

Neodpovidajici papir
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
Zjistény papir neodpovida vybrané velikosti nebo typu papiru.
» Vkladani média
« Tisk na specialni média a média vlastniho formatu
* Zména nastaveni tisku

Vozik kazety je nepohyblivy.
Vypnéte zafizeni. Zkontrolujte, Ze nedoslo k uviznuti papiru nebo jiné pfekazce.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
+ QOdstranéni uviznuti
« Doporuceni pro instalaci hardwaru

Uviznuti papiru

Doslo k uviznuti papiru nebo k zastaveni motoru posuvu papiru. Odstrafite uviznuti a
stisknéte tlacitko Pokracovat na tiskarné.

Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
Odstranéni uviznuti

Uviznuti papiru

Doslo k uviznuti papiru nebo k poru$e posunu papiru. Odstrante uviznuty papir nebo
znovu vlozte dokument a restartujte Ulohu.

Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

Odstranéni uviznuti

V tiskarné dosel papir.
Vlozte dal$i papir, potom stisknéte tlaCitko Pokrac¢ovat na predni strané tiskarny.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

Vkladani média

Nekompatibilni kazeta (kazety)

Inkoustova kazeta neni uréena pro tuto tiskarnu.
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Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

* Vyména inkoustovych kazet

*  Spotiebni material

» Program pro recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP

Tiskarna je offline
Tiskarna je momentalné offline.

Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

Kontrola, zda je tiskarna pozastavena nebo offline
1. V zavislosti na operacénim systému provedte néktery z nasledujicich kroku:

* Windows Vista: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlagitko
Start, klepnéte na polozku Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny.

*  Windows XP: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tla¢itko Start,
klepnéte na polozku Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny a faxy.

2. Poklepanim na ikonu produktu otevfete tiskovou frontu.

3. V nabidce Tiskarna se ujistéte, ze nejsou zaskrtnuta poli¢ka u polozek Pozastavit
tisk nebo Pouzit tiskarnu offline.

4. Pokud jste provedli zmény, pokuste se tisk zopakovat.

Tiskarna pozastavena
Tiskarna je momentalné pozastavena.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:

Kontrola, zda je tiskarna pozastavena nebo offline
1. V zavislosti na operacénim systému provedte néktery z nasledujicich kroku:

* Windows Vista: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlagitko
Start, klepnéte na polozku Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny.

*  Windows XP: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tla¢itko Start,
klepnéte na polozku Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny a faxy.

2. Poklepanim na ikonu produktu otevfete tiskovou frontu.

3. V nabidce Tiskarna se ujistéte, Ze nejsou zaskrtnuta poli¢ka u polozek Pozastavit
tisk nebo Pouzit tiskarnu offline.

4. Pokud jste provedli zmény, pokuste se tisk zopakovat.

Dokument se nevytiskl
Ulohu se nepodafilo vytisknout kvili chybé v tiskovém systému.
Chybu opravte pomoci nasledujiciho postupu:
Reseni problému s tiskem
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Celkova chyba tiskarny
Pokud se chystate produkt pfemistit nebo transportovat poté, co jste obdrzeli tuto
vystrahu, musite jej udrzovat horizontélné a nenaklanét na stranu, aby nedoslo k
unikani inkoustu. Doslo k potizim s produktem.
Poznameneijte si kod chyby ve zpravé a obratte se na zakaznickou podporu
spole¢nosti HP. Prejdéte na adresu:

www.hp.com/support.

Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku
Kontaktovat HP ziskejte informace o technické podpore.

Chyby (operaéni systém Windows) 251


http://www.hp.com/support

Kapitola 11

252 Udrzba a odstrarfiovani problému



A Spotrebni material a
prislusenstvi HP

Tato ¢ast obsahuje informace o spotfebnim materialu a pfisluSenstvi HP pro zafizeni. Informace
se muze zménit. Nejnovéjsi aktualizace ziskate na webovych strankach HP
(www.hpshopping.com). Prostfednictvim webové stranky mlzete rovnéz provést nakup.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Objednavani spotfebniho tiskového materialu on-line
*  PfisluSenstvi

*  Spotfebni material

Objednavani spotrebniho tiskového materialu on-line

Chcete-li si objednat spotfebni material on-line nebo vytvofit nakupni seznam pro tisk, oteviete
ikonu nastroje HP Solution Center, kterou nainstaloval software tiskarny HP, a klepnéte na ikonu
Nakup. Vyberte polozku Nakup on-line nebo Tisk nakupniho seznamu. Nacte se stranka
nastroje HP Solution Center uvadéjici vase opravnéni, informace o tiskarné véetné ¢isla modelu,
sériového ¢&isla a odhadované hladiny inkoustu. Spotfebni materialy spole¢nosti HP, které se
pouzivaji v tiskarné, jsou predem vybrany. Mazete zménit mnozstvi, pfidat nebo odebrat polozky
a pak vytisknou seznam nebo nakupovat on-line v obchodé HP nebo dalSich maloobchodech on-
line (moznosti jsou rizné podle zemé/oblasti). Ve zpravach vystrahy inkoustu jsou uvedeny také
informace o kazetach a odkazy na nakupy on-line.

MuzZete také objednavat on-line na strankach www.hp.com/buy/supplies. Pokud se zobrazi vyzva,
zvolte zemi/oblast, podle vyzev vyberte produkt a pozadované spotfebni materialy.

On-line Ize objednavat také pomoci vestavéného webového serveru: Klepnéte na tlacitko
,Objednat zasoby“. Klepnéte na tlagitko ,Odeslat* pro odeslani informaci o tiskarné (jako napf.
Cislo modelu tiskarny, sériové &islo, odhadovany stav toneru) spole¢nosti HP a budete
presmérovani na internetovou stranku HP SureSupply pro jednoduché objednavani zasob HP on-
line.

@’ Poznamka Objednavani kazet on-line neni ve vSech zemich a oblastech podporovano. V
fadé zemi Ize vSak objednavat pomoci telefonu, vyhledat mistni obchod a vytisknout seznam
polozek k nakupu. MlzZete navic klepnout na odkaz Jak nakupovat www.hp.com/buy/supplies
v horni ¢asti stranky, kde ziskate informace o nakupu produktt HP ve své zemi.
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Dodatek A

PrisluSenstvi

Vstupni zasobnik na 250 listl | CB802A

Volitelny druhy zasobnik pro max.
250 listd bézného papiru

Tiskovy server HP Jetdirect J6035C
175x Fast Ethernet*

Externi tiskovy server (USB 1.0)

Tiskovy server HP Jetdirect J7942A
en3700 Fast Ethernet*

Externi tiskovy server (USB 2.0)

Bezdratovy tiskovy server HP | J7951A

Bezdratovy nebo kabelovy externi

Jetdirect ew2400 802.11g* tiskovy server

Bezdratovy tiskovy adaptér Q3395A
HP BT500, Bluetooth*

Adaptér Bluetooth kompatibilni s USB

*Podporuje jen funkce tisku.

Spotiebni material
Inkoustové kazety a tiskové hlavy
Média HP

254

Inkoustové kazety a tiskové hlavy
Dostupnost inkoustovych kazet se li§i v zavislosti na zemi nebo oblasti. Pokud se nachazite v
Evropé, prejdéte na www.hp.com/eu/hard-to-find-supplies k vyhledani informaci inkoustovych
kazetach HP.
K vymeéné pouzivejte jen kazety, které maji totéz Cislo kazety jako vyménované inkoustové
kazety. Cislo kazety najdete na nasledujicich mistech:

Stitek zasob inkoustu (uvnitt tiskarny pobliZ inkoustovych kazet).

Internetova stranka HP SureSupply (www.hp.com/buy/supplies). Dal$i informace naleznete v

&asti Objednavani spotfebniho tiskového materialu on-line.

Na $titku inkoustové kazety, kterou vyménujete.
Software HP v pocitaci:

o

HP Solution Center (operacni systém Windows): Klepnéte na pfikaz Stav a poté
klepnéte na pfikaz Odhadované hladiny inkoustu. Karta Mé kazety zobrazuje
informace o aktualné nainstalovanych inkoustovych kazetach. Karta V§echny kazety
zobrazuje informace o podporovanych inkoustovych kazetach pro zafizeni.

- nebo -

Vyberete kartu Nakup v nabidce Tisknutelny seznam nakupu a poté klepnéte na
pfikaz Vytisknout muij seznam nakupu. Vytiskne se stranka obsahujici seznam zasob
véetné nahrazovacich Cisel.

Nastroj Toolbox (systém Windows): K zobrazeni informaci o inkoustovych kazetach
pro vyménu klepnéte na kartu Odhad hladin zbyvajiciho inkoustu a pak na tlacitko
Detaily kazety.

Nastroj HP Printer Utility (systém Mac OS X): Otevrete panel Informace a podpora a
potom klepnéte na polozku Informace o spotifebnim materialu.

Vestavény webovy server: Klepnéte na kartu Informace a potom klepnéte na polozku
Informace o tiskarné v levé ¢asti okna.

Diagnosticka stranka autotestu. Dal$i informace naleznete v ¢asti Vysvétleni protokolu
autotestu.
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r_iﬁ’ Poznamka Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
ucelem planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaSeni o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku. Kazety neni nutné
vyménovat, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Cerna/Zluta tiskova hlava HP 940 Officejet C4900A
Purpurova/azurova tiskova hlava HP 940 C4901A
Officejet

Média HP

Chcete-li si objednat média, jako je papir HP Premium Paper, pfejdéte na stranku www.hp.com.

Spole¢nost HP doporucuje pro tisk a kopirovani kazdodennich
dokument( prosté papiry s logem ColorLok. V8echny papiry
opatfené logem ColorLok jsou nezavisle testovany na splnéni
nejvy$sich standardll spolehlivosti a kvality tisku a vytvareji
dokumenty s jasnymi Zivymi barvami a sytéjSimi odstiny ¢erné.
Papiry také schnou rychleji nez obycejné bézné papiry. Hledejte
papiry s logem ColorLok v fadé hmotnosti a velikosti od
pfednich vyrobcl papiru.
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B Podpora a zaruka

Informace v UdrZba a odstrafiovani problému ptedstavuiji navrhy zptsobu fe$eni obvyklych
problém(. Pokud zafizeni nepracuje spravné a tyto navrhy problém nevyresi, zkuste pouzit jednu
z nasledujicich sluzeb podpory.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

»  Ziskani elektronické podpory

*  Zaruka

» Informace o zaruce na inkoustové kazety

»  Ziskani telefonické podpory HP

»  Priprava zafizeni k odeslani

e Zabaleni zarizeni

Ziskani elektronické podpory

Informace o podpofe a zaruce naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP www.hp.com/
support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Kontaktovat
HP ziskejte informace o technické podpore.

Tyto webové stranky téz poskytuji technickou podporu, ovladace, spotfebni materidl, informace o
objednavani a dalSi moznosti, jako napfiklad:

+  Pristup ke strankam s podporou online

* Odeslani e-mailové zpravy spole¢nosti HP s pozadavkem na odpovédi na vase dotazy
*  Spojeni s technikem HP pomoci online diskuse

»  Kontrola moznych softwarovych aktualizaci

Podporu mazete také nalézt v nastroji Toolbox (systém Windows) nebo nastroji HP Printer Utility
(systém Mac OS X), které poskytuji snadné postupy krok za krokem pfi feSeni obvyklych
problém s tiskem. Dal$i informace naleznete v ¢asti Nastroj Toolbox (systém Windows) nebo
Pouziti nastroje HP Printer Utility (systém Mac OS X).

MozZnosti podpory a dostupnost se liSi dle produktu, zemé/oblasti a jazyka.
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Dodatek B

Zaruka

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotrebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihuty,, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, prepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zékaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1.

2.

3.

Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky za¢ina datem nakupu zakaznikem).

U softwarovych produktli se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

Omezena zaruka spolec¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

. Pouziti dopInéné kazety nebo kazety jinych vyrobct u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani

na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné ¢i proslé kazety, bude spolec¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

. Bude-li spole¢nost HP v zaru¢ni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od

nahlaseni zavady opravit nebo vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
. Jakykoli vyménény produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
10.

Omezena zaruka spolec¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dalSich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1.

2.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI| O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENiI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

3.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera

se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby

bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakon( se zakaznika nemuseji tykat

néktera prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohladeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich

(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napriklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit mozZnost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dalsi zaruéni prava, uréovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemize odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

ZARUCNi PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA

PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Véazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vugéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku

vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Viyskoéilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Informace o zaruce na inkoustové kazety

Zaruka na inkoustovou kazetu HP plati v pfipadé, Ze se produkt pouziva v zafizeni HP k tomu
ur€¢eném. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové vyrobky HP, které byly znovu pinény,
opraveny, renovovany, $patné pouzity nebo se kterymi bylo manipulovano.

Béhem zaruéniho obdobi je produkt pokryty, dokud se nespotfebuje inkoust HP a neni dosazeno
konce data platnosti zaruky. Konec platnosti zaruky ve formatu RRRR-MM muze byt na produktu
umistén nékterym z nasledujicich zplsobu:
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Ziskani telefonické podpory HP

Béhem zaru¢ni doby muzete vyuzit pomoc stfediska sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP.

@ Poznamka Spole¢nost HP neposkytuje telefonickou podporu pro tisk v systému Linux.
Veskera podpora je poskytovana on-line na nasledujicim webu: https://launchpad.net/hplip.
Klepnutim na tlacitko Zadejte otazku spustte proces podpory.

Web HPLIP neposkytuje podporu pro systém Windows nebo Mac OS X. Pokud tyto operacni
systémy pouzivate, navstivte stranky www.hp.com/support.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
*  Predtim, nez zavolate

*  Prabéh podpory

e Telefonicka podpora HP

*  Doplrikové moznosti zaruky

e Sluzba HP Quick Exchange (Japonsko)

*  Odborna pomoc HP v Korei

Predtim, nez zavolate

problémU nebo opravy a aktualizace produktu.

Se zafizenim HP All-in-One mohou byt dodavany softwarové aplikace jinych spole¢nosti. Mate-li
potize s nékterou z téchto aplikaci, obratte se na odborniky pfisluSné spole€nosti, zajisti vam
nejlepsi technickou pomoc.

@ Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku. Informace o servisnich
moznostech v Japonsku naleznete v ¢asti Sluzba HP Quick Exchange (Japonsko).

Aby vam pracovnici sluzeb stfediska podpory mohli Iépe poslouzit, méli byste si pfed zavolanim
HP pfipravit nasledujici informace:
1. Tisk diagnostické stranky autotestu zafizeni. DalSi informace viz Vysvétleni protokolu
autotestu. Pokud zafizeni netiskne, méjte pfipraveny nasledujici informace:
*  Model zafizeni
+  Cislo modelu a sériové &islo (najdete je na zadni strané zafizeni)
2. Zkontrolujte operacni systém, ktery pouzivate, napfiklad Windows XP.
Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, zjistéte, jaky sitovy operacni systém se pouziva.

w

4. Zjistéte, jakym zplsobem je zafizeni pfipojeno k systému: pomoci USB nebo pomoci
sitového pfipojeni.

5. Zjistéte Cislo verze softwaru tiskarny. (Ke zjisténi Cisla verze ovladace tiskarny otevrete
nastaveni tiskarny nebo dialogové okno vlastnosti a klepnéte na kartu O programu.)

6. Mate-li problémy pfi tisku z urcité aplikace, poznameneijte si nazev a Cislo verze této aplikace.
Pribéh podpory

Objevi-li se potize, postupujte nasledujicim zptisobem.
1. Pouzijte dokumentaci dodanou se zafizenim.

2. Navstivte stranky webové podpory HP na adrese www.hp.com/support. Webova podpora HP
je dostupna pro vSechny zakazniky spole¢nosti HP. Jedna se o nejrychlejsi zdroj téch
nejaktualnégjsich informaci o produktech. Odborna pomoc zahrnuje nasledujici prvky:

*  Rychly pfistup ke kvalifikovanym odbornikim online podpory
*  Aktualizace softwaru a ovladace pro zafizeni HP All-in-One
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»  Cenné informace pro feseni béZnych probléma
»  Proaktivni aktualizace zafizeni, podpora vystrah a zasilani novinek HP, které jsou k
dispozici, kdyz zafizeni HP All-in-One zaregistrujete
3. Obratte se na telefonickou podporu spole¢nosti HP. Moznosti podpory a dostupnost se lisi
dle produktu, zemé/oblasti a jazyka.

Telefonicka podpora HP

Cisla telefonické podpory a souvisejici naklady zde uvedené jsou platné v dobé publikovani
tohoto materialu. Nejaktualnéjsi seznam Cisel telefonické podpory HP a informace o nakladech
na realizaci hovoru naleznete na strankach www.hp.com/support.

Tato &ast obsahuje nasledujici témata:

« Délka poskytovani telefonické podpory
» Telefonni Cisla telefonické podpory

*  Zavolani

*  Po vyprseni Ihity telefonické podpory

Délka poskytovani telefonické podpory

Jednorocni telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Pacifické Asii a Latinské
Americe (véetné Mexika).

Informace o dobé trvani telefoniclfé podpory v Evropé, na stfednim vychodé a v Africe ziskate na
strankach www.hp.com/support. U¢tuji se standardni telefonické poplatky.

Ziskani telefonické podpory HP 261
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262

Telefonni Cisla telefonické podpory

NejaktualnéjSi seznam Cisel telefonické podpory viz www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

0,023 €

Podpora a zaruka

Africa (English speaking) | +27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 B2 0570-000511
021 672 280 B A 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |54-11-4708-1600 0800 222 47 o
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) {1902 910 910 0,161 €
Osterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161€
17212049 G Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México) | 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0174 € Maroc 081005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 Gt
i 1068687980 Panama 1-800-711-2884
i 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Per 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 @™ Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 &= Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 e 0.03€
El Salvador 800-6160 Pocoutst (CamkT- 812 332 4240
Espafia +34902 010 059 Metep6ypr) 0,08 €
0,078 € 800 897 1415 e
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0337€ Slovensko 0850 111 256
Deutschland 54&%1 SS: S:ri Li?.ltschen South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015€
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAAGBQ (a6 TO £EWTEPIKO) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAAABag) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMGa (a6 Kompo) 800 9 2654 __ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 =5 02-8722-8000
EARAITHE (852) 2802 4098 ny +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071 891 391 ois
India 1-800425.7737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 91-80-28526900 Tiirkiye (Istanbul, Ankara, |444 0307
- |zmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 _ Yipaina (044) 230-51-06
+O71 4 224 9189 S 600 54 47 47 N ]
*971 4 224 9189 ‘”’g ‘ United Kingdom +44 0870 010 4320
+971 4 224 9189 ol 0058
+9714 224 9189 2| |United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 osdl Uruguay 0004-054-177
Ireland +353 1890 923 902 Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
1700-503.048 005¢€ rv— Venezuela 0-800-474-68368
- Viét Nam +84 88234530
Italia +39 848 800 871
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Zavolani

Podporu HP volejte v dobé&, kdy jste u pocitace a zafizeni HP All-in-One. Budte pfipraveni k
predani nasledujicich informaci:

+  Cislo modelu (nachazi se na &titku na predni strané zafizeni)

’L%r Poznamka Kromé nazvu zafizeni, ktery se nachazi na jeho predni ¢asti, ma zafizeni
specifické Cislo modelu. Toto €islo slouzi k ureni, ktefi dodavatelé nebo pfisluSenstvi
jsou pro vas produkt k dispozici, spolu s informacemi o ziskani podpory. Cislo modelu je
vyti§téno na popisku uvnitf zafizeni, pobliz oblasti pro inkoustové kazety.

+  Sériové &islo (nachazi se na zadni nebo spodni strané zafizeni)
»  Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
*  Odpovédi na tyto otazky:
o Nastala tato situace jiz dfive?
o Muizete pfivodit opakovani této situace?
o Pridali jste v dobé, kdy k této situaci doslo, do pocitace né&jaky novy hardware nebo
software?
o Stalo se néco predtim, nez nastala tato situace (napfiklad bourka, zafizeni HP All-in-One
bylo pfemisténo atd.)?

Po vyprseni Ihity telefonické podpory

Po vyprseni Ihlty telefonické podpory je podpora spoleénosti HP k dispozici za dodate¢ny
poplatek. Napovéda mlze byt k dispozici také na webovych strankach online podpory HP na
adrese: www.hp.com/support. Chcete-li ziskat informace o dostupnych moznostech podpory,
obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na telefonni islo podpory pro vasi zemi/
oblast.

Doplnkové moznosti zaruky
Rozsifené programy podpory jsou k dispozici pro zafizeni HP All-in-One za dodate¢né naklady.
Prejdéte na ¢ast www.hp.com/support, vyberte stat/oblast a jazyk, potom v oblasti sluzeb a
zaruky vyhledejte informace o rozSifenych servisnich programech.
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Sluzba HP Quick Exchange (Japonsko)

HP 9499 - TORFIUIOHY—ER

BHRIZEELNHDIEEE. UTICRHEESATOLEFESICERLTEEL., #E
LTW3., FEHESH D S hI5E. RIEHHTPITENTRAERBEL.
HIEL-RREZRRLET,

BEES 0570-000511 (FEH A v)L)
03-3335-9800 (FEX A VILE CHAVEZITENES)
— B FEHOFHT 9:00 Hh>F# 5:00 £T
THA®OFHT 10:00 A 54#% 5:00 T
FMEESIT 1A 18,5 3HEKREET,

H—ERDEH :
HR— FORHIE. hREIHTTEUA—ZFZBLTOAHMTONET,
NWRARGTEA—DNT) VAOFRES LHHLIZGAIZ. Y—EX%EZIT5
ZENTEFTS,
CHE  A—YOHRVWATFEY TH - =OIHKEL-BA L. REHETTH
STHEEIEHELYET, FHICOVTIHRIIEESBLTLLEEL,

%w@oﬂm
EROBFEIEIBEZTVOHBEICL >TREGYES, #FLF, AREIT7T7E
VA—ITEKLTIHRCEEN,
X, SHIEEOREEENMTVET,
REIRBFELEEDHESRICE>T, BhIBEENHYET,
COY—ERF, FRFERLICEETHENBYET,

Pokyny pro zabaleni produktu pfed odeslanim k vyméné naleznete v ¢asti Zabaleni zafizeni.

Odborna pomoc HP v Korei

1588-3003
ME7HE 2 TlM HE 2o Hat
080-703-0700
o T3 4E Tts ATk

T Y 09:00~18:00

E2Y 09:00~13:00

o
(Y, 37 ALl
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Priprava zarizeni k odeslani
Pokud budete po kontaktovani stfediska podpory zakaznik( spolec¢nosti HP nebo po navratu do
mista zakoupeni produktu pozadani o predani zafizeni do servisu, pfed vracenim zafizeni,
odstrarite a uschovejte nasledujici souc¢asti:

Inkoustové kazety a tiskové hlavy

Prekryvny segment ovladaciho panelu

Duplexni jednotka

Vystupni zasobnik

Napajeci kabel, kabel USB a vSechny ostatni kabely pfipojené k zafizeni
Veskery papir vlozeny do vstupniho zasobniku

Vyjméte vSechny predlohy, které jste ponechali v zafizeni

Tato &ast obsahuje nasledujici témata:

Vyjmuti inkoustovych kazet a tiskovych hlav pred odeslanim
Vyjmout pfekryvny segment ovladaciho panelu

Vyjmuti duplexni jednotky

Vyjmuti vystupniho zasobniku

Vyjmuti inkoustovych kazet a tiskovych hlav pred odeslanim
Pfed vracenim zafizeni se pfesvédcte, Ze jsou vyjmuty inkoustové kazety a tiskové hlavy.

ﬁﬁ‘ Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku.

Vyjmuti inkoustovych kazet pred odeslanim

1.

Zapnéte zafizeni a pocCkejte, az bude vozik tiskovych hlav v klidu a pfestane vydavat zvuky.
Pokud se zafizeni nezapne, vynechejte tento krok a prejdéte ke kroku 2.

@ Poznamka Pokud neni zafizeni zapnuté, muzete odpojit napajeci kabel a pak ru¢né
posunout vozik tiskovych hlav zcela vpravo a vyjmout inkoustové kazety.

Mirnym pfitazenim oteviete kryt inkoustovych kazet.

S
=
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3. Vyjméte inkoustové kazety z jejich pozic uchopenim mezi palec a ukazovacek a vytazenim
smérem k sobé.

4. Inkoustové kazety vlozte do vzduchotésného plastového obalu, aby nevyschly, a uloZte je.
Neposilejte je spolu se zafizenim, pokud k tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznické
podpory HP.

5. Zavrete dvifka inkoustové kazety a pocCkejte nékolik minut, az se vozik tiskovych hlav vrati do
parkovaci polohy (na levé strané).

6. Jakmile skener dokonéi ¢innost a vrati se do parkovaci polohy, stisknéte tlacitko Napajeni k
vypnuti zafizeni.

Vyjmuti tiskovych hlav pred odeslanim
1. Otevrete horni kryt.

2. Jestlize se vozik automaticky neposune doleva, stisknéte a podrzte tlacitko OK (zafizeni s
dvouradkovou obrazovkou) nebo tlagitko * (zafizeni s barevnou obrazovkou). Pockejte, az se
vozik tiskovych kazet zastavi.

ﬁﬁ‘ Poznamka Jestlize tiskarnu nelze zapnout, pouzijte tuzku k odstranéni krytu tiskové
hlavy.
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3. Nadzvednéte zaklopku tiskové hlavy.

4. Uchopte uchytku tiskové hlavy a pouzijte ji k vytaZeni tiskové hlavy svisle nahoru z jeji pozice.

5. Umistéte tiskové hlavy do vzduchotésného plastového kontejneru tryskami nahoru tak, aby
se nedotykaly navzajem, ani kontejneru, a aby mohly vyschnout, a odlozte je stranou.
Neposilejte je spolu se zafizenim, pokud k tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznické
podpory HP.

6. Zavrete horni kryt tiskarny.

7. Jakmile skener dokon¢i €innost a vrati se do parkovaci polohy, stisknéte tlacitko Napajeni k
vypnuti zafizeni.

Vyjmout prekryvny segment ovladaciho panelu
Po vyjmuti inkoustovych kazet a tiskovych hlav provedte nasledujici kroky.

@ Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku.
/\ Upozornéni Nez pfistoupite k nasledujicim krok(m, musi byt zafizeni odpojeno.

Upozornéni Vyménéné zafizeni nebude odeslano s napajecim kabelem. Ulozte napajeci
kabel na bezpe¢ném misté, dokud neobdrzite vyménéné zafizeni.

Odstranéni prekryvného segmentu ovladaciho panelu
1. Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte zafizeni.
2. Odpojte napajeci kabel od zdroje a poté od zafizeni. Nevracejte jej spolu se zafizenim.
3. Prekryvny segment ovladaciho panelu sejméte nasledujicim postupem:
Dvouradkovy displej
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Pomoci prstt pod pravym dolnim rohem prekryvného segmentu ovladaciho panelu vyjméte
segment ovladaciho panelu.

Barevny displej
a. Zvednéte viko skeneru.
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b. Pomoci prsth uchopte Uchyt ve stfedu horni ¢asti pfekryvného segmentu ovladaciho
panelu. Vyjméte dil ze zafizeni.

a

4. Prekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Pfekryvny segment ovladaciho panelu
nevracejte spolu se zafizenim HP All-in-One.

/\ Upozornéni Vyménéné zafizeni zfejmé nebylo dodano s pfekryvnym segmentem
ovladaciho panelu. UloZte prekryvny segment ovladaciho panelu na bezpecném misté a
po obdrzeni vyménéného zafizeni jej znovu pfipevnéte. Pfekryvny segment ovladaciho
panelu je nutné pfipevnit, aby bylo mozné pouzivat funkce ovladaciho panelu u
vyménéného zafizeni.

@ Poznamka Pokyny pro pfipevnéni pfekryvného segmentu ovladaciho panelu naleznete
v instalaénim letaku dodaném se zafizenim. Nahradni zafizeni mGze byt dodano s
pokyny pro nastaveni zafizeni.

Vyjmuti duplexni jednotky
Pfed odeslanim zafizeni odstrarite duplexni jednotku.
A Stisknéte tlacitko na libovolné strané duplexni jednotky a potom panel vyjméte.

Vyjmuti vystupniho zasobniku
Pfed odeslanim zafizeni odstrarite vystupni zasobnik.
A Zvednéte vystupni zasobnik a opatrné jej vytahnéte ze zafizeni.

Zabaleni zarizeni
Po ptipravé zafizeni k odeslani provedte nasledujici kroky.
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Zabaleni zarizeni

1. Pokud je to mozné, pouzijte k zabaleni zafizeni originalni obal nebo obal, v némz bylo
dodano nahradni zafizeni.

Jestlize nemate originalni obalové materialy, pouzijte jiné vhodné obalové materialy. Na
poskozeni pfi pfepravé, které je dusledkem nevhodného baleni nebo nevhodného zplisobu
prepravy, se nevztahuje zaruka.

2. Na vnégjsi obal prilepte Stitek se zpate¢ni adresou.
3. Do krabice vlozte nasledujici polozky:
»  podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzite¢né jsou ukazky problému
s kvalitou tisku),
«  Kkopii uctenky nebo jiného dokladu o prodeji, podle kterého Ize ovéfit trvani zaruky,
« vaSe jméno, adresu a telefonni €islo, na kterém jste béhem dne k zastizeni.
+  Zabalte tiskové zasoby do plastikového sacku a odeslete je zpét se zafizenim.
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C Technické udaje zarizeni

Technické udaje médii a zplisob manipulace s médii viz Vysvétleni technickych tdaju pro
odporovana média.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Rozméry
»  Funkce produktu a kapacity

»  Technické udaje procesoru a paméti

+  Systémové pozadavky

»  Specifikace sitového protokolu

»  Specifikace vestavéného webového serveru
*  Technické parametry tisku

»  Specifikace kopirovani

»  Specifikace faxu

»  Specifikace skenovani

»  Pozadavky na okolni prostiedi

»  Elektrické specifikace

»  Specifikace akustickych emisi (tisk v rezimu konceptu, hladina hluku podle ISO 7779)

*  Podporovana zafizeni

»  Specifikace pamétovych karet

Rozméry

Rozméry (Sitka x vyska x hloubka)

*  Modely s dvoufadkovym displejem
Zafrizeni s duplexni jednotkou: 494 x 299 x 479 mm (19,5 x 11,.8 x 18,9 palcu)
Se Zasobnikem 2: Pfidejte 67 mm (2,6 palcu) k vySce zafizeni.

*  Modely s barevnym displejem
Zatizeni s duplexni jednotkou: 494 x 331 x 479 mm (19,5 x 13 x 18,9 palcu)
Se Zasobnikem 2: Pfidejte 67 mm (2,6 palcu) k vySce zafizeni.

Hmotnost zafizeni (nezahrnuje tiskovy spotrebni material)
*  Modely s dvoufadkovym displejem

Zarizeni s duplexni jednotkou: 11,9 kg (26,2 liber)

Se Zasobnikem 2: Pridejte 2,7 kg (6,0 Ib)
*  Modely s barevnym displejem

Zarizeni s duplexni jednotkou: 12,7 kg (28,0 liber)

Se Zasobnikem 2: Pridejte 2,7 kg (6,0 Ib)

Funkce produktu a kapacity

Funkce Kapacita

PFipojeni *  Kompatibilni s vysokorychlostnim USB 2.0
*  Hostitelsky konektor jako jediny je
podporovan az na plnou rychlost.
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(pokracovani)

Funkce Kapacita
*  Bezdratové pfipojeni 802.11b/g (jen
nékteré modely)
* pevnasit
ZpUsob tisku Tepelny inkoustovy tryskovy tisk

Inkoustové kazety

Ctyfi inkoustové kazety (po jedné pro ernou,
azurovou, purpurovou a zlutou barvu)

Poznamka VSechny inkoustové kazety
nejsou podporovany ve vSech zemich nebo
oblastech.

Tiskové hlavy

Dvé tiskové hlavy (jedna pro ¢ernou a Zlutou,
jedna pro purpurovou a azurovou barvu)

Specifikace spotfeby materialu

Navstivte stranky www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/, kde jsou dal$i informace
o odhadované spotfebé inkoustovych kazet.

Jazyky zafizeni

HP PCL 3

Podpora pisem

US pisma: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic ltalic.

Pracovni cyklus

AZ 15,000 stran za mésic

Jazykova podpora ovladaciho panelu zafizeni

Dostupné jazyky se méni podle a zemé/oblasti.

Bulharstina, chorvatstina, ¢estina, danstina,
nizozemétina, angli¢tina, finstina,
francouzstina, némcina, fectina, madarstina,
italStina, japonstina, korejstina, norstina,
polstina, portugalStina, rumunstina, rustina,
zjednodusena ¢&instina, slovenstina,
slovinstina, Spanélstina, $védstina, tradicni
¢instina, turectina.

Technické udaje procesoru a paméti

Procesor zarizeni
ARM11

Pamét’ zafizeni

»  Dvouradkovy displej: 64 MB vestavéné paméti RAM
» Barevny displej: 128 MB vestavéné paméti RAM

Systémové pozadavky

’L%r Poznamka Nejnovéjsi informace o podporovanych operacénich systémech a systémovych
pozadavcich najdete na strankach http://www.hp.com/support/.
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Kompatibilita s operacnimi systémy
*  Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Poznamka V systému Windows 2000 SP4, Windows XP x64 Edition SP 1, Windows
XP SP 1 Starter Edition a Windows Vista Starter Edition jsou k dispozici pouze ovladace
tiskarny, ovladace skeneru a nastroj Toolbox. Rovnéz pokud pouzivate zafizeni HP
Officejet 6500 (E709d) nebo HP Officejet 6500 (E709r), neni kopirovani povoleno. Pro
zjisténi, ktery model mate, viz ¢ast Vyhledani &isla modelu zafizeni .

+ Systém Mac OS X (v.10.4, v.10.5.)
»  Linux (dal$i informace naleznete na strance www.hp.com/go/linuxprinting)

Minimalni pozadavky

»  Windows 2000 Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Il nebo Celeron, 128 MB RAM, 200
MB volného mista na pevném disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP (32bitovy) Service Pack 1: Procesor Intel Pentium Il nebo Celeron, 512 MB
RAM, 410 MB volného mista na pevném disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP x64 Service Pack 1: Procesor AMD Athlon 64 nebo AMD Opteron, procesor
Intel Xeon nebo Pentium s podporou Intel EM64T, 512 MB RAM, 290 MB volného mista na
pevném disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows Vista: Procesor 800 MHz, 32bitova (x86) nebo 64bitova (x64) verze, 512 MB RAM,
425 MB volného mista na disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 7.0

+ Systém Mac OS X (v10.4.11, v10.5): Procesor PowerPC G3, G4, G5, nebo Intel Core
procesor, 256 MB paméti - 500 MB volného mista na pevném disku

*  Quick Time 5.0 nebo novéjsi (systém Mac OS X)
* Adobe Acrobat Reader 5.0 nebo novéjsi

Doporucené systémové pozadavky
*  Windows 2000 Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Il nebo vyssi, 256 MB RAM, 200 MB
volného mista na pevném disku

*  Windows XP (32bitovy) Service Pack 1: Procesor Intel Pentium Ill nebo vyssi, 512 MB RAM,
500 MB volného mista na pevném disku

*  Windows XP x64 Service Pack 1: Procesor AMD Athlon 64 nebo AMD Opteron, procesor
Intel Xeon nebo Pentium 4 s podporou technologie Intel EM64T, 512 MB RAM, 290 MB
volného mista na disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo nové&;jsi

*  Windows Vista: Procesor 1 GHz, 32bitova (x86) nebo 64bitova verze (x64), 1 GB RAM, 470
MB volného mista na disku

+ Systém Mac OS X (v10.4.11, v10.5): Procesor PowerPC G3, G4, G5 nebo Intel Core Duo,
512 MB paméti nebo vice, 500 MB volného mista na pevném disku

*  Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo novéjsi (Windows 2000, Windows XP); Internet
Explorer 7.0 nebo novéjsi (Windows Vista)

Specifikace sitového protokolu

Kompatibilita sitového operacniho systému
*  Windows 2000, Windows XP (32 bit(i), Windows XP x64 (verze Professional a Home
Edition), Windows Vista (32 bitt) & (64 bitl) [Verze Ultimate, Enterprise a Business Edition]
+ Systém Mac OS X (v.10.4, v.10.5)
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services s Citrix Metaframe XP s Feature Release 3
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
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*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.0

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.5

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Metaframe XP s Feature Release 3
*  Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services

*  Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Kompatibilni sitové protokoly
TCP/IP

Sprava sité

Vestavény webovy server

Funkce

Schopnost dalkové konfigurace a spravy sitovych zafizeni

Specifikace vestavéného webového serveru

Pozadavky
»  Sit zalozena na protokolu TCP/IP (sité zalozené na protokolu IPX/SPX nejsou podporovany)

*  Webovy prohlize¢ (Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo novéjsi, Mozilla Firefox 1.0 nebo
noveéjsi, Opera 8.0 nebo novéjsi, Safari 1.2 nebo nové;si)

»  Sitové pfipojeni (vestavény webovy server nelze pouzit, pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k
pocitaci pomoci kabelu USB.)

»  Pripojeni k internetu (nutné pro nékteré funkce)

=¥ Poznamka Vestavény webovy server muzete oteviit a pouzivat i bez pfipojeni k siti
Internet. Nékteré funkce vS§ak nemusi byt dostupné.

* Vestavény webovy server musi byt na téze strané brany firewall jako zafizeni.

Technické parametry tisku

RozliSeni pfi ¢erném tisku
Az 1200 dpi s pigmentovanym &ernym inkoustem
RozliSeni pfi barevném tisku

Zlepsena fotograficka kvalita HP s pouzitim inkoustd Vivera (az 4800 x 1200 dpi
optimalizovanych na fotografickych papirech HP Premium Plus s 1200 x 1200 dpi na vstupu)

Specifikace kopirovani

« Digitalni zpracovani obrazu

* Az 99 kopii predlohy (li§i se podle modelu)

» Digitalni zoom: od 25 do 400 % (liSi se podle modelu)

«  Upravit na stranku, nahled kopie (pouze barevny displej)

Specifikace faxu

*  Podpora ¢ernobilého i barevného samostatného faxovani
* Az 110 rychlych voleb (podle modelu)

* Pamét az 120 stranek (lisi se podle modelu, podle testovaciho obrazce €. 1 ITU-T pfi
standardnim rozliSeni) Slozit&j$i stranky nebo vyssi rozliSeni budou vyzadovat vice €asu a
vice paméti.
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* Rucéni odeslani a pfijeti faxu

* Automatické opakovani volby pfi obsazené lince, az 5krat (liSi se podle modelu)

*  Automatické opakovani volby pfi pokusu bez odpovédi druhé strany (lii se podle modelu)
*  Potvrzeni a hlaseni o ¢innosti

*  Fax CCITT/ITU Group 3 s rezimem opravy chyb

*  Prfenos 33,6 kb/s

» 3 sekundy na stranku pfi rychlosti 33,6 Kb/s (podle testovaciho obrazce ITU-T &. 1 pfi

vice paméti.
»  Detekce vyzvanéni s automatickym prepinanim mezi faxem a zaznamnikem

Fotografie (dpi) Velmi jemné Jemné (dpi) Standardni (dpi)
(dpi)
Cernobil | 196 x 203 (8bitova 300 x 300 196 x 203 196 x 98
é stupnice $edi)
Barevné | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Specifikace funkce Faxovani do pocitace
*  Podporované typy soubort: Nezhusténé soubory TIFF
+  Podporované typy faxd: ¢ernobilé faxy

Specifikace skenovani
»  Editor obrazku je soucasti dodavky
» Integrovany software OCR automaticky pfevadi skenovany text do editovatelné formy
* Rychlost skenovani se liSi podle slozitosti dokumentu
* Rozhrani podle standardu Twain
* RozliSeni: 2 400 x 4 800 ppi optické, az 19 200 ppi rozSifené
+ Barva: 16bitova na RGB barvu, celkem 48bitova

*  Maximalni velikost skenovaného dokumentu ze sklenéné podlozky: dvouradkovy displej: 216
X 297 mm; barevny displej: 216 x 356 mm

*  Maximaini velikost skenovaného formatu z ADF: 216 x 356 mm

Pozadavky na okolni prostredi

Provozni prostredi

Provozni teplota: 5 az 40 °C

Doporucéené provozni podminky: 15 az 32 °C
Doporucena relativni vihkost: 25 az 75% nekondenzuijici

Prostredi pro skladovani
Skladovaci teplota: -40 az 60 °C
Relativni vlhkost pro skladovani: Az 90% nekondenzujici pfi teploté 60 °C

Elektrické specifikace

Napajeni
Univerzalni zdroj napajeni (externi)
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Pozadavky na napajeni
Vstupni napéti: 100 az 240 V stfid. (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Vystupni napéti: 32 V ss. pfi 2 000 mA

Spotieba energie
30 W pfi tisku (rezim rychlého konceptu); 32 W pfi kopirovani (rezim rychlého konceptu)

Specifikace akustickych emisi (tisk v rezimu konceptu, hladina
hluku podle ISO 7779)

Akusticky tlak (v misté obsluhy)
LpAm 57 (dBA) (pfi tisku konceptu)

Hluénost
LwAd 7,0 (BA)

Podporovana zarizeni

Jednotky USB flash

HP proved| Uplné testovani nasledujicich jednotek USB flash v zafizeni:

« SanDisk Cruzer Micro: Vysokorychlostni, 0120-256, 256 MB

* lomega Micro Mini: PIna rychlost, 064-0417450-YCAE032171, 128 MB

« Kingston DataTraveler Il: Vysokorychlostni, KF112504 f5274-006, 128 MB a 256 MB
*  Sony Microvault: Vysokorychlostni, DO4825AB, 256 MB

* Lexar Media JumpDrive: 256 MB

Poznamka: Méli byste byt schopni pouzivat v zafizeni i jiné jednotky USB flash. HP v8ak nemize
zarucit, Ze budou se zafizenim spravné pracovat, protoZze nebyly u nich nebyly provedeny UpIné
testy.

Specifikace pamét'ovych karet

*  Maximalni doporuéeny pocet soubor(i na pamétoveé karté: 1,000
*  Maximalni doporuéena velikost jednotlivého souboru: 12 megapixelt max., 8 MB max.
*  Maximalni doporuéena velikost pamétové karty: 1 GB (jen typ solid state)

’L%r Poznamka Dusledkem pfiblizeni se k nékteré z doporu¢enych maximalnich hodnot
pamétové karty muze byt pomalej$i funkce zafizeni nez je oCekavano.

Podporované typy pamét'ovych karet
*  CompactFlash (typ I a Il)
*  Memory Stick, Memory Stock Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo

@ Poznamka Karta Memory Stick Micro vyZzaduje adaptér, prodava se samostatné.
Nepouziti adaptéru mize mit za nasledek poskozeni zafizeni.

*  Memory Stick Micro (vyZzaduje adaptér, prodava se samostatné)
»  Secure Digital

* High Capacity Secure Digital

*  miniSD, microSD (vyzaduje adaptér, prodava se samostatné)

*  MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard
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*  ZmenSena multimedialni karta (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (vyZaduje adaptér,
prodava se samostatné)

*  xD-Picture Card
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D Regulatorni informace

Zafizeni spliiuje pozadavky na vyrobek stanovené spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti.

Tato &ast obsahuje nasledujici témata:

Prohlaseni FCC
ProhlaSeni o shodé pro uzivatele v Japonsku VCCI (tfida B)

Upozornéni pro uzivatele v Japonsku ohledné napajeciho kabelu

Upozornéni pro uzivatele v Korei

Tabulka jedovatych a nebezpecénych latek

Upozornéni pro uzivatele verejné telefonni sité v USA: Pozadavky FCC

Informace pro uzivatele verejné telefonni sité v Kanadé

Upozornéni pro uzivatele v Evropském hospodaiském prostoru

Prohlaseni o faxu na pevné lince pro Australii

Regulatorni informace pro bezdratové produkty

Regulatorni islo modelu

ProhlaSeni o shodé
Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku

Licence tretich stran

Regulatorni informace
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Prohlaseni FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Prohlaseni o shodé pro uzivatele v Japonsku VCCI (tfida B)

CORBR, BELEEESERNELTIAHBES (VCC) DEECEI ISR
BEBHMEETY, COREBR, RERFTRATH_LEZANELTUETA, ©
DEBASTARFLED I BEMCTEL TERE N5 L SEREESIERT

CENBYNET,
BORORHAEFCH > TELLVEYERVZLTTZL,
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Upozornéni pro uzivatele v Japonsku ohledné napajeciho kabelu

K@, ARENLEERI-RESEVTEL,
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Upozornéni pro uzivatele v Korei
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Upozornéni pro uzivatele verejné telefonni sité v USA: Pozadavky
FCC

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the felephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIMTC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect fo your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm fo the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i;’/}» Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-.-_| to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.

282 Regulatorni informace



Informace pro uzivatele verejné telefonni sité v Kanadé

en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

est particulierement importante dans les zones rurales.

condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

imply that Industry Canada approved the equipment.

Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.
The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.

Note @ l'aitention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque
E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, @

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the

Informace pro uzivatele vefejné telefonni sité v Kanadé
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Upozornéni pro uzivatele v Evropském hospodarském prostoru

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

Prohlaseni o faxu na pevné lince pro Australii

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Regulatorni informace pro bezdratové produkty
Tato ¢ast obsahuje informace o pfedpisech tykajicich se bezdratovych produktu:
»  Vystaveni zareni vysokofrekvenénich kmito&tu
* Poznamka pro uzivatele v Brazilii
*  Poznamka pro uzivatele v Kanadé
*  Poznamka pro uzivatele na Tchajwanu

¢ Poznamka o zakonnych predpisech v Evropské unii
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Vystaveni zafeni vysokofrekvenénich kmitocta

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Poznamka pro uzivatele v Brazilii

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Poznamka pro uzivatele v Kanadé

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Regulatorni informace pro bezdratové produkty 285
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Poznamka pro uzivatele na Tchajwanu
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Poznamka o zakonnych predpisech v Evropské unii

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Regulatorni €islo modelu
Pro ucely regulatorni identifikace je kazdému produktu pfidéleno regulatorni ¢islo modelu.
Regulatorni &islo modelu pro tento produkt je SNPRC-0703-01 (HP Officejet Pro fady 8500 All-in-
One) nebo SNPRC-0703-02 (HP Officejet Pro 8500 Wireless All-in-One nebo HP Officejet Pro
8500 Premier All-in-One). Toto regulatorni ¢islo modelu nelze zaménovat s obchodnim nazvem
(HP Officejet Pro fady 8500 All-in-One) nebo s ¢islem produktu.

Regulatorni €islo modelu 287
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Prohlaseni o shodé

) DECLARATION OF CONFORMITY
invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoCi#: SNPRC-0703-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 Allin-One Series
Regul y Model Number:" SNPRC-0703-01
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CB802A / 250 - sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: TBR 21: 19989
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli 1, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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(D) | DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-02-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
Regulatory Model Number:"  SNPRC-0703-02
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device
CB802A / 250 - sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Prohlaseni o shodé
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Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku

290

Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi
naroky z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi. Potfeba budouciho recyklovani byla vzata v ivahu
jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Po¢et druht materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na
Ukor spravné funkénosti a spolehlivosti vyrobku. Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe
nesourodé materialy snadno oddélily. Spony a jina spojeni Ize jednodu$e nalézt, jsou snadno
pFistupné a Ize je odstranit pomoci béznych nastroju. Dllezité ¢asti byly zkonstruovany tak, aby v
pfipadé nutné opravy byly snadno pfistupné a demontovatelné.

Dalsi informaci najdete na webovych strankach HP vénovanych ochrané Zivotniho prostfedi na
adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

«  Pouziti papiru

+ Plasty

*  Bezpecnostni listy materialu

*  Program recyklace

»  Program pro recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP

«  Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich/oblastech EU

*  Spotfeba energie
¢ Chemickeé latk

Pouziti papiru
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$$i nez 25 gramu jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, coz
usnadnuje identifikaci plastd za ucelem jejich recyklace po skon&eni Zivotnosti vyrobku.

Bezpecnostni listy materialu
Bezpecnostni listy materiald (MSDS) Ize ziskat na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese:
www.hp.com/go/msds

Program recyklace
Spole¢nost HP nabizi vzristajici pocet recyklacnich programt pro své produkty v mnoha zemich
a oblastech a spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété.
Spole¢nost HP Setfi pfirodni zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich
produktl. Dalsi informace souvisejici recyklaci vyrobkd HP najdete na strance:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program pro recyklaci inkoustového spotirebniho materialu HP
Spole¢nost HP se zavazala k ochrané zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho
materialu HP Inkjet Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a
umozniuje recyklaci pouzitych tiskovych a inkoustovych kazet zdarma. DalSi informace najdete na
webovych strankach na adrese:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Regulatorni informace
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Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich/oblastech EU
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates thot this product must not be disposed of with your other household woste. Instead, it is your responsibility to dispose of your woste
equipment by handing it over fo  designoted colection point for the recycling of waste electrical and clectronic equipment. The separote collection and recycling of your waste equipment af
the fime of disposal will help fo conserve nafural resources and ensure fhat it i recycled in @ manner that profects uman health and the environment. For more informafion about where you
can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the produt.

Evacuation des équipements usagés par les ufilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produi ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants
Au'contraire, vous éfes responsable de I'évacuation de vos équipemens usages ef, a cef effel, vous éfes fenu de les remelire @ un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements élechriques ef électroniques usagés. Le Ir, I évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permeient de préserver les ressources nalurelles ef de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés, veuillez confacter
volre mairie, volre service de fraifemen des déchels ménagers ou le magasin ov vous avez achee le produt

Entsorgung von Elekirogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, s obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
er6 an einer enfsprechenden Stele fir die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertsioffhof). Die separate Sammlung

Recyceln Ihre ahn Elekirogercte zum Zeitouni ihrer Eqfsorgung gt zum Schtz der Limwal bei und gewdlhrlestor dass s aul eiie Ar und Weise rocyeelt werden, dis keing

Gelibrdung f dhe Gesundheit dles Menschen und der Umuelr darsoll Waiers inonmationen darGiber: we Sie alfe Elekirogerae zum Recyceln obgeben komnen, ehclen Sie bei

den érlichen Behorden, Wertstoffhsfen oder dori, wo Sie das Gerét erworben haber

di da parte di privat ne Europea

Quesio simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodoio non deve essere smaltito assieme agli alr rifiuti domestici. Gli uenti devono prowedere allo
smallimento delle apparecchiofure da roflamare poriandole al luogo di raccolta indicato per i iciclaggio delle apparecchiature elefiriche ed elefironiche. La raccolta e il riciclaggio
separali delle apparecchiature da roffamare in fase di smalimento favoriscono la conservazione delle fisorse nafurali e goranfiscono che fali apparecchiature vengano roftamae
el ispeti dellambients o dela uila dele solie. Per oherior mformaziont sl purl o raccolla dele apporscchiaure da rofamare, coniafla  propric comone i resdanze,

il servizio di smallimento dei riiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodofio

Eliminacion de residuos de aparatos eléciricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo on el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el confrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es
responsabilidod del usuario enfregarlo en un punfo de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y eléciricos. I recicloje y la recogida por separado de estos residuos
an el momenlo de 1 slminocion ayudars & preservar recurios naturcles y & garantizar due &l ecilaje Profia [a salu y & meclo amblente: S desea informacion aclcional sobre 105
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en confacto con las avtoridades locoles de su ciudad, con o servicio de gestion de residuos domésicos o con la
ionda donde AAQUING ol producio.

Likvidace vyslouiilého zatizeni uzivateli v domacnosti v zer EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi by likvidovan prosiym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidéte za fo, ze vyslouzile
Zatizent bude predano k Hikidac, do stamorenych sbarmych mis iréanjch & recyklaci vysiozihch elkinekych & eldbionickjeh zaftsen. Lkvidace vyslousilého safizen samosoimjm
sbérem a recyklac napomaha zachovéni prirodnich zdrojt a zajisfuje, ze recyklace probéhne zpisobem chranicim lidské zdravi a zivoini prostredi. Dalsi informace o fom, kam mozete
vyloualé zofizentpiedal  recylci, mizele ikl od drodd misn samosprévy, od spolecnosl provédsic oz lvidoc domovniho odpody nebo v obchode, ke e proci
zakoupil

Borsaffls o afoldsudstyr for brugeo | privte husholdningor U

Dette symbol pé produldet eller pa des emballage indikerer, o produkte ikke mé bortskaffes sammen med andet husholdningsaffold. | stedet er det dit ansvor af boriskaffe affaldsudstyr
ved of affevere det pa derfl beregnede indsamlingssteder med henblik pé genbrug af elekirisk og elekironisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affcldsudsyr pa
tidspunkiet for borfskaffelse er med fil ot bevare nafurlige ressourcer og sikre, ot genbrug finder sied pa en méde, der beskyfier menneskers helbred samt miljost. Hvis du vil vide mere
o hwor du kan cflevere dit fcldsudsty 7l genbrug, Fan d Koniekis kommunan, det (akale renoviicnevessen eller den forrening, hwor d koble proukiel

Afvoer van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere huishoudens Unie
Dit symbool op het produci of de verpakking geelt aan da dif product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelik afval. Het is uv § uw afgedankle apparatur
af te leveren op een aangewezen inzamelpuni voor e verwerking van afgedankie elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankie
apparatuur draagt bii fof het sparen van naluurlijke bronnen en fof het hergebruik van maferiaal op een wiize die de volksgezondheid en het milieu bescherm. Voor meer informatie over
yicar v algedanke opparafuur ki inleveren voor ecyeing ki uconiot opnemen el hl gemeeniefuis n ww woonplots, d reinigingsdiens of de winke woor u hel product

bt aangeschalt,

istes kasutuselt dmete kéiflemine Euroopa Liidus

Kui foofel vai fooe pakendil on see simbol, o fohi seda foodet visata olmejadimete hulka. Teie kohus on viia farbefuks muvtunud seade selleks eftenshiud clekiri- o elekiroonikaseadmete
uliscarimiskohto. Unlisesritvate ssomete arald koguming o ktlemine aifob sesta loodusarasid ming lagad, o kaleming Jomb inimess farvisels fa keskkonnle ohulul
Lisatoavet selle kohta, kuhu sadte ufilisceritova seadme kiflemiseks vii, sate kisida kohalikust omavalitsusest, olmejaatmete ufliseerimispunklist voi kauplusest, kust fo seadme

iden ksittely kofitalouksissa Euroopan unionin alusella

Tamé tuofieessa fai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittag, eftd fuotelta ei saa havittad falousiatieiden mukana. Kayltajan velvollisuus on huolehtia sits, et havitehiava loite
foimitelaan sahko- ja laitiiden erillnen kerdys ja kierratys sasiaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmisietaan mys,

el ity apaiuy vl oko suielee hmisen fervey c ymparisios. Soolfartoessa lsito aeiden kertyspakoisi potklisifa vianomaiste eyt i uoteen
j6lleenmyyialia

Anéppign éxprioTav ouokeuiv omy Eupunaiici ‘Evion
To napov oupBoo otov conhiopd i) om cuoKeuaaia Tou unodekvier éri 1o npoiéy auté bev npénci va nerayrel pali pe G\a oiiakd anoppippara. Aviibera, ewivn oag thvai va
NoppIETE TIG GYprIOTES CUGKEUES Ot pia v povéa ouNoyil émuv yia Ty avoK) xpnoTou nhexapiko kan nekTpovikol cEonhiopos. H xwpror culoyi kai
VGO v QY SUGKEUDY B GURBEA, OTh BITHNON Tu GUGIKEs T Ko ST BIGBRANOT o1 Bl VGKUEMUBOLY e TIIGY PANS, Lere vG MpeoTaTUSGH 1 oYl Tuv
avBpinuy Kai 1o npiBEMov. ia NepIocbTEpEG TNPORopiES OXETIKG E To Mo PMCRLITE VG GOPRIYETE TIG AXPIOTES CUGKEUES Y1 GVGKUKAWN, ENIKOVWNIIGTE i TIG KATA ToM0UG apHOSIES
QpXES f HE To KaTdOT}IG And To OMoio GYOPACATE T0 NPoIY.

A kezelése a maga 6 az Eurdpai Unisban

E2 @ szinbdlun, amely  feréken vooy annck csomagelésan van flicve, ae el hogy alemék nem fezshheld cqyit oz sgye hctarasi hulodkkl. Az On adols,
hogy o kesziek hlledskamyagail elufcssa ol kielal gygishelre, amel az lekromes hulladé k és az elekironikus berendezesek Gjrohasznositasaval foglalkozik
A

ulladékanyagok elkalonitelt gyditese és virahasznositasa hozzaiarul a fermészeli ercforrasok megérzésshez, egyuital aztis biztosilia, hogy o hulladék vjrahosznosiiasa az egészségre

& 0 kirmyerre nem ariaims mron fortan Ho 1sjokostalies seereine kapnt asokedl & helyektol ahel leadhalja dtahasznostiosra & hulleiskanyogok, fordion

a helyi 6nkormanyzathoz, o haziartasi hulladek begyitésével foglalkozé vallalathoz vagy a fermk forgalmazeihoz.

Lietotaju atbrivosanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas privatajas majsaimniecibas

Sis simbols uz ferices vai fas iepakojuma norada, ka So ierici nedriks! izmest kopa ar parsjiem majsaimiecibas ofkritumiem. Jos esaf afbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices, fo

nododof noraditoja savakianas vieta, lai fiktu veikia nederiga elekiriska un elektroniska aprikojuma ofrreizeia parsirade. Speciala nederigas ierices savaksana un ofreizeja parsirade

palids Taup dabus resursus un nodrciine 1 ol eizeio parsadi, kas sargs civaks vesahby un GpkGGio vch al iegitu papid iformaciv por 1, kur ohTeiz8jol parsHade: var

nogadat nederigo ferici, ludzv, sozinisties ar vietejo pasvaldibu, majsaimniecibas ofkritumu sovaksanas dienesto vai veikaly, kura iegadaiaties so ierici.

Europos Sajungos vartotojy ir privaciy namy Gkiy atliekamos jrangos ismefimas

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produkias negali bl smestas kartu su kifomis namy okio afliskomis. Js privalote ismesi savo afliekama jrangq afiduodami jq

{ afliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei ailiekama iranga bus aiskirai surenkama ir perditbama, bus issaugomi nafaralzs isteklai i uztkrinama, kad jranga

yra perdirbla zmogaus sveikalg ir gomia fausojanciu budu. Del informacijes apie fai, kur galite ismest ailiekama perdirbi skirlq irangq kreipkites j affinkama vietos farnybq, namy okio

ailiky isvezimo tamyba arba | pordutuve, kurioje pirkole produkig.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii Europejski

Symbol Ton Umesscaany na progukcie b opakowaniy Da0c, 26 1og0 prodetty ie nalezy wyrzucot razem z innymi odpadami domowymi. Usyikownik jest odpoviedzialny za

dostarczenie zuzytego sprzety do punkty 2uzytych urzqdzen elekry i sobno i recykling fego fypu odpadow

przyczynio sie do ochrony zasobéw nafuralnych i jest bezpieczny dlo zdrowia i $rodowiska nafurainego. Dalsze informacie na temat sposobu utylizacii zuzylych urzadzen mozna
¢ clnych, w zaimujqeym sig usuwoniem odpadsw lub w miciscu zakupu produktu

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Europé

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo domestico. No enfanto, & sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados a um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-elelrnicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamenfos no momento do

descarte ajudam na conservacao dos recursos nafurais e garantem que os equipamentos serao reciclados de forma a profeger a satde das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais

informaces sobre onde descarfor equipamenios para recidlagem, eife e coiolo com o scrrio ocalde sua cidode, o senico d lmpeza piblica de seu baito o  lojo e que

adquiri o produto

Postup poutivatelov v krajindch Europske Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komunélnym odpadom. Namiesto toho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia elekirickych o elekironickych zariaden. Separovany zber a recyklacia zariadenia uréeného na odpad poméze chréni prirodné zdroje
zabezpeci faky sposob recyklacie, kiory bude chréni fudske zdravie a zivoiné prostredie. Dolsie informécie o separovanom zbere a recyklacii ziskate na miesinom obecnom rade,
vo firme zabezpecujice] zber vésho komunalncho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kipili

Ravnanje z odpadno opremo v gnstrod jistvih znotraj Evropske uni
Ta znak na izdelku ali embalaz: izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagali skupaj z drugimi gospodiniskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddali na dolocenem zbirmem
mestu za reciklranje odpadne elekiriéne in elekironske opreme. Z loenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganiu boste pomagali ohranit naravne vire in zagotovil,
da bo odpadna oprema reciklirana fako, da se varuie zdravie ljudi in okolie. Vee informacij o mesfih kjer lahko oddate odpadno opremo za reciklianie, lahko dobite na obéini,

v komunalnem podiefju ali frgovini, kjer ste izdelek kupil

Kassering av i ial, for hem- och iEU

Produkder eller produkiférpackningar med den har symbolen far infe kosseras med vanligt hushélsaviall. | stallet hor du ansvar for it produkten lamnas fill en behsrig dfervinningsstation
for hanfering av ol- och elekironikprodukter. Genom aft lamna kasserade produkier fill fervinning hialper du fll ait bevora véra gemensamma noturresurser. Dessutom skyddos
menniskor Geh milon nar produkder Sfenams pA i s Kommanela myncigheler, sophanieringsiaretag ele bufiken dor varar Kopies kan g mer informalion om var do lamnar
kasserade produkier for &fervinning

va » wacmm .
Toau cumson Bspxy NPORYKTQ Mk ONKOBKGTA My NOKG38Q, Ye NMPORYKT HE TPAGE AQ Ce MIXEBPMA JAEAHO C AOMGKAHCKHTE OTNGsLM. Bite WMaTE OTTOBOPHOCTIA A HIXEWPAMTE
060pyR8aHET0 30 OTIGRLLYM, KATO 10 MPEATAETE HO ONPEAENSH NYHKT 30 PEUHKTMPQKE HQ ENEITPHNECKD HI MEXGHIHHO OBOPYASGHE 3a OTNORSLH. OTRETHOTO CLGAPaHS  PLIKIMPaHE
G OBOPYABGHETO 30 OTIGRbLM NPH MEXELPIAKETO My NOMGTG 30 3ANGIBAHETO HA MPHPORKHH PECYPCH H IAPHTHPA PEUMKTMPGKE, JIBEPLISHO TOKG, 46 AQ He 3QCTPOIASA YOBSLLKOTO
30pase 1 OKONKOTA CPeAa. 30 NOBENE MHBOPHALHA KLAE MOETE A OCTABHTE O6OPYASGHETO 3G OTTIGRLLM 30 PELMKIMPGHE C& CELPXETE CLC CHOTHETHIA OGHC 8 (POAQ 84, GHpHGTa 30
CUMPQHE HO OTMGALLM A € MATGAHG, OT KOKTO CTe 3aKYMHAM NPORYKTA

inléturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeand N

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaju! produsului indica faptul ca acest produs nu frebuie aruncat olafuri de celelalte deseuri casnice. In loc s& procedofi astfel, avefi

responsabilfatea s va debarasafi de echipamentul vzat predandu la un cantry de colectare desemnat penru reciclarea deseurilor electrice si - echipamentelor electronice. Colectarea
reciclarea separafé o echipamentului vzof ofunci cand dorif sa il aruncofi ajuta la conservarea resurselor nafurale si asigura reciclarea echipamentului infro maniera care profejeoza

Sanctateq umands 5 meciul. v nformafi suplimentare despre locul n cars se poate preda schipomentul uzal pentr reaclare, lucf Iegatura e primaria locals, G sendcidl e

salubritate sau cu vanzetorul de la care af achizifionat produsul.

Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku
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Spotieba energie
Spotfeba energie se v rezimu spanku vyrazné snizi, coz Setfi pfirodni zdroje i penize, aniz by byl
ovlivnén vysoky vykon tohoto produktu. Chcete-li uréit stav kvalifikace ENERGY STAR® pro
tento produkt, podivejte se do datového listu produktu nebo seznamu specifikaci. Seznam
kvalifikovanych produktli ziskate také na strance www.hp.com/go/energystar.

Chemické latky
Spole¢nost HP se zavazuje poskytovat zakaznik(m informace o chemickych latkach v
produktech, které prodava, aby vyhovéla pravnim pozadavkim, jako je REACH (Regulation EC
No 1907/2006 evropského parlamentu a rady). Zprava s informacemi o chemickych latkach k
tomuto produktu je uvedena na strance: www.hp.com/go/reach
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Licence tretich stran
Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Licence tretich stran 293



Dodatek D

OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, efc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openss|.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN' CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(th@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384,/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04,/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS **AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Unicode
Copyright 20012004 Unicode, Inc.

Disclaimer

This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are made as to
fitness for any particular purpose. No warranties of any kind are expressed or
implied. The recipient agrees to determine applicability of information provided.
If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc.,
the sole remedy for any claim will be exchange of defective media within 90
days of receipt.

Limitations on Rights to Redistribute This Code

Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information supplied in this
file in the creation of products supporting the Unicode Standard, and to make
copies of this file in any form for internal or external distribution as long as this
notice remains attached.

Copyright © 19912008 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the
Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
the Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or
Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in
the Data Files or Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the
Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s)
and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data
File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data
File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES
OR SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright

holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be
registered in some jurisdictions. All other trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the property of their respective owners.
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16, 17
zobrazeni seznamu 92
Bluetooth
hardwarovy kli¢, objednani

online 254
ikona barevného displeje
19

nastaveni 175
nastaveni zabezpeCeni 178
pfipojeni zafizeni 176
systém Mac OS, tisk z 178
Windows, tiskz 176
bodi na palec (dpi)
fax 16,17
body, feSeni probléma
skenovani 213
body nebo pruhy, feseni
problému
kopie 208
brany firewall, FeSeni
problémd 199

cary
kopie, feSeni problému 208

skenovani, feSeni
problémua 212
snimky, feSeni probléma
213
¢erné body nebo pruhy, feSeni
problému
kopie 208
skenovani 213
Cernobilé stranky
fax 77
kopirovani 109
feSeni problémd 203
Cisla dila, spotfebni material a
prisluSenstvi 254
Cislo modelu 131
cisténi
automaticky podavac¢
dokumentt 194
sklo skeneru 192
tiskové hlavy 188
vnéjSi plochy 193

D
digital cameras
ovladaci panel, rezim
zobrazeni 20
digitalni fotoaparaty
port, umisténi 70
pfipojeni 70,72,73
tisk soubortl DPOF 70
ukladani fotografii do
pocitate 76
vkladani pamétovych
karet 69
displej, ovladaci panel 20
DOC 288
dokumentace 11
DSL, nastaveni faxu
paralelni telefonni
systémy 140
duplexni jednotka
instalace 23
odstranéni uviznuti 244
okraje, minimalni 40
podporované formaty
médii 36
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podporované typy a
hmotnosti médii 39
vyjmuti 269
zapnuti a vypnuti v
ovladadi 24
dvitka inkoustové kazety,
umisténi 15
dvirka voziku tiskové hlavy,
umisténi 15
dvouradkovy displej, ovladaci
panel 20

E

ECM. viz rezim opravy chyb

elektrické specifikace 275

Ethernet, pfipojeni 21

EWS. viz vestavény webovy
server

F
fax

automaticka odpovéd 96

automatické odpovidani
16, 18

blokovana ¢&isla 16, 17, 90

DSL, nastaveni (paralelni
telefonni systémy) 140

Faxovani do pocitace 92

Faxovani na Mac 92

format papiru 89

fotografie 82

hlasova posta, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 145

chybové protokoly 106

internetovy protokol, pfes
103

ISDN, linka, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 142

kontrast 84

kratky telefonni kabel 226

modem, sdileni s (paralelni
telefonni systémy) 146

modem a hlasova linka,
sdileni s (paralelni
telefonni systémy) 149

modem a hlasova posta,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 159
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modem a zaznamnik,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 155
monitorované vytaceni
79, 80, 81
moznosti opakované
volby 98
naplanovani 81
nastaveni 83, 135
nastaveni, zména 95
nastaveni samostatné linky
(paralelni telefonni
systémy) 140
nastaveni sdilené telefonni
linky (paralelni telefonni
systémy) 144
odesilani, feSeni
problému 220, 223, 226
odeslani 77
odstranéni z paméti 88
opakovany tisk 87
paralelni telefonni
systémy 136
pauza 27
PBX, systém, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 142
pocet zazvonéni pred
pfijmem 96
polozky rychlé volby,
nastaveni 100
poslat vice pfijemcim 82
potvrzovaci protokoly 105
protokol, tisk 106
protokol, vymazat 107
protokoly 104
predavani 88
pfijem 85
pfijem, feSeni probléma
220, 224
rezim odpovédi 96
rezim opravy chyb 84, 97
rozliSeni 83
rozliSovaci vyzvanéni,
nastaveni (paralelni
telefonni systémy) 143
rozliSovaci vyzvanéni,
zména typu 97
ruéni pfijem 86
rychlost 99
feSeni problémd 213
skupiny rychlé volby,
nastaveni 101

specifikace 274
test nastaveni 103
test oznamovaciho ténu,
selhal 218
test pfipojeni k telefonni
zasuvce, selhani 215
test pfipojeni telefonniho
kabelu, selhani 216
test selhal 214
test stavu linky, selhal 219
test typu telefonniho
kabelu, selhal 217
tisk detailti posledni
transakce 107
tla¢itko Opakovana volba/
pauza 18
typ volby, nastaveni 98
typy nastaveni 137
Urovén hlasitosti zvuk 100
vychozi nastaveni 84
vymazani protokolu 88
zadani textu a symboll 27
zahlavi 95
zalozni pfijem faxtt 86
zaznamnik, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 153
zaznamnik, feSeni
problému 226
zaznamnik a modem,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 155
zesvétlit nebo ztmavit 84
zmenseni 89
ztmavit nebo zesvétlit 84
zadost o pfijem 88
Faxovani do pocitace
aktivovat 92
upravit 92
Faxovani na Mac
aktivovat 92
upravit 92
FolP 103
format papiru
nastaveni kopirovani 110
fotoaparaty
port, umisténi 70
pfipojeni 70, 72
tisk soubord DPOF 70
ukladani fotografii do
pocitaCe 76
vkladani pamétovych
karet 69



Rejstiik

fotograficka media
smérnice 36
fotograficka média
podporované formaty 38
fotograficky papir
kopirovani 111
fotograficky papir 10 x 15 cm
kopirovani 110
fotograficky papir 4 x 6 palcu
kopirovani 110
fotografie
listy s rejsttikem 75
pas 75
pfipojeni kamery
PictBridge 70
pfipojeni ukladaciho
zafizeni 72
feSeni probléma a
pamétovymi kartami 241
tisk bez okrajii 46
tisk ze souborti DPOF 70,
73
tisk z ovladaciho panelu 74
tisk z pamétovych karet 74
ukladani do pocitace 76
Upravy snimkd 56
vkladani pamétovych
karet 69
zobrazeni 73
zvyraznéni kopii 115

G
grafika
chybi ¢ary nebo body 204
neuplné vyplnéni u kopii
209
nevyplnéni inkoustem 202
vypada jinak nez na
predloze 212
H
hardware, fax, test nastaveni
214
hlasitost

zvuky faxu 100
hlasova posta

nastaveni pro fax (paralelni
telefonni systémy) 145

nastaveni s faxem a
modemem pocitace
(paralelni telefonni
systémy) 159

hlavni kli¢ pro autentizaci,
Bluetooth 178

HP Photosmart Studio 30

HP Printer Utility (Mac OS)
panely 130

HP Solution Center
odesila snimku do

programu 54

hromadné odesilani faxu

odeslani 80

CH
chybéjici ¢ary nebo body,
feSeni problému 204
chybéjici nebo nespravné
informace, feSeni
problému 204
chybova hlaseni
nelze aktivovat zdroj
TWAIN 211
ovladaci panel zafizeni 26
chybové protokoly, fax 106

|
identifikacni kod uc¢astnika 95
ikony bezdratového pfipojeni
ad hoc 19
ikony hladiny inkoustu 19
ikony stavu 19
informace o hlu€nosti 276
inkoustové kazety
Cisladila 131, 254
data pouzitelnosti 131
podporované 272
priblizné mnozstvi
inkoustu 131
specifikace spotfeby 272
stav 120
umisténi 15
vyjmuti 265
vyména 183
inkoust se rozmazava 202
instalace
duplexni jednotka 23
inkoustové kazety 183
PFidat tiskarnu, Windows
166
prislusenstvi 23
feSeni probléma 242
software pro systém Mac
OS 167
software pro Windows 161

Windows, sitovy software
163
zasobnik 2 23
instalacni letak 11
internetovy protokol
fax, pouziti 103
ISDN, linka, nastaveni pro fax
paralelni telefonni
systémy 142

J

jazyk 272

jazyk, tiskarna 272
jednotky USB flash 276

K
kabel USB, objednani 254
kabely
objednani USB 254
kalibrace fadkovani 187
kamery
ovladaci panel, rezim
zobrazeni 20
kapacita
zasobniky 39
karty
podporované formaty 37
podporované zasobniky 39
karty Memory Stick
slot, umisténi 70
vlozeni 69
kazety. viz inkoustové kazety
klavesnice, ovladaci panel
umisténi 17
zadani textu a symbold 27
klavesnice, ovladaci panel
zarizeni
umisténi 16
kompletovat
kopie 116
konektory, umisténi 15
kontrast, fax 84
kontrolky, ovladaci panel 16
kopie
pocet kopii 110
kopirovani
format papiru 110
kompletovat kopie 116
kvalita 112, 208
Legal na Letter 114
nastaveni 110
oboustranné 117
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ofiznuti pfedloh 114
posun okraje 117
rychlost 112
feSeni problémd 206
specifikace 274
typy papiru, doporucené
111
zmenSeni 114
z ovladaciho panelu
zafizeni 109
zruSeni 118
kopirovat
zvyraznéni svétlych ploch
115
kriticka chybova hlaSeni 26
kvalita, kopirovani 112
kvalita, feSeni problémda
diagnosticka stranka 185
kopirovani 208
skenovani 211
tisk 200
kvalita tisku
diagnosticka stranka 185
feSeni problémd 200

L
Ihdta telefonické podpory
Ih(ta podpory 261
listy s rejstfikem
tisk 75

M
Mac OS
instalace softwaru 167
odinstalace softwaru 181
sdileni zafizeni 168
zapnuti a vypnuti
prisluSenstvi v ovladaci
24
media
odstranéni uviznuti 244
média
duplexni tisk 50
HP, objednani 255
podporované formaty 36
podporované typy a
hmotnosti 39
pootoCené stranky 206
feSeni problémd,
podavani 205
technické udaje 36
tisk bez okraju 46
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tisk na média vlastniho
formatu 45
vkladani do zasobniku 2 42
vloZeni do zasobniku 1 40
vybér 35
zamykani zasobnikli 43
média vlastniho formatu
podporované formaty 38
tisk na 45
modem
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 159
sdileni s faxem a
zaznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 155
sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 146
sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 149
modem pocitace
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 159
sdileni s faxem a
zaznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 155
sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 146
sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 149
modem pro telefonické pfipojeni
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 159
sdileni s faxem a
zaznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 155
sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 146
sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 149
monitorovaci nastroje 120
monitorované vytaceni 79,
80, 81
moznosti opakované volby,
nastaveni 98

N
nabidka Kopie 25

nabidka Skenovani 25
nabidky, ovladaci panel
zafizeni 25
napajeni
feSeni problémd 198
specifikace 275
naplanovani faxu 81
nastaveni
administrator 122
Bluetooth 175
DSL (paralelni telefonni
systémy) 140
fax 83,135
fax, pomoci paralelnich
telefonnich systém 136
hlasitost, fax 100
hlasova posta (paralelni
telefonni systémy) 145
hlasova posta a modem
pocitaCe (paralelni
telefonni systémy) 159
kopirovani 110
modem pocitace (paralelni
telefonni systémy) 146
modem pocitace a hlasova
linka (paralelni telefonni
systémy) 149
modem pocitace a hlasova
posta (paralelni telefonni
systémy) 159
modem pocitace a
zaznamnik (paralelni
telefonni systémy) 155
ovladaci panel zafizeni 26
ovlada¢ 49
rozliSovaci vyzvanéni 97
rozliSovaci vyzvanéni
(paralelni telefonni
systémy) 143
rychlost, fax 99
samostatna faxova linka
(paralelni telefonni
systémy) 140
scénare faxu 137
sdilena telefonni linka
(paralelni telefonni
systémy) 144
sit 133
skenovani 57
test faxu 103
typy pfipojeni 21
Windows 161
Windows, sité¢ 163



Rejstiik

zaznamnik (paralelni
telefonni systémy) 153
zdznamnik a modem
(paralelni telefonni
systémy) 155
Nastaveni bezdratové sit¢ 133
nastaveni IP 135
Nastroj HP Printer Utility
(systém Mac OS)
nastaveni pro spravce 123
otevieni 129
nejlepsi kvalita kopirovani 112
nejrychlejsi kvalita kopirovani
112
networks
bezdratova nastaveni 131
normalni kvalita kopirovani 112

o
obalky
podporované formaty 37
podporovany zasobnik 39
smérnice 35
obé strany, tisk na 50
oboustranné
kopie 117
oboustranny tisk 50, 51
OCR
feSeni problémi 211
Upravy naskenovanych
dokumentd 56
odebrani softwaru
Mac OS 181
Windows 180
odesilani faxd
monitorované vytaceni
79, 80, 81
naplanovani 81
obyCejny fax 78
pamét, z 80
ruéni 78
feSeni probléma 220,
223, 226
odesilani snimk
do pocCitace 54
do programu 54
pro OCR 56
feSeni problému 209
odeslani zafizeni 265
odeslat faxy
barevny fax 82

odpovéd podle typu zvonéni
paralelni telefonni
systémy 143

zména 97
odstranéni fax(l z paméti 88
okraje

duplexni jednotka 40
nastaveni, specifikace 40
opakovany tisk
faxy z paméti 87
originaly
skenovani 53
ofiznuté stranky, reseni
problému 199
ofiznuti pfedloh 114
ovladaci panel
displej 20
ikony stavu 19
kontrolky 16
ofiznuti obrazkh 115
tisk fotografii 74
tlacitka 16
umisténi 14
zadani textu a symbolti 27
ovladaci panel zafizeni
hlaseni 26
kopirovani z 109
nabidky 25
nastaveni, zména 26
nastaveni pro spravce 122
nastaveni sité 133
odesilani faxa 78
odesilani snimk( do
pocitaCe v siti 54
prekryvny segment,
vyjmuti 267
skenovaniz 53
ovladaci pane zafizenil
odesilani snimkd do
programu 54
ovladac
nastaveni 49
prisluSenstvi, nastaveni 24
verze 260
ovladac tiskarny
verze 260
ovladac tisku
nastaveni 49
nastaveni pFisluSenstvi 24
prisluSenstvi, nastaveni 24
verze 260

P
pamét
odstranéni faxd 88
opakovany tisk faxa 87
technické udaje 272
ukladani faxa 86
pamétova karta CompactFlash
vloZzeni 69
pamétova karta MMC
vloZeni 69
pamétova karta Secure Digital
vloZzeni 69
pamétova karta xD-Picture
slot, umisténi 70
vlozeni 69
pamétoveé karty
listy s rejstiikem 75
ovladaci panel, rezim
zobrazeni 20
feSeni problému 240
skenovani do 54
soubory tisku 74
specifikace 276
tisk fotografii 74
tisk souborti DPOF 70, 73
ukladani fotografii do
pocitate 76
vloZeni 69
panel zadniho vstupu
odstranéni uviznuti 244
papir
doporucené typy pro
kopirovani 111
format, nastaveni pro fax

89
kopirovani Legal na
Letter 114
uviznuti 244, 246
papir Legal
kopirovani 110
papir letter

kopirovani 111
paralelni telefonni systémy
DSL, nastaveni 140
ISDN, nastaveni 142
modem a hlasova posta,
nastaveni 159
modem sdileny s linkou,
nastaveni 149
nastaveni modemu 146
nastaveni modemu a
zaznamniku 155
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nastaveni samostatné
linky 140
nastaveni sdilené linky 144
PBX, nastaveni 142
rozliSovaci vyzvanéni,
nastaveni 143
typy nastaveni 137
zdznamnik, nastaveni 153
zemé&/oblasti 136
pasové fotografie 75
PBX, systém, nastaveni pro fax
paralelni telefonni
systémy 142
Photosmart Studio 30
pocet kopii 110
pocet zazvonéni pred
pfijmem 96
podavani nékolika listl, feseni
problém 206
podpora. viz podpora zakazniku
podpora PCL 3 272
podpora produktu
telefonicka podpora 260
podpora uzivatele
zéruka 263
podpora zakazniku
elektronicka 257
podporovana pisma 272
podporované operacni
systémy 272
pohlednice
smérnice 35
pomaly tisk, feSeni problému
199
pomoc 257
viz také podpora zakazniku
pootoceni, fe$eni problému
kopirovani 208
skenovani 212
tisk 206
port digitalniho fotoaparatu
umoznuijici PictBridge,
umisténi 70
porty, technické udaje 271
poslat faxy
vice pfijemct 82
posun okraje
kopie 117
potvrzovaci protokoly, fax 105
po vyprseni IhGty podpory 263
poznamky k verzi 11
Poznamky spole¢nosti Hewlett-
Packard 3
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pozadavky na okolni
prostfedi 275
poZadavky na teplotu 275
pozadavky na vihkost 275
pracovni cyklus 272
prazdné stranky, feSeni
problému
kopirovani 207
skenovani 213
print
photos from DPOF file 73
problémy s podavanim papiru,
feSeni problémd 205
program ohleduplnosti k
Zivotnimu prostfedi 290
Prohlaseni o shodé (DOC) 288
protokol, fax
tisk 106
zobrazeni 107
protokol autotestu
informace o 130
tisk 131
protokol faxd, vymazani 88
protokoly
fax, test selhal 214
chyba, fax 106
potvrzeni, fax 105
Prabéh podpory 260
prahledné félie
kopirovani 111
pruhy, feseni problému
kopie 208
skenovani 213
pruhy na snimcich, feSeni
problému 212
predavani faxi 88
predlohy
ofiznuti 114
Upravy snimkl 56
vloZeni do ADF
(automaticky podavaé
dokument() 31
pfenosova rychlost, baud 99
Pridat tiskarnu, instalace 166
pfijem faxu
automaticky 85
rezim automatické
odpoveédi 96
pfijem faxud
blokovana Cisla 90
pocet zazvonéni pred
pfijmem 96
predavani 88

ruéni 86

feSeni problému 220, 224

zadani 88
pfipojeni

Bluetooth 175

dostupné funkce 21
pfipojeni USB

digitalni fotoaparaty 70

dostupné funkce 21

port, umisténi 14, 15

technické udaje 271
prirucka Zaciname s

bezdratovym zafizenim 11
prislusenstvi

diagnosticka stranka

autotestu 131
instalace 23
zapnuti a vypnuti v
ovladadi 24

prisluSenstvi pro duplexni tisk

objednani online 254
pfizplsobeni na stranku 113
pulsni volba 98

R
radiova, vypnuti 134
radiove ruseni
regulatorni informace 284
readme 11
recyklace
tiskove kazety 290
regulatorni ¢islo modelu 287
regulatorni informace 279, 284
rezim blokovani nezadoucich
faxd 90
rezim opravy chyb 84
rezim opravy chyb, fax 97
rezim PictBridge 70, 71
rozliseni
fax 16, 17
rozliseni, fax 83
rozliSovaci vyzvanéni
paralelni telefonni
systémy 143
zména 97
ruéni faxovani
odeslani 78,79
prijem 86
rychla volba
faxova cisla, nastaveni 100
odeslani faxu 78
skupiny, nastaveni 101
tisk a zobrazeni 102



Rejstiik

tlacitka pro volbu jednim rozpité barvy 203 podporované operacni

dotykem 18 skenovani 209 systémy 273
tlacitko 17 stranka konfigurace sité podporované protokoly 274
rychlost 131 rozSifena nastaveni 134

kopirovani 112
feSeni problému u
skeneru 210

test faxové linky selhal 219
test pfipojeni faxu
k telefonni zasuvce,

rychlost pfipojeni 134
sdileni, Windows 163
systémové pozadavky 274

rychlost pfipojeni, nastaveni selhani 215 Windows, nastaveni 163
134 test pfipojeni telefonniho zobrazeni a tisk
kabelu ke spravnému nastaveni 133
R portu faxu selhal 216 skenovani

test zjiSténi oznamovaciho
tonu selhal 218

do pamétové karty 54
chybova hlaseni 211

fadkovy posuv, kalibrace 187
feSeni problém

odebira se nékolik listi tisk 197 kvalita 211
soucasné 206 tisk nesmysinych znaku nastaveni pro 57
feSeni problému 201 OCR 56

odesilani do pocitate 54
odesilani do programu 54

typ telefonniho kabelu pro
fax, test selhal 217

barvy 202, 204
brany firewall 199

fax 213 uviznuti, papir 246 pomalé 210
fax, test hardwaru selhal vestavény webovy server feSeni problémd 209
214 241 specifikace skenovani 275

tlacitko nabidka
Skenovani 20

tlaCitko nabidky
Skenovani 18

fax, testy 214 zadznamniky 226

chybéjici nebo nespravné
informace 204 S
chybi ¢ary nebo body 204 sdilené zafizeni

inkoust se rozmazava 202 Windows 163 tlacitko Start barevného
instalace 242 sdileni 21 skenovani 18
kopirovani 206 sdileni zafizeni Upravy obrazka 56
kvalita kopie 208 Mac OS 168 z ovladaciho panelu

zafizeni 53
z programu kompatibilniho
s TWAIN nebo WIA 55

sériove Cislo 131
sériové telefonni systémy
typy nastaveni 137

kvalita snimku 211
kvalita tisku 200
médium neni odebirano ze

zasobniku 205 zemé/oblasti 136 zruseni 57
napajeni 198 setup z Webscan 55
nevyplnéni inkoustem, text ISDN, linka (paralelni sklo, skener

nebo grafika 202 telefonni systémy) 142 cisténi 192

nic se netiskne 198 PBX, systém (paralelni umisténi 14
odesilani faxi 220, 223, telefonni systemy) 142 vioZeni predioh 32
226 sité sklo skeneru
ofiznuté stranky, bezdratova komunikace, cisténi 192
nespravné umisténi nastaveni 169 umisténi 14
textu nebo grafiky 199 brany firewall, fe$eni vlozeni pfedloh 32
ovladaci panel zafFizeni, problémi 199 skupiny, rychlé volby
hlaseni 26 Ethernet, pfipojeni 21 nastaveni 101
pamétové karty 240 konektor, vyobrazeni 15 Sluzby, karta, Toolbox
pomaly tisk 199 Mac OS, nastaveni 167 (Windows) 125

poototené kopie 208 software
pootocené stranky 206
problémy s podavanim

papiru 205
protokol autotestu 130
pfijem faxi 220, 224
rady 196

nastaveni, zména 133

nastaveni bezdratové sité
169

Nastaveni bezdratové
sité 133

nastaveni IP 135

HP Photosmart 30

instalace na systém Mac
OoSs 167

instalace ve Windows 161

nastaveni pfislusenstvi 24

OCR 56
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odebrani z Windows 180
odinstalace na Mac OS 181
typy pfipojeni 21
Webscan 55
software HP Photosmart 30
software Photosmart 30
Solution Center 126
soubory DPOF 70
specifikace
akustické emise 276
elektrické 275
prostiedi pro skladovani
275
provozni prostfedi 275
specifikace napéti 275
specifikace prostfedi pro
skladovani 275
specifikace provozniho
prostfedi 275
speed
feSeni problémda, tisk 199
spotifebni material
diagnosticka stranka
autotestu 131
objednani on-line 253
specifikace spotfeby 272
stav 120
spravce
nastaveni 122
stav
diagnosticka stranka
autotestu 131
hlaseni 26
spotfebni material 120
stranka konfigurace sité
131
storno
kopirovani 118
stranek za mésic (pracovni
cyklus) 272
svétlé obrazy, feSeni problémda
kopie 208

snimky 213
svétlost
kopie 115

svislé pruhy na kopiich, feSeni

problému 208
symboly, zadani 27
systém Mac OS

Bluetooth 178

HP Photosmart Studio 30
nastaveni bezdratové
komunikace 171

308

nastaveni tisku 50
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fotografie do pocitace 76

Ulohy

nastaveni 26
ulozeni

vychozi nastaveni 26
Upravy

skenované obrazky 56
text v programu OCR 56
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nastaveni systému Mac
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systémové pozadavky 274
vymazani protokolu faxti 88
Webscan 55
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Windows
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duplexni tisk 51
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komunikace 171
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166
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zalozni pfijem faxi 86
zamykani zasobnikt 43
zapadka tiskové hlavy,
umisténi 15
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